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NAS CETVRTI BROJ

Cetvrti broj Historijske misli donosi nam radove iz svih historijskih razdoblja.
Dva rada se odnose na anticki period. U prvom je obradena magistralna cesta
Salona (Solin kod Splita) - Argentaria (podrucje danasnje Srebrenice), a u
drugom zbivanja u rimskoj provinciji Dalmaciji koja su bila od presudne vaznosti
za opstojnost Rimske Imperije, s osvrtom na podrucje danasnje Tuzle koje je
imalo aktivnu ulogu u sveukupnim politickim i privrednim zbivanjima u vrijeme
kasne antike.

Trecirad, u ovom broju Casopisa, pripada srednjem vijeku. Isti je fokusiran na
sagledavanje dva veoma vazna i opSirna fenomena unutar bosanskog drustva
i drustvima u njegovom blizem susjedstvu. Jedan se odnosi na brak, a drugi
na porodicu. Oba ova fenomena su izuzetno znacajna i narocito vazna kako za
historiju srednjovjekovne Bosne tako i za zemlje u njenom okruzeniju.

Dva rada posvecena su novovjekovnoj historiji. U prvom radu se, na bazi
analitickih istrazivanja, razmatraju uzroci nastanka velikonacionalnih ideja na
prostoru Balkanskog poluotoka, te istrazuju refleksije istih na Siri drustveno
- politicki kontekst. Drugi rad, uglavnom baziran na turskoj historiografskoj
literaturi, sagledava aktivnosti Omer - paSe Latasa u njegovoj prvoj (poznatijoj
misiji) u Bosni 1850 - 1852. godine.

NesSto vise radova posveceno je savremenoj historiji. Dva rada su rezultat
istrazivanja i proucavanja sadrzaja koji su objavljivani u muslimanskim listovima.
U prvom radu je, kroz analizu programske orijentacije i pojedinih, posebno
programskih ¢lanaka koji su izlazili u Bosni i Hercegovini poCetkom XX stoljeca
u nekoliko muslimanskih listova, baceno vise svjetla na stanje svijesti bosanskih
muslimana u turbulentnom razdoblju izmedu aneksije Bosne i Hercegovine
i pocetka Prvog svjetskog rata. Drugi rad ima posebnu vrijednost za lokalnu
historiju, jer nam isti donosi veoma korisne podatke (za Lukavac i Puraci¢) o
licnostimakoje su,izmedudvasvjetskarata, odigrale vaznu ulogu u ovimlokalnim
zajednicama. Treci rad iz ove problematike se bavi polozajem muslimanskog
stanovnistva u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca u razdoblju drzavnopravnoga
provizorijuma obiljezenog politicko-sigurnosnom nestabilnos¢u koja je isla u
prilog nasilju i totalnoj diskriminaciji muslimana.



UVODNA RIJEC

Razdoblje savremene historije upotpunjeno je sa dva rada koji nisu Cisto
historijski. Jedan je iz knjizevnosti, a drugi iz medija. U prvom radu se govori
0 znacaju knjizevno - historijskog djelovanja autorice Elbise Ustamuiji¢ i njenoj
recepciji knjizevnog djela Huseina Basi¢a u Bosni i Hercegovini i Sire. Drugi rad
se bavi veoma aktuelnom problematikom. U njemu se, na temelju proucavanja
i sagledavanja historijskih izvora u kontekstu uloge masovnih medija, u
posredovanju tretmana svjedoka Zrtava nasilja u procesima sudenja za ratne
zloCine, istovremeno uzrocno-posljedi¢no, ukazuje na vaznost najsireg aspekta
profesionalnog tretmana svjedoka Zrtava nasilja od strane medija i govori o
kontekstualizaciji historijskih zbivanja aktueliziranog pitanja.

Takoder, u ovom broju Historijske misli je studentski izvjeStaj sa arheoloskih
iskopavanja koja su obavljena u maju i augustu 2018. godine na lokalitetu Gornja
Tuzla. Kroz prakti¢an rad, na ovom lokalitetu, studenti Odsjeka za historiju su
se detaljnije upoznali s fragmentima (neobjavljene) keramike Starcevacke i
Vincanske kulturne grupe.

Uz, Acta, non verba, zahvaljujemo se na saradnji svim kolegicama i kolegama,
prijateljima, donatorima i saradnicima Historijske misli, cime ujedno pozivamo
sve zainteresirane strucnjake i naucnike iz historije, i njoj srodnih nauka, te
svima onima koji se zanimaju za historiju, da participiraju u narednom broju
ovog Casopisa.

GLAVNI I ODGOVORNI UREDNIK
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RIMSKA PUTNA KOMUNIKACUA
SALONA-ARGENTARIA

Apstrakt: Rimska cesta Salona-Argentaria spada u kategoriju najvaznijih putnih
komunikacija koje su svojevremeno Rimljani izgradili na tlu danasnje Bosne i
Hercegovine. Ona je izgradena u vrijeme vladavine cara Tiberija (16-17. godine n.e).
S njenom izgradnjom uspostavljena je direktna veza izmedu Salone (danasniji Solin
kod Splita), koja je u to vrijeme bila jedna od glavnih luka na Jadranu i sjediste rimske
provincije Dalmacije, s jedne strane i Domavije (danasnje Sire podrucje Srebrenice), a
preko nje i veza sa Sirmiumom, glavnim gradom provincije Panonije, s druge strane.
Ova putna komunikacija je iSla pravcem: Salona - Duvanjsko polje - Ravanjsko polje
- Gornji Vakuf - Vitez - Busovaca -Kiseljak - Sarajevsko polje - Romanija - dolina rijeke
Drinjace do njenog us¢a u Drinu i dalje uzvodno rijekom Drinom prema Argentariji
i nizvodno dolinom Drine prema rijeci Savi i Sirmiumu. Pored velikog ekonomskog
znacaja, ova saobracajnica je imala posebnu stratesku vaznost za Rimsko carstvo.
Cestu Salona-Argentaria Rimljani su koristili za transport ljudi i raznih vrsta roba, te
za prebacivanje vojnih jedinica i naoruzanja na rimski limes u podru¢ju Podunavlja.
Pronadeni arheolo3ki ostaci putne komunikacije Salona-Argentaria na tlu danasnje
Bosne i Hercegovine spadaju u kategoriju najstarijih spomenika materijalne kulture
iz rimskog perioda.

Kljucne rijeci: putna komunikacija, putna stanica, naselja, miljokaz, Dolabela,
Rimljani, Rimsko carstvo, Dalmacija, Panonija, Salona, Argentaria, Domavia, Sirmium

Abstract: The Roman road Salona-Argentaria belongs to the category of the most

important roads that the Romans built in the territory of the present day Bosnia
and Herzegovina. It was built during the reign of Emperor Tiberius (from 16 AD to
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17 AD). Its construction established a direct connection between Salona (today's
Solin near Split), which was at that time one of the main ports on the Adriatic and
the seat of the Roman province of Dalmatia, and Domavia (today's wider area of
Srebrenica), as well as the connection with Sirmium, the capital of the province of
Pannonia. This road ran from Salona to Duvanjsko polje to Ravanjsko polje then to
Gorniji Vakuf to Vitez to Busovaca to Kiseljak to Sarajevo polje to Romanija along
the valley of the Drinjaca River to its firth in the Drina and further upstream the
Drina towards Argentari and downstream the Drina to the Sava and Sirmium. Apart
from its great economic importance, this road had a special strategic importance
for the Roman Empire. The Romans used the Salona-Argentaria road to transport
people and various types of goods, and to transfer military units and weapons
to the Roman limes in the area of the Danube. The archeological remains of the
Salona-Argentariaroad in the territory of today's Bosnia and Herzegovina belong to
the category of the earliest monuments of material culture from the Roman period.

Keywords: road, station, settlements, milestone, Dolabela, the Romans, the
Roman Empire, Dalmatia, Pannonia, Salona, Argentaria, Domavia, Sirmium.

Izgradnja i odrzavanje ceste Salona - Argentaria

Odmah po osvajanju danasnjih bosanskohercegovackih prostora (9. godine n.
e.) Rimljani su pokrenuli brojne aktivnosti kako bi ¢im prije iste inkorporirali u
svoj drustveno-ekonomski i politicki sistem. U prvi plan svojih aktivnosti stavili
su izgradnju jake cestovne mreze, smatrajauci pri tome da e na taj nacin, prije
svega, mnogo lakse i daleko uspjesnije profunkcionisati njihova vlast. Njena
izgradnja na prostorima danasnje Bosne i Hercegovine je, u svakom slucaju,
predstavljala sastavni dio opcih politickih i ekonomskih ciljeva Rimljana.
Osnovni smisao izgradnje putnih komunikacija bio je da se ovi krajevi povezu
sa Rimom. Time bi se, u svakom slucaju, obezbijedila veoma vazna strateska
pozicija za uspjesnu realizaciju buducih vojnih poduhvata, zatim stvorili bi se
potrebni preduslovi za pojac¢anu eksploataciju privrednih resursa uz angazman
jeftine domace radne snage, te osigurao brzi i sigurniji transport ljudi, sirovina i
gotovih proizvoda.

Izgradnja putnih komunikacija je, pored ostalog, znacila pokretanje jednog
novog po mnogo Cemu drugacijeg nacina zivota, u odnosu na onaj koji je
stoljec¢ima bio ustaljen na bosanskohercegovackim prostorima. U prvoj fazi
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izgradnje cestovne mreze Rimljani su se uglavnom fokusirali na izgradnju
glavnih putnih saobracajnica, odnosno magistralnih cesta, da bi kasnije, u
drugoj fazi, mnogo vecu paznju posvetili podizanju sporednih, odnosno lokalnih
puteva s namjerom da iste povezu sa glavnim saobracajnicama i da na taj nacin
uspostave komunikacijsku vezu i sa najudaljenijim krajevima danasnje Bosne i
Hercegovine, a sve to radi brzeg i lakSeg protoka ljudi i roba.

Jedna od prvo izgradenih i svakako najvaznijih rimskih komunikacija bila je
magistralna cesta Salona-Argentaria. Veoma upecatljive i nadasve jake dokaze
0 ovoj saobracajnici pruzaju nam brojni nalazi miljokaza kao i razni ostaci samog
puta, koji su pronadeni duz trase, zatim tragovi putnih i poStanskih stanica, te
ostaci naselja kao i nerijetki nalazi rimskog novca.

Prve konkretne korake na izgradnji magistralne ceste Salona-Argentaria
poduzeo je Publije Kornelije Dolabela (P. Cornelius Dolabella) kojeg je car
Tiberije postavio na mjesto namjesnika novoformirane rimske provincije
Dalmacije.! On se istakao kao graditelj cesta i upravnog sistema u periodu
od 14. do 20. godine. Dolabelinih sedam godina namjesnikovanja oznacilo
je pocetak polumilenijumskog odrzanja rimske vlasti i stabilnosti provincije
Dalmacije. Svojim djelovanjem on je dao veliki doprinos sazivljavanju ilirskog,
peregrinskog elementa sa Rimskom drzavom kao cjelinom.

Kako za Rimsko carstvo tako i za danasnje bosanskohercegovacke prostore
izgradnja putne komunikacije Salona-Argentaria imala je poseban strateski,
zatim ekonomski i politicki znacaj za Carstvo.? Kada je o njenom strateSkom
znacaju rije¢, ovom putnom komunikacijom je uspostavljena direktna i
brza veze izmedu Salone, glavnog grada provincije Dalmacije i posavsko-
podunavskog regiona, na krajnjem sjeveroistoku Carstva. Ona je, na odreden
nacin, bila most izmedu isto¢nog dijela Jadranskog primorja i Podunavlja. Takva
jedna komunikacija je bila prijeko potrebna Rimljanima, prvenstveno zbog 5to

! CIL 111 1747; Ivo Bojanovski, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provingji Dalmaciji, Djela
ANUBIH knj. XLVII/2, Sarajevo, 1974, 37-53. Esad Pasali¢, Anticka naselja i komunikacije
u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1960, 101-108; CIL 111 1741; Salmedin Mesihovi¢, Rimski
namjesnici llirika, Gornjeg llirika i Dalmacije, Sarajevo, 2014.

2 Mersiha Imamovi¢, Bego Omercevic¢, Refleksije rimske vladavine na kulturno-politicke
prilike u provinciji Dalmaciji, Drustvene i humanisticke studije, br. 2, Tuzla, 2017,
179-195.
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brzeg i efikasnijeg prebacivanja rimske vojske u te krajeve.? Kada je u pitanju
ekonomski znacaj, cesta Salona-Argentaria je, prije svega, trebala posluziti za
eksploataciju Zeljezne rude i srebra, Cija su se bogata lezista nalazila na Sirem
prostoru danasnje srednje i istocne Bosne.* Otud se ona Cesto u literaturi
spominje kao rudarska cesta. Njenom izgradnjom, sa Salonom su bila povezana
dva velika i jaka rudarska bazena na tlu danasnje Bosne i Hercegovine. | na kraju,
sa izgradnjom magistralne ceste Salona-Argentaria obezbijedeni su daleko
povoljniji uvjeti za normalno funkcionisanje lokalnih rimskih vlasti.> Posebna
vaznost ovoj putnoj komunikaciji daje se zbog njene povezanosti sa Sirmiumom,
glavnim gradom provincije Panonije, gdje su se nalazile kovnice novca.®

O cesti Salona-Argentaria izravno su se brinule rimske drzavne vlasti, sto je
svakako dovoljna potvrda koliko je ona bila vazna za Rimsku imperiju. Za njeno
popravljanje, odrzavanje, postavljanje miljokaza i mnoge druge pratece poslove
bila je zaduzena posebna tzv. tehnicka putna sluzba. Prema brojnim podacima
drzavne vlasti su Cesto angazirale i vojsku kako bi bile popravljene neke od
razruSenih dionica ove ceste.’

Trasa rimske magistrale Salona - Argentaria

Rimska cesta Salona-Argentaria je, na mnogim mjestima, slijedila putne
komunikacije koje datiraju jos iz predrimskog doba, a iste su svojevremeno
izgradili i odrzavali lliri. Osim toga, ona je prolazila kroz predijele u kojima su vec
bila izgradena manja ili ve¢a naselja. Pravac pruzanja ceste Salona-Argentaria
je vodio od Salone preko Duvanjskog polja, Ravanjskog polja, Gornjeg Vakufa,

3 Mihail Rostovcev, Istorija starog sveta (Grcka i Rim), Novi Sad, 1990, 122-134.

4 Enver Imamovi¢, Eksploatacija zlata i srebra u rimskoj provinciji Dalmaciji, Godisnjak,
Drustvo istori¢ara Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1974, 9-21; Mersiha Imamovi¢,
Rudarstvo na tlu danasnje Bosne i Hercegovine u vrijeme Dominata, Bastina
sjeveroistocne Bosne, br. 5, Tuzla, 2012, 39-51.

> Esad Pasali¢, Period rimske vladavine do kraja Ill vijeka nase ere, u: Kulturna
istorija Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1984, 191-236.

6 E.Pasali¢, Anticka naselja i komunikacije, 105.

7 Puro Basler, Kasnoanticko doba, u: Kulturna istorija Bosne i Hercegovine,
Sarajevo, 1984, 309-375; Ivo Bojanovski, Bosna i Hercegovina u anticko doba,
Sarajevo, 1988, 345-354.
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Viteza, Busovace, Kiseljaka, Sarajevskog polja, Romanije, dolinom rijeke Drinjace
do istoimenog mjesta (Drinjaca) smjeStenog na njenom uscu, gdje je izlazila na
rijeku Drinu. Tu se ona racvala u dva pravca. Jedan pravac je vodio uzvodno
pored Drine, do rudokopa Argentaria (Sire podru¢je danasnje Srebrenice),
dok je drugi iSao nizvodno dolinom Drine do Sirmiuma (danasnje Sremske
Mitrovice), glavnog grada provincije Panonije. Ovu saobracajnicu su izgradile VII
i XIlegija. Njenom izgradnjom uspostavljena je veza izmedu dalmatinskih vojnih
garnizona i rimskih logora na podrucju Sirmiuma. Trasa magistrale se dobrim
dijelom poklapa sa cestom koja je prikazana na Pojtingerovoj tabli (Tabula
Peutingeriana).®

Od svog ishodista Salone, glavnog grada provincije Dalmacije, koja je u to
vrijeme bila jedna od najvaznijih luka na isto¢noj obali Jadranskog mora, cesta
je isla preko Tiluriuma (danasnjeg Trilja), BuSkog Blata i sedla Prevale prema
Duvanjskom polju. Zahvaljuju¢i svom geografskom polozaju ovaj kraj je imao
sve prirodne mogucnosti za uspostavljanje i odrzavanje komunikacijskih veza sa
drugim podru¢jima danasnje Bosne i Hercegovine. Citav splet rimskih cesta, koje
su prolazile ovuda, svjedoci nam o strateskoj i privrednoj vaznosti Duvanjskog
polja za Rimljane. Ve¢ u prvoj polovini | stolje¢a ovo podrucje je, zajedno sa
dalmatinskim primorjem, uvedeno u uzu sferu rimskog utjecaja. Potvrde o
tome pruzaju nam pronadeni ostaci foruma u Delminiumu. Sudeci na osnovu
rezultata dosadasnjih arheoloskih istrazivanja i topografskog obiljezavanja,
Duvanijsko polje je u rimsko doba bilo veoma naseljeno, a uz to i komunikacijski
dobro povezano sa dalmatinskom obalom, o ¢emu nam svjedoce nalazi grckog
novca iz Apolonije, Dirahija i Eleusine.

Na Duvanjskom polju i oko Buskog Blata bilo je, kako Ph. Balif istice, jos
putnih komunikacija koje su spajale pojedina naselja sa glavnhom magistralom ili
pak vodile prema drugim krajevima.® Rijec je vjerovatno o vicinalnim putevima.
Tako je jedan odvojak od Brekala i5ao zapadnom i sjevernom stranom Buskog
Blata u pravcu Vidosa, juzno od Livna, a drugi se spustao prema Rzanu (danasniji
Arzano) i Vinici. Iz sjevernog ugla Duvanjskog polja od Mokronoga i Han-

& CIL 1Il, 3200, upor. 10156; 1651: a colonia Salonitana ad fines provinciae lllyrici ...
CLXVII.
° Philip Ballif, R6mische Strassen in Bosnien und der Herzegovina, Wien, 1893, 28-30.

15



RIMSKA PUTNA KOMUNIKACIJA SALONA-ARGENTARIA

Marijana ila su s obje strane rijeke Suice dva ogranka koji su bili povezani sa
cestom Livno-Kupresko polje.

Na krajnjem sjeveroistoku Duvanjskog polja, na lokalitetima Letka, Oplec¢ani,
Rascani, Lipa i Lokve pronadeni su ostaci rimske ceste koja je vodila u pravcu
Rame. Koristeci iste Ph. Balif zakljuuje da su iz Duvanjskog polja u dolinu
Rame vodile tri zasebne putne komunikacije. On ih obiljezava kao sigurne i
ustanovljene.’® Medutim, njegove navode opovrgava V. Radimski, koji je na ovim
prostorima vrsio obimna arheoloska istrazivanja. S tim u vezi on je odbacio neke
Balifove tvrdnje, vezane za pravce pruzanja pojedinih rimskih saobracajnica
kao i navode koji se odnose na njihovu lokalizaciju."

Dovoljno jasne dokaze o pruzanju trase rimske ceste Salona-Argentaria na
podrucju Duvanjskog polja pruzaju nam cetiri miljokaza sa natpisima i dijelovi
petoga koji su pronadeni kod Renica na juznom rubu Buskog Blata.”? Ovi miljokazi
datiraju iz sredine Ill stoljeca, odnosno iz doba vladavine careva: Gordijana lll,
Decija Trajana, Klaudija Gotskog i Klaudija Tacita. Na njima su uklesani natpisi
koji u svom sadrZaju govore o popravkama ceste u vrijeme vladavine svakog
od pomenutih vladara. Sasvim je moguce da su isti tek tada postavljeni. Na dva
miljokaza stoje oznake: XXXIII m. p.,” i XXXV m. p.* Ovi brojevi, narocito prva
dva, odgovaraju stvarnoj udaljenosti (51 km) na relaciji Salona-Renici.

Dakle, prikazana razdaljina na miljokazima iz Reni¢a jasno pokazuje da se
udaljenost na ovoj saobracajnici mjerila od Salone, a ne od Tiluriuma, kako
pojedini istrazivaci misle. Duz putne komunikacije Salona-Tilurium, na lokalitetu
Veli¢i koji se nalazi u neposrednoj blizini Trilja, pronaden je miljokaz koji potjece
iz vremena cara Maksimina (236. g.).” Na njemu nema oznake milja, ali je
sudeci na osnovu lokacije mogao biti podignut na XXI m. p. od Salone. Stvarna

10 |sto.

T Vjenceslav Radimsky, Visorovan Rakitno u Hercegovini, Glasnik Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine, IV, Sarajevo, 1891, 413-424: isti autor, Arheoloske crtice iz Bosne
i Hercegovine, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, IV, knj. 2 i 3, Sarajevo,
1892, 117-127.

2 CIL 1N, 13320-13324.

3 CIL 1N, 13320.

“oCIL1In, 13322,

5 E.Pasali¢, n. djelo, 36.
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razdaljina (14 milja ili 22 km) podudara se s podacima koje nam daju miljokazi iz
dva naprijed navedena mjesta.

Iz Duvanjskog polja, putna komunikacija Salona-Argentaria je vodila prema
Ravanjskom polju. Na izvoriste rijeke Rame izlazile su dvije ceste. Jedna je
dolazila iz Duvanjskog polja, a druga sa Ravanjskog polja. Obje su se, prema
Balifovoj karti, zavrSavale kod Rumboka, Varvare i Proslapa. Samo izvoriste
Rame imalo je za Rimljane posebnu vaznost. Naime, ovdje je bila raskrsnica
nekoliko saobracajnica. Izmedu ostalih, svakako je najvaznija ona koja je dolinom
Rame vodila iz doline rijeke Neretve prema Skopljanskom polju.

U Varvari su, medu brojnim nalazima ranokrs¢anske bazilike, otkriveni
odlomci ploca koje su kao spolije bile uzidane u baziliku. Izmedu ostalih, tri su
posebno vazna. Na svakom od njih stoji natpis: mun. Bist. ... i njegovi decuriones
i duoviri.'® Sudeci na osnovu podataka iz Tabula Peutingeriana (Bistue Vetus) i iz
Ravenatis Anonimi Cosmographia (Bistue Betus), Pac je zakljucio da se natpisi
iz Varvare odnose na Bistue Vetus i da je rijeC o vaznoj putnoj stanici na cesti
Salona-Argentaria. Pored Bistue Vetus otkriveni su tragovi putnih stanica u
Kop¢icu, S¢itu i Lugu.”

Pronadeni nalazi grckog i rimskog novca na podrucju Rame svjedoCe nam
0 veoma zivom saobracaju izmedu ovog kraja i gradova na obali Jadranskog
mora. Osim drahme (Dyrrhachium) iz Prozora, u dolini Gornje Rame nadeni
su i republikanski denari.® Posebno je vazno otkri¢e rimskog carskog novca
u istocnom dijelu platoa LjubuSe, kao i nalaz grckih drahmi (Apollonia i
Dyrrhachium) i rimskog novca na vrhu Gradac iznad sela Ljubunci kod Prozora.”

Na osnovu sveobuhvatnih istrazivanja rimskih cesta na podrucju Ravanjskog
polja E. Pasali¢ je zakljucio da je postojala jedna rimska komunikacija koja se
pruzala pravcem Ravanjsko polje - Vukovsko polje-sjeverni obronci planine
Tisovice - podnozje planine Raduse - Gornji Vakuf.?® Ova saobracajnica je u
dolinu Vrbasa mogla silaziti na tri mjesta: kod Podgrada, kod Moscana i kod Han-

' Ravennatis Anonymi Cosmographia-Geogr., Rav. 1V, 211, 15.

7 Karlo Patsch, Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina (WM),
XI, Wien, 1909, 60, 113-114.

8 sto.

© sto.

20 Tabula Peuntegeriana, Ill.
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Ploca. Druga cesta, koja je povezivala Varvaru (Bistue Vetus) sa dolinom gornjeg
Vrbasa jos$ uvijek se ne mozZe tacno i detaljno ubicirati. Medutim, pronadeni
ostaci ceste na relaciji Jaklici-Palo¢ govore nam da je ovo bila najkraca veza
izmedu doline Rame i gornjeg toka Vrbasa. Otud se moze zakljuditi da se ova
cesta protezala pravcem: Varvara - Rumboci - Jaklici - Drazevo - Kobila -Kuti -
PaloC - Gornji Vakuf.?' Veoma Cesto se, u narodu, ovaj dio ceste spominje pod
imenom Solarski put. Njegov osnovni pravac vodio je od Sipova u Ravanjsko
polje, a odatle u dolinu Rame, te preko Vukovskog polja na podrucje Gornjeg
Vakufa.?? U Gornji Vakuf je silazio Citav splet vicinalnih puteva koji su se, na tom
prostoru, spajali sa magistralnom cestom Salona-Argentaria.

Na trasi puta od Ravanjskog polja do Gornjeg Vakufa pronadeni su sljedeci
nalazi: kaldrma, duga oko 150 metara i Siroka izmedu 4 i 5 metara kod Paloca,
ostaci rimske kaldrme na lokalitetima Pandurica, Prskalo Staja i Becirova Staja,
rimski nalazi u Kutima, te tragovi rimskog naselja kod Pidrisa (gradina, rimski
zidovi). Cesta se spustala na Cickovo groblje kod Gornjeg Vakufa. U Podgradu,
nedaleko od Gornjeg Vakufa, pronadeni su tragovi rimske zgrade, utvrdenja i
strazarnice. U neposrednoj blizini Gornjeg Vakufa pronadeno je vise bogatih
nalazista rimskog gradevinskog materijala i Zeljezne troske.? U selu Bistrica, na
istoimenoj rijeci s desne strane Vrbasa, pronadeno je nekoliko ostataka rimskih
zgrada, kao i tragovi ispiranja zlata. Sli¢ni tragovi ispiranja zlatonosnog pijeska
otkriveni su oko potoka Krupe.

Na podrucju Bugojna takoder su pronadeni brojni ostaci gradevinskog
materijala, a narocito plo¢a od opeke koje su bile nesto vecih dimenzija.
Pronadeni nalazi govore nam da je u rimsko doba, na mjestu danasnjeg
Bugojna, postojalo naseljei ciglana. U arealu ciglane otkrivena je tegula sa zigom
BISTVES.** Ista je veoma zanimljiva i vrlo znacajna za topografiju ovog kraja.
Sa uzeg podrucja Bugojna potjecu i mnogi drugi nalazi iz rimskog doba. Izmedu
ostalih, najpoznatija je zemljana lampa sa Zigom C. DESSI. U Veseloj, nedaleko

2 sto.

2 E.Pasali¢, ndjelo, 38.

2 M. Imamovi¢, Rudarstvo na tlu danasnje Bosne i Hercegovine u vrijeme Dominata,
39-51.

24 Mersiha Imamovi¢, Rimske ciglane u Bosni i Hercegovini, Zbornik radova sa konferencije
i radionica projekta BIHERIT, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta, Ljubljana, 2013,
159-165.
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od Bugojna, ustanovljeni su ostaci rimskih zgrada i nekoliko troskovista. Oko
Kopcica na Vrbasu, na pravcu Bugojno-Doniji Vakuf, pronadeno je dosta tragova
antickog zivota. Na Gradini, iznad Vrbasa kod Kopcic¢a, sacuvani su ostaci rimskih
zgrada i obilje troske. Na podrucju Bugojna i Gornjeg Vakufa otkriveni su brojni
nalazi grckog i rimskog novca.

Iz Skopljanskog polja, cesta Salona-Argentaria je produzavala prema dolini
rijeke Lasve.” Ona je vodila pravcem: Gornji Vakuf - Podgrada - dolina Bistrice -
Brezovaca planina - OStra Glavica - Opare i izlazila na Gornju Vecerisku, odakle
se u dva kraka spustala u Lasvu: jedan krak je iSao preko Velikog MoSunja u Mali
Mosunj, a drugi preko Donje Veceriske u Vitez.%®

Na pravcu Gornji Vakuf-dolina Lasve pronadeni su, na nekoliko lokaliteta,
brojni tragovi rimske ceste. RijeC je o vjeStackim usjecima iznad rijecnih dolina,
u krsevitom tlu, Sirokim ¢ak i do 3 metra, ostacima putokaza, kaldrme, ivicnjaka
i podzidova. Zbog pojacane eksploatacije Sume potkraj proslog stolje¢a doslo je
do uniStavanja i potpunog zatiranja tragova anticke kulture uopce. Izgradnjom
moderne ceste i Sumske pruge prekriveni su mnogi tragovi rimske ceste.

Veoma znacajni tragovi rimskog zivota (ostaci zgrada, komadi rimskog
gradevinskog materijala, natpisi, novac i drugi) pronadeni su u Malom MoSunju,
na desnoj obali Lasve kod Viteza.?’ Istrazivanja na ovom lokalitetu pokazala su
da je ovdje bilo rimsko naselje i utvrdenje.?® Iz Malog MoSunja potjece veci broj
nadgrobnih spomenika medu kojima su nekivaznizbog karakteristicnih domacih
imena ili gentilnog imena Flavius, 5to pokazuje da su ovdasnji stanovnici dobivali
rimsko gradansko pravo pod Flavijevcima 70-tih godina.?®

Najvedi broj rimskih nalaza pronaden je u Malom MoSunju, na brezuljcima
Crkviste (Crkvina) i Divljaci, na kojima su osim tragova zgrada otkriveni mnogi
spomenici i natpisi, te sakupljeno dosta rimskog novca. Numizmaticki nalazi

2 E.Pasali¢, n. djelo, 40-41.

% sto.

2 Otto Blau, Reisen in' Bosnien und der Hertzegowina, Berlin, 1877, 104; Ciro Truhelka,
Rimski natpisi u Bosni i Hercegovini, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, ||
Sarajevo, 1890, 188-191.

28 Vjenceslav Radimsky, Rasprave, clanci i biljeSke o rimskim spomenicima u Bosni i
Hercegovini, WM Il, Sarajevo, 1894, 66-68.

2 Ciro Truhelka, Karlo Patsch Romische Funde im Ladvathale, Wissenschaftliche
Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina, lll, 241-244.
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najvecim dijelom potjecu iz Il i IV stoljeca ali ih, sudeci po nacinu kovanja, jer su
oznake izlizane, ima iz ranijeg carskog pa Cak i iz republikanskog doba.3° Ovi kao
i mnogi drugi nalazi su dovoljna svjedocanstva da se u Malom Mosunju nalazilo
znacajno rimsko naselje.> Na us¢u rijeke Bile u Lasvu, u neposrednoj blizini
Malog MoSunja, ustanovljeni su tragovi putne stanice pod nazivom Leusaba.

Od Viteza rimska cesta je najkracim i prirodnim putem, preko Vjetrenice i
Cajdrasa, vodila u Zenicu. Prema misljenju M. Abramic¢a® rimska cesta Salona
-Argentaria je u Zenici izlazila na rijeku Bosnu i tako spajala Salonu sa dolinom
Bosne. Duz putne trase od Viteza do Zenice, na lokalitetima Dubravica i Haselici,
pronadeni su tragovi poplo¢anog puta, koji u potpunosti odgovaraju rimskom
nacinu ucvrscivanja gornjeg sloja ceste, koji kao takvi svjedoci da je ovim
pravcem prolazila rimska cesta.

Tragovi rimske magistralne ceste Salona-Argentaria, koji su pronadeni na
pravcu Mali Mosunj - Vitez - Kruscica - Kruscicka rijeka - Busovaca - i dalje,
navode nas na zaklju¢ak da je iz doline rijeke Lasve ona isla preko Busovace i
Kiseljaka i izlazila na Sarajevsko polje. Za nju je bilo vezano nekoliko sporednih
saobracajnica. Jedna od njih je iSla dolinom rijeke Fojnice prema Visokom,
druga dolinom rijeke KreSevice od KreSeva do Kiseljaka i treca dolinom rijeke
Lepenice prema Kiseljaku. Ovaj dio putne trase je posebno vazan za rudarsku
djelatnost.** Naime, njime su bili povezani srednjebosanski sa istocnobosanskim
rudokopima.

Uz trasu ceste na relaciji Vitez - Sarajevsko polje otkriveni su brojni tragovi
rimskih naselja, novca i drugih spomenika. Tako je na podrucju Busovace

30 Ciro Truhelka, Karlo Patsch, Iskopine u dolini Lasve 1893, Glasnik Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine, V, Sarajevo, 1893, 685-707.

3 0 naknadnim nalazima u Malom Mosunju: Ivan Kujundzi¢, O polozaju rimskog
municipija Bistue nova u Bosni, Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku, XLVII-
XLVII, Split, 1926, 75. Isti autor, O poloZaju rimskog municipija Bistue nova u Bosni,
(drugo izdanje), Vrhbosna, XLVII, Sarajevo, 1933, 253; Jozo Petrovi¢, S arheologom
kroz Travnik, Zagreb, 1931, 1-2, 45-49.

32 Mihovil Abrami¢, O novim miljokazima i rimskim cestama Dalmacije, Starinar, Beograd,
1926-27, 31-44.

3 M. Imamovi¢, Rudarstvo na tlu danasnje Bosne i Hercegovine u vrijeme Dominata,
39-51.
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pronadena zemljana lampa sa zigom C. DESSI,?** sli¢na onoj koja je otkrivena u
Bugojnu.

U Fojnici, koja lezi zapadno od pravca Busovaca - Sarajevsko polje, otkriveni
su tragovi (gomile ispranog pijeska) starog rudarstva®* (uz potoke Trosnik,
Pljukovac, Bistricu, Cemernicu, uz rijeku Fojnicu u Ostruznickom polju pa sve
do Gromiljaka na cesti Travnik - Sarajevo, zatim na Krizu i oko TjeSila, nadomak
Fojnice) i veoma bogat depo rimskog novca iz vremena dinastije Antonina (od
Gordijana Il do Galijena). Iz okoline Fojnice su i dvije drahme (Apollonia).>®

Kiseljak i njegova bliza okolina predstavljaju bogato nalaziste rimskih
spomenika. Na lokalitetima Glavica, Krivaca, Crkvina u Podastinju i Visnjica
pronadeni su brojni ostaci rimskih zgrada.’’” Sa Sireg podrucja Kiseljaka
potjece vedi broj primjeraka rimskog novca. Na lokalitetu Humea u Podastinju

3+ Franz Fiala, Archdologische Notizen, Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien
und der Hercegovina, 111, Wien, 1895; isti autor: Beitrdge zur rémischen Archdologie
der Hercegovina, Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina, V,
Wien, 1897,163-172; isti autor: Archdologische Miscellen, Wissenschaftliche Mitteilungen
aus Bosnien und der Hercegovina, VI, Wien, 1899, 274-283; isti autor: Kleine Mitteilunger,
Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina, IV, Wien, 1896,
170-184; isti autor: Die griechisch- romischen Privatsammlungen Bosniens und der
Hercegovina, Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina, V,
Wien, 1897, 240; isti autor: Nahodjaji novca, Glasnik Zemaljiskog muzeja Bosne
i Hercegovine, XIV, Sarajevo, 1902, 402; isti autor: Archdologiseh-epigraphische
Untersuchungen zur Geschichte der romischen Provinz Dalmatien, Wissenschaftliche
Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina V1, Wien, 1899, 212, 248-250; istiautor: Die
griechisch- rémischen Privatsammlungen Bosniens und der Hercegovina,
Wissenschaftliche Mitteilungen aus Bosnien und der Hercegovina, V, Wien, 1897, 173-176.

3% M. Imamovi¢, n.djelo, 39-51.

36 Za rudarske tragove oko Fojnice: Vladimir Skari¢, Banjaluka i njena okolina u davnini,
u: Otadzbina, Banjaluka, 1924, br. 31, 32 33. Isti autor, Tragovi starog rudarstva u okolini
KreSeva i Fojnice, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, XLVII, Sarajevo,
1935, 29-34. Upor. K. JireCek, Die Handelsstrassen und Bergwerke von Serbien und
Bosnien wahrend des Mittelalters, Prag, 1879, 45-49. Buro Basler, KreSevo-Kiseljak-
Fojnica, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, sv. IX, Sarajevo, 1954, 301.

37 Za Kiseljak sa okolinom: Karlo Patsch, Archaologisch-epigraphische Untersuchungen
zur Geschichte der rémischen Provinz Dalmatien, Wissenschaftliche Mitteilungen
aus Bosnien und der Hercegovina, 1V, Wien, 1896, 243-295; isti autor: Archdologiseh-
epigraphische Untersuchungen zur Geschichte der romischen Provinz Dalmatien,
154-273; isti autor: Nahodjaji novca, 391-439; Mihovil, Mandi¢, ArheoloSke crtice iz Bosne,
Starinar SKA, I, ser IV, 1926-1927, 9 - 13; b. Basler, n., djelo, 301-303; Dimitrije
Sergejevski, Epigrafski nalazi iz Bosne, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine,
Sarajevo, 1957, sv. XI1 1957, sv. XII, 121-123.
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pronadeno je 114 takvih primjeraka. Oni pripadaju razdoblju od Septimija Severa
do Valerijana Il. U Visnjici kod Kiseljaka ustanovljeni su brojni ostaci rimskih
zgrada. Pored toga, pronadeno je i nekoliko nadgrobnih natpisa. Na jednom od
njih spominje se izvjesni veteranus Noricorum, dok na nekoliko drugih navode
se, pored ostalih, luliii Aurelii. Od posebnog znacaja su epigrafski spomenici, koji
su pronadeni: jedan u Gromiljaku, a drugi u Visnjici. Oba pripadaju Il stoljecu.
Na njima se spominju imena uglednih rimskih gradana, odnosno onih koji su
obnasali razne municipalne duznosti i to u dva ili ¢ak tri grada. Oba ova natpisa
jasno nam pokazuju da je kod Kiseljaka, najvjerovatnije u Visnjici, postojala
jedna gradska civitas (municipium), koja je kao srediste ovog podrucja, tokom IlI
stoljeca, odrzavala bliske kontakte sa gradovima duz dalmatinskog primorja.®

KreSevo je sa svojom okolinom poznato kao bogat rudarski kraj.>® Pored
eksploatacije zeljezne rude, pronadeni nalazi nam jasno govore da je ovdje
bila veoma zastupljena i eksploatacija zlatonosnih lezista, koja su se nalazila
ispod planine Orlovice, na planini Tmoru i po obroncima Vranka kod Tarcina.
U kreSevskom kraju otkriveni su brojni tragovi rudarske djelatnosti kao npr:
rudarske alatke, rudarska okna, troska i drugi. U selu Vranak ustanovljeni su 200
metara duge kolotecine rimske ceste.*°

Iz Sarajevskog polja cesta Salona-Argentaria je vodila preko Olova i Kladnja,
potom dolinom rijeke Drinjace izlazila na rijeku Drinu. Na samom u$cu Drinjace,
umjestu koje se danas zove Drinjaca, bila je smjeStena putna stanica Ad Drinum.
Nadalje, od Drinjace cesta je isla u dva potpuno suprotna smjera. Jedan krak je
vodio uzvodno do rudokopa Argentaria (Sire podrucje danasnje Srebrenice), koji
je predstavljao krajnju tacku ove saobracajnice, a drugi nizvodno do Sirmiuma
(danasnje Sremske Mitrovice).' Dosta detaljan opis dionice magistralne ceste
od Sarajevskog polja do Drine dao je Ph. Balif i istu predstavio na svojoj karti. On
smatra da se na osnovu sacuvanih ostataka trase i nalaza miljokaza, cesta moze

38 E.Pasali¢, n. djelo, 40-41; D, Sergejevski, n. djelo, 121-125.

3% M.Imamovic, n., djelo.

40 Tabula Peutingeriana, Weltkarte des Castorius, (ed. .K. Miller, Ravensburg), 1888, lIl.

4 Alfred Domaszewski, Beneficiarierposten und die romischen Strassennetze,
Westdeutsche Zeitschrift Ur Geschichte und Kunst, Trier, 1902, XXI, sv. II, 158; Isti
autor, Le stazioni dei beneficiarii e le reti stradali romane nell’ lllyricum, Bullettino
dalmato XXVII, 1904, 12-16.
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pratiti od Zljebova sjeveroisto¢no od Sokoca pa skoro cijelom njenom duzinom
do Drinjace.

Tragovi ceste Sarajevsko polje - rijeka Drina, koji su otkriveni na podrucju
Romanije, nisu kolotecine vec¢ ploce i sitniji kamen koiji je sluzio za ucvrséenje
gornjegsloja puta. lzmedu Debelog Brdai Tisovca, kod Brke otkriveno je nekoliko
miljokaza. Duz ceste, na relaciji Kladanj-Drinjaca, otkriveni su izvjesni tragovi
Zivota iz rimskog doba. RijeC je o nalazima rimskih naseobina koji su pronadeni
na lokalitetu Potcrkvina, zatim ostacima zidina rimskih gradevina u Sadic¢ima,
te nalazima rimskog novca, iz vremena Marka Aurelia, Licinia i Konstantina Il, u
Papraci.*?

Posljednja dionica rimske ceste Drinjaca - Argentaria proteze se u duzinu od
oko 70 kilometara. IstraZivanjima ove dionice posebno su se bavili C. Truhelka®?
i V. Radimsky.*4

Od Bratunca, trasa ceste je vodila preko Voljevice, Bjelovca, Saske rijeke i
Domavie do rudokopa Argentaria i Skelana na rijeci Drini. Duz trase pronadeni
su tragovi ceste (u Bjelovcu oko 7,5 km kaldrme), ostaci rimskih gradevinaijedan
miljokaz (u Voljevici), tragovi rimskih naseobina i pravog kolskog puta-ceste* (u
Saskoj rijeci i Domaviji), miljokaz sa posvetom carevima Trebonijanu i Volusijanu
(u Gradini kod Sasa) i tragovi rimske ceste u vidu kamenih ploca (u Skelanima).

Nalazi sa Sireg podrucja danasnje Srebrenice govore nam da je ovdje, u doba
Rimljana, intezivno eksploatisana ruda srebra*® i da se tu nalazio upravni centar
za rudarstvo provincija Panonije i Dalmacije. Posto Argentaria nije oznaka za
mjesto, vec za rudarsko podrucje, to se moze pretpostavljati da njegov centar
nije bio na samoj cesti, pa je stoga imenom Argentaria oznaceno podrucje, a ne
mjesto.¥

42 Dimitrije Sergejevski, Numizmaticke beleSke, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine, XLIV, Sarajevo, 1932, 29.

4 (. Truhelka, Rimski natpisi u Bosni i Hercegovini, 188-189; isti autor: Rimska cesta u
kotaru srebrenickom, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, lll, Sarajevo,
1891, 240-242.

44 V. Radimsky, n. djelo, 66-68.

4 V.Radimsky, n.djelo, WM 1,328 i WM Il, 63-64.

46 M. Imamovi¢, n., djelo.

4 V.Radimsky, n.djelo, WM 1,328 i WM II, 63-66.
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Putne stanice i naselja uz cestu Salona - Argentaria

Uz putnu komunikaciju Salona-Argentaria Rimljani su podizali putne stanice
koje su prvenstveno sluZile za pracenje i obezbjedenje prometa ljudi i roba, kao
i za odvijanje postanskog saobracaja. U svakoj putnoj stanici bila je stacionirana
putna sluzba koja se brinula o odrzavanju ceste, a radi Sto sigurnijeg transporta.
Na mjestu putnih stanica bili su podignuti objekti koji su koristeni kao konacista,
gostionice i trgovine. To su ustvari bila odmorista za putnike. U neposrednoj
blizini tih objekata nalazile su se radionice, u kojima su obavljane razne vrste
popravki bilo da je rijec o alatkama ili pak o sredstvima koja su sluZila za prevoz ili
prenos robaii ljudi, zatim magacini za privremeno ili na duzi rok uskladistenja roba,
te Stale za smjestaj stoke koja je koriStena u transportu.

Tokom vremena putne stanice su prerasle u prava urbana naselja, koja su
po uzoru na rimski nacin gradenja imala potpuno rijeSenu infrastrukturu. Kada
je u pitanju ubikacija pojedinih putnih stanica tesSko se moze doci do pouzdanih
podataka, pogotovo ako se one traze izolovano od ubikacije drugih stanica
na Sirem prostoru koji kao takav predstavlja cjelinu vezanu za komunikacijsku
povezanost.

Duz magistralne ceste Salona-Argentaria otkriveni su tragovi vise putnih
stanica. Medu najpoznatije spadaju: Bistua Vetus na podrucju Varavare, Ad
Matricem na prostoru Gornjeg Vakufa, Leusaba na uscu rijeke Bile u Lasvu,
Bistue Nova u Malom MoSunju kod Viteza, Stanecli kod Kiseljka, Aquae S ... u
danasnjoj llidzi i Ad Drinum na Drini,

Putne stanice su podizane na odredenoj razdaljini. Na mjestu istih bile su
izgradene i postanske stanice, koje svjedoCe da se osim prometa roba i ljudi
odvijao i postanski saobracaj (cursus publicus).*®

Posredstvom putnih komunikacija bile su uspostavljene direktne veze
izmedu naselja, vojnih logora i rudarskih bazena, s jedne strane i rimskih lokalnih
vlasti, s druge strane.

Na pojedinimistaknutijim mjestima (punktovima) nalazile su se beneficijarske
stanice Ciji su djelatnici vodili brigu o redu i sigurnosti cjelokupnog saobracaja i

48 Bego Omercevi¢, Rimska cesta Salona-Servitium, Zbornik radova Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Tuzli, br. 8, sv. 2, Tuzla, 2007, 17-32.
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Cuvanju drzavnih magacina (horrea). Potvrde o njihovom prisustvu i radu pored
putnih komunikacija pruzaju beneficijarski natpisi medu kojima su posebno
znacajni oni koji su nadeni u Skelanima na Drini.

Na Sirem podrucju Duvanjskog polja pronadeni su brojni ostaci naselja iz
rimskog doba. Neka od njih su viSe istrazena i bolje poznata, dok su druga, na
osnovu sacuvanih spomenika, samo notirana. Najvece naselje iz rimskog doba,
na ovom podrudju, bilo je u Duvnu (odnedavno Tomislav Grad). Pored Duvna, tu
su jos: Eminovo Selo, Borcani, Stipanic i druga manja naselja. Na istom podrucju
pronadeni su i tragovi gradina koje su Rimljani koristili kao utvrdenja ili u druge
svrhe (Ravna Glavica kod Borcana, gradina kod Buhova, Kovaci, Crvenica,
Borcani, Stipanic¢ i Liskovaca). Naselje u Duvnu obuhvatalo je prostor od oko 15
ha. Tu su pronadeni ostaci zidova, cigle, novci, dijelovi mozaika, ogrevne cijevi,
natpisii slicno.

Na podrucju Gornje Rame nije pronadeno mnogo rimskih ostataka. Medutim,
imajuci u vidu da su kroz ovo podrucje prolazile dvije rimske ceste: jedna iz
pravca Salone, a druga iz doline Neretve, 5to je svakako imalo utjecaja na Zivlji
promet ljudi i roba, nesumnijivo je da su duz ovih saobracajnica podizana naselja
i putne stanice. Tako su na mjestu Zeljeznicke stanice Rama pronadeni tragovi
zgrada u koje su bili ugradeni rimska cigla i cijevi za grijanje.

Na natpisima iz Varvare, koji govore o municipiumu Bist ..., spominju se
Flavii, $to upucuje na zaklju¢ak da je Bistue Vetus dobila status rimskog grada
(municipiuma) za vrijeme Vespazijana ili jednog od njegovih sinova.

Zahvaljuju¢i pogodnim prirodnim uslovima Skopljansko polje je u anticko
doba bilo veoma naseljeno. Preko njega se obavljao ziv trgovacki promet.
Potvrde o tome nalazimo u tragovima veceg broja naselja i rimskih puteva koji
su se iz raznih pravaca slivali u dolinu gornjeg Vrbasa. Rasvjetljavanju rimske
prosSlosti na podrucju Skopljanskog polja najvise su doprinijeli K. Pac* i E.
Pasali¢.>® Medutim, ta ali i kasnija istraZivanja nisu bila sistematski obradena. Zato
se moze reci da ovaj kraj nije, niizdaleka, ispitan onako kako to zasluzuje, pogotovu
ako se ima na umu njegova uloga i znacaj u rimsko doba. Naselja u Skopljanskom
polju bila su cestovno dobro povezana sa predjelima blize i dalje okoline.

49 K. Patsch, n. djelo, 113-118.
50 E.Pasali¢, n. djelo, 40-41.
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Dolina rijeke Vrbasa je bila poznata po veoma plodnom zemljistu i pogodnim
prirodnim uslovima za podizanje naselja, medu kojima su najznacajnija ona koja
su podignuta na mjestu danasnjeg Bugojna i Gornjeg Vakufa.

Oko Gornjeg Vakufa otkriveni su brojni tragovi antickog Zivota, medu kojima
su posebno vazni ostaci zgrada koji nas navode na zaklju¢ak da je ovdje bilo
viSe manjih naselja u ¢ijem sredistu je bilo samo jedno vece. Rijec je o naselju i
putnoj stanici pod nazivom Ad Matricem. Oko ovog naselja bilo je izgradeno vise
solidnih zgrada, koje su sluZile za udobnije stanovanije visokih vojnih i rudarskih
funkcionera, te smjestaj posade koja je imala obavezu da osigura nesmetanu
eksploataciju zlata i Zeljeza u ovakvom rudarskom centru. Uz ovaj centar
svakako su postojale upravne, javne i druge zgrade.

Na lokalitetu Rankovici, juzno od Travnika, pronadeni su tragovi ville rustice.
Pored artefakata rimskog i domaceg porijekla nadeno je mnogo Zeljezne troske
Sto nas navodi na zakljucak da se ovdje preradivala Zeljezna ruda. Sudedi na
osnovu pronadenih arheoloskih ostataka namece se zakljucak da je dolina rijeke
Lasve, od Turbeta do Viteza, bila veoma naseljena.

Na lokalitetu Fazli¢i otkriven je spomenik sa natpisom P. Aelius ... decurio
municip. Bist(uensis).” Ovaj natpis C. Truhelka povezuje sa natpisom iz Zenice na
kome se spominje municipium Bis i zaklju€uje da se i Bist. i Bis. odnose na naselje
Bistue.>* Na osnovi natpisa iz Fazli¢a K. Pac zakljuCuje da je podrucje municipia
Bistue dopiralo ¢ak do Zenice. Dosad otkriveni, tragovi zgrada, grobovi i natpisi
pokazuju da je u Zenici doista postojalo rimsko naselje. Nalazi natpisa u Zenici
naveli su K. Patscha>* na identifikaciju stanice Bistue Nova u Zenici. Medutim, E.
Pasali¢> i I. Kujundzic¢®® smatraju da je ovaj grad bio smjesten u Malom MoSunju
kod Viteza.

5 Vasilije Simi¢, Istoriski razvoj naseg rudarstva, Beograd, 1951, 109-114; Vejsil Cur¢ic,
Historija rudarstva i topionicarstva u Bosni i Hercegovini, Rudarski i topionicarski
vesnik, Beograd, 1930, br. 9, 375; Filip, Tu¢an, Nase rudno blago, Zagreb, 1919, 79-80.

52 CIL 1IN, 12761, 2256.

3 CIL 1N, 12765.

S CIL NI, 12765 i 12766; CIL I, 12761. K. Patsch, Archdologisch-epigraphische
Untersuchungen zur Geschichte der romischen Provinz Dalmatien, 177-241.

55 E.Pasali¢, n. djelo, 48-49.

% . Kujundzi¢, O poloZaju rimskog municipija Bistue nova u Bosni, 82-83.
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Bistue Vetus i Bistue Nova su jedini i svakako najznacajniji rimski gradovi u
srednjoj Bosni. Sudeci po natpisima, u njima se veoma rano pojavilo krs¢anstvo.
Bistue Nova je, najvjerovatnije, bila i sjediSte biskupa. S tim u vezi, na dva
salonitanska koncila (530 i 533.) spominje se Bistuanska biskupija. Medutim,
nije sasvim sigurno da naziv Bistue odgovara nazivu municipiuma Bistue Nova.
Sudedi po imenima sa zenickih natpisa namece se zakljucak da je stanovnistvo
Bistue Nove dobilo rimsko gradansko pravo u doba Flavijevaca, dakle u isto
vrijeme kada su to pravo stekli i stanovnici Bistue Vetus.”’

Od Kiseljaka, dolinom rijeke Fojnice, vodi prirodan prolaz na rijeku Bosnu.
Pronadeni tragovi rimskih zgrada uz ovu rijeku jasno nam govore da su se na
ovom prostoru Sirile rimske aglomeracije i da je ovim pravcem isla rimska cesta
prema Visokom.

Na podrucju Sarajevskog polja i njegove okoline pronadeni su brojni
tragovi rimskih naselja. Centar cijelog ovog podrucja bilo je Sarajevsko polje
sa gradskom samoupravnom opc¢inom Aquae S... u danasnjoj llidzi.>® Sudeci na
osnovu pronadenih nalaza namece se zakljucak da je u Aquae S... Zivot tekao od
| do kraja IV stoljeca i da je ovaj grad dozivio svoj puni procvat u lll i IV stoljecu.
U samom Sarajevu su se nalazile zanatske radionice i putna stanica na rimskoj
cesti koja je iz Sarajevskog polja vodila prema Romaniji.

Sire podrucje Srebrenice, a narocito njegov dio neposredno uz rijeku Drinu,
spada medu najnaseljenije krajeve danasnje Bosne i Hercegovine u rimsko
doba. To je, svakako, bilo najnastanjenije podrucje na Drini. Sudeci na osnovu
dosadasnjih istrazivanja jasno se vidi da je srednje Podrinje joS od kraja | stoljeca
imalo lijepo uredene gradske centre i da su u tom kraju bili stacionirani stalni
rimski vojni garnizoni. Razvoju ovog kraja najvise su doprinijeli rudnici srebra i
dobre putne komunikacije, koje su ga povezivale sa susjednim oblastima.>®

Medu najvaznija naselja srebrenicog kraja, iz rimskog doba, spadaju Domavia
i Skelani. Tragovi velikog naselja su pronadeni na lokalitetu Gradina kod Sasa.

57 E.Pasali¢, n. djelo, 49-52.

58 Dimitrije Sergejevski, Aquae S ... bei Sarajevo, Novitates Musei Sarajevoensis, Sarajevo,
1936, br. 13.

% Bego Omercevi¢, Bosna i Hercegovina u vrijeme kasne antike, Tuzla, 2010.
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RijeC je o Domaviji,®° koja je bila smjeStena na jednoj zaravni (Gornji grad) na
uS¢u Majdanskog potoka u Sasku rijeku.®’ U sklopu ovog naselja pronadeni su
tragovi javnih objekata, medu kojima je narocito bila vazna gradska vijecnica
(curia) i sudnice (tribunal) s manjim forumom, trznica (meccelum), javno
kupatilo (thermae), groblja (nekropole), zatim vodovodna, kanalizaciona i
cestovna mreza, vjerski spomenici (kultni i votivni), te nalazi novca, nakita i
dr®?  Potvrde o Domaviji pruzaju nam brojni nalazi medu kojima su narocito
znacajni natpisi, prvenstveno oni u Cijem se sadrZaju navodi ime ovog naselja
kao i natpisi s imenima visokih carskih duznosnika (procuratora). Naziv grada se
najceS¢e spominje u skracenoj verziji: D..., Dom..., Domav...,% 5to je tek prvi dio
punog imena, dok je njegov drugi dio pronaden na samo jednom od natpisa: .../
avianorum.®* |z ovoga proizilazi da se radi o jedinstvenom nazivu ovog naselja -
Domavia.

U ranoj fazi kasnoantickog doba (Il i prva polovina IV stoljeca) ovo naselje je
postalo vaznim srediStem rudarske djelatnosti®® i sjedistem carskih namjesnika
(procurator argentariorum) i (procurator argentariorum Delmaticarum)®® koji
su u ime rimskih careva nadzirali rad u rudniku. Izmedu ostalih prokuratora
najznacajniji su Valerius Super i Aurelius Verecundus.

O prokuratorskoj djelatnosti Valerija Supera svjedoci natpis sa spomenika iz
218. godine, koji je naden u Drinjaci. U njemu se govori o obnovi domavijske
gradske trznice: ... /| macellum vignis conflagratum / curante Valerius Supero

60 V. Radimsky, Rimski grad Domavia u Gradini kod Srebrenice u Bosni i tamos3nji
iskopi, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, lll, knj. 1, Sarajevo, 1891, 1-19;
isti autor: Prekopavanje u Domaviji kod Srebrenice 1991, Glasnik Zemaljskog muzeja
Bosne i Hercegovine, IV, knj.1, Sarajevo, 1892, 1-24; isti autor: IzvjeStaj o iskopinama
u Domaviji kod Srebrenice u godinama 1892. i 1893, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne
i Hercegovine, V, knj.1, Sarajevo, 1894, 1-47; Enver Imamovic¢, Srebrenica i okolica u
rimsko doba, Clanci i grada za kulturnu istoriju isto¢ne Bosne, XVII, Tuzla, 2002, 7-37.

8 V.Radimsky, Rimski grad Domavia u Gradini kod Srebrenice u Bosniitamosnjiiskopi, 1-19;
E. Pasali¢, n., djelo, 73. E. Imamovi¢, n. djelo, 14-16.

62 Mersiha Imamovi¢, Bego Omercevi¢, Urbanizacija bosanskohercegovackih prostora u
vrijeme rimske uprave, Acta lllyrica, br.1, Sarajevo, 2017, 56-78.

63 CILIN, 12720; 12721; 12728 112729.

64 CIL 1IN, 12732.

8  Slobodan Dusani¢, Novi Antinoev natpis i metalla Dardanci, Ziva antika, XXI, sv. 1,
Skoplje, 1971, 250.

66 CIL 1N, 12734;12736.
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viro egregio procuratore argentariarum / res publica Domaviana ad pristinam /
faciem restituit ...*” Pored toga, Superovo ime se navodi i ha pocasnoj bazi iz
220. godine, koja je nadena u ruSevinama domavijskog javnog kupatila. Njemu
pripadaju zasluge za dogradnju gradskog vodovoda i obezbjedenje dovoljnih
koli¢ina vode za potrebe javnog kupatila: ... Valerius Super viro egregio procurator
argentariarum balneo publico aquam sufficientem induxit.%® |1 na jednom i na
drugom spomeniku Valerije Super se spominje kao prokurator Argentarie
(Srebrenis¢a).®

Na natpisu spomenika koji datira iz 274. godine govori se 0 ponovnom
obnavljanjugradskogkupatila. Dedikantjebio Aurelije Verekundus: ... viregregius
procurator / argentariarum balneum / vetustate conlapsum / ad pristinam faciem
reformare curavit.”° On je takoder obnasao funkciju prokuratora Argentarie.

Nesto kasnije, Domavia je postala sjedistem carskog upravnika (procurator
argentariorum Delmaticarum) za sve rudnike srebra na podrucju provincije
Dalmacije.”

U rudevinama, na mjestu ondasnje rimske gradske vijecnice (curie) naden je
natpis: L. Domitius Eros porcurator maetallorum Pannoniorum et Delmatiorum,’
koji nam govori da je ovdje, krajem lll stoljeca bilo sjediSte carskog namjesnika za
sve rudnike srebra koji su se nalazili na podrudju provincija Dalmacije i Panonije.
Takav znacaj Domavia je ostvarila zahvaljujuci ponajvise proizvodn;ji velikih
koli¢ina gotovog srebra koje su davali rudokopi Argentarie.”

Zahvaljujudi rudarstvu Domavia je izrasla u veoma znacajno administrativno
srediSte u okviru provincije Dalmacije. Neki od istrazivaca smatraju da ju je na
pocetku treceg stoljec¢a car Septimije Sever uzdigao u rang municipia.”* Kao
republika, prvi put se Domavia spominje u vrijeme vladavine cara Makrina (218.

67 CILIN12733.

68 CIL11112734.

5 Enver Imamovi¢, Problem Argentarije, Godisnjak, CBI, XXXII, Sarajevo-Frankfurt am
Main-Berlin-Heidelberg XXX/2002, 457-465.

70 CIL 1IN, 12736.

7' Dimitrije Sergejevski, Rimski natpisi novi i revidirani, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i
Hercegovine, LII, knj. 1, Sarajevo, 1940, 23-26.

72 ClLin, 12721,

2 M. Imamovi¢, Rudarstvo na tlu danasnje Bosne i Hercegovine u vrijeme Dominata,
39-51.

4 |. Bojanovski, Bosna i Hercegovina u anticko doba, 196.
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godine), na spomeniku s natpisom: ... res publica Dom...,”> kojeg je iste godine
podigao prokurator Valerius Super.”® Na natpisima iz 230. godine Ciji je dedikant
bio prokurator Tacitijan ime Domavie se navodi kao: ... ordo municipium
Domavianorum...”” Ova dva natpisa su znacajna po tome 5to se u njima prvi put
govori o domavijskom municipalitetu. U vrijeme vladavine cara Trebonijana
Gala (251-253.) Domavia se spominje kao kolonija: ordo decurionum coloniae
maetalli Domaviani.”®

Posebnost Domavie se ogleda i u tome $to ona nije bila urbanisticki rijeSena’
po uzoru na italski tip gradskog naselja, jer za to nisu ni postojali prirodni uvjeti.
Grad je viSe bio prilagoden konfiguraciji terena. No, bez obzira na te okolnosti
Domavia je postala stjeciSte velikog broja radnika, stru¢njaka i upravnog osoblja,
u okviru kojeg su bili i Cinovnici najviseg ranga (carski zastupnici-prokuratori),
te na taj nacin izrasla u veliko naselje. Uspon Domavie je, prije svega, bio
baziran na unapredenju i razvoju rudarstva s jedne strane, a potom i na dobro
uspostavljenoj i odrzavanoj cestovnoj mrezi s druge strane. Zahvaljuju¢i tome
ovaj grad je oko polovine Ill stoljeca dozivio svoj najveci procvat.

Znacajne podatke u pogledu naseljenosti, socijalne i nacionalne strukture,
te standarda zivota domavijskih kasnoantickih stanovnika pruzaju nam gradske
nekropole, odnosno njihovi grobni prilozi i nadgrobni natpisi.® U sklopu
gradske zone dosad su otkrivena tri groblja, kao i veliki broj zasebnih ukopa,
od kojih su neki u sarkofazima.®' Pocev od lll stoljeca na gradskim nekropolama
su sve vise prisutni standardni rimski grobovi s bogatim prilozima. Analizom
grobovai njihovih priloga otkriva se dosta jasnija slika o privrednim, drustvenim
i kulturnim tokovima Zivota na podrucju Domavie. Pojedinci iz reda imucnijeg
drustvenog staleza su sahranjivani u masivnim olovnim sarkofazima. Medu

7 CIL 1N, 12734.

76 E.Imamovic, Srebrenica i okolica u rimsko doba, 15.

77 CIL 1N, 12720., str. 195.

78 CIL 1N, 12728,12729.

7% M. Imamovi¢, B. Omercevi¢, Urbanizacija bosanskohercegovackih prostora u vrijeme
rimske uprave, 61-75.

80 Bego Omercevi¢, Mersiha Imamovi¢, Promjene drustvene strukture stanovnistva
na bosanskohercegovackim prostorima u poznoj fazi rimskog principata, Zbornik
radova Filozofskog fakulteta Univerziteta u Tuzli, br. 11, Tuzla, 2011, 245-261.

8 |vo Bojanovski, Problem istocne nekropole (s inhumacijom) u Domaviji, Clanci i grada
za kulturnu istoriju istocne Bosne, XIV, Tuzla, 1982, 143-145.
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najCescim grobnim prilozima susre€u se razne vrste skupocjenog nakita, uvozno
posude kao i mnogi drugi predmeti za svakodnevnu upotrebu. Sudeci po tim
nalazima ocit je visok standard Zivota stanovnika kasnoanticke Domavie.®

Nakon 274. godine doslo je do osjetnog pada rudarske proizvodnje, a
sa njom i do stagnacije Domavie. Na takav zaklju¢ak upucuje pomanjkanje
epigrafskih vijesti. Medutim, izvjesno je da je do plovine IV stolje¢a Domavia
zadrzala primat rudarskog naselja na podrucju provincije Dalmacije. Poslije toga
uslijedilo je intenzivnije slabljenje rudarstva. Ono se manifestovalo kroz sve
vecu nerentabilnost proizvodnje srebra, sto je u kona¢nom imalo za posljedicu
postepeno odumiranje ovog grada. Time je Domavia sve vise gubila na znacaju.

Izvjesna svjedocanstva o naseljenosti Domavie i njenom uzdizanju do statusa
grada veceg ranga pruzaju nam kultni i votivni spomenici, koji su pronadeni na
ovom podrucju.®

Kada su, u drugoj polovini IV stolje¢a uslijedile ucestale provale barbarskih
naroda na danasnje bosanskohercegovacko podrucje, prvi na udaru nasli su
se jaki privredni centri, medu kojima svakako i Domavia.#* Opca nesigurnost je
bila prisutna i u toku dva naredna stoljeca (Vi VI). Koncem VI i na pocetku VII
stoljeca, u najvecem jeku velikog rusilackog vala Avara i Slavena, razrusena je i
opustoSena Domavia.®

Skelani (Malvesatium)® na Drini su druga po vaznosti rimska naseobina u
ovom kraju. Na ovom podru¢ju ustanovljeni su mnogobrojni gradevinski ostaci
nekog veceg rimskog naselja. Razvaline rimskih gradevina zauzimaju Siroko
prostranstvo i pokazuju, zajedno sa drugim spomenicima, da je rimsko naselje
u Skelanima bilo znacajan privredni i strategijski centar ovog dijela Podrinja.

82 Bego Omercevi¢, Mersiha Imamovi¢, Najstariji korijeni gradanskog drustva na tlu
danasnje Bosne i Hercegovine, Historijska misao, 1, Tuzla, 2015, 11-25.

8  QOpSirnije o tome: Enver Imamovi¢, Anticki kultni i votivni spomenici u Bosni i
Hercegovini, 23.

84 Mersiha Imamovi¢, Provala Gota u rimsku provinciju Dalmaciju i njihov utjecaj na
drustveno-politicke, privredne i kulturne prilike, Historijska misao, 2, Tuzla, 2016,
33-67; Bego Omercevic¢, Mersiha Imamovi¢, Rezultati i posljedice barbarskih osvajanja
bosanskohercegovackih prostora, Historijska misao, 2, Tuzla, 2016, 11-31.

8 Mersiha Imamovi¢, Bego Omercevi¢, Ekspanzija Avara i Slavena na prostore rimske
provincije Dalmacije, Historijska misao, 3, Tuzla, 2017, 47-77.

8  |vo Bojanovski, Municipium Malvesatium, Arheoloski radovi i rasprave, VI, Zagreb,
1982, 135-178.
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Ovdje su ustanovljeni i ostaci rimske ciglane®” koja je podmirivala lokalne, a
moguce je i Sire potrebe ondasnjeg stanovnistva. Naselje u Skelanima bilo
je uredeno kao gradska samoupravna opcina. To nam potvrduju natpisi na
pocasnoj bazi posvecenoj Karakali: decreto decurionum iz 169 godine, pocasni
natpis Tito Flavio Simili duoviro quinquennali, kojem je u bazilici postavljena
statua decreto decurionum, iz 158. godine na ploci posvecenoj Antoninu Piju
decreto decurionum; na pocasnoj bazi posvecenoj Septimiju Severu, vjerovatno
sa formulom decreto decurionum.®®

Zakljucak

Cesta Salona-Argentaria predstavlja jedan od najvaznijih poduhvata rimskih
vlasti na tlu danasnje Bosne i Hercegovine. Njena izgradanja je zapoceta odmah,
(na pocetku I stoljeca), nakon Sto su Rimljani osvojili ove prostore. Izgradnjom
ove saobracajnice uspostavljena je direktna veza izmedu Salone, glavnog grada
provincije Dalmacije sa rudokopom Argentaria, na podrucju danasnje Srebrenice
i Sirmiumom, glavnim gradom provincije Panonije. Trasa ceste je najvecim
dijelom prolazila kroz centralne krajeve danasnje Bosne i Hercegovine. Ona je
povezivala brojna naselja, privredne centre i vojne logore. Tokom vremena, s
obje strane ove saobracajnice, izgradeni su lokalni putevi koji su omugucili
bliske veze i dobru povezanost izmedu ondasnjih naselja i privrednih centara.

Izgradnja putne komunikacije Salona-Argentaria donijela je, pored
ostalog, potpuni politicki, drustveno-ekonomski i kulturni preobrazaj na
bosanskohercegovackim prostorima. Nakon Sto su uspostavili trajni mir, Rimljani
su svoje aktivnosti usmijerili na stvaranje potrebnih uslova za eksploataciju raznih
prirodnih bogatstava, a prije svih rudnih, zatim njihovu preradu i proizvodnju
raznih izradevina, te ubrzani razvoj drugih privrednih grana, sto ce sve zajedno
imati za posljedicu podizanje zivotnog standarda ondasnjeg stanovnistva na
jedan mnogo visi nivo.

8 M. Imamovi¢, Rimske ciglane u Bosni i Hercegovini, 159-165.
88 CIL I, 12727; CIL lI, 1421910; CIL 111 14219 7; CIL 111 142191
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Zahvaljujuci izgradnji i urednom funkcionisanju ceste Salona-Argentaria
uspostavljene su jake veze kako sa glavnim privrednim regionima i politickim
centrima tako i sa manjim mjestima na ovim prostorima. Pored znacajnog
privrednog, drustvenog i kulturnog napretka velikog dijela danasnje Bosne
i Hercegovine doslo je i do ubrzanog prometa raznih vrsta roba i pojacanog
transporta ljudi, a samim tim i do mijeSanja stanovniStva i uzajamnog
obogacivanja kultura.

Putna komunikacija Salona-Argentaria donijela je korjenite promjene u
skoro svim segmentima zZivota ondasnjeg stanovnistva bosanskohercegovackih
prostora. S postepenim prihvatanjem i Sirenjem rimskog nacina Zivota, koji je
bio daleko napredniji u odnosu na zZivot starosjedilaca, prihvatane su i tekovine
rimske, odnosno anticke civilizacije.

THE ROMAN ROAD SALONA-ARGENTARIA
Summary

The Salona-Argentaria road represents one of the most important undertakings
of the Roman authorities in the territory of today's Bosnia and Herzegovina. Its
construction started immediately (at the beginning of the first century), after
the Romans conquered this territory. The construction of this road established
a direct connection between Salona, the capital of the Province of Dalmatia
with the Argentaria mine, in the area of today's Srebrenica, and Sirmium, the
capital of the province of Pannonia. The route passed through the central
parts of today's Bosnia and Herzegovina. It connected many settlements,
business centers and military camps. Over time, local roads were built on both
ends of this road, providing good connections between the settlements and
business centers.

The construction of the Salona-Argentaria road brought, among other
things, a complete political, socio - economic and cultural transformation in
the Bosnian-Herzegovinian territories. After establishing permanent peace, the
Romans focused their activities on creating the necessary conditions for the
exploitation of various natural resources, especially ore, its processing and the
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production of various artefacts, as well as the development of other branches
of industry, which would all together lead to the rise of the living standard of the
population to a much higher level.

Due to the construction and proper functioning of the Salona-Argentaria
road, strong connections with the main economic regions and political centers
were established, as well as with smaller places in these areas. Along with the
significant economic, social and cultural progress of most of today's Bosnia and
Herzegovina, the road led to the development of traffic of various kinds of goods
and the increase in the transport of people, and thus mixing of population and
mutual enrichment of cultures.

The Salona-Argentaria road made fundamental changes in almost all
segments of the life of the population of Bosnia and Herzegovina at that time.
With the gradual acceptance and expansion of the Roman way of life, which
was far more advanced than the life of the native people, the achievements of
Roman, that is ancient civilization, were also accepted.
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Apstract: U radu su obradene politicke, privredne i religijske prilike u provinciji
Dalmaciji za vrijeme vladavine Konstantina Velikog i njegovih nasljednika. Politi¢ka
previranja, pracena gradanskim ratovima, bila su narocito izrazena u vrijeme Il i Il
tetrarhije, ali i nakon toga. U svim tim zbivanjima, provincija Dalmacija je, za razliku
od Panonije, bila postedena ratnih dejstava. Zahvaljujuci tome njena privreda je
mogla sigurnije funkcionisati. U toku trece tetrarhije krs¢anima su bila otvorena
vrata slobodnog ispovijedanja vjere, 5to je za posljedicu imalo stvaranje drugih
vjerskih struja, koje su svoje mjesto nasle i u provincijama Dalmaciji i Panoniji.
Konstantin je izvrSio reforme kojima je bila obuhvacena i provincija Dalmacija.
Izvjesne administrativne reforme Dalmacija je doZivjela i u vrijeme Konstantinovih
nasljednika, koje su obiljeZili opca kriza i sve veca neizvjesnost.

Klju€ne rijeci: Rimsko carstvo, Dalmacija, Konstantin Veliki, Panonija, Licinije,
Konstans I, Konstancije Il, tetrarhija, krs¢anstvo.

Abstract: This study deals with political, economic and religious conditions in the
province of Dalmatia during the reign of Constantine the Great and his successors.
Political turmoil, followed by civil wars, was particularly significant during the Il and
Il tetrarchies, but also afterwards. In all these events, the province of Dalmatia,
unlike Pannonia, was spared war activities. Thanks to this, its economy could be
safer to function. During the third tetrarchy, the doors of the free confession of
faith were opened to Christians, resulting in the creation of other religious currents,
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which were also found in the provinces of Dalmatia and Pannonia. Constantine
made reforms that included the province of Dalmatia. Certain administrative
reforms of Dalmatia have also occurred during the time of Constantine’s heirs,
marked by the general crisis and the growing uncertainty.

Keywords: Roman Empire, Dalmatia, Constantine the Great, Pannonia, Licinius,
Constance I, Constantius Il, tetrarchy, Christianity.

Uvodne napomene o prvoj tetrarhiji

Nagomilani problemi u drustvenom i politickom zivotu Carstva, bili su produkt
vojnicke anarhije lll stoljeca, i kao takvi nanijeli su Stetu centralnom drzavnom
aparatu. Rimska drzava trebala je vladara koji ce izvrsiti korijenite reforme.
Kreator novogvojnogiupravnogsistema bio je car Dioklecijan, kojije 293. godine
uveo tetrarhiju (dva augusta i dva cezara), a radi bolje i funkcionalnije uprave u
Carstvu. Carstvoje podijelio nadva dijela: Istocno sa prijestolnicom u Nikomediji,
na cijem Celu je bio Dioklecijan i Zapadno carstvo sa prijestolnicom u Milanu,
kojim je upravljao Maksimijan. Sebi za suvladara Dioklecijan je uzeo Galerija,
koji je vladao iz Sirmijuma, dok je suvladar Maksimijana bio Konstancije Hlor
sa prijestolnicom u Trieru na Rajni. Ovakvo Cetverovlasc¢e, mnogi historiografi
nazivaju prvom tetrarhijom. Reorganizacija Carstva ocito je bila nuzna, kako bise
zaustavila samovolja vojske. Tako su dotadasnje provincije usitnjene, odnosno
smanjene i pored njih stvorene su nove provincije. Dioklecijan je 297. godine
izvrSio reorganizaciju Carstva tako Sto ga je podijelio na dvanaest dijaceza
sa vikarima (vicarus) na Celu. Provincija Dalmacija je, sa joS Cetiri Panonije,
pripala dijacezi Panoniji (Pannoniae), te zajedno s dva Norika uklju¢ena u
sastav prefekture Italije. Dijaceza Panonija, s Cetiri provincije: Pannonia Savia
sa centrom u Sisciji (Sisku); Pannonia Secunda s glavnim gradom Sirmiumom
(Sremska Mitrovica); Pannonia Prima sa srediStem u Savariji (Szombatelj);
i Pannonia Valeria sa srediStem u Sopianae (Pecuh), Cesto se spominje pod
imenom Zapadni llirik." On je odvojio jugoistocni dio Dalmacije (vazniji gradovi
Ulcinj (Ulcinium), Lje$ (Lisum), Dokleja (Doclea) i Skadar (Skodra) i pripojio ga

! Grga Novak, Proslost Dalmacije, Zagreb, 1944, 69-70.
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novoformiranoj provinciji Prevalis ili Prevalitani (Praevalis ili Praevalitana).?
Potom je Prevalitanu prikljucio dijacezi Meziji (Moesiae), a dijacezu Meziju
prefekturi llirik zvanoj Istocni llirik.

Prva tetrarhija je zavrSena 305. godine abdikacijom Dioklecijana i
Maksimijana. S obzirom da je Dalmacija pripadala dijacezi Panoniji, njom je
upravljao Galerije, koji je bio najuporniji medu pobornicima novog nacina
naslijedivanja.?

U doba prve tetrarhije provincijom Dalmacijom je upravljao prezid Marko
Aurelije Jul (Marcvs Avrelivs Ivivs).* On je uredno provodio sva naredenja koja
su dolazila od cara Dioklecijana, koji je inace bio najistaknutija licnost u doba
prve tetrarhije. Tako je dalmatinski prezid, pored ostalog, vrsio progone,
zlostavljanja i ubistva krs¢ana. Najvjerovatnije je Marko Aurelije osudio na smrt
dva salonitanska krs¢anska poglavara 304. godine. Prvi koji je ubijen, zajedno sa
nekoliko vjernika, bio je biskup Duje (Domnius)® ili Dujmo kako ga nazivaju F. Buli¢
i J. Bervaldi.® Drugi poglavar bio je Anastasije (Anastasius).” Prije spomenutih
mucenika, moguce je da je oko pedesetih godina Il stoljeca u Dalmaciji djelovao
biskup Venancije. On je stradao u Deliminijumu krajem Sezdesetih godina I
stolje¢a.® O njegovom radu i smrti kasnoanticki izvori Sute.

Aleksandrina Cermanovi¢-Kuzmanovic, Pljevaljsko podrucje u rimsko i ranovizantijsko

doba, u: Istorija Pljevalja (ur. Slavenko Terzi¢), Pljevlja, 2009, 54-5.

3 Nenad Cambi, Dioklecijan u Splitu, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, 42, Zagreb,

2010, 173.

Salmedin Mesihovi¢, Proconsvles, legati et praesides. Rimski namjesnici llirika, Gornjeg

llirika i Dalmacije, Sarajevo, 2014, 251-253.

5 Mihovil Abrami¢, O povjesti krs¢anstva u Saloni, u: Anticka Salona, (ur. Nenad Cambi),
Split, 323; Emilio Marin, Biskupi Venantius, Domnio i Primus, u: Starokrs¢anska Salona,
Latina et Graeca, Zagreb, 1988, 24-27.

& Vise o njemu: Frane Buli¢ - Josip Bervaldi, Kronotaksa solinskih biskupa, Zagreb,
1912-1913, 11-27.

7 FraneBuli¢, M. AVRELIVSIVLVS. Praeses provinciae Dalmatiae, Bullettino diarcheologia e
storia Dalmata XXXVII, Split, 1914, 121; M. Abrami¢, O povijesti krs¢anstva u Saloni, 323.

8 Up:F. Buli¢ - J. Bervaldi, Kronotaksa solinskih biskupa, 23; Vesna LaloSevi¢, Progonitelji

krd¢ana u predaji salonitansko - splitske crkve, Znakovi i rijeci. Signa et litterae, Zbornik

projekta ..Mythos - cultus - imagines deorum”, Zagreb, 2013, 171-173.
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Ili lll tetrarhija i njene refleksije na
provinciju Dalmaciju i Drugu Panoniju

Abdikacijom Dioklecijana i Maksimijana 305. godine zapocela je druga tetrarhija®
koja se, usljed gradanskih ratova, vrlo brzo raspala. Novim vladarima Carstva
postali su Galerije, koji je dobio na upravu Istocni dio carstva i Konstancije Hlor,
kome je pripao Zapadni dio carstva. Njihovi suvladari su bili Maksimin Daja
(na Istoku) i Flavije Valerije Sever (na Zapadu), dva cezara. Konstancije Hlor
je umro 306. godine.® Smrt svog suaugusta zelio je iskoristiti Galerije kako
bi postao prvi august. Bez njegovog pitanja, Konstancijeva vojska je odmah
za augusta proglasila Konstancijevog sina Konstantina, ali Galerije ga je ipak
imenovao za cezara, dok je Hlorovog suvladara Severa imenovao za augusta
Zapadnog dijela carstva. Neprilike su postale jos vece kada su Maksimijan i
Maksencije uzurpirali vlast u Rimu u oktobru 306. godine. Nezadovoljni bivsi
pretorijanci (garda koju je ukinuo Galerije), proglasili su za auguste Maksencija
i njegovog oca Maksimijana. Takva, nelegalna vlast, pored legalno izabranog
cezara Konstantina, bila je neodrziva. Sukobi su i dalje nastavljeni. Sam Sever
je, usljed neuspjeha da savlada uzurpatore i posljedica koje su ga snasle zbog
tog poduhvata, izvrsio suicid. Galeriju nije niSta drugo preostalo, nego da sam s
vojskom poduzme mijere protiv uzurpatora. Ali, ni taj potez nije rijeSio haotic¢nu
situaciju na Zapadu. Neprilike je pocCeo stvarati i Galerijev suvladar na Istoku,
Maksimin Daja. Zbog nagomilanih problema i traZenja izlaza za rjeSenje istih,
Galerije je smatrao da bi u svemu ovome mogao pomoci Dioklecijan. Na takvu
situaciju, a na Galerijev poziv, reagirao je i sam Dioklecijan. No, on se vise nije
Zelio vratiti na prijestolje. Bio je to kraj druge tetrarhije.

Novonastala nepovoljna situacija dovela je do sastanka u Kurnuntu (juzno od
danasnjeg Beca). Godine 308. na Galerijev zahtjev, a uz Dioklecijanovu podrsku,
za novog augusta je izabran Licinije, koji ranije nije ni obnasao duznost cezara.
Time je utemeljena treca tetrarhija." Iste godine Licinije je dobio upravu nad

9  Svetlana Panteli¢, Flavije Valerije Konstantin (306-337.), Bankarstvo 5, Beograd, 2013,
138.

10 Dietmar Kienast, Rémische Kaisertabelle. Grundziige einer rémischen Kaiserchronologie,
2, durchgesehene und erweiterte Auflage, Darmstadt, 1996, 280.

" N. Cambi, Dioklecijan u Splitu, 177.
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llirikom, Panonijom i Trakijom. Dok je Licinije boravio u Panoniji, kovao je svoj
novac. Novcic¢ s likom ovog cara slucajno je pronaden na podrucju danasnje
Tuzle (Salinae), na Gradovrhu, a proizvod je sisacke kovnice.

Car Licinije

Car Licinije na aversu, a na reversu Jupiter stoji lijevo, klamiji vise s lijevog
ramena, drzeci munje i Zezlo, orao s vijencem lijevo. U desnom polju nalaze se
slova Si N, dok je u donjem polju oznaka kovnice SIS. Rijec je o folisu (follis), koji
se poceo kovati u vrijeme Il tetrarhije.

Treca tetrarhija obiljezena je novim nedacama. Godine 310. Maksimijan je
izvrsio suicid, a naredne godine Galerije je umro. Ubrzo potom, izbio je sukob
izmedu augusta Konstantina i Maksencija. Bitka se dogodila kod Milvijskog
mosta 312. godine.” U ovoj bitci Konstantin je trijumfovao.

Naredne 313. godine Maksimin Daja je bio porazen kod Hadrijanopolja od
strane Licinija. Nakon ovih nekoliko uzastopnih sukoba, u borbi za prevlast ostala
su dva augusta (diarhija), Konstantin i Licinije. Do njihovog medusobnog sukoba
doslo je 8. oktobra 316. godine™ kod Cibala (danasnji Vinkovci).® Ovu bitku
Licinije je izgubio, a onda s ostatkom vojske pobjegao u Sirmijum, koji je zbog

2. Up. s emisijama novca cara Licijana iz Siscije (http://www.wildwinds.com/coins/ric/
licinius_l/i.html)

3 Lactantius, De mortibus persecutorum, (ed. J. L. Creed), Oxford 1989, 44; Amra Saci¢,
Vjerska politika Konstantina Velikog od dolaska na vlast do bitke kod Milvijskog
mosta kroz vizuru savremene anticke historiografije, u: Zbornik radova. Zemlje antickog
llirika prije i poslije Milanskog edikta, Sarajevo, 2013, 65-67.

™ Hrvoje Gracanin, Rimske prometnice i komunikacije u kasnoantickoj juznoj Panoniji,
Scrinia Slavonica, 10/2010, 42; Anita Rapan Papesa, Topografija Cibala u kasnoj antici,
Opuscula archaeologica, 35, Zagreb, 2011, 212; Miroslava Mirkovi¢, Co-Regency:
Constantine and Licinivs and the political division of the Balkans, Zbornik radova
Vizantoloskog instituta, 49, Beograd, 2012, 8-9.

> Pored Sirmijuma (odakle je iSao put ka Carigradu), Cibalae, Mursa i Siscia su bile glavne
saobracajnice u Panoniji.
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nadolazece Konstantinove vojske napustio i uputio se u Serdiku. Novu vojsku
Licinije je okupio kod Hadrijanopolja, a za augusta Zapada proglasio je Valerija
Valensa - svog vojskovodu u lliriku. To je dodatno zasmetalo Konstantinu. Bitka
se odigrala kod Mardie. S obzirom da je Licinije pobjegao, iako je imao brojniju
vojsku, pobjednikom se moZze smatrati Konstantin. Uslijedilo je primirje, koje je
kostaloZivotavojskovode Valensa, i ustupanjabalkanskih provincija Konstantinu.
Tom podjelom Konstanin je dobio sve nekadasnje provincije na tlu Norika,
Panonije, Gornje Mezije i Ahaje, koje su, tada, bile u sklopu dijaceza Panonije i
Mezije,”® dok je Licinije ostao bez svih evropskih posjeda izuzev dijaceze Trakije.
U slopu ovih podjela provincija Dalmacija je pripala caru Konstantinu.

Prema navedenom, Konstantin i Licinije su izvrsili novu podjelu Carstva
potpisivanjem mirovnog ugovora 1. marta 317. godine u Serdiki (danasnja
Sofija).” Tada su izabrana tri nova cezara, dva Konstantinova sina, Krisp i
Konstantin II, i sin Licinija, Licinije II, ¢ime je na neki nacin obnovljena tetrarhija,
alisada na porodicnoj osnovi, a ne kao ranije naizbornoj. Dogovoreni mirizmedu
Konstantina i Licinija nije dugo trajao. Njihovi odnosi su bili vrlo brzo naruseni.

Do poraza od Konstantina, Licinije je boravio u Sirmijumu, odakle je pobjegao
na Istok i preuzeo upravu nad Trackom dijacezom (Donja Mezija i Skitija Minor),”®
u evropskom dijelu Carstva i Malom Azijom, na istoku Carstva. Ugovorom iz 317.
godine Konstantin i Licinije su se obavezali da na suparnicku teritoriju, i jedan i
drugi, mogu uci samo u slucaju napada barbarskih naroda. Zbog netrpeljivosti
prema Liciniju, Konstantin se zalagao da ocuva kakav - takav mir u provincijama
koje su bile pod njegovom kontrolom.” Kada su 322. godine Sarmati provalili u
isto¢nu Panoniju Konstantin je vrlo brzo reagovao i taj napad odbio.

Poslije nove podjele Carstva nastupio je prividan mir, u toku kojeg je Licinije
nastojao da pripremi vojsku za novi obracun sa Konstantinom. Na pomolu je bio
novi gradanski rat izmedu dvojice pretendenata na carski prijesto. Do sukoba je
doslo 324. godine. Povod rata bio je prodor Gota 323. godine preko Dunava u

6 Zosime, Histoire nouvelle, Tome |, Il 20, 1, Livres | et Il, (ed. F. Pashoud), Paris, 1971;
Marina Hoti, Sisak u anti¢kim izvorima, Opuscula archaeologica, vol. 16, Zagreb,
1992, 150.

7 lsto.

8 M. Mirkovi¢, Co-Regency, 9.

9 Charles M. Odahl, Constantine and the Christian Empire, London, 2004, 145-146.
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podrucja koja su bila pod Licinijevom kontrolom i koja je on trebao 5tititi.?° U ove
dogadaje morao se ukljuciti i Konstantin, koji je vrlo brzo protjerao Gote. Nakon
toga uslijedio je obracun izmedu careva 3. jula 324. godine kod Hadrijanopolja.?
Bitka je zavrSena isti dan u korist Konstantina. Bio je to kraj trece tetrarhije.
Licinije je pobjegao u Bizant, potom u Halkedon u Bitiniji. Medutim, Konstantin
je bio odlucan da se rijesi svog protivnika, pa je za njim krenuo u Bizant kojeg je
zauzeo, a onda se uputio u Halkedon nadomak kojeg se odigrala klju¢na bitka 18.
septembra 324. godine kod grada Hrispolisa.?? U pomo¢ Konstantinu dosli su i
Goti. Licinije je bio dva puta porazen, a potom zarobljen i odveden u Solun, gdje
je jedno vrijeme Zivio u ku¢nom pritvoru. Ali, kada je poku$ao da digne ustanak,
Konstantin Veliki je naredio da bude ubijen zajedno sa svojim maloljetnim sinom
Licinijem I, Konstantinovim sestricem.? Pogubljen je 325. godine u Solunu. S
njegovom smrcu nastupili su mirniji dani za Carstvo.

Nakon smaknuca Licinija Carstvom je upravljago samo jedan vladar,
Konstantin (324 - 337. godine), koji je roden u Naissusu (danasniji Nis), u Gornjoj
Meziji.** Za novu prijestolnicu car je odabrao strateSki veoma vazan grad. Rije¢
je o Bizantu (Bizantium), na Bosforu, kome je promijenio ime u Konstantinopolis.
Odmah, poslije definitivhog poraza Licinija, Konstantin je zapoCeo izgradnju
nove prijestolnice. Ona je svecano otvorena u maju 330. godine. Tada je
Konstantinopolis dobio jo$ jedno ime “Novi Rim". Na taj nacin, car Konstantin
je podijelio Carstvo na Zapadno sa sjediStem u Rimu, u kojem je sluzbeni jezik
bio latinski i Isto¢no sa sjedistem u Konstantinopolisu, gdje je sluzbeni jezik
takoder bio latinski, a jezik komunikacije grcki, Sto je i razumljivo s obzirom
na brojnost grckog stanovnistva.?> U to vrijeme Rim je bio najnaseljeniji grad
u cijelom Carstvu. Prema nekim procjenama Rim je, pocetkom Carstva imao

20 Zosime 2.29 et la conversion de constantin, Historia 20, 1971, 334-353.

21 C. M. Odahl, Constantine and the Christian Empire,205-206.

2 A Saci¢, Vjerska politika Konstantina Velikog od dolaska na vlast do bitke kod Milvijskog
mosta kroz vizuru savremene anticke historiografije, 68.

2 Michael Grant, The Emperor Constantine, London, 1993, 47-48; Fik Meijer, Emperors
don't die and bed, London, 2004, 121.

2 Hans A. Pohlsander, The Emperor Consantine, New York, 2004, 14.

2> Georgije Ostrogorski, Istorija Vizantije, Beograd, 1969, 66; B. Rochette, Language
Policies in the Roman Rebublic and Empire, in: A Companion to the Latin Language (tr.
J. Clackson), Blackwell, 2011, 560; Warren Treadgold, A History of the Byzantine State
and Society, Stanford University Press, 5.
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izmedu jedan i dva miliona stanovnika.?® Sama povrsina Rima iznosila je, mozda
181.000 hektara s oko 1,200.000 stanovnika,? Ciji broj se smanjio u vrijeme
Marka Aurelija, da bi opet porastao za vrijeme Konstantina, ali od kraja IV
stoljeca, taj broj se konstantno smanjivao.

0d 330. godine Konstantin je boravio u novoj prijestolnici, zaokupljen
odbranom granice na donjem Dunavu. U decembru 333. godine on je najmladeg
sina Konstanta proglasio cezarom, a dvije godine kasnije, istom €ascu je nagradio
necaka Dalmacija, dok je njegovom bratu Hanibalijanu, muzu svoje kéerke
Konstantine, dodijelio titulu kralja kraljeva i upravu nad narodima na isto¢nim
granicama Rimskog carstva.?®

Tokom svoje vladavine Konstantin se pokazao kao veoma sposoban vladar.
Preuredio je carsku upravu, vojsku je podijelio na pogranicnu i pokretnu. Dok je
prva bila smjeStena na granicama i cuvala mir unutar Carstva, dotle je druga bila
u pripravnosti i, u trenucima neke opasnosti na granici, djelovala iz pozadine,
te pratila cara na njegovim vojnim pohodima. Car je uspostavio sluzbu vojnih
nacelnika, odnosno glavnih vojskovoda na celu legija. To je ucinio nakon Sto
je prefektima pretorija ukinuo vojne ovlasti, ucinivsi ih tako najvisim civilnim
sluzbenicima, dok je pretorijance potpuno raspustio. Uveo je i dvije nove sluzbe
na dvoru, kvestora i nacelnika sluzbi. Sproveo je i nov¢anu reformu pocevsi
kovati cisti zlatnik koji je postao glavna moneta u Carstvu.?®

U aprilu 337. godine car Konstantin se iznenada tesko razbolio. Krenuo je iz
Konstantinopolisa prema Helenopolu, rodnom gradu svoje majke, u tamosnje
terme. Slute¢i da mu je doSao kraj, odlucio je da se krsti. Na povratku u
Konstantinopolis, on je jedva dospio do mjesta Ankirone, predgrada Nikomedije.
Tu je zastao i pozvao nekoliko biskupa, a medu njima i Euzebija Nikomedijskog,
koji ga je krstio. Tom prilikom car je obecao da ce Zivjeti na mnogo krscanskiji
nacin ukoliko se oporavi od teSke bolesti.>® Medutim, bolest je bila mnogo

%6 Gregory S. Aldrete, Daily Life in the Roma City: Rome, Pompeii and Ostia, Westport, CT:
Greenwood Press, 2004, 22.

2 Catherine Chamontin, Velike civilizacije svijeta, Rijeka, 2005, 419. Tesko je utvrditi tacnu
veli¢inu grada (u vrijeme Augusta), Cije se procjene baziraju na distribuciji i uvozu Zita,
kapacitetu vodovoda, gustodi naseljenosti, gradskim granicama i tome sli¢no.

% Zosime 2.29 et la conversion de constantin, Historia 20, 1971, 334-353.

2 @. Ostrogorski, Istorija Vizantije, 62 - 63.

30 M. Mirkovi¢, Co-Regenecy, 14.
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jaca od njegove Zelje. Umro je u maju 337. godine. Nakon toga, njegovo tijelo
je preneseno u Konstantinopolis, u crkvu Svetih Apostola, gdje je i pokopano.
Njegovi savremenici su mu vec tada bili dodijelili titulu Magnus (Veliki). Krs¢ani u
Istocnom dijelu carstva su ga smatrali svecem. Nakon Konstantinove smrti, vlast
u Carstvu su preuzeli njegovi sinovi Konstantin I, Konstancije Il i Konstans 1.3 Oni
su odmah uklonili sve svoje rodake koje su smatrali potencijalnim neprijateljima.

Vjerska politika u toku i poslije trece tetrarhije

U toku trece tetrarhije, 313. godine, Licinije je, zajedno s Konstantinom, izdao
Milanski edikt o toleranciji krS¢ana i potpunom izjednacavanju krs¢anstva sa
rimskom vjerom. U ediktu su izloZena osnovna nacela nove vjerske politike,
koja se odnosila na vjersku toleranciju za sve religije. Na taj nacin, oba augusta
su zeljela osigurati podrsku krs¢ana. Medutim, Licinije nije bio dosljedan u
postivanju ovog akta. On je vrsio masovne progone krs¢ana i oduzimao njihovu
imovinu u provincijama koje su bile pod njegovom upravom.

Za razliku od svog suvladara, Konstantin se brinuo i za krs¢ansku zajednicu.
U vezi s tim, on je naredio da se sva oduzeta imovina vrati krS¢anskoj crkvi,*?
a episkopi su 318. godine dobili sudske funkcije.>* Postavlja se pitanje, Sta je
Konstantina navelo na ovakav ¢in? Je li u pitanju borba za opstanak Carstva,
kojeg su krscani ozbiljno ugrozavali ili je pak nesto drugo? Tesko je reci koga
je car Konstantin viSe dozivljavao, boga Sunca ili Isusa Krista, s obzirom da je
svojim vojnicima Cesto naredivao da se klanjaju bogu Mitri.** U ulozi velikog
pontifika, starao se i o krs¢anstvu i o tradicionalnoj rimskoj religiji, Cime je
postovao Milanski edikt. To potvrduje i njegovo pismo stanovnicima istocnih
provincija iz 324. godine u kojem kaze: .Neka svako zadrzi ono $to mu dusa zeli,
i to propovijeda”. Neki anticki pisci govore o Konstantinu kao krsc¢aninu, poput

31 Zosime 2.29 et la conversion de constantin, Historia 20, 1971, 334-353.

32 Eusebius, Ecclesiastical History 1-11, X 5, (ed. K. Lake - J.E.L. Oulton), Cambridge Mass.-
London 1926-1932, 15-17.

3 Miroslava Mirkovi¢, Pozno Rimsko carstvo od Dioklecijana do Teodorikova osvajanja
Italije, 284-493., Beograd, 2016,135.

34 Eusebius, VC 4.20.
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Euzebija, koji kaze da je jedino Konstantin proklamovao rije¢ Hristovu, dok
Zosim navodi da je njegovo opredijeljenje za krs¢anstvo imalo za cilj smirivanje
savjesti i dobijanje oprostaja za ucinjena djela.* Orozije istiCe da je Konstantin bio
prvi car krs¢anin.*® lako spomenuti pisci navode Konstantinovo preobracenije,
Hijeronim?, a potom i Izidor iz Sevilje®®, kazu da je car tek pred smrt bio krsten od
nikomedijskog arijanskog biskupa Euzebija, zbog Cega oba pisca izrazavaju Zaljenje.

Kako god bilo, vjerovatno je i sam car, poucen iskustvom svojih prethodnika,
nastojao izbjeci nove sukobe s brojnom masom, koja je imala drugacije religijske
poglede u odnosu na visestoljetnu rimsku vjeru. Osim toga, Krs¢anska crkva nije
bila jedinstvena po pitanju dogme, pa je Konstantin Zelio da rijesi te sporove.*
Stoga je on, najprije iz politickih razloga, odlucio da prizna krs¢anstvo kako bi
odrzao jedinstvo i stabilnost Carstva, koje je u njegovo, kao i u vrijeme njegovog
prethodnika Dioklecijana, skoro neprekidno bilo suoceno s neprijateljima, kako
izvan granica Carstva tako i sa unutarnjim protivnicima.

Ubrzo, nakon Nikejskog sabora odrzanog 325. godine i donoSenja opceg
crkvenog zakona, dolazi do Sirenja krd¢anstva u provinciji Dalmaciji, o ¢emu
svjedoci odrzavanje crkvenog koncila u Akvileji 387. godine. Nesto kasnije, 414.
godine stvorena je krs¢anska metropolija za provinciju Dalmaciju, cije je sijelo
bilo u Saloni.*® Ona je obuhvatala gradove: Arbu (Rab), Jader (Zadar), Scardonu
(Skradin), Naronu, Epidaurum (Cavtat), Bistue Novu, Stridon i Kateru.*

Od IV do Vi stoljeca postojala je crkvena organizacija i u vaznijim sredistima
susjednih dalmatinskih provincija, kao naprimjer u Gornjoj Meziji, sa gradovima
Singidunumom i Viminaciumom, Prevalitani, Panoniji Secundi, sa sjediStem

3 Navodno je Konstantin 326. ubio svog sina Krispa zbog preljube s ma¢ehom Faustom,
koja je takoder nastradala. Vidi: Zosime 2.29 et la conversion de constantin, Historia 20,
1971, 334-353.

36 P.Orosius, VIl 28, 1-2.

3 Hans A. Pohlsander, The Emperor Constantine, New York, 2004, 83.

38 |sto. (Hijeronimilzidor Seviljski iskazuju Zaljenje zbog toga Sto je cara Konstantina krstio
arijevski biskup, jer je arijansko ucenje u krs¢anskoj crkvi smatrano krivovjerjem.)

39 Znacajanideoloskifaktor bile su crkve u Aleksandriji, Antiohiji, Rimu, Konstantinopolisu

40 M. Abrami¢, O povijesti krS¢anstva u Saloni, 323; Bego Omercevic, Stanje u provinciji
Dalmaciji u prvoj polovini V stoljec¢a, Drustvene i humanisticke studije, 2, Tuzla, 2017,
203, bilj. 5.

4 sto.
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u Sirmijumu,* kao i u nekim drugim udaljenijim provincijama. Biskupija u
Sirmijumu je sigurno postojala jos u vrijeme Dioklecijana,** kada su u njegovim
progonima 304. i 305. godine stradali i sirmijski biskupi, od kojih su najpoznatiji
sv. Irinej, sv. Demetrije, sv. Anastazija i sv. Polion Cibalski.** Pored spomenutih
mucenika, tu su i mucenici koji su bili zahvaceni ediktom 304. godine: Klaudije,
Kastorije, Simpronijan i Nikostrat, a kasnije im se pridruZio i ucenik Simplicije.
Njihovasmrtse moZe datirati poslije abdikacije cara Dioklecijana, s pocetkadruge
tetrarhije. Godine 307. Zivot je izgubio i sv. Sinerot, koji je takoder bio pripadnik
Sirmijumske krs¢anske zajednice, a od 304. do 307. se skrivao. Od vremena
Konstantina, Sirmijska biskupija se razvija i uzdize u rang metropolije.* Prostor
danasnje Bosne i Hercegovine je svoju prvu biskupiju dobio u V stolje¢u.*®

Trgovina krs¢anskim predmetima, koji su proizvodeni na podrucju Dalmacije,
bila je veoma zastupljena u skoro svim provincijama Rimskog carstva. Glavni
trgovacki put, tzv. ,zapadni put” vodio je preko Jadranskog mora i Dalmacije na
sjever, do Panonije.

0 zazivljavanju krsc¢anstva na podrucju provincije Dalmacije svjedoce nam
brojni sakralni i drugi spomenici. Jedan takav je pronaden na podrucju danasnje
Zenice. RijeC je o natpisu na nadgrobnoj ploci s uklesanim kukastim krstom.*
Vremenom, kr3¢anstvo se iz gradova postepeno Sirilo na okolne teritorije.
Na podrucje Kvarnera, Vinodola i Rijeke, kao i danasnje Bosne i Hercegovine,
krS¢anstvo se kasnije prosirilo.*8

42 Branimir Gabricevi¢, Studije i ¢lanci o religiiama i kultovima antickog svijeta, Split,
1987, 284, 287; Hrvoje Gracanin, Krsc¢anstvo i crkva u kontinentalnoj Hrvatskoj u
ranom srednjem vijeku (VI-XI st.), Crkvena kulturna dobra Analecta, 6, GodiSnjak Ureda
za kulturna dobra Zagrebacke nadbiskupije, Zagreb, 2008, 70.

4 Mirja Jarak, Povijest krs¢anskih zajednica na tlu kontinentalne Hrvatske, u: Od
Nepobjedivog Sunca do Sunca pravde: rano kr$¢anstvo u kontinentalnoj Hrvatskoj,
Zagreb, 1994, 17-39, 17-39.

44 ViSe o mucenicima: Aleksandra Smirnov-Brki¢, Religijska slika rimske provincije
Pannonia Secunda u 4. veku nove ere, (doktorska disertacija), Novi Sad, 2015, 50-102.

4 Rajko Bratoz, Crkvenopoliti¢ni in kulturnozgodovinski odnos med Sirmijem in Akvilejo,
Zgodovinski ¢asopis, 4/37, Ljubljana, 1983, 259-272.

4 Veljko Paskvalin, Krs¢anstvo kasne antike u zaledu Salone i Narone: Arheoloska
istraZivanja kasnoanti¢kog krs¢anstva u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 2003, 115.

4 Dimitrije Sergejevski, Vodic po zbirci kamenih spomenika Zemaljskog muzeja u Sarajevu,
Sarajevo, 1947, 13.

48 B.Omercevic, Stanje u provinciji Dalmaciji u prvoj polovini V stoljeca, 203-205.
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Crkveni sabori, prvo u Nikeji 325. godine, a potom i u Konstantinopolisu
381. godine raspravljali su o doktrinalnom pitanju - pitanju Isusovog bitka.*
Na ovim saborima skoro su sve vece krs¢anske zajednice prihvatile ucenje
o svetom Trojstvu. Bilo je i onih koji nisu prihvatili ucenje o Trojstvu BoZije
licnosti, a time ni tekst iz Novog zavjeta po kojem Otac, Sin i Sveti Duh
predstavljaju Boga. Dakle, u pitanju je jednodusnost Oca, Sina i Svetog Duha.*°
Zavisno od njihovog opredjeljenja oni su se medusobno podijelili u vise struja:
modalisticki monarhijanizam, monarhijanci, pneumatomabhi ili makedonijanci,
subordinacijanizam, arijanci®' i drugi. Protivnici ucenja o Trojstvu BoZije licnosti
zastupali su shvatanje da Isus Krist nije isto isto 5to i Bog, nego da je on usvojeni
Boziji sin obasut njegovim duhom. Aleksandrijski svecenik Arije na saboru u
Nikeji suprotstavio se episkopu Aleksandrijske crkve Atanasiju koja je zastupala
ucenje da je Isus Bog i Sin BoZiji. Arije je zastupao shvatanje da Isus nije ni Bog
ni Boziji sin, ve¢ da je obican Covjek. Zbog svojih stavova, Arije je bio protjeran u
Ilirik (ne zna se tacno mjesto), gdje se zadrzao do 336. godine. Tako je arijansko
ucenje svoje sliedbenike naslo i medu ondasnjim stanovnicima Dalmacije
i Panonije. Ovakva kazna za Arija i njegove sljedbenike nije dala ocekivane
rezultate. Ucenje Arija nije uniSteno. Naprotiv, ono se jos vise prosirilo, narocito
nakon Konstantinove smrti 327. godine, kada je ostvarilo gotovo potpunu
dominaciju u isto¢noj krs¢anskoj crkvi.>

Izgleda da je arijanstvo bilo vise prihvaceno u Panoniji, negoli u Dalmaciji. Naime,
Arije je zadobio povjerenje biskupa Murse - Valensa, te biskupa Singidunuma
- Urzacija. Sirmijum je bio grad gdje je arijanstvo uzelo dosta maha, pa je u ovom
gradu odrZano nekoliko sabora (351., 357., 358., 378.)3, koji su imali za cilj suzbijanje
arijanstva. Pristalica arijevskog ucenja bilo je i u Saloni. B. Migotti ih vidi u kleru

4 Georgije Ostrogorski, Povijest Bizanta 324-1453, Zagreb, 2002, 9.

%0 Thomas D. Barnes, Constantine and Eusebius, Cambridge, MA: Harvard University
Press, 1981, 225.

5 Norman P. Tanner, Decrees of the Ecumenical Councils, Georgetown University Press,
1990, 31; Philip Schaff, History of the Christian Church, Nicene and Post - Nicene
Christianity: From Constantine the Great to Gregory the Great A.D. 311-590, Vol. 3.
Peabody: Hendrickson Publishers 1996, 639; Branko Jozi¢, Isus je BoZzji sin. Ogled o
genezi arijanizma, Crkva u svijetu, vol 27, br.1-2, Split, 1992, 65 - 77.

52 T.D. Barnes, Constantine and Eusebius, 225.

53 Branimir Gabricevi¢, Krs¢anstvo u lliriku do dolaska Slavena, u: Anticka Salona, Split,
1991, 334-335.
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i narodu, smatraju¢i da su tako iskazivali neraspoloZenje prema Rimljanima.>*
Arijanstvo je doZivjelo poraz 381. na saboru u Akvilgji.** Medutim, arijansko
ucenije bilo je prisutno kod germanskih naroda koji su kasnije pohodili Panonijom
i Dalmacijom (Vizigoti, Ostrogoti, Gepidi, Langobardi). Od V stoljeca oni su poceli
postepeno napustati arijanstvo. Posljednji koji su to ucinili bili su Langobardi.>®

Privredne i politicke prilike u provinciji
Dalmaciji (s osvrtom na Drugu Panoniju)

| Konstantin je kao i Dioklecijan reformisao novac, uvodeci solidus (zlatnik koji
je zamijenio dotadasnji aureus) tezak 4,55 grama. Ovaj solidus (bez izmjena) se
zadrzao sve do vremena Komnina. Uz zlatni novac, Konstantin je kovao i srebreni
novac seliqua koji je tezio 2,24 grama.”” Dioklecijanov naturalni porez annona
vremenom je Konstantin zamijenio za novac. Nasljednici Konstantina, njegovi
sinovi Konstancije i Konstans su takoder reformisali novac, s ciliem da sprijece pad
njegove vrijednosti. Medutim, to im nije poslo za rukom. Inflacija se nastavila.

Skoro cijelo Cetvrto stoljece, Rimsko carstvo su pratili carski i uzurpatorski
sukobi, a uz to i sve vece prisustvo barbara i pojacana barbarizacija pojedinih
njegovih dijelova. Do ovakvih pojava doslo je usljed smanjenja vojnih potencijala,
s jedne strane i primanja barbara u rimske vojne redove, s druge strane. Kao
nadoknadu za pristanak da se bore u sklopu rimskih vojnih jedinica barbari su
dobijali zemlju.

U sukobu s Licinijem, Konstantin je 314. godine zauzeo i kovnicu novca u
Sisciji,*® kada opet pocinje kovanje srebrenog novca.>® Godine 316. Konstantin

5 Branka Migotti, Dalmacija na razmedu Istoka i Zapada u svjetlu medusobnog odnosa
jaderske i salonitanske ranokrs¢anske crkve”, Vjesnik Arheoloskog muzeja u Zagrebu,
br. XXIV. - XXV., str. 163 - 182, Zagreb, 1991-1992, 166.

%5 Hrvoje Gracanin, Crkveni ustroj u kasnoantickoj juznoj Panoniji, Croatica christiana
periodica, 38/73, Zagreb, 2014, 2.

% Stephen Etches, Pregled povijesti crkve, Church History, Krapina, 2005, 19.

57 G. Ostrogorski, Povijest Bizanta 324-1453, 9.

%8 Kovnica novca u Sisciji je osnovana Sezdesetih godina Il stoljec¢a, za vrijeme cara
Galijena (Vidi: M.Hoti, Sisak u anti¢kim izvorima, 147.

% 0d 324. broncani novac u Sisciji je kovalo pet kovnica. (M. Hoti, Sisak u antickim
izvorima, 150.)
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dolazi u Sirmijum gdje je provodio dosta vremena, do 322. godine.®° Tu je izmedu
316. i 317. godine otvorio kovnicu zlatnog novca koja je mogla raditi do 325/326.
godine.®' Dvije kovnice novca, u Sisciji i Sirmijumu, za vrijeme Konstantinovih
nasljednika (351-361.) dominirale su u Drugoj Panoniji,%? s tim Sto je u vrijeme
Konstancija Il, dok su se vodile borbe protiv uzurpatora, kovnica novca iz Siscije
premjestena u Sirmijum 350. godine.

Car Konstans |

Osteceni folis sa Gradovrha na aversu prikazuje cara Konstansa | (337-340.),
a na reversu dva vojnika koji drze koplja i Stitove s dva standarda izmedu njih s
tankim osovinama. Na reversu je oznaka SIS (kovnica Siscia).®®

Car Konstancije Il

Jos jedan novcic pronaden na Gradovrhu pripada Konstantinovu nasljedniku
caru Konstanciju Il (337-361.). Rijec je o folisu iskovanom u danasnjem Arlesu
(Arlatum). Na aversu ovjencan lovorovim vijencem, a na reversu je motiv vrata
vojnog logora sa zvijezdom iznad i natpisom PROVIDEN-TIAE CAESS. Ispod

60 Up: Andras Mocsy, Pannonia and upper Moesia, A History of the Middle Danube
Provinces of the Roman Empire, London - Boston, 1974, 277; Miroslav Jeremi¢, Sirmium-
grad na vodi. Razvoj urbanizma i arhitekture od | do VI veka, Beograd, 2016, 116.

8 Miroslava Mirkovi¢, Pozno Rimsko carstvo. Od Dioklecijana do Teodorikova osvajanja
Italije 284-493., Beograd, 2016, 128.

62 Tatjana Bendarevi¢, Ostava bronzanog novca 4. veka iz Srema, Numizmaticar, 30,
Beograd, 2012, 176.

63 Up. s emisijama novca cara Konstansa iz Siscije (http://www.wildwinds.com/coins/ric/
constans/i.html)
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vrata logora nalazi se oznaka kovnice AR.5* Dakle, rijeC je o novcicu koji je iskovan
u danasnjoj Francuskoj, Sto svjedoci o kretanju vojnika ili drugih ljudi koji su na
neki nacin posredovali u prometu ovog novca.

Na osnovu predstavljenih (slu¢ajno pronadenih) novcica moze se zakljuciti
da je izmedu danasnje Tuzle i Siscije, a vjerovatno i s drugim provincijama,
postojala odredena veza. MoZda najprije vojna ili jednostavno veza izmedu
stanovnika Gradovrha, koji su posjedovali odredene Zivotne potrepstine,
pa je s tim u vezi moglo i do¢i do uspostavljanja robno-novcane trgovine.
Podrucje danasnje Tuzle pripadalo je provinciji Drugoj Panoniji (Pannonia
Secunda), koja je bila u sastavu dijaceze llirik. Jedna od cesta koja je
zahvatala danasnju Bosnu i Hercegovinu iSla je pravcem Siscia - Sirmium,
dok je dolinom rijeke Drine iSla cesta Sirmium XXX - Gensis XV (LeSnica
na Macvi) - Ad Drinum... Argentaria.®® Stanica Ad Drinum, nalazila se kod
Zvornika (danasnja Drinjaca),®® a bila je predzadnja na trasi prema posljednjem
odredistu Argentaria. Trasa ceste Sisica - Sirmium nije u potpunosti precizirana,
ali je bitno istadi da je jednim dijelom zahvatala i podrucje danasnje Bosanske
Posavine i Semberije, a vjerovatno je jedna cesta iz Posavine vodila prema
danasnjem tuzlanskom podru¢ju (Salinae).®” Rimsku cestu koja ide iz Semberije,
spominje francuski konzul Somet de Fose u svom djelu Putovanje po Bosni 1807.
i 1808. Govoreci o starinama u Bosni, gdje spominje rimskog cara Trajana, on
kaze:

(...) .Jma, medutim jedan sigurniji spomenik mo¢i ovog cara. U ogromnoj Sumi koja
se prostire od Sprece pa do blizu Bijeljine, na duzini od vise milja, ima ostataka
lijepog puta koji je on pravio da prevede u Dakiju legije koje su garnizonovale u lliriji
Put je pravljen od velikih kamenih ploca i Sirok oko petnaest stopa."®®

64 Up. s emisijama novca cara Konstansa Il iz Arlesa (http://www.wildwinds.com/coins/ric/
constantius_lI/i.html, RIC VII 284.)

8 Ovdje je izostavljen broj milja (Ivo Bojanovski, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provinciji
Dalmaciji, ANU BiH, Djela XLVII, CBI 2, Sarajevo, 1974,186.)

66 Esad Pasali¢, Anticka naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1960,
50-51, 74-75; Enver Imamovi¢, Rimske rudarske ceste na podrucju Bosne i Hercegovine,
Prilozi, Casopis Instituta za istoriju u Sarajevu, XX/21, Sarajevo, 1985, 43.

67 Mersiha Imamovi¢, Bego Omercevi¢, Urbanizacija bosanskohercegovackih prostora u
vrijeme rimske uprave, Acta lllyrica, 1, Sarajevo, 2017, 71.

6 Somet de Fose, Putovanje po Bosni 1807.i1808., Paris 1922. (prev. Milenko S. Filipovi¢,
Somet de Fose i njegovo delo o Bosni), Glasnik Zemaljskog muzeja, Sarajevo, 1971, 190.
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Nazalost, ni do danas nisu uradena opseznija arheoloSka istrazivanja na
osnovu kojih bi, vjerovatno, bila ustanovljena preciznija trasa rimske ceste koja
je vodila prema danasnjoj Tuzli, koja je joS od neolita, zahvaljujuci izvorima slane
vode, bila naseljena. Sudedi na osnovu dosad pronadenih arheoloskih nalaza
ovo rudonosno podrucje nisu svojevremeno zaobisli ni Rimljani. Opisujuci ovaj
kraj, Vejsil Curcic¢ istice da je podrugje koje je smjeSteno izmedu rijeka Drine
i Save, jedno od najplodnijih na tlu danasnje Bosne i Hercegovine. Nadalje on

kaze:

.Sjeverozapadno od ‘Obrenovog Hana' i isto¢no od ceste Donja Tuzla - BreSke leZi
na jednom strmenitom, sa svih strana izoliranom vrhu u gustoj Sikari ‘Gradina od
Solina'. U naokolo je opasana zatvorenim okruglastim bedemom a ima u promjeru
nekih 50 m. Visina je bedema na unutrasnjoj strani mjestimice samo 50 cm aizvana
visina ne prekoracuje nigdje 1mi prelazi u strme klisure. Na isto¢noj strani, 8 -10 m
od nasipa, vide se bedemi zidani iz obi¢nog kamena i maltera pomijeSana sa ciglom.
Izmedu bedema i nasipa onda u unutrasnjosti nasipa vide se gromilice sa ostatcima
slicnih temeljnih zidina iz sjeCenog kamena i sedre. Malo niZe ispod gradine na
sjeverozapadnom obronku nalaze se takoder slicne temeljne zidine od manje
zgrade; po svoj prilici stajala je ovdje kakva kula. Po stranama ovog vrha razasute
su hrbine iz prehistorijskog doba i jedna alatka (noz)? iz crnoga kvarca. Nadalje ima
osobito na isto¢nom obronku mnozina sivih i crvenih, na kolu pravljenih hrbina i
fragmenata rimskih cigala. Po tome je ‘Gradina od Solina’ prehistorijska utvrda,
moguce jos iz mladeg kamenog doba, na kojoj su se u kasnije doba Rimljani naselili.
(...) "lu neposrednoj blizini ovih vrela ¢ini se da je bila rimska naseobina ili utvrda (?)
na gore spomenutoj ‘Gradini od Solina™.®°

Svoje tvrdnje o prethistorijskoj utvrdi, a potom rimskom objektu Vejsil
Curcic¢ je potkrijepio arheoloskim nalazima pronadenim na Gradovrhu u Solini
(danasnja Solina, Tuzla) ili “Gradina od Solina”, kako on naziva ovo naselje.
Medutim, njegove tvrdnje, da su svojevremeno Rimljani naselili Gradovrh,
kasnije je odbacila Milica Baum. Ona je smatrala da konfiguracija terena ne
odgovara rimskom principu podizanja naselja, kao ni nalazi (rimske cigle i
crijepa), koje spominje Curci¢, nego da je rijec o prethistorijskom naselju, te da

6 Vejsil Cur¢i¢, Prilozi poznavanju prehistorijskog rudarstva i talioni¢arstva broncanog
doba u Bosni | Hercegovini, Glasnik Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, Sarajevo,
1908, 78-79.
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pronadeni arheoloski nalazi na Gradovrhu ukazuju samo na postojanje takvog,
moZzda ilirskog naselja.”®

Rimska cigla sa Gradovrha

Zbog svega navedenog, kao i zbog nedovoljne istrazenosti ovog lokaliteta,
ne moze se iskljuciti postojanje nekog tipa rimskog civilnog naselja ili utvrde,
posebno 5to o tome svjedoce nalazi rimskih novcica i jedna, prije nekoliko
godina, slucajno pronadena rimska cigla. Istina je da su Rimljani podizali naselja
uravnicarskim predjelima, i da je stanovnistvo mahom napustalo prethistorijska
- gradinska naselja i spustalo se u nizinske krajeve. Medutim, i pored svega, u
pojedinim gradinskim naseljima Zivot je nastavljen i u rimsko doba.”

70 Milica Baum, Zupa Soli, Clanci i grada za kulturnu istoriju istocne Bosne, |, Zavi¢ajni
muzej u Tuzli, Tuzla, 1957, 10-11.

I ViSe o tome: Davor Buli¢, Kontinuitet i diskontinuitet naseljenosti Istre na razmedu
prapovijestiiantike, Tabula, 12, Pula, 2014, 65-78.
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|z IV stoljeca je dosta novca pronadeno na lokalitetu Sepkovcica (20 km
jugoistotno od Zagreba). Pronadeni novac je, u najvecoj mjeri, pripadao
Konstantinovoj i Valentijanovoj dinastiji. Dok su neki primjerci novca kovani u
Sisciji, ostali vuku porijeklo iz nekih drugih krajeva Carstva.” Medu pronadenim
primjercima novca bilo je i onih koji su pripadali Konstantinovim prethodnicima.
Sigurno su, znacajnu ulogu u proizvodniji gotovog novca, tokom IV stoljeca, imali
rudnici Dalmacije, prvenstveno danasnje isto¢ne Bosne i danasnje zapadne
Srbije.”? To nam jasno govori da je doSlo do izvjesnog poboljSanja privrednih
prilika, ali samo do 351. godine, kada se situacija naglo promijenila. U prilog
tome govore nam i cinjenice koje se odnose na neznatan broj ostava iz prve
polovine IV stoljeca. Pronadeni ostaci amfora u moru, nadomak utvrdenja
Lopar u Novom Vinodolskom i juznije, u mjestu Povile, takoder nam govore
da su prilike bile stabilne za neometane trgovacke veze na ralaciji Tarsatica -
Senia’ i dalje, vjerovatno, prema Zadru. Primorski gradovi provincije Dalmacije
su, u to vrijeme, dobili jos viSe na znacaju, prvenstveno zbog svojih luka koje
su u nesigurno doba, pored svakodnevnog trgovackog prometa, predstavljale
znacajna vojna pristanista. Jednako tako, bila je vazna i uloga otoka koji su bili
prirodno zasticeni, a u strateSkom pogledu veoma vazni za nesmetanu plovidbu
vodama Jadrana. U prilog ovakvim konstatacijama govore nam ostaci amfora iz
IV stoljeca, koje su bile porijeklom iz Afrike, a iste su pronadene na lokalitetima
Polace na Mljetu, Pharia na Hvaru, Ubli na Lastovu i Lumbardi na Korculi.”®

Od polovine IV stoljeca, stanje u ovom dijelu Rimskog carstva postalo je
krajnje nestabilno. Pojacana nesigurnost saobracaja na relaciji Argentarija -
Panonija, dovela je do osjetnog smanjena priliva srebra i olova u panonske
kovnice novca. Zato je car Konstancije Il odlucio da obustavi rad jedne kovnice

72 Ukupno 331komad novca, a 330 pripada rimskom dobu. Vidi: A. Pavlovi¢, Numizmaticki
nalazi s lokaliteta Sepkovéica, Opuscula Archeologica, 35, Zagreb, 2011, 266-271. Za
vrijeme cara Konstantina, 327. godine sproveden je princip koji je uveo Dioklecijan,
prema kojem je svaka dijaceza imala kovnicu novca.

73 Ante Skegro, Gospodarstvo rimske provincije Dalmacije, Zagreb, 1999,73.

74 Andrej Jane$, Nove spoznaje o utvrdi Lopar u Vinodolskom, Preliminarni rezultati
arheoloskih istrazivanja 2011-2013, Vinodolski zbornik, 15, Crikvenica, 2014, 9.

75 Ivancica Schrunk, Dioklecijanova palaca od 4. do 7. st., Vjesnik Arheoloskog muzeja
u Zagrebu, 3. ser sv. XXII, Zagreb, 1989, 91.-102; Alenka Miskec, Die Fundmiinzen der
romischen Zeit in Kroatien, Abteilung, XVIII, Istrien, Mainz, 2002, 177-194
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u Sisciji. Kao posljedica prekida njenog rada javlja se smanjenje priliva novca u
zalede provincije Dalmacije. Na povecanu nestabilnost i nesigurnost zivota u
dalmatinskim krajevima upucuju nas i ostave novca iz vremena cara Valentijana
| (364.-375.), iz okoline Sapca i Loznice.

Dok su podrucja danasnje Bosne i zapadne Srbije bila od velikog znacaja
za Rimsko carstvo, prvenstveno zbog eksploatacije rude srebra i izvoza Cistog
srebra, dotle su primorske oblasti, kao Sto su Liburnija i Narona, bile vazne za
uzgoj poljoprivrednih kultura, medu kojima je posebno mjesto pripadalo uzgoju
masline i proizvodnji maslinovog ulja. Dalmatinski lokalitet Muline, na podrucju
Liburnije, poznat je po svom, za to vrijeme savremenom i savrSenom torkularu
(presi), koji je sluzio za dobijanje maslinovog ulja.’® Na podrucju Mogorjela
pronadena su jos dva torkulara, za dobijanje vina i maslinovog ulja. Postoje
procjene da je za oko 400 godina moglo biti proizvedeno i do 4000 litara
maslinovog ulja.”” Odmah iza uzgoja masline slijedi uzgoj vinove loze, a potom
i zitarica koje su bile namijenjene lokalnom trzistu. Zbog barbarskih prodora i
ratnih razaranja poljoprivredni usjevi su takoder stradali. Svoj spas od gladi
ondasnje stanovnistvo Panonije je trazilo u susjednoj provinciji Dalmaciji, koja je
u to vrijeme bila dosta mirna i stabilna. Dok su jedni bjezali i zauvijek napustali
Panoniju, dotle su drugi dolazili po ZiveZzne namirnice i vracali se tamo odakle su
i krenuli.

Car Konstantin je nastavio da provodi administrativne reforme.’”® Carstvo
je podijelio na cetiri prefekture: Galiju, Italiju, llirik i Istok. llirik je obuhvatao
podunavske provincije, te dio balkanskih provincija, izuzev krajnjeg jugoistoka
Balkanskog poluostrva. Konkretnije, llirik je obuhvatao Dacku i Makedonsku
dijacezu.”llirikomje zapovjedaomagister militum. Prefekturaltalijaje obuhvatala
Italiju, najveci dio sjeverne Afrike (osim Egipta i Maroka), Dalmaciju, Panoniju,

76 Boris llakovac, Rekonstrukcija rimskog tijeska za masline u Mulinama na toku Ugljanu,
Radovi Zavoda za povijesne znanosti HAZU, 40, Zadar, 1998, 1-26.

7 lvo Bojanovski, Anticka uljara u Mogorjelu i rekonstrukcija njenog torkulara, Nase
starine, Xll, Sarajevo, 1969, 27- 54.

78 Eusebije, Vita Const, passim - na raznim mjestima ukazivao na administrativne reforme
cara Konstantina; Zosim, Hist Nova Il. 32-34.

7 Abraham Rees, The Cyclopedia or Universal Dictionary of Arts, Sciences, and Literature,
Vol XXX, London, 1819. U prefekturi llirik bila je 461 provincija, 29 u prefekturi Italija, 48
u prefekturi Istok, i 29 provincija u prefekturi Galija.
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Norik i Reciju. Prefekturi Galiji su pripadale zapadne provincije, odnosno galske,
hispanske i britanske. Prefektura Istok je obuhvatala istocne provincije, odnosno
pontske, egipatske, trakijske i azijske teritorije. Konstantinova organizacija
Carstva nije se uspjela odrzati u vrijeme njegovih nasljednika. Ne moze se
precizno reci kada su uslijedile promjene, ali zna se da su polovinom IV stoljeca,
prije 357. godine, postojale tri prefekture: Galija, Italija s Afrikom i llirikom, te
Istok.2° Sjediste Italijanske prefekture preneseno je iz Rima u Milano, a potom u
Ravenu. Na njihovom Celu nalazili su se prefekti pretorija koji su bili zaduzeni za
finansije i administraciju. Po hijerarhiji, prefekti pretorija (jedan u Italiji i jedan
u Konstantinopolisu) bili su najvisi dostojanstvenici u drzavi, a poslije njih su
slijedili gradski prefekti. Ovo nije bio kraj administrativnih reformi. One su bile
prisutne i u kasnijim razdobljima, sve do V stoljeca.

Pocetkom IV stoljeca doslo je i do promjena u gradskoj upravi. Uvedena je
funkcija defensor civitatis, koji je bio na ¢elu gradske uprave.®' Ove novine uopce
ne iznenaduju, pogotovu ako se ima na umu da su carevi Dioklecijan i Konstantin
poduzeli Siroke mjere za jacanje drZave.

U vrijeme vladavine Konstancija, Dalmacijom je upravljao prezid Flavije
Julije Rufin Sarmentije (Flavius Julije Rufinus Sarmaticus), koji je u Cast
Konstantinovih sinova podigao nekoliko spomenika na podrucju provincije
Dalmacije.®? Nadomak Novog Vinodolskog pronadena je jedna ploca sa imenom
ovog namjesnika. Na osnovu iste moZe se zakljuciti da je on, Flavije Julije Rufin
Sarmentije, najvjerovatnije, naredio ucvrséivanje bedema oko Vinodolskog,
koji je, gledano s aspekta konfiguracije terena, predstavljao veoma pogodan
prostor za prodor barbara u provinciju Dalmaciju.®® Provincija Dalmacija je 333.
godine pripala Konstantinovom sinu Konstansu koji je iste godine imenovan za
cezara. Poslije oceve smrti (337. godine), on je bio vladar Zapada do 350. godine

80 Jasna Jeli¢ Radoni¢, Posvetni natpisi Flavija Julija Sarmentija carevima Konstantu i
Konstanciju Il u Saloni, Tusculum, 5, Solin 2012, 89-102.

8 Miroslav Kati¢, Nova razmatranja o kasnoantickom Jadranu, Opuscula archaeologica,
27, Zagreb, 2003,524. Kati¢ navodi da se pocetkom IV stoljeca pojavila i funkcija curator.
Funkcija curator pojavila se mnogo ranije, jos za vrijeme Flavijevaca.

82 S. Mesihovi¢, Proconsvles, legati et praesides. Rimski namjesnici llirika, Gornjeg llirika i
Dalmacije, 254-258.

8 A.Jane$, Nove spoznaje o utvrdiLopar u Vinodolskom, Preliminarnirezultati arheoloskih
istrazivanja 20112013, 9.

60



HisToriska misao, 4, TuzLa, 2018, 41-70 MERSIHA IMAMOVIC

kada je ubijen.®* Nakon toga, upravu nad Dalmacijom je preuzeo njegov brat
Konstancije, koji je ratovao protiv uzurpatora Magnencija. Njihove sukobe su,
u znacajnoj mjeri, osjetili i stanovnici sjevernih krajeva provincije Dalmacije, jer
su glavne bitke vodene u Drugoj Panoniji. Najprije je Magnencije osvojio Sisciju
350. godine, a potom je krenuo ka Sirmijumu. Saznavsi za to Konstancije je svoju
vojsku prebacio na podrucje Cibalae (danasnji Vinkovci). Posto Magnencije nije
uspio osvojiti Sirmijum, on je krenuo na Mursu (Osijek), gdje se 351. godine
dogodila odlucujuca bitka, u kojoj je nakon teSke borbe trijumfovao Konstancije.
Godine 353. Konstancije se definitivno rijeSio Magnencija i tako postao jedini
vladar Carstva.?> U toku ovih borbi, Zivot na obje strane je izgubilo oko 54.000
vojnika.®® Tokom rata iscrpljene su gotovo sve raspoloZive finansijske rezerve.
Zbog toga je car Konstancije odlucio da poveca poreze ondasnjem stanovnistvu
provincije Dalmacije, koje je ionako Zivjelo na granici gole egzinstencije.

Pocev od 355. godine Carstvo je bilo izlozeno velikim vanjskim pritiscima,
dotad nezapamcenim od strane barbarskih naroda. U vezi s tim Zosim navodi:

"Konstancijevo Carstvo su trgale barbarske navale Franaka, Alemana i Saksonaca
koji su ve¢ zauzeli 40 gradova na Rajni, ostavljajuci ih u ruSevinama i odvodeci
bezbroj stanovnika i necuveni plijen; Kvadi i Sarmati su viSe nego smjelo pregazili
Panoniju i Gornju Meziju; a Perzijanci su uznemiravali Istok."®

Iz Zosimovog zapisa vidljivo je da su barbari sve vise jacali i hrabro
napredovali do svog cilja. Zbog ovakve situacije car Konstancije imenovao je
za cezara Julijana 355. godine koji je odmah krenuo protiv Alemana i Franaka u
Galiji.®8 Barbarska pustosenja u susjednim provincijama Panoniji i Gornjoj Meziji,
nagovjestavala su sve vecu opasnost i za samu Dalmaciju, gdje su ve¢, neki
od barbarskih naroda, i dospjeli. Vjerovatno su to bili Sarmati (njihov ogranak

84 ViSe o tome: Uro$ Milivojevi¢, Poroci cara Konstansa | u istorijama IV veka, Zbornik
radova VizantoloSkog instituta, 45, Beograd, 2008, 27-35.

8 Arnold H. M, Jones, The Later Roman Empire 284-602, A Social, Economic and
Administrative Survey, London, 1964, 112-13.

8  Hrvoje Gracanin, Bitka kod Murse 351. i njezin odjek, Scrinia Slavonica, 3/1, Slavonski
Brod, 2003, 12-17.

87 Zosimus, New history, (tr. R.T Ridley), Sydney, 1982, 3.1, 49.

8  DavidS. Potter, The Roman Empire at Bay 180-395 AD, London, 2004, 499.
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Limiganti) s kojima je Konstancije ratovao iz Sirmijuma i to u dva navrata, 358. i
359. godine i u srednjem Podunavlju.®® Konstancije je umro 361. godine u Kilikiji.
Naslijedio gaje Julijan (360-363.),°° posljednji pripadnik Konstantinove dinastije.
U ratu s Alemanima, u Galiji, 357. godine, Julijan je odnio pobjedu. On je bio
pobornik stare rimske religije, posebno okrenut ka mitraizmu, ali u isto vrijeme
veliki protivnik krS¢anstva, i njegovog Sirenja. Naslijedio ga je car Jovijan,* koji
je bio ilirskog porijekla. Roden je u Singidunumu (danasnji Beograd). Njegova
vladavina je kratko trajala, od 363. do 364. godine. Car Jovijan je ostao upamcen
po ponovnom uvodenju krscanstva kao slobodne religije.> Njegova spoljna
politika protiv Perzijanaca nije donijela nikakve pozitivhe rezultate, a nova
dinastija - Valentijanova, suocila se s jos ve¢im neda¢ama u Carstvu.

Zakljucak

Tetrarhija je imala za cilj efikasniju vojnu i administrativnu organizaciju Carstva.
Koliko god da ju je car Dioklecijan zamisljao najboljim sistemom za odrzivost
Carstva, kasnije se pokazalo da je takav oblik vladavine neodrZiv. Sve tri
tetrarhije trajale su ukupno 31 godinu. Prva, koju je utemeljio Dioklecijan, trajala
je 12 godina, i to je vrijeme kada se tetrarhija bazirala na zasluzenoj i izbornoj
vlasti, na principima koji su trebali osigurati najzasluznije politicke i vojne umove
koji bi upravljali Carstvom. Poslije Dioklecijanove abdikacije 305. godine,
zapocela je druga tetrarhija. Ona se pokazala neodrzivom i nakon tri godine se
raspala. Nastupila je treca tetrarhija, koja je tokom svog postojanja (308-324.),
bila prozZeta ratnim sukobima, te je pokazala slabosti ovakvog sistema. Njene
slabosti su kulminirale izborom maloljetnih careva za suvladare (cezare), ¢Cime
se pretvarala u dinasticko naslijedivanje. Tih godina, tacnije 317. provincija
Dalmacija je pripala Konstantinu, iako je od 308. bila pod vlas¢u Licinija. Cetvrtim

8 A. Marcelinus, XV110, 20; XVII 12, 5; XIX 11.

°0 F. Meijer, Emperors don't die and bed, 131-133.

o A.Marcelinus, Res Gestae XXVI5.12-13.

% A. Marcelinus, Res Gestae XXVI 5.12-13; Nicholson Oliver, The 'Pagan Churches'of
Maximinus Daia and Julian the Apostate, The Journal of Ecclesiastical History, vol. 45,
Cambridge University Press, 1994, 1-10.
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i konacnim porazom Licinija (324.), nakon 16 godina, prestala je treca tetrarhija,
a jedini vladar je ostao Konstantin.

Do polovine IV stoljeca, prilike u provinciji Dalmaciji bile su dosta stabilnije
u odnosu na susjedne provincije. Medutim, od 351. godine prilike postaju
nepovoljnije, Sto se najbolje manifestuje kroz privredu, odnosno smanjen priliv
srebra i olova iz Argentarije u panonske kovnice. Takoder, primorski gradovi
postaju sigurniji zbog trgovine, dok je u unutrasnjosti doslo do nesigurnosti
saobracaja i na taj nacin smanjenog priliva novca. Provincija Dalmacija pocinje
osjecati vecu krizu u vrijeme Konstancija Il koji je ratovao u Drugoj Panoniji, zbog
Cega je povecan porez stanovnistvu provincije Dalmacije, a narednih decenija
ona e postati primamljivo tlo za barbarske narode.

THE ROMAN PROVINCE OF DALMATIA
DURING CONSTANTINE THE
GREAT AND HIS HEIRS

Summary

Tetrarchy was aimed at more efficient military and administrative organization
of the Empire. As much as Diocletian thought about tetrarchy as the best
system for the Empire’s sustainability, it later proved that such a form of rule
was unsustainable. All three tetrarchies lasted for a total of 31 years. The first,
founded by Diocletian, lasted for 12 years, and that was the time when tetrarchy
was based on deserved and electoral authority, on the principles that should
provide the most talented political and military minds to govern the Empire.
After Diocletian's abduction in 305" year, the second tetrarchy started. It
turned out to be unsustainable and after three years it broke up. The third
tetrarchy appeared which during its existence (308-324), was pervaded by war
conflicts, and showed weaknesses in such a system. Its weaknesses culminated
in the election of juvenile emperors for co-rulers (Caesars), thus transforming
themselves into the dynastic legacy. Those years, or more precisely in 317th
year, the province of Dalmatia belonged to Constantine, although from 308th it
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was under the rule of Licinius. The fourth and final defeat of Licinius (324), after
16 years, the third tetrarchy ceased, and Constantine remained as the only ruler.

By the middle of the IV century, the conditions in the province of Dalmatia
were much more stable in relation to neighboring provinces. However,
from 351st year the circumstances become more unfavorable, which is best
manifested through the economy, i.e. the decreased inflow of silver and lead
from Argentaria to Pannonian mints. Also, coastal cities become safer for trade,
while inland traffic has been insecure and thus reduced cash inflows. The
Province of Dalmatia begins to feel a greater crisis at the time of Constantine Il
who waged wars in the Second Pannonia, which is why the tax on the population
of the province of Dalmatia was increased and in the next decades it will become
a tempting land for barbarian peoples.
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BRAK 1 PORODICA U BOSNI I SUSJEDSTVU
TOKOM SREDNJEG VIJEKA

Apstrakt: U radu ce biti tretirana pitanja braka, poloZaja Zene u drustvu i porodicni
odnosi na prodru¢ju Zapadnog Balkana u razvijenom i kasnom srednjem vijeku.
Fokus interesovanja Ce biti usmjeren na podrucje Hrvatske i Bosne i Hercegovine
u srednjem vijeku uz kratak prikaz prilika u Zapadnoj Evropi. Tokom razvijenog i
kasnog srednjeg vijeka Crkva je nastojala da uredi Zenidbene obicaje i stavi ih pod
svoju kontrolu. U srednjovjekovnoj bosanskoj drZavi su vladale specifi¢ne vjerske
prilike, a najvedi ugled je uZivala Crkva bosanska, sto se odrazilo i na drugacije
poimanje braka u odnosu na druge evropske drzave.

Kljucne rijeci: brak, Zena, porodica, Bosna, Hrvatska

Abstract: This article will be treated issues of marriage, the position of women
in society and family relations in the Western Balkans teritories in the High
and Late Middle Ages. Special focus will be directed to the area of Croatian and
Bosnia and Herzegovina in the Middle Ages with a brief overview of conditions
in Western Europe, especially France. During the high and late Middle Ages, the
Church has sought to regulate marriage customs and put them under his control.
In the mediaeval Bosnian state was ruled by specific religious occasions, and
most reputation enjoyed Bosnian Church, which was reflected in the different
understanding of marriage in relation to other European countries.

Keywords: marriage, women, families, Bosnia, Croatia
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U srednjem vijeku brak nije bio samo stvar pojedinca, vec¢ je bio sporazum
izmedu dvije porodice. Dugo vremena brak nije imao nikakve veze sa crkvenim
ceremonijama, a tek nakon odredenog vremena, zavisno od drzave do drzave,
svestenstvo je uspjelo da uspostaviizvjesnu kontrolu nad brakom. To se u Zapadnoj
Evropi dogodilo u XII vijeku. Crkvena koncepcija braka polako se izgradivala, a
zasnivala se na tekstovima iz Starog zavjeta.' Crkveni zakonodavci su zahtijevali da
se brakovi sklapaju slobodnom voljom supruznika, da sklapanje braka bude javno
u prisustvu svestenika, te su insistirali na zarukama. Takva je politika Crkve dovela
do sakralizacije braka, te je on uvrSten medu sakramente. Sakralizacija braka
uzrokovala je njegovu nerazrjesivost, pa je rastava braka bila zabranjena, osim u
iznimnim slucajevima. PocCetkom IX vijeka dozvoljen je razvod braka u slucaju
rodoskrvnuca, preljube, zlocina, neplodnosti, teske bolesti i impotencije.?

Bosansko srednjovjekovno drustvo odlikuje se odredenim osobenostima
po kojima se razlikuje od susjednih drustava, a jedna od njih je poseban odnos
prema braku. Veliki uticaj na drustvene odnose u srednjovjekovnoj Bosni
imali su pripadnici Crkve bosanske, 5to je uzrokovalo da se u bosanskoj drzavi
saCuvalo prastaro shvacanje braka kao drustvene institucije i to braka koji nije
posvecen vjerom, pa nije bio pod okriliem Katolicke crkve.? Na osnovu takvog
shvacanja Zena nije sklapala brak prema crkvenoj doktrini, nego uz uslov da
bude vjerna i dobra svom muzu. Pripadnici Crkve bosanske su imali znatan
uticaj na drugacije misljenje o braku u Bosni, gdje je vladalo poimanje braka
kao raskidive institucije. To potvrduju i primjeri razvoda brakova. Kralj Ostoja
se razveo od Zene Kujave i oZenio Jelenu, udovicu hercega Hrvoja, a Sandalj
Hranic je ostavio zenu Katarinu i oZenio se Jelenom BalSi¢. Interesantno je da
se bosansko shvatanje braka prosirilo i na susjedstvo. Crkvenom sudu u Kotoru
obratila se Stanislava iz Dracevice s molbom da narede njenom muzu Milislavu,
koji ju je po bosanskom ili patarenskom obicaju otjerao i ozenio drugu zenu, da
se vrati njoj.*

! Mihael Nurdberg, Dinamicni srednji vek, Beograd, 2011, 112.

2 Zdenka Janekovi¢ Romer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od Xlll do XV stoljeca,
Dubrovnik, 1994, 55-58.

3 Ciro Truhelka, Testament gosta Radina. Prinos patarenskom pitanju, Glasnik
Zemaljskog muzeja Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1911, 367. U ovom radu Truhelka navodi
dasrednjovjekovni Bosnjani nisu brak smatrali crkvenom ustanovom, nego drustvenom.

4 Lenka Blehova Celebi¢, Zene srednjovjekovnog Kotora, Podgorica, 2002, 28-29.
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Bitne podatke o braku u srednjovjekovnoj Bosni sadrZi “Dubia” fra Bartola iz
Alverina.> Vikar bosanskih franjevaca fra Bartol Zalio se rimskoj kuriji da “dobri
Bosnjani” svoje Zene uzimaju uz uslov “si eris mihi bona”, dakle ako su im dobre,
te zbog tako labave bracne veze rijetko koji zadrzava prvu Zenu. Ovaj obicaj
se toliko ukorijenio da su i malobrojni konvertiti odbijali odreci se navedenog
uslova.b

Navedene podatke potvrduju Cinjenice sadrzane u pismu pape Eugena IV iz
1445. godine upuceno bosanskom kralju Tomasu. Papa Eugen IV u tom pismu
iznosi da je brak u bosanskoj drzavi obicaj zemlje Bosne i bio je toliko rasiren “da
ga se nisu htjeli odreci ni oni koji su se djelovanjem franjevaca vratili katolickoj
crkvi i sklapali brak prema njenim propisima”.’

O rasirenosti obicaja zemlje Bosne da se Zena prihvata u brak “dok bude
vjerna i dobra” dovoljno kazuje ¢injenica da je on prisutan i u samoj kraljevskoj
porodici. Kralj Tomas je bio u braku sa Vojacom po obicaju zemlje Bosne, da
mu bude vjerna i dobra i da mu dobro cini, o ¢emu je pisao papa Eugen IV u
spomenutom pismu.8

Propisi koji reguliSu porodic¢no pravo na isto¢noj obali Jadrana prilagodeni
su potrebama komunalnih drustava, ali se zasnivaju na rimsko - vizantijskom
pravu, uz uticaj slavenskog i mletackog pravnog sistema. Bracne odnose u
isto¢nojadranskim gradovima regulisalo je prije svega crkveno pravo, ali su se
sacuvali i neki rimski elementi, prije svega u samom obredu vjencanja, a takode
i u nacelima koja ureduju odnose izmedu supruznika. Krs¢anstvo je postiglo

5 Bonicije Rupci¢, Znacenje "Dubia” fra Bartola iz Alverne iz god. 1372/73. za povijest
Bosne, Zbornik radova u ¢ast Baziliju Stjepanu PandZi¢u povodom 70. obljetnice Zivota,
Bamberg, 1988, 1-35. Fra Bartol bio je starjeSina bosanske vikarije od 1366. godine
preko 40 godina. On je 1372. poslao papi u Avinjon razna pitanja, odnosno sumnje, s
kojim su se misionari susretali na terenu. Ta pitanja su poznata pod nazivom Dubia,
kako ih je nazvao sam papa Grgur XI. Papa je pitanja dao komisiji od 5 ¢lanova i povjerio
im da ih rijeSe u njegovo ime, Sto su ucinili 1373. godine. Original ovog dokumenta nije
sacuvan.

6 Nada Klai¢, Izvori za hrvatsku povijest do 1526. godine, Zagreb, 1972, 315; Salih Jalimam,
Historija bosanskih bogomila, Tuzla, 1999, 192 - 193.

7 Augustin Theiner, Vetera Monumenta Slavorum meridionalium historiam illustrantia, 1,
Romae, 1863, 389; S.Jalimam, Historija bosanskih bogomila, 194.

8  Midhat Spahi¢, Brak, Zena i porodic¢ni odnosi u srednjovjekovnoj Bosni (XIV-XV vijeka),
Zbornik radova sa naucnog skupa: .ldentitet Bosne i Hercegovine kroz historiju”,
Sarajevo, 2011, 284.
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veliki uticaj i uzrokovalo krupne promjene u poimanje braka, te je poboljsalo
poloZaj Zene i djece u porodici.’

Odredeni detalji o braku "dobrih Bosnjana” nalaze se u testamentu
bosanskog velikasa Pribisava Vukotica, koji je bio komornik hercega Stjepana
Vukei¢a Kosace. Brak u srednjovjekovnoj Bosni u nekim segmentima se razlikuje
u odnosu na druge dijelove Evrope, kao 5to je bilo pitanje miraza. U testamentu
“poctenog” viteza Pribisava Vukotica, pisanom 1475. u Padovi, navodi se da u
srednjovjekovnom bosanskom drustvu nije bio obicaj da se Zene uzimaju uz
miraz, ve¢ da se "uzima zbog ljubavi, dobrote i zbog Casti i ugleda njihovog
roda”. Naime, Pribisav se pravdao da mu Zena nije donijela miraz, napominjuci
pri tom da se ozZenio, jer je Zena bila iz dobre kuce.'

U bra¢nu zajednicui muzi zena su unosili odredeni imetak. Roditelji kéerke su
mladom bra¢nom paru darivali odredenu donaciju, odnosno miraz. Do Xl vijeka
supruga je imala pravo da slobodno raspolaze svojom imovinom, ali je nakon
1040. godine znatno ojacala mo¢ muskarca nad cjelokupnim bracnim dobrom.
Tada je doslo do krupnih promjena u bracnim odnosima tako se udruZivanje
muZa i Zene, kao dviju jednakih strana, postepeno pretvorilo u jednu malu
.monarhiju” u kojoj muz vlada kao gospodar.”

Prema crkvenom i svjetovnom pravu miraz je bio obavezan za sklapanje
braka. Miraz se davao javnom ispravom u skladu sa moguc¢nostima roditelja u
pokretninama i nekretninama i to u novcu, nakitu, odjeci, opremi za kucanstvo
i nekretninama. Imovinsko - pravni odnosi u braku su vrlo detaljno uredeni u
statutima dalmatinskih gradova, narocito pitanja vezana uz miraz. Udaja kéeri
bila je veliki teret za roditelje i rodbinu. Na osnovu podataka u sacuvanim
testamentima i ispravama o mirazu moze se uociti da su sestre dobivale
podjednake miraze. U porodicama u kojima je bilo viSe zenske djece, a koje nisu
imale dovoljno novca da svim kéerima daju miraz, roditelji su udavali samo neke,
dok su prekobrojne kceri slali u samostan. Visina miraza je bila velika tako da je
porodicama sa vise kceri prijetila potpuna propast ukoliko bi Zeljele da ih sve

°  Z.Janekovi¢ Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od XIll do XV stoljeca, 11-13.

0 Sima Cirkovi¢, Pocteni vitez Pribisav Vukoti¢, Zbornik Filozofskog fakulteta, X - 1,
Beograd, 1968, 260 - 261; S. Jalimam, Historija bosanskih bogomila, 195; M.Spahic,
Brak, Zena i porodi¢ni odnosi u srednjovjekovnoj Bosni (XIV-XV vijeka), 284.

T Georges Duby, Vitez, Zena i svecenik, Split, 1987, 68-71.
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udaju. ZabiljeZeno je nekoliko slucajeva da su ocevi oporucno odredivali koje
Ce se kceri udati, a koje nece. Ukoliko su oba bra¢na kandidata prvi put stupali u
brak, svaimovina koju su unijeli u brak bila je zajednicka. Brak na ,istarski nacin”
predstavlja bracnu zajednicu u kojoj se potpuno spaja imovina muza i Zene za
vrijeme braka. Prema odredbama dubrovackog i kotorskog statuta imovina
bracnih drugova bila je potpuno odijeljena, svaki bracni drug imao je svoju
imovinu.?

Pocetkom razvijenog srednjeg vijeka, medu evropskim Zenama, najveca
prava su imale Zene u Kataloniji, na sjeveroistoku Spanije. Tamo su kéerke
dobivale jednak dio nasljedstva kao i sinovi. Zena je imala pravo na raspolaganje
svojom imovinom nezavisno od muZza, koji nije mogao da obavlja ekonomske
transakcije koje se tiCu zajednicke imovine bez zeninog pristanka.?

U srednjovjekovnoj Bosni su vladale sasvim drugacije prilike u odnosu na
susjedstvo. Zena u Bosni nije bila uklju¢ena u ekonomski Zivot, zato $to nije
donosila u bracnu zajednicu niti miraz niti imovinu."

Statuti dalmatinskih gradova omogucavali su Zenama bavljenje trgovinom,
raspolaganje stecenim dobrima, ulazak u bratovstine i u¢eS¢e na sudu, medutim
uz velika ograniCenja tako da su teSko mogle ostvariti svoja prava. UceSce
Zena u poslovnom Zivotu zavisilo je od staleZa kojem su pripadale. Pojedine
plemkinje su vodile krupne poslove, medutim, Zene iz nizih staleza imale su
vece mogucnosti za bavljenje privrednim djelatnostima, jer su imale veca prava
u odnosu prema muzu i slobodnije su raspolagale imetkom.”

U poveljama bosanskih vladara i vlastele spominju se neke Zene. Uglavhom
se ovdje radi o nasljedstvu, odnosno o testamentima njihovih oCeva ili muzeva.
Tako se u jednoj povelji spominje da je Katarina, unuka hecega Hrvoja, dobila
od djeda u nasljedstvo kucu i neko zemljiSte.’® Jelena, supruga Sandalja Hranica

2. Liber statutorum civitatis Ragusii composites anno 1272, Dubrovnik, 2002, (u daljem
tekstu: Dubrovacki statut), IV/I, IV; Lujo Margeti¢, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko
pravo, Zagreb 1996, 64-67; Z. Janekovi¢ ROmer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od
Xl do XV stoljeca, 77-78.

3 M. Nurdberg, Dinamicni srednji vek, 53-56.

“4 | Blehova Celebi¢, Zene srednjovjekovnog Kotora, 158.

> Z. Janekovi¢ Romer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od XIIl do XV stoljeca, 126-133.

6 Ljubomir Stojanovic, Stare srpske povelje i pisma, knjiga Il, Beograd - Sremski Karlovci,
1934, 4 -5.
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sastavila je testament kojim je svojim najblizima, vojvodi Stjepanu, njegovoj
supruzi Jeleni, njegovim sinovima Vladislavu i Vlatku, kéeri Katarini i sestri
Despini podijelila skupocjenu odjecu, nakit i posude. Dio novca je ostavila da
se podijeli milostinja za njenu dusu i za obnovu crkve sv. Georgija u Gorici, a dio
novca je ostavljen za djevojke koje se zateknu na njenoj samrti, kako bi se mogle
udati.”

Zivot Zena bio je odreden staleskom pripadno3cu i ulogom u porodici. Dok
se o pojedinim znamenitim Zenama u srednjovjekovnoj Bosni ponesto zna,
nazalost vrlo malo se zna kako je zivjela obi¢na zena. Polozaj zene nalazio se
ispod nivoa cijelog bosanskog drustva, Sto znaci da je socijalni polozaj Zene bio
daleko od zadovoljavajuceg. Zena je mogla posjedovati pokretnu imovinu, dok
su rijetki slucajevi iz kojih se moZe dokuciti da je mogla biti u posjedu nepokretne
imovine. Nakon muZeve smrti, Zene nisu dobivale u nasljedstvo njegovu
imovinu, nego su imale samo pravo dozivotnog koris¢enja prihoda s njegovih
posjeda. U Povelji hercega Stjepana 19. jula 1453. navodi se mogucnost da, ako
ga Zena Jelena nadzivi, dobije dio muZevog imetka na dozivotno koristenje.
Nakon njene smrti tu imovinu bi po pola podijelili sinovi Vlatko i Vladisav.'®

Prema obicaju koiji je vladao u srednjovjekovnoj Bosni supruga je imala pravo
naslijediti muza, ukoliko ne bi imao muskih potomaka.” Ukoliko je neko imao
samo zensku djecu, u tom slucaju bi sav imetak naslijedile njegove kéeri. Tako
Vukcin Ostoji¢ testamentom ostavlja svu svoju pokretnu i nepokretnu imovinu
svojoj kéerci Vladusi i drugoj kéerci ili sinu koga je ocekivao da ce se roditi.?°
Takode, zeni je nakon muzeve smrti pripao dio imetka kojeg je ona uZivala za
svog Zivota, a nakon njene smrti taj dio bi pripao djeci.”

7" Franc Mikloi¢, Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae, Bosnae, Ragusii,
Viennae, 1858, 341; Salih Jalimam, Izvori za historiju srednjovjekovne bosanske drzave,
Tuzla, 1999, 66 - 67.

8 Lj. Stojanovi¢, Stare srpske povelje i pisma, Il, 71; Z. Janekovi¢ Rémer, Rod i grad -
Dubrovacka obitelj od XlII do XV stoljeca, 126 - 133; Muhamed Hadzijahi¢, Udio Zene u
islamizaciji Bosne i Herceogine, Narodna uzdanica, Sarajevo, 1941, 72.

¥ Lj. Stojanovi¢, Stare srpske povelje i pisma, 11, 47 - 53.

20 DAD, Test. Not. XV, fol. 11, 15.X11 1445."... trovasse de lo mio stabile e mobile lasso ala
fiola mia Vladussa e laltro fiolo a fiola mia lo qual spetemo che se nascera se dio vora se
sera vivo".

21 Lj. Stojanovi¢, Stare srpske povelje i pisma, Il, 69 - 72.
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Takode, interesantan je testament Pribisava Vukotica, koji je bio u sluzbi
hercega Stjepana i kod njega obavljao razne duznosti. Testamentom je sav
imetak podijelio supruzi Doroteji, sinovima Rafaelu, Petru, Pordu, te kéerima
Katarini, Ani, Barbari. 1z toga se vidi koliko je volio svoju porodicu i da se brinuo
za njenu egzistenciju.?

Imovinskopravni poloZaj Zena u srednjovjekovnim dalmatinskim gradovima
bio je losiji u odnosu na polozaj muskaraca. Udata Zena bila je pod ogranicenom
vlas¢u muza. Posjedovala je mirazne pokretne dragocjenosti, ali ih je mogla
otuditisamo uzsaglasnost muza. Mada je muz upravljao miraznim nekretninama,
nije ih mogao otuditi bez saglasnosti supruge. Nakon smrti muza, zena je imala
prilicno povoljan poloZaj. Udovica koja se ne preuda i koja moralno Zivi, ima
pravo da upravlja cjelokupnom porodi¢cnom imovinom. Njena vlast u porodici
jednaka je onoj koju je imao pokojni muz, jedino Sto nije imala pravo da razdijeli
nekretnine medu djecom. Imovinski sporovi zbog preudaje udovice i stav Crkve
prema drugom braku, urodili su shvatanjem prema kojem je Cuvanje udovistva
posteno i ¢asno, a preudaja nije.?

Porodicni odnosi u srednjovjekovnoj Bosni imaju odredene slicnosti sa
porodi¢nim prilikama u drugim evropskim drzavama, ali takode imaju i svoje
osobenosti. NaZalost nije sacuvan dovoljan broj historijskih izvora koji bi nam
pomogao da u vecoj mjeri rasvijetlimo odnose u bosanskoj porodici. Rijetke
podatke nam pruZzaju isprave bosanskih vladarai vlastele, testamenti i natpisi na
steccima. Proucavanje porodicnih odnosa u srednjovjekovnoj Bosni zbog toga
ostaje na povrsini problema.

Na osnovu raspolozivih izvora moze se spoznati kakvi su bili odnosi izmedu
roditelja i djece. Od malih nogu djeca su odgajana u dubokoj pokornosti prema
roditeljima, a nagrada za takvo ponaSanje jeste dobivanje nasljedstva od
roditelja. Kada roditelji ostare, u Bosni je bio obicaj da se djeca brinu o svojim
roditeljima. Primjer lijepog ophodenja djece prema roditeljima jeste herceg
Stjepan, koji je materijalno zbrinuo svoju majku Katarinu tako Sto joj je ostavio

2 Ludwig Thalloczy, Studien zur Gescichte Bosniens und Serbiens im Mittelalter, Miinchen,
1914, 436 - 438; Pavo Zivkovié¢, Ekonomsko socijalne promjene u bosanskom drustvu u
XIV i XV stoljecu, Tuzla, 1986, 107.

2 Dubrovacki statut, IV/VII, XX; L. Margeti¢, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko pravo,
183-190; Z. Janekovi¢ Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od Xl do XV stoljeca, 133.
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prihode od carine u Tjentistu.?* U sluaju da dijete otkaZe poslusnost roditelju,
biva uskraceno u nasljedstvu. Tako je bilo u porodici hercega Stjepana kada se
njegov sin Vladislav okrenuo protiv njega. Kasnije su se pomirili, pa mu je otac
oprostio. U Povelji koja je tom prilikom izdana navodi se da ¢e Vladislav s bratom
naslijediti hercegovo imanje pod uslovom da mu bude vjeran i poslusan do
njegove smrti. Zenska djeca su nasljedivala imovinu samo u slu¢aju da nije bilo
muskih potomaka.?

Statuti dalmatinskih gradova sadrzZe viSe odredbi koje govore o podredenosti
djeteta u ocevoj vlasti. U Dubrovniku je poStovan stari obicaj da se djeca moraju
brinuti za svoje roditelje. Prema Dubrovackom statutu otac je imao velika
ovlastenja nad djetetom u vlasti kao Sto su: fizicki kaznjavati djecu, maloljetne
sinove oZeniti i preuzeti miraz njihovih Zena, izbaciti iz kuce sina koji nije zelio
da otac preuzme miraz njihovih Zena, zabraniti sinu Zenidbu dok se kéeri ne
udaju, maloljetnu k¢i dati u samostan, iskljuciti iz nasljedstva neposlusnog sina
idruga.?®

Prema mletackom pravu, dijete je moglo biti isklju¢eno iz nasljedstva samo
zbog zlostavljanja roditelja, a obicajno pravo je dodalo jos jedan razlog, stupanje
u brak protiv volje roditelja. U Dubrovniku je bilo viSe razloga za iskljucenje
djeteta iz nasljedstva, koji podsjecaju na langobardsko pravo i to: zlostavljanje
roditelja, pokusaj ubistva roditelja stupanje u brak protiv volje roditelja, opcenje
sa oCevom ,prijateljicom”, tuzba za teze kazneno djelo. U Budvi je otac mogao
razbastiniti dijete u slijedec¢im slucajevima: zlostavljanje roditelja, stupanje u
brak protiv volje roditelja, uskracivanje pomoci siromasnom roditelju, odnosno
rodtelju koji je u zatvoru, sin heretik i kéi bludnica.”

U vecini dalmatinskih gradova primjenjivano je pravilo prvenstva muskih
nasljednika. Zahvaljuju¢i podacima iz oporuka zakljuCujemo da su ocevi

2+ DAD, Lett. Di Lev. XIV, fol. 46, 20. X11450.

% Lj. Stojanovic, Stare srpske povelje i pisma, Il, str. 69 - 72."... ako li bi Sta toga Bog ne dai
koi niju izasao mani roditelju svomu hercegu Stjepanu iz volje i iz posluha i ne svrsio mi
sjega i za moga zivota kako se u ovom listu imenuje tada da ne ima diela ni za mene ni
kon mene od gospoctva moga..."

26 Dubrovacki statut, IV/XII, XLIV, LXXIII.

27 Dubrovacki statut, IV/XXIII, L. Margeti¢, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko pravo,
194-196, 223; Z. Janekovi¢ Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od Xl do XV stoljeca,
100.
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najCesce dijelili imanje na jednake dijelove izmedu sinova. Medutim, postojala
je mogucnost preferiranja najstarijeg ili najposlusnijeg sina, koja je na izvjestan
nacin jacala oCevu vlast i podsticala sinove na poslusnost. Kéeri su mogle
naslijediti roditelje samo u slucaju da nisu imale brace.

Crkveno pravo je trazilo od muskarca vjernost supruzi, medutim, nije
mu zabranjivalo da se odrekne drugih Zena prije sklapanja braka i za vrijeme
udovistva. Stoga se nije postivala zabrana preljuba, bez veceg rizika za
prekrsitelja. Snosljivost zakona i javnosti prema ljubavnim vezama muskaraca
nije se odnosila i na Zene, za koje je vazio strogi moral koji je djevojci nalagao
djevicanstvo, a udatoj Zeni i udovici suzdrZljivost.?

U historijskim izvorima zabiljeZen je veliki broj vanbracne djece. Kod vlastele
je Cest slucaj bio da iza sebe ostave manijiili vedi broj vanbracne djece. Ljubavne
veze gospodara sa sluskinjom nisu smatrane nedoli¢nim za uglednog gradanina.
Djeca rodena iz takve veze Cesto su zZivjela u oCevoj kudi, te su ocevi oporu¢no
nalagali svojoj supruzi i zakonitim potomcima da moraju brinuti o njihovoj
nezakonitoj djeci.?®

Bez obzira na Cinjenicu da u mentalitetu srednjovjekovnog Covjeka bracna
veza zauzima nizi poloZaj na ljestvici vrijednosti u odnosu na druge veze unutar
porodice, nesumnjivo je da je onaimalaznacajan utjecaj naformiranje porodicnih
odnosa uopste. Brak cini osnovu i pocetak porodice i srodstva.’® U nekim
brakovima nisu vladali dobri odnosi izmedu muza i supruge. Do toga je dolazilo
zbog posebnog odnosa prema braku i shvatanju braka u srednjovjekovnoj
Bosni. Srednjovjekovni Bosnjani vrlo su jednostavno stupali u brak pod uslovom
“da bude vjernaidobra”, ali su isto tako veoma lahko napustali bra¢nu zajednicu
ili su pored vlastite zene dovodili ljubavnicu. Kao veliki ljubavnik na glasu je bio
herceg Stjepan koji je imao ljubavnicu lijepu Sijenjanku, zbog koje je imao velikih
problema u svojoj porodici. Inace hercegova slaba tacka bile su Zene. U prilog
tome ide i ¢injenica da se tri puta Zenio.”!

28 Dubrovacki statut, IV/XVI, XVIII;Z. Janekovi¢ Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od
Xlll do XV stoljeca, 114-118.

2 L. Margeti¢, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko pravo, 26; Z. Janekovi¢ Rdmer, Rod
i grad - Dubrovacka obitelj od Xlll do XV stoljeca, 116-117.

30 Z. Janekovi¢ Romer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od Xill do XV stoljeca, 55.

3 vladimir Corovi¢, Historija Bosne, (reprint izdanje), Banja Luka - Beograd, 1999, 534;
Sima Cirkovi¢, Herceg Stefan Vukcic - Kosaca i njegovo doba, Beograd, 1964, 276.
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Visoki mortalitet bio je prisutan u srednjovjekovnim drustvima, a to se moglo
prevazici samo visokim natalitetom. Mada se radalo mnogo djece, mnoge bebe
su umirale prilikom porodaja, a veliki broj djece je umirao u prvim godinama
Zivota. Prosjecan broj djece po porodici bio je nesto veci na selu nego u gradu, a
rijetke su bile porodice sa vise od Cetvero djece.?? Porodice krupnijeg plemstva
uvijek su imale puno djece, pa se mozZe uspostaviti veza izmedu ekonomskog
statusa i broja djece, odnosno, bolje materijalno stanje omogucavalo je
uzdrzavanje veceg broja djece. Bogati drustveni slojevi su nastojali da imaju
mnogo djece, sinova koji su nastavljali rod i preuzimali poslove, te kceri Cijom su
se udajom Sirile veze medu rodovima.*

Zena je unutar kuce imala ovlas¢enja i autoritet nad ku¢anstvom, djecom i
slugama. U okviru toga je imala svoju odgovornost i neovisnost o0 muzu. Veza
izmedu majke i djece Cinila je srediste osjecajnog Zivota u porodi¢nim odnosima.
Zbog toga je bio velik uticaj majke na djecu, a vjerovatno i zato Sto su bile
mnogo mlade od muzeva, pa stoga i blize djeci. Hercegova supruga Jelena imala
je velik uticaj na svoju djecu Sto se pokazalo tokom sukoba hercega Stjepana
s Dubrovc¢anima. Jelena je okrenula Vladislava protiv oca, pa se udruZio s
Dubrovcanima i tako doveo hercega Stjepana u tezak polozaj.>*

U srednjovjekovnoj Bosni, slicno kao i u drugim evropskim drzavama, roditelji
su veliku paznju posvecivali Zenidbi i udaji svoje djece. Povodi za zenidbu bili su
politicke i ekonomske prirode, narocito medu vlastelom. Roditelji su imali veliki
uticaj na djecu i prilikom izbora bracnog druga. To je bio slucaj i sa bosanskom
kraljevskom porodicom. U nekoliko navrata bosanski vladari su se putem
bracnih veza povezali sa drugim vladarskim porodicama, kao Sto je slucaj sa
brakom izmedu kcerke bana Stjepana Il Kotromanica i ugarskog kralja Ludovika
| AnZujskog.* Kralj Tomas pravio je razne kombinacije sa evropskim vladarskim

32 M. Nurdberg, Dinamicni srednji vek, 18-19.

3 Z. Janekovi¢ Romer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od XIIl do XV stoljeca, 42-44.

34 L. Stojanovi¢, Stare srpske povelje i pisma, 1, 124 - 127.

3% Mavro Orbini, Kraljevstvo Slavena, Zagreb, 1999, 416. Interesantnu pripovijest o
sklapanju braka izmedu kéerke bana Stjepana Il Kotromani¢a i ugarskog kralja
Ludovika donosi nam Orbini:,Kad Ludovikova majka dozna da ban Stjepan ima
petnaestogodisnju kéer, imenom Elizabeta, djevojku krasoticu i mudru, zatrazi od bana
da joj je po3alje na dvor, obecaju¢i mu da ¢e se brinuti o njoj kao da joj je kéi. No
djevojcin otac ne dade svoj pristanak, te kraljica otputova iz Ugarske i s velikom
pratnjom dode na rijeku Savu u Usori. Posla otamo po bana Stjepana i zadrza ga zatim
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kucama, da bi na kraju za svog sina Stjepana Tomasevica izabrao kcerku srpskog
despota Maru.3¢ Roditelji nisu mnogo marili za ljubav mladih, nego im je bilo
bitno da iz braka izvuku neku korist. Ocevi su u oporukama posebno zahtijevali
od sinovaili Zene da vode brigu oko udaje njihovih kceri. U testamentu Pribisava
Vukotic¢a predvidene su oStre mjere za kceri, ako bi se udale bez majcinog
odobrenja. Za takav postupak slijedila je kazna gubljenja prava na nasljedstvo.*

U srednjovjekovnom evropskom drustvu bila je velika razlika u godinama
izmedu muza i Zene. Vlastela se Zenila veoma mladim Zenama, koje su imale
izmedu 14 i 18 godina. Dalmatinske djevojke najc¢eScée su stupale u brak u dobi
izmedu 14116 godina, amuskarci suimali 20 i viSe godina. Porodaj je predstavljao
najvecu opasnost za Zene u srednjem vijeku, jer je bila velika smrtnost zena
prilikom porodaja. Ukoliko je Zena umrla tokom porodaja, muz se ponovo
odlucivao na Zenidbu. Za razliku od muskaraca, manji broj Zena se odlucivao
na novi brak, a razlozi za to su briga o djeci, te ogranicenje koriStenja muzeve
imovine. Roditelji su nastojali Sto ranije udati kceri, dok su sinove Zenili kasnije.
Uloga oca, brata ili rodaka, bila je klju¢na u udaji djevojaka, jer su oni odlucivali
za koga Ce djevojka podi, odnosno, ugovarali su brak u njeno ime. U pojedinim
oporukama ocCevi su posebno nalagali sinovima ili drugim nasljednicima da se
pobrinu oko udaje njihovih kéeri. Ponekad su time uslovljavali podjelu imetka
ili Zenidbu sinova. Prema dubrovackom i drugim statutima djevojka je imala
pravo da odbije ugovoreni brak, ali je njen otac morao isplatiti miraz. Tako je
neposlusna kcerka gubila miraz i nije se vise mogla udati. Tajni, svojevoljni
brakovi bili su strogo zabranjeni i za sklapanje takvog braka slijedile su rigorozne

u razgovoru, no on se i dalje opirase kralji¢inu zahtjevu, dok ona uporno ostajase pri
tome, obecajudi i prisezuci da ¢e mu kcer odli¢no udati, kako to i prili¢i djevojci poput
nje, te da ce i on biti zadovoljan njezinom udajom. Svladan konac¢no tim obecanjima
i prisegama, ban joj dade kcer. Kraljica je odvede sa sobom u Ugarsku i zadrza je kraj
sebe tri godine. Za to vrijeme se djevojka bijase proljepsala i postala jos ve¢om
krasoticom, a u svim svojim postupcima pokazivase se mudrom. Tada kraljica majka
stade nagovarati sina Ludovika, kojem bijase umrla prva Zena Margarita, kéi poljskog
kralja Kazimira, da uzme Stjepanovu Elizabetu za Zenu. Ludovik udovolji majci, te
smjesta izvjestise o tome djevojcina oca, pozivajuci ga u Ugarsku na vjencanje.”

3% Puro Tosi¢, Posliednja bosanska kraljica Mara (Jelena), Zbornik za istoriju Bosne i
Hercegovine 3, Beograd, 2002, 30-31. Kcéerka despota Lazara Brankovi¢a se u
historijskim izvorima javlja sa dva imena: prvo, Mara, po uzoru na stariju ocevu sestru
i Cuvenu sultaniju Maru i drugo, Jelena, identi¢no s majcinim imenom.

3 P. Zivkovi¢, Ekonomsko socijalne promjene, 107.
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kazne. MladoZenja je gubio pravo naimovinu svoje supruge, a njegovi saucesnici
su kaznjavani zatvorom ili progonstvom. Ukoliko se neka djevojka zarucila sa
nekim muskarcem bez znanja roditelja, gubila je sva prava na nasljedstvo.>®

Dok ne postanu punoljetna, djeca se vrlo rijetko spominju, uglavnhom u
oporukama roditelja. Zbog nedostataka podataka vrlo malo se zna o Zivotu
male djece. U Povelji vojvode Stjepana 18. septembra 1438. godine kojom prima
dio Sandaljeve ostavstine, njegovi sinovi Vladislav i Vlatko takoder su naslijedili
jedan dio, ali ga nisu mogli podici zato Sto nisu bili punoljetni, odnosno nisu
napunili Cetrnaest godina. U srednjem vijeku punoljetnost se sticala sa Cetrnaest
godina, pa tako Tvrtko | Kotromani¢ s petnaest godina preuzima bosansko
prijestolje. Poznato je da su vlasteoska djeca izvjesno vrijeme provodila na
dvoru bosanskog vladara, gdje su sticali neophodan odgoj.**

Mada je u srednjovjekovnoj Bosni pismenost bila slabo rasirena, pojedini
roditelji su nastojali daim djeca nauce Citati i pisati. To je bio slucaj sa vlasteoskim
porodicama, pa su tako hercegov sin Vladislav i brat vojvode Ivanisa Zarko sami
pisali povelje.*®

Prema dalmatinskim statutima, punoljetnost je za muskarce nastupala sa
Cetrnaest, a za Zene sa dvanaest godina. Tada su bili oslobodeni tutorstva i
mogli su stupiti u brak. U uzoj Hrvatskoj punoljetnost je za muskarce nastupala
sanavrsenih 16 godina, dok su Zenske osobe smatrane punoljetnim sa 12 godina.
U vecini srednjovjekovnih evropskih drzava za emancipaciju je bila dovoljna
ekonomska odvojenost. Emancipacijom sin stice ekonomsku samostalnost.
U srednjovjekovnoj Istri i Dalmaciji emancipacija se ostvarivala na vise nacina:
notarskom ispravom, dodjelom ,miraza", stupanjem u brak i vodenjem
odvojenog kucanstva.

38 Dubrovacki statut, IV/XIIl; Z. Janekovi¢ Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od Xl
do XV stoljeca, 65-67.

39 Lj. Stojanovi¢, Stare srpske povelje i pisma, Il, 47 - 53.

40 sto, 127,138.

4 L. Margeti¢, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko pravo, 194-195,255; Z. Janekovic¢
Rémer, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od XlIl do XV stoljeca, 48-49.
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Zakljucak

Tokom ranog srednjeg vijeka brak nije imao nikakve veze sa crkvenim
ceremonijama, a tek od XIl vijeka sveStenstvo je uspjelo da uspostavi
izvjesnu kontrolu nad brakom. Takva je politika Crkve dovela do sakralizacije
braka, te je on uvrSten medu sakramente. Sakralizacija braka uzrokovala je
njegovu nerazrjeSivost, pa je rastava braka bila zabranjena, osim u iznimnim
slucajevima.

Bosansko srednjovjekovno drustvo odlikuje se odredenim osobenostima
po kojima se razlikuje od susjednih drustava, a jedna od njih je poseban odnos
prema braku. Veliki uticaj na drustvene odnose u srednjovjekovnoj Bosni
imali su pripadnici Crkve bosanske, Sto je uzrokovalo da se u bosanskoj drzavi
sacuvalo prastaro shvacanje braka kao drustvene institucije. Na osnovu takvog
shvacanja zena nije sklapala brak prema crkvenoj doktrini, nego uz uslov dabude
vjerna i dobra svom muzu. Pripadnici Crkve bosanske su imali znatan uticaj na
drugacije misljenje o braku u Bosni, gdje je vladalo poimanje braka kao raskidive
institucije.

Prema crkvenom i svjetovnom pravu miraz je bio obavezan za sklapanje
braka. Miraz se davao javnhom ispravom u skladu sa mogucnostima roditelja u
pokretninama i nekretninama i to u novcu, nakitu, odjeci, opremi za ku¢anstvo
i nekretninama. Medutim, u srednjovjekovhom bosanskom drustvu nije bio
obicaj da se Zene uzimaju uz miraz, vec da se “uzima zbog ljubavi, dobrote i zbog
Casti i ugleda njihovog roda".

Statuti dalmatinskih gradova omogucavali su Zenama bavljenje trgovinom,
raspolaganje steCenim dobrima, ulazak u bratovstine i uceS¢e na sudu.
UceSce Zena u poslovnom Zivotu zavisilo je od staleza kojem su pripadale. U
srednjovjekovnoj Bosni Zena nije bila uklju¢ena u ekonomski Zivot, zato Sto nije
donosila u bracnu zajednicu niti miraz niti imovinu. Polozaj Zzene nalazio se ispod
nivoa cijelog bosanskog drustva, Sto znaci da je socijalni poloZaj Zene bio daleko
od zadovoljavajuceg.

Porodicni odnosi u srednjovjekovnoj Bosni imaju odredene slicnosti sa
porodi¢nim prilikama u drugim evropskim drzavama, ali takode imaju i svoje
osobenosti. Od malih nogu djeca su odgajana u dubokoj pokornosti prema
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roditeljima. Kada roditelji ostare u Bosni je bio obi¢aj da se djeca brinu o svojim
roditeljima.

MARRIAGE AND FAMILIES IN BOSNIA AND NEIGHBORS
DURING THE MIDDLE AGES

Summary

Duringthe early Middle Ages marriage had nothing todo with church ceremonies,
but only since the twelfth century clergy managed to establish some control
over marriage. Such is the policy of the Church led to the sanctifying marriage,
and he is listed among the sacraments. Sacralization of marriage caused its
indissolubility, but the divorce was forbidden, except in exceptional cases.

Bosnian medieval society is characterized by certain characteristics which
distinguish it from neighboring companies, and one of them has a special
relationship to marriage. A great impact on social relations in medieval Bosnia
were members of the Bosnian Church, which caused that the Bosnian state
preserved ancient notion of marriage as a social institution. Based on this
understanding, the woman did not marriages according to church doctrine, but
with the condition that is true and good to her husband. Members of the Bosnian
Church had a significant impact on differently about marriage in Bosnia, where
there was a notion of marriage as an institution cancellable.

According to the church and secular law dowry was required for marriage.
Dowry is giving a public document in accordance with the circumstances of the
parents in the general estate and cash, jewelry, clothing, household goods and
real estate. However, in the medieval Bosnian society is not the custom that
women take with dowry, but to be "taken out of love, kindness and because of
the honor and reputation of their gender.”

Statutes of Dalmatian towns allowed the women engaging in trade, the
disposal of the acquired assets, entering into fraternities and participation in
court. Participation of women in business life depended on the stock which they
belonged. In medieval Bosnia wife was not involved in economic life, because it
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was not bringing in marriage nor fortune nor property. The position of women
was located below the level of the entire Bosnian society, which means that the
social position of women was far from satisfactory.

Family relations in medieval Bosnia have certain similarities with the family
situation in other European countries, but also have their own characteristics.
From an early age children are brought up in a deep obedience to parents.
When the parents grow old in Bosnia was the custom that the children take care
of their parents.

85



BRAK 1 PORODICA U BOSNI I SUSJEDSTVU TOKOM SREDNJEG VIJEKA

BIBLIOGRAFIJA

Neobijavljeni izvori

Drzavni arhiv Dubrovnik (DAD):

Testamenta Notariae (Test. Not.), ser. XIV

2. Lettere e Commisioni di Levante (Lett. Di Lev.), ser. XIV

Objavljeni izvori

Liber statutorum civitatis Ragusii composites anno 1272, Dubrovnik
2002.

Jalimam, Salih, lzvori za historiju srednjovjekovne bosanske drzave,
Tuzla, 1999.

Klai¢, Nada, Izvori za hrvatsku povijest do 1526. godine, Zagreb, 1972.
Stojanovi¢, Ljubomir, Stare srpske povelje i pisma, knjiga Il, Beograd -
Sremski Karlovci 1934.

Thalloczy, Ludwig Studien zur Gescichte Bosniens und Serbiens im
Mittelalter, Miinchen, 1914.

. Theiner, Augustin, Vetera Monumenta Slavorum meridionalium historiam

illustrantia, 1, Romae, 1863.

Literatura

86

Blehova Celebi¢, Lenka Zene srednjovjekovnog Kotora, Podgorica 2002.
Cirkovi¢, Sima, Herceg Stefan Vuk¢ic - Kosaca i njegovo doba, Beograd,
1964.

Cirkovi¢, Sima, Pocteni vitez Pribisav Vukoti¢, Zbornik Filozofskog
fakulteta, X -1, Beograd, 1968, 259-276.

Corovi¢, Vladimir, Historija Bosne, (reprint izdanje), Banja Luka - Beograd
1999.



HisToriska misao, 4, TuzLa, 2018, 71-87 MIDHAT SPAHIC

10.

1.

12.
13.

14.

15.

16.

Duby, Georges, Vitez, Zena i svecenik, Split, 1987.

Hadzijahi¢, Muhamed, Udio Zene u islamizaciji Bosne i Hercegovine,
Narodna uzdanica, Sarajevo, 1941, 70-75.

Jalimam, Salih, Historija bosanskih bogomila, Tuzla, 1999.

Janekovi¢ Romer, Zdenka, Rod i grad - Dubrovacka obitelj od XlIl do XV
stoljeca, Dubrovnik 1994.

Margeti¢, Lujo, Hrvatsko srednjovjekovno i obiteljsko pravo, Zagreb,
1996.

MikloSi¢, Franc, Monumenta Serbica spectantia historiam Serbiae,
Bosnae, Ragusii, Viennae, 1858.

Nurdberg, Mihael, Dinamicni srednji vek, Beograd, 2011.

Orbini, Mavro, Kraljevstvo Slavena, Zagreb, 1999.

Rupcic¢, Bonicije, Znacenje "Dubia” fra Bartola iz Alverne iz god. 1372/73.
za povijest Bosne, Zbornik radova u Cast Baziliju Stiepanu PandZicu
povodom 70. obljetnice Zivota, Bamberg, 1988, 1-35.

Spahi¢, Midhat,Brak, Zena i porodicni odnosi u srednjovjekovnoj Bosni
(XIV-XV vijeka), Zbornik radova sa naucnog skupa .Identitet Bosne i
Hercegovine kroz historiju”, Sarajevo, 2011,283-297.

Truhelka, Ciro, Testament gosta Radina. Prinos patarenskom pitanju,
Glasnik Zemaljskog muzeja, Sarajevo, 1911.

Tosi¢, Buro, Posljednja bosanska kraljica Mara (Jelena), Zbornik za istoriju
Bosne i Hercegovine 3, Beograd, 2002.

87






UDK: 94(4-12)"18"
321.01:94(4-12)"18"
Izvorni naucni rad / Original scientific paper

Senaid Hadzi¢
Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli
senaid.had@hotmail.com

VELIKODRZAVNI PROGRAMI | PROJEKTI
JUGOISTOCNE EVROPE OD 30-IH DO
70-1H GODINA 19. STOLJECA

Apstrakt: Autor u radu koji slijedi analizira i sagledava pojavu, uobli¢avanje i
pokusaje provedbe velikonacionalnih/velikodrzavnih programa i projekata u
jugoistocnoj Evropi sredinom 19. stoljeca. Osim navedenoga, donosi podatke o
djelovanju javnih kulturnih radnika/djelatnika, politickih licnosti koje se pojavljuju
u vrijeme burnih revolucionarnih godina, prije i tokom rjeavanja isto¢nog pitanja
i definitivne podjele interesnih sfera i osmanskih ostavstina na Balkanu izmedu
imperijalnih sila. Autor donosi, takoder, podatke i o nacinu na koji je, o svemu
navedenom, obavjestavana balkanska, paisira, javnost. Sve u kontekstu postepene
pojave, Sirenja i realizacije velikonacionalnih projekata, ideje i ideologije od 30-
ih do 70-ih godina 19. stoljeca koje su u fokusu svoga djelovanja imala i prostore
jugoistoCne Evrope. O naprijed naznacenim/navedenim pitanjima u radu se donose
relevantni i provjereni podaci na osnovu historijskih izvora prvoga reda, ¢lanaka
objavljenih u onovremenim novinama/Stampi, te relevantne literature (knjige,
studije i ¢lanci eminentnih historicara).

Kljuéne rijeci: Velikodrzavni projekti, Velikomadarska ideja, Velikogrcka ideja,
Velikosrpki projekat, Velikohrvatska ideja, Velikobugarska ideja, jugoistocna
Evropa.

Abstract: The authorin the following article analyzes and perceives the emergence,
shaping and attempts to implement grand-state/national programs and projects
in South East Europe in the mid-19th century. In addition, it provides information
on the activities of public cultural workers/political figures who appear during

89



VELIKODRZAVNI PROGRAMI | PROJEKTI JUGOISTOCNE EvROPE 0D 30-1H D0 70-1H GODINA 19. STOLJECA

the turbulent revolutionary years, before and during resolving the eastern issue
and the definitive division of the spheres of interest and Ottoman legacies in the
Balkans between imperial powers. The author also provides data on the manner
in which the Balkans, and even the wider, public is informed about everything
mentioned above. All in the context of the gradual emergence, expansion and
realization of multinational projects, ideas and ideologies from the 1930's to the
70's of the 19th century, which in the focus of their activities also had the facilities of
South-Eastern Europe. Relevant and verified data on the first-mentioned historical
sources, articles published in contemporary newspapers/press, and relevant
literature (books, studies and articles of eminent historians) are brought about the
aforementioned/mentioned issues in the paper.

Keywords: Great state projects, Greater state idea, Greater Hungarianidea, Greater
Greece project, Greater Serbia project, Greater Croatia idea, Greater Bulgaria idea,
South-eastern Europe.

Ideje federacije i velikonacionalni/velikodrzavni programi/
projekti

Gotovo su svi evropski narodi - veliki i mali, razvijeni i manje razvijeni - u
revolucijama 1848/49. (“prolje¢u naroda”) manifestirali svoju nacionalnu
svijest i ciljeve u rasponu od zahtjeva za priznanjem svoga jezika do zahtjeva
za konstitucijom svoje samostalne drzave. Nagla pojava i jacanje nacionalizma
u Evropi sredinom 19. stoljeca rezultat je vrlo Sirokoga i slozenog procesa
gradanske klase i klase oslobodenih seljaka, Sirenju pismenosti, kulturei nauke te
uspostavljanju institucija parlamentarne gradanske demokracije (podjela vlasti,
politiCke stranke) sa sve slobodnijom i sve masovnijom Stampom/novinama.!

! Prve novine javljaju se u zapadnoj Evropi pocetkom 17. stolje¢a. Najstarije novine u
punom smislu te rijeci bile su novine Relation koje su izlazile u Strassbourgu. Najstariji
sacuvani brojevi su iz 1609. godine. Tokom 1700. godine u Njemackoj je izlazilo vec
oko 60-70 naslova. Prve dnevne novine (EinkommendeZeitung) izlazile su u Lajpcigu
1650. godine. Naprimjer, prve osmanske novine pokrenuo je 1829. Mehmed Ali u
Kairu: Vekayi-i Misriyye (Dogadanja u Egiptu). Slijedeci njegov primjer, Mahmud Il
odlucio je da zapocne objavljivanje lista Takvim-i Vekayi (Kalendar dogadaja), na

osmanskom jeziku, Ciji je prvi brojizasao 1. novembra 1831; bio je to uglavnom nedjeljnik
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Radanje nacionalizma bilo je vrlo brzo i eruptivno. Historicari su utvrdili da, na
primjer, u doba Napoleona u Njemackoj i Italiji gotovo da i nije bilo nacionalnog
osjecaja, a vec u revoluciji 1848/49. izbio je u prvi plan. Nacije su se “rodile” za
manije od pola stolje¢a.?

Evropski nacionalizmi 19. stolje¢a u praskozorje liberalizma unijeli su u
politicku dinamiku i u medunarodne odnose najeksplozivniju energiju - ideju
i zanose stvaranja nacionalnih drzava. Nacionalni su pokreti donijeli smrtnu
opasnost srednjovjekovnim drzavnim strukturama, kako onima koje je
feudalizam podijelio na vise drzavica (njemacke i talijanske zemlje), tako i onima
koje su kao feudalne monarhije postale visenacionalne. Prve Ce biti ujedinjene

koji je objavljivao nove zakone i dekrete, kao i najvaznije dogadaje u Carstvu i izvan
njega. Nekoliko dana kasnije, pojavilo se francusko izdanje tog lista. Ove novine imale
su zvanican karakter, a objavljivanje francuskog izdanja pokazuje istovremeno uticaj
francuskog jezika i sultanovu Zelju da ostavi utisak na strance koji su boravili u
prijestonici i uglavnom znali ovaj jezik. Naravno, osmanske novine u prijestonici imale
suograni¢enkrug publike: osmanskoizdanjeimalojetirazod5.000 primjeraka, aizdanje
na francuskom jeziku 300 primjeraka. Tek devet godina kasnije pojavio se drugi
osmanski list, Ceride-i havddis (bukvalno: registar vijesti). Osmanska Stampa
dozivjelaje puni uspon tek u drugoj polovini 19. stoljeca. Najstarije hrvatske novine,
Ephemerides Zagrebienses - Zagrebacke novine, Stampane su 1771. godine u Kaptolskoj
Stampariji na Novoj Vesi, zatim Kroatisher Korrespondent - Hrvatski dopisnik iz 1789,
te Almanabh ilirski stampan u Karlovcu od 1823. i druge. Prve srpske novine pojavile
su se u Becu, 1791. godine. Pokretaci i osnivaci novina, sto je zanimljivo, nisu bili Srbi
nego Grci, brac¢a Publije i Georgije Markides Puljo. Novine su se pojavile pod imenom
Serbskija posvednevnija novinii izlazile su dva puta nedjeljno. Godine 1813, zajedno
sa Dimitrijem Frusi¢em, i uz prethodnu pomo¢ i zalaganje Jerineja Kopitara kod
austrijskih vlasti i cenzure, Dimitrije Davidovi¢ pokrece prve novine na narodnom
srpskom jeziku, pod imenom Novine serbske (iz carstvujusceg grada Viene). Desetak
godina nakon povratka iz Beca, tacnije 1834. godine, Dimitrije Davidovi¢ je u Srbiji,
u Kragujevcu, ponovo pokrenuo Novine serbske, Ciji je on bio i prvi urednik. Te novine
su prvi srpski informativni list Stampan na teritoriji Srbije. Prve bosanskohercegovacke
novine, Bosanski prijatelj, Stampane su u Zagrebu, 1850. godine. Prvi broj Bosanskog
prijatelja imao je 140 stranica, i smatra se prvim bosanskim listom jer, iako je Stampan
u Hrvatskoj, njegov urednik bio je Ivan Frano Juki¢ Banjalu¢anin, koji je kao i ostali
saradnici bio iz reda bosanskih franjevaca, dok su se sve teme lista gotovo iskljucivo
odnosile na Bosnu, njene ljude i dogadaje. Prvi broj Bosanskog Vjestnika objavljen je
7.aprila1866. godine, kada je otvorena i prva moderna Stamparija u Bosni i Hercegovini.
Stampariju je u Sarajevu otvorio Ignjat Sopron (1821-1894.) koji je poslan iz Zemuna u
vrijeme reformi vilajetske uprave kada je omoguceno otvaranje prve moderne
Stamparije na ovim prostorima. Otvaranje Sopronove Stamparije i prvi broj Bosanskog
Vjestnika oznacio je pocetak moderne Stampe u Bosni i Hercegovini. Magdalena Najbar-
Agici¢, Povijest novinarstva. Kratki pregled, Zagreb, 2015.
2 Konsultiraj: Urs Altermatt, Etnonacionalizam u Evropi, Sarajevo, 1997.
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u nacionalne drzave, a druge ¢e se s vremenom raspasti takoder na nacionalne
drzave.?

Svaka je nacija, bez izuzetka, u procesu nastajanja oblikovala svoju
nacionalnu ideologiju u kojoj je stvaranje nacionalne drzave na Sto vecem
teritoriju i sa Sto brojnijim stanovnistvom bilo centralna misao i glavni cilj. Svaka
je nacija tezila da granicama drZave prije svega obuhvati svoje suplemenike, pa
i one najudaljenije etnicke ogranke koiji su Zivjeli u drugim, najcesce susjednim
zemljama. Uz to, Cesto se trazilo da u granice nacionalne drzave udu i etnicki
nepripadajuca podrudja, ali koja su nekada, npr. u srednjem vijeku, bila u sastavu
starih drZava. Uz ta dva nacela - etnicko i historijsko - trazilo se da se anektiraju i
neka podrudja iz razloga "sigurnosti”, a zapravo se radilo o ekspanziji i osvajanju
drugih naroda i tudih teritorija. Ekspanziji drzava novu je snagu dao krupni kapital,
koji je usao u borbu za osvajanje novih izvora sirovina i trzista. Iz spomenutih i
drugih korijena i uzroka nastale su koncepcije velikih nacionalnih drzava.*

Poznata je koncepcija Velike Njemacke, Velike Italije, Velike Francuske, Velike
Rusije itd. Takve su koncepcije zahvatile i male nacije i u to suime vodeni i ratovi,
npr. za Veliku Madarsku, Veliku Bugarsku, Veliku Srbiju itd.> Upravo te borbe
za Sto vece nacionalne drzave i imperije glavni su kontekst historije i nekih
juznoslavenskih naroda u 19. i 20. stoljecu.

3 Vidi: Eric I. Hobsbawn, Nacije i nacionalno pitanje, Novi Liber, Zagreb, 1993; Ernest
Gellner, Nacije i nacionalizam, Politicka kultura, Zagreb, 1998.

4 Senaid Hadzi¢, Adnan Velagi¢, Balkanska praskozorja - od ideja do ujedinjenja (rukopis),
Tuzla, 2018, 217-245.

5 Idejne osnove modernog nacionalizma sa svim premisama kulta onog 5to je nacionalno

juznoslavenski ideolozi su preuzeli od svojih njemackih kolega, a prije svega od
njemackog teoreticara, filozofa i pjesnika, Johana Gotfrida Herdera (Johann Gottfried
von Herder) koji je odigrao klju¢nu ulogu u kreiranju savremenog njemackog
nacionalizma. On je podario pojmovima “nacija” i "narod” kvazi-personalna svojstva,
kad kaze:
(...) "Posredstvom jezika nacija se vaspitava i stvara; posredstvom jezika postaju joj
dragi predak i Cast, ona postaje poslusna, ugladena, druzevna, marljiva i mocna (...).
Priroda vaspitava familiju; najprirodnija drzava je jedan narod, sa jednim nacionalnim
karakterom (...). Nista nije, dakle, tako jasno suprotno svrsi vladanja kao neprirodno
povecanje drzava, divlje mijesanje ljudi-rodova i nacije pod jednim Zezlom. Ljudsko
Zezlo je isuviSe slabo i malo da bi se na njega mogli nakalemiti besmisleni dijelovi; oni
bi, dakle, bili slijepljeni sa jednom lomljivom masinom koja se zove drZzava-masina, bez
medusobnog Zivota i simpatije dijelova.” U. Altermatt, Etnonacionalizam u Evropi, 23.
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Federacijski planovi Adama Czartoryskog

Jedan od ranih politickih i promotivnih vanjskih podsticaja za federalizaciju
jugoistoCne Evrope povezan je s vode¢om osobom poljske politicke emigracije iz
1830., poljskim knezom Adamom Georgom Czartoryskim (1770-1861). U Parizu,
srediStu poljske emigracije, razvio je opsirni plan s glavnim ciljem - ponovna
uspostava historijske Kraljevine Poljske. 1z toga je proizasao neprijateljski
stav prema Rusiji i Austriji te, zbog otpora prema njima, predlaze pomirenje i
saradnju svih malih naroda izmedu Baltickoga i Egejskog mora, sve do Kavkaza.®
Naravno, borbu protiv Austrije i Rusije vidi uz pomoc¢ Francuske i Velike Britanije
te obavezno zadrZzavanje integriteta Osmanskog Carstva. Takoder, predvidio
je ujedinjenje svih naroda te velike regije u konfederaciju, ne razmisljajuci i
ne opterecujuci se odvise njihovima medusobnim kulturnim, ekonomskim i

6 Boravedi na ruskom carskom dvoru, Poljak, upravo naimenovan za ministra spoljnih
poslova - princ Adam Cartorijski - tada je bio miljenik ruske krune. Cartorijski je
razmisljao kako da Rusija suzbije preovladavajuci utjecaj Napoleona u Evropii zajedno je
sa carem uspostavljao tajni savez sa Engleskom. U isto vrijeme princ je sastavio
Memorandum o ruskom planu za prekomponovanje Evrope i o podjelama i
kompenzacijama raznim teritorijama. Sto se ti¢e Osmanskog Carstva, Cartorijski je
predlagao da mu se trenutno nista ne oduzima, osim da se izvjesne stvari promijene u
Srbiji i da se Kotor ponovo ujedini sa Crnom Gorom. A kada se konacno bude odlucivalo
o sudbini Osmanskog carstva u Evropi, da se veliki dio osmanskih teritorija podijeli u
zasebne drZave koje bi imale svoju lokalnu vlast, ali bi bile povezane u federaciju
nad kojom bi Rusija osigurala odlu¢ujucii zakoniti utjecaj tako Sto bi Njegovo imperijalno
veli¢anstvo imalo titulu Caraili Zastitnika Isto¢nih Slovena. U svakom sluéaju, predlagao
je Cartorijski u tom Memorandumu, ovaj utjecaj bio bi zasnovan na zaslugama koje bi
Rusi imali u oslobadanju ovih teritorija, zatim na istoj religiji i porijeklu, i na mudroj
politici i vjeStom izboru mjesta koje bi okupirale ruske trupe. A ako bi bila potrebna
saglasnost Austrije, Siroke je ruke Cartorijski, .moglo bi joj se dati Kroacija, dijelovi
Bosne i Valahije, Beograd, Dubrovnik itd. Rusija biimala Moldaviju, Kotor, Krfi obavezno
Konstantinopolj i Dardanele, zajedno sa susjednim lukama koje bi nas ucinile
gospodarima moreuza. Francuskoj i Engleskoj mogu se ponuditi neki otoci u egejskom
arhipelagu ili vlast u Aziji i Africi”. Vremenom je Cartorijski postao Ruski ljuti neprijatel]
i iz Londona i Pariza je preduzimao razne tajne subverzivne akcije u Rusiji ili na
teritorijama koje su ili bile ili su mogle da potpadnu pod ruski uticaj. Kasnije je preko
engleskog emisara Urkvarta uticao na Kneza Milo3a, a i na pisanje ¢uvenog Nacertanija.
Jovan Risti¢, Spoljasnji odnosSaji Srbije novijeg vremena, Prva knjiga 1848-1860,
Beograd, 1887; A. Czartoryski-A. Razumowskom, (12. V. 1806.), Vniesnjaja politka
Rossiji XIX i nacala XX veka, sv. lll, Moskva, 1963, 138-139; Piotr Zurek, .Prince Adam
Jerzy Czartoryski and the plan of the Balkan Federation (1804-1806)", Povijesni
prilozi, Vol. 22, No. 22, Zagreb, 2002, 159-166.
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vjerskim razlikama. Ocito da je na njega veliki utjecaj imao francuski politicar
Charles de Tocqueville.

Na konferenciji u Parizu, 18. maja 1849. godine Czartoryski je pokuSao
potaknuti dogovor izmedu Madara, Rumuna, Srba, Hrvata i Slovenaca, uz
uklju¢ivanje Zapadnih Slavena. PredlozZeno je konfederalno rjesenje, uz gotovo
potpuno oCuvanje ugarskog identiteta i priznavanje odvojenih nacionalnih
skupina. Novi, stabilni, dogovorni poredak ove tro ili Cetveroclane konfederacije
trebao je naposljetku potisnuti HabsburSku Monarhiju i sprijeciti rusku
ekspanziju. Medutim, Kossuth je to odbio, a odbili su to, iz svojih razloga, i
predstavnici juznoslavenskih naroda.

Velikosrpski nacionalni projekat Nacertanije

Pitanje definisanja nacije, nacionalnih ciljeva, metoda i sredstava kako se
ti ciljevi mogu ostvariti sve su vise zaokupljali u prvoj polovini 19. stoljeca
vodece predstavnike, kako srpske inteligencije, tako i vodece politicke krugove
mlade Knezevine Srbije.” Jedno od najvaznijih pitanja Citave tadasnje i buduce
nacionalne politike srpskih javnih radnika, postalo je pitanje odredivanja, tj.
definisanja, srpske nacije kao imperativ za rjeSavanje “srpskog pitanja” na
jugoistoku Evrope. Ali, nacionalisticki intelektualci prosvijetitelji imali su i imaju
drusStvene i politicke, ne akademske ciljeve; oni su tezili i teze prociSc¢avanju i
aktiviranju naroda. Zato su koristili i koriste ,moralne” uzore iz etnicke proslosti,
kao i zivopisne reakcije .slavne” proslosti zajednice. Otud kod vecine njih
vracanje proslosti preko niza mitova: mitova o porijeklu i lozi, o oslobodenju i
seobi, 0 zlatnom dobu i njegovim ,herojima”i ,mudracima”, zatim o ,izabranom”
narodu koji ¢e se ponovo roditi poslije duge u¢malosti u propadanju (.zalutali*)

7 Jedan od onih koji su svojim mnogim poduhvatima, knjizevnim i historijskim radovima
dvadesetih i tridesetih godina 19-og stoljeca snazno uticali na formiranje pogleda
kod generacija srpskih knjizevnika i historicara bio je Sima Milutinovi¢ Sarajlija. On je
iSao tako daleko da je uputio molbu ruskom caru .o milostivom pokroviteljstvu nad
Bosnom". Vidi njegovu ,objektivnu historiju”: Istorija Srbije. Od pocetka 1813e do konca
1815e godine, Beograd, 1888; Istoria Serbie (1813-1815), Leipzig, 1837; Rados Ljusi¢,
+Ruski konzul Vasc¢enko o prilikama u Bosni i Hercegovini krajem tridesetih i poc¢etkom
Cetrdesetih godina XIX veka", Istorijski ¢asopis, Knj. XXIX-XXX/1982-1983, Beograd,
1983, 327-329.
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i/ili izgnanstvu. Uloga nacionalne inteligencije je bila znacajna. Ona nije bila
koncentrisana samo na proces nacionalnog budenja i mobilizacije, nego na
jos vaznijem planu programskog koncipiranja moderne nacionalne i politicke
subjektivizacije sopstvenog etni¢kog materijala.®

U nastojanju da se Sto .naucnije” definiSe srpska nacija, zatim ojacaju
nacionalni planovi Srba, a razvije mrznja prema Bo3njacima, posebno
veliki doprinos dali su kulturni radnici, prije svih knjizevnici i prosvijetitelji.’
Najpoznatiji medu njima, od 1804. bio je Dositej Obradovic (1739-1811), koji je
.agitovao i rijecima i djelima” u borbi protiv Osmanlija. Prvi je Dositej Obradovi¢
jasno i integralno zahvatio srpski nacionalni program. On je Siroko i potpuno
formulirao nacionalne aspiracije Srba. Dositeju je .slavenosrpska nacija u Serbiji,
Bosni i Dalmaciji sa Ercegovinom. Dositej Obradovic je govorio o jedinstvenoj
“slavenosrpskoj naciji” na Sirem prostoru Balkana,'® sto je ukljucivalo i teritorij
Bosne i Hercegovine, na nacin Sto je sve narode tih prostora poistovjecivao sa
.srpskom nacijom"." Ta ideja je ostala prepoznatljiva u njegovoj izjavi da se moZe

8 Sire vidjeti u: Antonio D. Smit, Nacionalni identitet, Beograd, 1998; Ljubisa Despotovi¢,
Srpska politicka moderna. Srbija u procesima politicke modernizacije 19. veka, Beograd
2008, 30-32; Senaid Hadzi¢, Bosna i Hercegovina u vrijeme pojave (veliko)nacionalnih
ideja, Tuzla, 2016, 115-124. (dalje: S. Hadzi¢, Bosna i Hercegovina).

°  Neki istrazivaci su za period od 1740. do 1880. godine, na osnovu arhivske grade
poimeni¢no naveli 45 javnih .srpskih knjizevnih i kulturnih radnika". Sire u: Aleksa lvi¢,
Arhivska grada o srpskim knjizevnim i kulturnim radnicima 1780-1880, Beograd-Subotica,
1926, 465-466.

10 Istrazivac¢ima nisu nepoznati afiniteti hrvatskih iliraca prema Dositeju Obradovicu. U
glasilu iliraca, Gajevoj Danici, uocljiv je jak efektivan naboj u odnosu niza saradnika
prema Dositejevoj li¢nosti. Tako se kaze: ,premudri, obilno i mudro govori ilirski
Sokrat, na$ mili Dositej Obradovi¢, rodoljubivi, nas mili i rodoljubivi ilirski mudrac”
itd. Mo¢ Dositejeva opusa medu ilircima uveliko je bila u tome Sto je on svoje
spoznaje iskazivao krajnje sugestivno, lapidarno, nerijetko u formi maksima, tako da je
bilo moguce izravno ih uvoditi u ideologijski sistem. Drago Roksandi¢, .llirski
Sokrat. Dositej u hrvatskom narodnom preporodu (1835-1848)", Danas, 26. rujna
1989,44; Drago Roksandi¢, Srpska i Hrvatska povijest i ,Nova historija”, Zagreb, 1990,
123-127.

™ Da se od slicnih stavova na prostoru Srbije nije odustalo ni na kraju dvadesetog
stoljeca najbolje ilustrira slijedeca izjava: (...) "U evropskim nau¢nim krugovima Bosna
i Hercegovina su vekovima smatrane sastavnim delom srpske etnicke i nacionalne
celine. U tim jednodusnim gledanjima stvari pocinju da se menjaju nakon Berlinskog
kongresa (1878) i nakon austrougarske okupacije Bosne i Hercegovine. Fenomen Bosne
je fenomen etnickog i verskog u istoriji mnogih evropskih i drugih naroda. | ovde je re¢
0, u osnovi, jednom narodu, verski izdeljenom, vera je vekovima bila glavni faktor u
kulturnom zivotu Bosne (...)". Usporedi: Slavenko Terzi¢, "Re¢ na otvaranju skupa”,
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promijeniti obred i vjera, a rod i jezik nikako i nikada. Upravo tako uspostavljena
njegova teza bila je polazna osnova za prva razmisljanja o stvaranju velikosrpske
drzave (.slavjanoserbskog carstva“) u 19. stolje¢u i predmet svih daljih odnosa
Knezevine Srbije prema drugima i drugacijima u nacionalnom smislu.”

Djelima Dositeja Obradovica bio je oduSevlien tada mladi
sedamnaestogodisnji Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ (1787-1864),° inaCe poznat
po tome Sto je bio velikomrzac svih Osmanlija, a posebno Bosnjaka." Vuk se
pojavio pred uceni svijet 1814. godine sa svojom Malom prostonarodnom
Slaveno - Serbskom Pesnaricom, a poslije toga sa nizom drugih spisa iz podrucja
jezikoslovlja, narodne knjizevnosti, etnografije, savremene srpske historije i dr.”
Njegovi se pogledi u osnovi nisu razlikovali od Dositejevih.'® Daleko najznacajniji
je lingvisticki model nacionalne determinacije Vuka Stefanovi¢a Karadzi¢a koji
je ubrzo bio prihvacen od novih generacija srpske inteligencije i politiCara u 19. i
20. stoljecu, ne samo u nezavisnoj srpskoj drzavi, Knezevini (od 1882. Kraljevini)
Srbiji, nego i od strane srpske inteligencije u okvirima Habsburske Monarhije
(od 1867. Austro-Ugarska).” Smatra se da je upravo Vuk Stefanovic udario kamen

Bosna i Hercegovina od srednjeg veka do novijeg vremena. Medunarodni naucni skup
13-15. decembar 1994, Istorijski institut SANU, knj. 12, Beograd, 1995, 7-9.

2. Opsirnije u: S. Hadzi¢, Bosna i Hercegovina, 118-123.

B Njega Milorad Ekmeci¢ naziva “ocem moderne srpske kulture”. Vidi: Milorad Ekmeci¢,
Stvaranje Jugoslavije 1790-1918, knj. 1 17790-1860, Beograd, 1989, 167.

“  Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢, KovcezZic¢ za istoriju, jezik i obicaje Srba sva tri zakona, Bec,
1849. U uvodnom dijelu ,kovcezi¢a", Vuk je isticao Zaljenje Sto nije uspio obiéi sve
krajeve ,naseg naroda”, a posebno .Bosnu i Hercegovinu”. Vuk Stefanovi¢ Karadzic,
Milo$ Obrenovi¢, knjaz srpski, ili grada za Srpsku istoriju nasega vremena, Budim 1828;
Vatrosav Jagic¢, Zasluge Vuka Stefanovica KaradZi¢a za nas narodni jezik, Zagreb, 1864.

> Ivo Andri¢ je pisao o Karadzi¢u kao o piscu sa osobinama prave realisticke tehnike
pisanja, bez spominjanja njegove devize Srbi svi i svuda. Andri¢ primjecuje da je: Vuk
odmah (...) shvatio svoje vreme i polozaj svoga naroda u tom vremenu, kao i svoj Zivotni
zadatak utom narodu (...). Onje (Karadzi¢, op.a.) osnivac nase novije knjizevnosti, tvorac
Ciste srpske proze i stila, Covek koji je izvrsio demokratizaciju naseg jezika, proveo vise
od Cetrdeset godina u borbi kojoj primer treba traziti samo u zivotu velikih reformatora.
Muhsin Rizvi¢, Bosanski muslimani u Andri¢evu svijetu, Sarajevo, 1995, 150.

6 Yves Tomi¢, .ldeologija Velike Srbije u XIX i XX veku", Raskrinkavanje projekta Velika
Srbija, Biblioteka svjedocCanstvo, br. 34, Beograd, 2009,91-200; M. Hadzijahi¢, Od
tradicije do identiteta, 52-53.

7 Sliéno srpskoj i savremena hrvatska historiografija, ili neki od predstavnika te
historiografije, nedvosmisleno priznaje prvostepenu vaznost jeziku kao nacionalnom
odredivacu. Tako moZemo procitati slijede¢u ocjenu vaznosti odluke Hrvatskog
sabora o proglasenju hrvatskog jezika 1847. godine kao zvani¢nog administrativnog
jezika u Hrvatskoj i Slavoniji: ,Hrvatski jezik, glavni element identiteta nacije, odolio
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temeljac modernom odredenju srpske nacije oznacivsi jezik kao osnovnu i
najvazniju odrednicu za utvrdivanje nacionalne pripadnosti.® Primjenjujuci u
praksi lingvisticki model odredivanja srpske nacije neki ideolozi ,Srpstva” su
zamiSljali buduce granice ujedinjene srpske drzave koja bi obuhvatala citav
“lingvisticki” srpski narod.” To je po njima bio najbolji put za definitivno rjeSenje
“srpskog pitanja” na Balkanu i jugoisto¢noj Evropi.?® Karadzic¢ je u svome spisu?
naveo da na podrucju tadasnje Srbije (izmedu Drine i Timoka, te izmedu
Dunava i Stare Planine), Kosova i Metohije, Bosne i Hercegovine, Crne Gore,
Banata, Backe, Srijema, Slavonije, Hrvatske, Dalmacije i .ha cijelom Adriatickom

20

21

je svim nasrtajima germanizacije, madarizacije, talijanizacije, te ga je Hrvatski sabor
1847. godine proglasio sluzbenim jezikom u javnom zivotu®. Dusan Bilandzi¢, Hrvatska
moderna povjest, Golden Marketing, Zagreb, 1999, 24.

Tako je, u razvijanju nacionalne svijesti jedna od perfidnijih metoda krivotvorenja
narodnosne komponente upravo Vukova teza o jezickom jedinstvu, koju iznosi u
podnaslovu: Srbi svi i svuda, u: KovceZi¢ za istoriju, jezik i obi¢aje Srba sva tri zakona,
Bec, 1849.

Od prvih dana Vukove borbe za reformu jezika i pravopisa pa sve do naseg vremena,
Vuka i njegova shvatanja o jeziku i pravopisu, ili ustaju protiv njih. To konfrontiranje,
koje ne prestaje visSe od sto pedeset godina, oznacava stalno zivi interes za pitanja
jezikaikulture, aistovremeno otkriva veomarazlicita, Cestoi sasvim suprotnastanovista
koja imaju opstekulturne izvore, danas ne manje uocljive i ne manje vaZne nego ranije.
Razlozi prihvatanja ili odbijanja vukovskog, narodskog, u osnovi seljackog jezika
razlic¢iti su u raznim vremenskim razdobljima: u prvim decenijama 19. stoljeca to je bio
dio borbe za stvaranje nacije i slobodne srpske drzave. Jedna sumarna rekapitulacija
ovih borbi, suprotstavljanja, Cesto surovih, gotovo uvijek ostrih, nije naodmet ni danas,
kad pitanje jezika naseg vremena postaje veoma aktuelno. Mesa Selimovi¢, Za i protiv
Vuka, studija, Beograd, 1967; Internet izdanje, Beograd, 2002.

Ovom prilikom radi ilustracije navodimo neke stavove s kraja 20. stoljeca o ulozi jezika u
rjeSavanju ,srpskog” pitanja.

(...) "Cela evropska nauka je od samog pocetka nacionalnih preporoda krajem X VIl veka
slozna u oceni da jezik sacinjava bice nacije i da su granice jednog jezika u isto
vreme mede dokle se prostire teritorija nekog naroda. Srpski naucnici su u ovome isli za
istrazivanjem katolickih naucnika Kopitara i Dobrovskog. Sva su rana naucna dela
o tome bila slozna da Stokavski govor predstavlja teritorijalnu osnovu srpskog naroda,
a u tom pogledu je i celo susedstvo Bosne uvek smatrano srpskom zemljom. Cak i
politi¢ki pokreti prosloga veka (19. stoljece, op. a.) vec¢inom prihvataju ovakvu sliku.
Hrvatski llirci i vodi Hrvatske Narodne stranke izmedu 1860. i1870. su takode polazili od
toga da su Bosna i Hercegovina srpske zemlje" (...).

Sire vidjeti u: Milorad Ekmeci¢, "O istrazivanju istorije Bosne i Hercegovine danas”,
Bosna i Hercegovina od srednjeg veka do novijeg vremena. Medunarodni naucni skup
13-15. decembar 1994, 20-21.

Kovcezi¢ za istoriju, jezik i obicaje Srba sva tri zakona (podnaslov Srbi svi i svuda), Be¢
1849.
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primorju od Trsta do Bojane” u etni¢kom pogledu postoje samo Srbi, koji se
medusobno razlikuju u konfesionalnom pogledu, odnosno u pripadnosti, kako
navodi, rimokatolickom, pravoslavnom i turskom zakonu.

Vuk Stefanovi¢ Karadzi¢ je bio jezikoslovac i knjizevnik koji je putovao
Balkanom, proucavajudi i prikupljaju¢i narodne pjesme. Vrlo je mnogo pisao o
lingvistickim temama i problemima te objavio gramatiku i rjecnik onoga sto je
smatrao srpskim jezikom. Taj je rad tipican za njegove poglede na jezik i etnicku
pripadnost susjednih naroda Srbima. Jedna od glavnih postavki njegovih
razmisljanjajest kako su svionikoji govore Stokavstinom Srbi. Takva su Karadzi¢eva
razmisljanja ¢esto vidljiva u njegovim spisima i ona su, u konacnici, znatno utjecala
na srpske odnose prema drugim balkanskim narodima. Cesto je znao iskrivljavati
historijske Cinjenice i jezitne datosti kako bi opravdao svoje teorije. Prostorna slika
srpstva je, prema njemu, oznacena jezikom. Tvrdeci da svi ijekavci Stokavskog
narijeCja govore Srpskim jezikom, Karadzic je izvlacio krilaticu da je Srbija tamo
gdje se govori Srpski jezik. Za slavenske muslimane i katolicke Hrvate Karadzic
stoga vjeruje da su Srbi, tvrdeci sljedece: “Kad Covjek pomisli npr. da Madzara
ima i rimskoga i kalvinskoga zakona, pa se svi zovu Madzari; ili: da Nijemaca imai
rimskoga i luteranskoga i kalvinskoga zakona, pa se opet svi zovu Nijemci; mora se
cuditi kako se barem ovi Srbi zakona rimskoga nece Srbi da zovu.”

U tom smislu, on dalje nastavlja: “Svi pametni ljudii od grckijeh i od rimskijeh
Srba priznaju da su jedan narod i trude se da bi mrzost (mrznja, op.a.) zbog
zakona (vjere, op.a.) ili sasvijem iskorijenili ili barem umalili Sto se vise moze,
samo je onimarimskoga zakona jos teSko Srbima nazvatise, ali ¢e se po svoj prilici
i tome malo-pomalo naviknuti; jer ako nece da su Srbi, oni nemaju nikakvoga
narodnoga imena. (...) Da reku da su Hrvati, ja bih rekao da ovo ime po pravdi
pripada najprije samo Cakavcima, koji su po svoj prilici ostaci Porfirogenitovijeh
Hrvata i kojijeh se jezik malo razlikuje od srpskoga, ali je opet blizi srpskome
nego i jednome slavenskom narjecju."?

2 lako je Vuk Karadzi¢ uzivao izuzetnu podrsku iliraca u svom radu, medusobno su se
jako razlikovali u shvacanjima o srpsko-hrvatskim i jeZickim razgranienjima. Kada se i
nisu suglasavali, .medu njima nikada nije bilo javne konfrontacije opterecene bilo
kakvom iskljucivos¢u”. Drago Roksandi¢, Srpska i Hrvatska povijest i ,Nova historija”,
Zagreb 1990, 141; Drago Roksandi¢, ,Vuk Karadzi¢, ilirci i proces srpske nacionalne
integracije u hrvatskim zemljama (1835-1848)", Naucni sastanak slavista u Vukove dane.
Vuk Karadzi¢ i njegovo delo u svome vremenu i danas, 17/7, Beograd, 1988, 119-128.
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Za domace muslimane Karadzi¢ navodi sljedece: (...) "Od onijeh pak turskoga
zakona ne moze se jos ni iskati da misle Sto o ovome srodstvu; ali kako se medu
njima Skole podignu, makar i na turskome jeziku, i oni ¢e odmah doznatii priznati
da nijesu Turci nego Srbi."

Ipak, pokusavaju¢i Hrvate smijestiti u historiju i prostor koristio se tada
jedinimnau¢nimizvorom - knjigom Konstantina Porfirogeneta De Administrando
Imperio: "Po svjedoCanstvu grskoga cara i spisatelja K. Porfirogenita (...) Hrvati
su se u nase krajeve doselili odnekud iza karpatskijeh gora u prvoj polovini
sedmoga vijeka (kad i Srbi u Macedoniju i llirik). DoSavsi amo oni su se razdijeliti
nadvoje, pa se jedni namjestili u danasnjoj Hrvatskoj granici i u turskoj Hrvatskoj
i u Dalmaciji, a drugi ostali u Panoniji izmedu Drave i Save. Granice ovijeh
prvijeh (dalmatinskijeh) Hrvata naznacuju se: pored mora k jugu rijeka Cetina,
k Hercegovini Imotski, a k Bosni Lijevno, rijeka Vrbas i grad Jajce, a stolice
njihovijeh vladalaca bile su Biograd kod Zadra i Bihac viSe Trogira; za Panonske
pak zna se da im je stolica bila u Sisku, ali granice oblasti njihove teze je naznaciti
nego onijeh prvijeh. U Dalmaciji na suhoj zemlji (osim samoga primorja i ostrva),
gdje je bilo srce Hrvata, danas nema nikakoga naroda koji bi se po jeziku
razlikovao od Srba, ali na ostrvima i u primorskijem mjestima, iz kojijeh su se
ljudi slabo mijesali s onima sa suhe zemlje (kao npr. u Trogiru i u Omisuy), govori
se jezikom malo drukgijim od srpskoga, i ja mislim da su ovi primorci i ostrvljani
ostaci ili potomci starijeh Hrvata."*

U konacnici, puna politicka primjena ideja Vuka Stefanovi¢a KaradZi¢a
osnazena je ,Nacertanijem"” iz 1844, kojim su udareni temelji svim budu¢im
velikosrpskim namjerama.> U njemu je na vrlo konkretan nacin razradena

2 Usporedi: Muhamed Hadzijahi¢, Od tradicije do identiteta (Geneza nacionalnog pitanja
bosanskih Muslimana), Zagreb, 1990, 52-53; Vladislav B. Sotirovi¢, Lingvisticki model
definisanja srpske nacije Vuka Stefanovi¢a KaradZi¢a i projekat llije Garasanina o
stvaranju lingvisticki odredene drZave Srba, Vilnjus, 2006. (doktorska disertacija),
20-21.

2 Vuk Stefanovic¢ Karadzic¢, Srbi svi i svuda: Kovcezic¢ za istoriju, jezik i obi¢aje Srba sva tri
zakona, Be¢, 1949. (¢ir.) Na unutarnjoj strani je dopisana hapomena: “Ovo je pisano jos
1836. godine se Stampa pred Crnom Gorom i Bokom Kotorskom, kao sto ¢e se vidjeti na
mnogo mjesta, pa kad se dosad ne nastampa, evo ga sad samo ovako.”

2 Ljubomir Anti¢, Velikosrpski nacionalni program. Ishodista i posljedice, Zagreb, 2007,
Slobodan Jovanovi¢, Ustavobranitelji i njihova viada (1838-1858), Beograd, 1933;
Rados Ljusi¢, Knjiga o Nacertaniju. Nacionalni i drzavni program KneZevine Srbije (1844),
Beograd 1993; Petar Simuni¢, ., Nacertanije”. Tajni spisi srpske nacionalne i vanjske
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velikosrpska misao, od idejnih postavki do nacina realizacije. Taj je program
“vanjske i nacionalne srpske politike” bio temelj srpskih pozicija 60-ih godina
19. stoljeca u vrijeme vladavine kneza Mihajla Obrenovica, radikala Nikole
Pasica na prijelazu iz 19. u 20. stoljece, integralnoga jugoslavenstva Aleksandra
Karadordevi¢a u meduratnom razdoblju, pa sve do savremenih ideja Slobodana
Milo3evica i Vojislava Seselja, potkraj 20. stoljeca. Bez obzira $to mu neki
pripisuju federalisticki karakter Nacertanije je prvenstveno pozicioniran kao
velikosrpski program.?® Stoga je neophodno analizirati i ovu stranu Nacertanija,
kako bi zaklju¢ak o njegovom karakteru bio Sto potpuniji.”” lako sadrzi znacajan
dio teksta koji je sastavio FrantiSek Zach, Nacertanije je postao velikosrpski
program zbog bitnih promjena koje je u njega naknadno unio llija Garasanin.
On je, naime, drukcijom terminologijom bitno promijenio teziSte ovog
poznatoga nacrta. Zachove su federalisticke ideje zamijenjene centralisticko -
hegemonistickim programom. U Zizu svojih razmiSljanja Garasanin je postavio
formulaciju nacionalni srpski ciljevi, pri Cemu je najvisi cilj - ujedinjenje svih Srba
u jednu drzavu.

TeZedi ujedinjenju svih podrucja koje naseljavaju Srbi pod vodstvom srpske
kneZevske kuce, GaraSanin predvida kako ¢e novu juZnoevropsku tvorevinu
voditi Srbija i njome centralisticki upravljati iz Beograda. Primarni i srednjorocni
interes Garasanin je najavio u Bosnii Hercegovini, Crnoj Gori, sjevernoalbanskim
podrucjima te, u suradnji s Bugarima, u Makedoniji.

politike, Zagreb, 1940; Niksa Stanci¢, .Problem .Nacertanija” Ilije Garasanina u nasoj
historiografiji*, Historijski zbornik, god. XXI-XXIl, 1968-69, Zagreb, 1971, 179-196;
Mihailo Vojvodi¢, “Velika Srbija” u shvatanjima Stojana Novakovic¢a”, Zbornik radova
sa Medunarodnog naucnog skupa odrZanog u Srpskoj akademiji nauka i umetnosti
24-26. oktobra 2002, Srpska knjizevna zadruga, posebna izdanja, Beograd, 2003.

% Pojam velikosprski/a politika prvi puta je spomenuo-upotrijebio austrijski ministar
Buol Sauenstajn u vrijeme Krimskog rata (1853.-1856.). On je tada politiku Srbije
nazvao velikosrpskom opasnos¢u. Cedomir Popov, Velika Srbija, stvarnost i mit, 1K
Zorana Stojanovica, trece izdanje, Sremski Karlovci, 2008.; Intervju: akademik Cedomir
Popov, istoricar, NIN, Beograd, 5.04.2007., 84.

2 Lj. Anti¢, Velikosrpski nacionalni program. Ishodista i posljedice; S. Jovanovig,
Ustavobranitelji i njihova vlada (1838-1858); R. Ljusi¢, Knjiga o Nacertaniju. Nacionalni
i drzavni program KneZevine Srbije (1844); P. Simunic¢, .Nacertanije”. Tajni spisi srpske
nacionalne i vanjske politike; Niksa Stanci¢, ,Problem ,Nacertanija” Ilije Garasanina u
nasoj historiografiji",179-196; M. Vojvodi¢, "Velika Srbija” u shvatanjima Stojana
Novakovic¢a", Zbornik radova sa Medunarodnog naucnog skupa odrZanog u Srpskoj
akademiji nauka i umetnosti 24-26. oktobra 2002.
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U drugom dijelu dokumenta (Nacertanija), Garasanin, smatrajuci Hrvate i
muslimane slavenskog porijekla kao Srbe katolicke i islamske vjeroispovjesti,
opisuje razne strategije za pokoravanje susjednih stanovnika bez prolijevanja

krvi. Izmedu ostaloga, navodi slijedece:

(...) "Mora se posvetiti posebna paznja problemu odvracanja ljudi rimokatolicke
vjeroispovjesti (Hrvata) od austrijskog uticaja, i budenje simpatije prema Srbiji.
Preko tamosnjih franjevaca, ovaj cilj bi se najlakSe postigao. Franjevci se moraju
pridobiti za ideju sjedinjenja Bosne i Srbije. U tom cilju, potrebno je u Beogradu
Stampati nekoliko molitvenih knjiga i crkvenih pjesmarica, kao i molitvene knjige za
pravoslavne hris¢ane (Srbe) i antologije narodnih pjesama koje bi bile na latinskom
pismu na jednoj strani, i cirilicnom na drugoj. Kao treci korak, bilo bi pametno
Stampati kratku i opStu istoriju Bosne, u kojoj bi bila ukljucenaimena nekih Bo3njaka
koji su presli na mohamedansku vjeru (slavenski muslimani) i njihova proslavljena
djela (...). Bosha cCe biti oslobodena od utjecaja Austrije i viSe ¢e naginjati Srbiji. Na
ovaj nacin, Hrvatska i Dalmacija bi nabavljale knjige koje bi bilo nemoguce Stampati
u Austriji. Prirodni rezultat bi bio stapanje ovih zemalja u neposredni odnos sa
Bosnom i Srbijom."2

lako Nacertanije podrazumijeva samo politicku asimilaciju raznih nesrpskih
naroda koji Zive unutar planirane Velike Srbije, uzimanje ovog nesrpskog
stanovnistva kao zaista srpskog, ona postavlja scenu da se oni tretiraju kao
izdajnici naroda, u slu¢aju da njihova politicka privrzenost i kulturno pokoravanje
ne produ na dobrovoljnom pristajanju.

Tako su dva najznacajnija rada posvecena pitanjima razvijanja i jacanja
nacionalne svijesti Srba, zatim realizacije velikosrpskih nakana iz prve polovine
19. stolje¢a koji pripadaju Siroj lepezi nacionalnih planova i projekata, bila: Srbi
sviisvuda, ¢lanak Vuka Stefanovi¢a Karadzica, jednog od ,.najznacajnijih srpskih
intelektualaca moderne srpske istorije”, i Nacertanije Ilije Garasanina,? jednog

28 Philip J. Cohen, Srpski tajni rat. Propaganda i manipulacija historijom, (preveo na
bosanski: Hasan Roncevic), Sarajevo, 1996, 27-28. (dalje: J. Cohen, Srpski tajni rat).

29 [lijaGarasanin je roden 16. januara 1816. godine u mjestu Garasi kod Kragujevca. Njegovo
pravo ime bilo je llija Savi¢, prezime Garasanin je preuzeo po svom rodnom mjestu
Garasi. llijaje svoju karijeru zapo¢eo 1837. godine, kao carinik u Visnjicii Beogradu. Kadaje
knez Milo$ oktobra 1837. godine vrsio reorganizaciju ,Saveta”, osnovavsi ., Knjazevski
sovjet”, ili .Sovjet KnjaZevstva srbskog”, lliju Garasanina je imenovao njegovim
sedmim ¢lanom. Iste godine, po nalogu kneza MiloSa, Garasanin je bio postavljen i na
duznosti Upravnika .Vojnog Staba”. Tako da je on, istovremeno obnasao i politicke i
vojne funkcije. Kada je reorganizacijom uprave, pocetkom 1839., osnovano .Vojno
odeljenje”, pri Ministarstvu unutrasnjih poslova, na njegovom celu bio je postavljen
.Ljubazni llija", kako ga je od milja nazivao knez Milos.
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od ,najsposobnijih politicara moderne srpske drzave”.3° Stavise, ova dva rada
su bila u isto vrijeme i dva najutjecajnija projekta, teorije i shvatanja nacionalne
ideje, nacionalnih ciljeva i pravaca nacionalnog rada u buducnosti.*'

Oba navedena djela su napisana skoro u isto vrijeme, ali od strane autora
razlicitog profesionalnog i intelektualnog profila. Prvo djelo, ¢lanak Srbi svi i
svuda je napisano 1836. i kao teoretski rad Stampano u Becu 1849. godine u
casopisu KovceZic za istoriju, jezik i obicaje Srba sva tri zakona.?? Vukovo djelo je
bilo pristupacno Sirem krugu citalaca, jer je bilo Stampano samo nekoliko godina
nakon njegovog nastanka. Za razliku od Vukovog rada, Garasaninovo djelo,
napisano 1844. kao tajni plan srpske spoljne politike u nastupajuc¢em periodu,
nije Stampano niti je javno prodavano vise od pola stolje¢a. Razlog je bio Sto
je llija Garasanin, u to vrijeme ministar unutrasnjih poslova KneZevine Srbije,
svoj tajni spis namijenio samo uskom krugu najutjecajnijih srpskih politicara
kao smijernice za vodenje nacionalne politike. Medutim, kao Sto to Cesto biva u
praksi, iako tajni plan, Nacertanije je 1888. vec bilo poznato uskom krugu austro-
ugarskih politicara da bi 1906. godine Siri krug Citalaca bio upoznat sa osnovnim
idejama GaraSaninovog djela.* Jedan od principijelnih razloga za sporenje u
historiografiji oko Nacertanija je Cinjenica da je originalni rukopis izgubljen pa se

Inace, Ministarstvo unutarnjih poslova je objedinjavalo klju¢ne resore; policiju,
vojsku, privredu, zdravstvo i saobracaj. Tako da je ministar Garasanin bio najvaznija
licnost i stub ,ustavobranitelja”, koji je radio na suzbijanju prevrata Obrenovica,
pomirenju ustavobraniteljskih prvaka, te uspostavi temelja unutrasnje i vanjske politike
KneZevine Srbije. Istovremeno, Garasanin je radio na povratku Vuci¢a i Petronijevi¢a
do kojeg je zahvaljuju¢i prevashodno njegovim naporima doslo septembra 1844.
godine. Pored toga, Garasanin je bio u stalnim kontaktima sa stranim konzulima u
Beogradu, te kapucehajom Lazarom Teodorovicem u Istanbulu. DARSB, fond:
llija Garasanin (dalje: fond IG), 12,17, 24, 26, 29, 38. Inace, porodica Garasanin je aktivho
u€estvovala u dinasti¢kim prevratima u KneZevini Srbiji, uz napomenu da njena
opredjeljenost u njihovom poc¢etnom periodu, tj. do 1833. godine, nije bila naglasena;
DARSB, fond IG, 98; Grgur Jaksic, Prepiska llije Garasanina I, 1839-1849, Beograd, 1950,
12-19.

30 Vuk Stefanovic Karadzi¢, Milos Obrenovic knjaz srpski ili grada za Srpsku istoriju naseg
vremena. Vuka zbog prikupljanja i izdavanja .grade za srpsku istoriju naseg vremena”
Radovan Samardzi¢ svrstava medu .najznacajnije srpske historicare prve polovine
19. stolje¢a”. Usporedi: Radovan Samardzi¢, Pisci srpske istorije, Beograd, 1976,
143-166.

31 V. B. Sotirovi¢, Lingvisticki model definisanja srpske nacije, 21-23.

32 V. Stefanovic Karadzic, Kovcezic za istoriju, jezik i obicaje Srba sva tri zakona, |.

3 J. Cohen, Srpski tajni rat, 27-28.
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izvorni tekst, koji nije ni dovrsen od strane autora, moze rekonstruisati samo na
osnovu nekoliko prepisa autenticnog teksta.*

Dakle, konkretan podsticaj u smjeru jugoistocne Evrope, Balkana, Juznih
Slavena, ponajprije upucen Srbima, uslijedio je jo5 1843. predstavkom
Czartoryskog pod nazivom Savjeti o djelovanju Srbije, u kojoj je iznio osnove
unutarnje i vanjske politike Knezevine Srbije. U Beogradu je lliji Garasaninu,
ministru unutarnjih poslova, njegovu koncepciju objasnio Ceh Frantisek Zach
(1807.-1892.), kaji je u Srbiji postao general i zapovjednik Vojne akademije.
Bilo je to u vrijeme vladavine Aleksandra Karadordevica, odnosno vladavine
ustavobranitelja. Zach je na Garasaninovo trazenje napisao sazetu verziju plana,
koju je potom Garasanin uz doradu pretvorio u srpski nacionalni dokument

34 llija Garasanin je, u svom programu, .ispustio” zemlje pod Austrijom i, osim nekoliko
rodaka, izostavio poglavlje o Hrvatskoj i Cesima. Zadrzao je samo odjeljak, pod
naslovom Srem, Backa i Banat, jer je te zemlje smatrao srpskim. Garasanin je izostavljao
i dijelove o unutrasnjoj politici Srbije. Kao dosljedni "autokrata”, Garasanin nije htio da
"uodi” vezu izmedu spoljne i unutrasnje politike, u stvaranju drzave i rukovodenju
drzavom.

U Zahovom uvodu "Nacertanija”, Garasanin je "umetnuo” recenicu: Program spoljne i
nacionalne politike Srbije na koncu 1844. godine. Zah je napisao da .temelj srpske
politike mora biti juznoslovenski”. Garasanin je to prepravio i kaze da .Srbiji treba
prikljuciti sve srpske narode, koji je okruzuju”. Naravno, narode iz okruzenja prethodno
treba ..proglasiti srpskim narodima”, sto je zvani¢na Srbija kasnije ucinila. Za srpske
politi¢are i drzavnike, ,srpski narodi" u okruzenju su ,svi Hrvati, BoSnjaci, Muslimani,
Crnogorci i Makedonci, kao i neka sjevernoalbanska plemena”. Sve su to narodi i
teritorije neke buduce "Velike Srbije".

Zah govori o sredstvima za ,postizanje ujedinjenja Juznih Slovena”. Garasanin je to
prepravio u ,sredstva, kojima se postize srpski cilj". Zah konstatuje da Srbi .treba
da saznaju polozaj svake grane juznog slovenstva”. Garasanin je to prepravio da ,treba
saznati polozaj Srbiji okruzenih naroda”. | tako redom. Sve Sto je smatrao Srbiji
potrebnim, Gara3anin je preformulisao i “ispustio” slovenske zemlje i narode: Cehe,
Slovake, Poljake, Hrvate, Bugare, Bosnjake i druge, a "zadrZao" u tekstu samo
one narode (i zemlje) koje Srbija "smatra” srpskim. Tako 908 svojih rijeci, u Zahovom
"Necertaniju” od 5.397 rijeci, Garasanin "ostavlja netaknutih 4.459 rijeci”, bitno mijenja,
"svojata i srpci” neke grupacije Hrvata, BoSnjake, Muslimane, Crnogorce, Makedonce i
neka sjevernoalbanska plemena. Nije teSko uociti da je Zahovo "Nacertanije”
stoprocentno "juznoslovenski program”, a Garasaninovo “Nacertanije” je pretezno
"srpski nacionalni program”, sa djelimi¢nim “juznoslovenstvom”. Pominju se Bugari i
Hrvati, ali bez predvidanja srpsko - hrvatskog zajedniStva. Garansaninovo “"Nacertanije”
je "Program stvaranja Velike Srbije". Jedan od prepisa teksta Nacertanija priredili su:
Milenko Vukicevi¢ i Dragoslav Stranjakovi¢, a nalazi se u Narodnoj biblioteci Srbije u
Beogradu (NbSuB), Rukopis 343/111-2 i Rukopis 163; Usporedi: Dragoslav Stranjakovic,
Kako je postalo Garasaninovo "Nacertanije”, Beograd, 1939.
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pod nazivom Nacrt spoljne i nacionalne politike Srbije na kraju 1844. godine
ili Nacertanije (Nacrt). Ovaj je dokument zamisljen kao povijerljivi program
namijenjen knezevoj vanjskopolitickoj orijentaciji.** Sadrzaj i ciljevi Nacertanija
mogu se sazeti u nekoliko tacaka. Na osnovu “svetoga, istorijskog prava” treba
uspostaviti Srpsko Carstvo cara DuSana. Ova ideja, prema Garasaninu, nije ni
revolucionarna niti prevratnicka te ni po Cemu ne narusava nacelo legitimiteta koje
zastupa Sveta alijansa, a posebno ruski carevi. Ona ima svoj historijski legitimitet
koji je prekinut 1389. bitkom na Kosovu polju. Preduvjet restauracije Dusanova
carstva je raspad Osmanskog Carstva. Teznja Srba za obnovom Carstva realno je
ugrozena ekspanzijom Austrije i Rusije te njihovom namjerom podjele interesnih
sfera na Balkanu linijom Vidin - Solun. Ipak, Garasanin dvije evropske sile ne gleda
podjednako. Austriju shvaca kao stalnu prijetnju i nepomirljiva protivnika dok u
Rusiji vidi zemlju pravoslavne brace s kojima je moguca kasnija suradnja.*®

U postupku realizacije Nacertanija Garasanin je racunao na pomoc Francuske
i Velike Britanije, jer je vjerovao da njima viSe odgovara uspostavljanje
samostalnoga krs¢anskoga balkanskog carstava nego stalna borba interesa
Austrije i Rusije na tom prostoru. Trebalo bi pritom nastojati pridobiti krS¢ane
iz susjednih zemalja na Balkanu, prije svega juznoslavenske, i to u obliku
koncentri¢nih krugova i u formi prikljucenja sredisnjoj sili Srbiji, a ako ne moze

3% Godine 1906. objavio ga je u listu Delo srbijanski histori¢ar Milenko Vukicevi¢, dok je u
Monarhiji bio poznat ve¢ od 1883. godine.

36 U Nacertaniju, izmedu ostalog, stoji: "DviZenije i talasanje medu Slavenima pocelo je ve¢
(...) Iz ovog poznanja proistice ¢erta i temelj srpske politike, da se ona ne ograni¢ava na
sadasnje njene granice, no da tezi sebi priljubiti sve narode srpske koji ju okruzavaju. (...)
Tursko carstvo (mora se) raspadati i to raspadanje moze se samo na dva nacina dogoditi:
1. ili ¢e carstvo to biti razdeljeno; ili 2. bi¢e ono na novo sazidano od svojih hristijanskih
Zitelja. Da bi se opredjeliti moglo Sta se uciniti moZe i kako se u poslu postupitiima, mora
praviteljstvo [vlada] znati u kakvom se poloZeniju svagdar nalaze narodiraznih provincija
Srbiju okruzavajucih. (...) Za ovu cjel [cilj] treba pre svega oStroumne (...) i praviteljstvu
verne ljude kao ispitatelje stanja ovih naroda i zemalja poslati i ovi bi morali posle
svog povratka tacno pismeno izvestije o stvari dati. Narocito se treba izvestiti o Bosni i
Hercegovini, Crnoj Gori i Severnoj Albaniji. U isto vreme nuzno je da se tacno poznaje i
stanje Slavonije, Hrvatske i Dalmacije, a razume se da u ovo spadaju i narodi Srema,
Banata i Backe. Konsultiraj: R. Ljusi¢, Knjiga o Nacertaniju. Nacionalnii drzavni program
KneZevine Srbije (1844); Senaid Hadzi¢, ..Prosvjetitelji KneZevine Srbije i njihova uloga
uprogonumuslimanskogstanovnistvaod pocetka19.stolje¢ado konferencijeu Kanlidzi",
Zbornik radova sa naucnog simpozijuma: 150 godina od protjerivanja muslimana iz
KneZevine Srbije, odrZanog 7.-8. 9. 2012, Orasje, 2013, 169-188.
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drukcije, moze i u obliku federacije. OCito je da su federacija ili konfederacija
tek pomocna ideja ujedinjenja, te da Nacertanije sadrzi zamisao o pripajanju
ostalih krajeva Srbiji, odnosno ujedinjenju pod srpskim vodstvom. Vidljiva je i
suzdrzanost prema Bugarima, kojima se Garasanin, unato¢ nepovjerenju, morao
obratiti i ukljuciti ih u savez. Privredna i trgovacka politika bila je tek sporedna
tema. Kljucna je tacka izlazak na Jadran na potezu Skadar-Ulcin;.

Usprkos neupitnoj dominaciji velikosrpskih elemenata u Nacertaniju, ipak se
u njemu mogu nazrijeti i zacCeci jugoslavenske, te nesto manje, juznoslavenske
tendencije, kao i slabo izrazena federativna rasclanjenost buduce drzave. U
vremenu koje je uslijedilo, sve do kraja 20. stoljeca, alii kasnije, ovaj je dokument
imao odlucujudi utjecaj na politiku Srbije prema Podunavskoj Monarhiji, ali i na
odnos Srba prema ostalim Juznim Slavenima.

Nacela (veliko)madarske politike u jugoistocnoj
Evropi 50-ihi 60-ih godina 19. stoljeca

Nakon poraza rata za nezavisnost, osmanska je vlada ponudila utociSte za
Lajosa Kossutha i nekoliko hiljada njegovih sljedbenika prvo u Sumli, a potom
u Kitahyu. Upravo tu je Kossuth sastavio prve konzistentne koncepcije o
zajednickom Zivotu podunavskih naroda, 1850./1851. godine. Koncepcija je,
iako se odnosila i na narode Srednje Evrope, prije svega bila upucena Srbima u
Juznoj Ugarskoj. Hrvati za Kossutha jos nisu bili sazreli kao nacija, naravno, iz vec
poznatih razloga. Kossuth je smatrao da su Srbe Habsburgovci upotrijebili protiv
Madara te da su ih nakon toga prevarili, 5to je i bila istina. Prema njemu, sukob
izmedu Madara i Srba nije bio izazvan nerjeSivim suprotnostima, kao s Hrvatima.
Obostrani su ih nesporazumi doveli do rata. Kossuth je na tom nivou shvatio da
insistiranje na suprotnostima malih naroda u Podunavlju nije u njihovu interesu.
Velesilom su mogli postati samo zajednistvom. Nakon revolucije 1850. Kossuth
je bio spreman pregovarati i sloziti se sa Srbima. Njima bi pripala sva prava koja
bi bila u skladu s drzavnim integritetom zemlje. O teritorijalnoj autonomiji,
u smislu priznavanja zasebnoga srpskog podrucja, Kossuth nije htio ni Cuti.
Krajnji ustupak je bila opcinska autonomija prema nacionalnim kriterijima.
Za Garasanina je Kossuthova koncepcija bila neprihvatljiva. Ponuda nije bila
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dovoljno dalekosezna. Svi su se narodi negativno izrazili prema njoj. Pritom
nije bila sporna federacija, ve¢ Kossuthove predodzbe o unutarnjem uredenju
drzave.”’

Izazvan  federativnim  prijedlogom rumunskog predstavnika na
Srednjoevropskome demokratskom odboru, Lajos Kossuth je 25. aprila 1851.
iz osmanskog egzila u Kitahiyi predlozio svoje IzvjeS¢e o nacelima buduce
madarske politike, u kojemu se zauzeo za Siroku konfederaciju koja bi trebala
obuhvatiti i Zapadne Slavene i sve balkanske narode, i to pod suverenitetom
Osmanlija. TajlabavidrZavnisavez je trebao biti usmjeren i protiv Habsburgovaca
i protiv dinastije Romanov. | tu je integritet zemalja Sv. Stjepana ostao u
potpunosti ocuvan. Sve je bilo zamagljeno idejama i naCelima personaliteta, a
nacionalnim grupama garantovana su vjerska i kulturna prava prema uzoru na
osmanski miletski sistem te prosirena lokalna uprava i op¢inska autonomija.®

Kossuth je postao rob svojih planova koje je opet iznio 1859. kako bi za njih,
uz podunavske narode, pridobio i Francusku i Italiju. | taj je pokusaj ostao bez
rezultata. Suradnja madarske emigracije i talijanskog pokreta za ujedinjenje
trebala je dovesti do prihvatljive verzije plana podunavske konfederacije.

Zagovorniktalijanskog ujedinjenjaiprofesor Visoke trgovacke Skole u Veneciji
Marco Antonio Canini bio je Mazzinijev pristalicaizbog toga se 1848. iz austrijske
Venecijeiselio u Grcku. Uspostavio je kontakt s Gyorgyem Klapkom. Zajednickim
su naporima sacinili plan federacije koji bi se u glavnim tockama oslanjao na plan
koji je Klapka izradio u vrijeme Krimskog rata. Plan je dan Kossuthu na citanje i
on je na njega odgovorio, a odgovori su bili indiskretno objavljeni. Od tada je ta
koncepcija Podunavske federacije povezana s Kossuthovim imenom, iako su je u
potpunosti izradili Klapka i Canini.

Ta je ideja polazila od pretpostavke da je na podrucju izmedu Dunava,
Jadrana i Crnog mora, zbog multinacionalno strukturiranih podrucja, nemoguce
ustrojiti jedinstvenu drzavu te bi se, stoga, narodi koji tu Zive trebali ujediniti u
federaciju. Jezgra federacije bi bila, naravno, Madarska s Erdeljem (Transilvanija),

37 Péter Hanak (ur.), Povijest Madarske, Rabat, Zagreb, 1995,82.

38 Lajos Kossuth, Kossuth in New England: A Full Account of the Hungarian Governor's Visit
to Massachusetts, with His Speeches, and the Addresses That Were Made to Him,
Carefully Revised and Corrected: With an Appendix, Boston: John P. Jewett & Co.
Cleveland, Ohio, 1852.
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Banatom i Vojvodinom, potom podrucja koja nastanjuju Rumuni (Moldavija,
Vlaska i Bukovina) te juznoslavenska podrucja - Hrvatska i Srbija. Drzava bi
brojala priblizno 30 milijuna stanovnika.

PredloZzeno unutrasnje uredenje je bilo dosta slozeno. Svaka je ¢lanica
trebala biti samostalna u odredivanju vlastitih unutarnjih poslova. U sklopu
takve konfederacije Rumunjska, Srbija, Hrvatska i Madarska imale bi zajednicke
vanjske poslove, obranu i ekonomska pitanja. Savezno bi vijece bilo odgovorno
zato, a kontrolirao bi ga savezni parlament. , Jedinstvo, razumijevanje i bratstvo
izmedu Madara, Slavena i Rumunja to su moje najvruce Zelje, moj najiskreniji
savjet. To je zalog sretne buducnosti svakog od tih naroda”. Medutim,
postojalo bi savezno dvodomno vijece Cije bi ¢lanove birali Ugarska, Rumunija i
Juznoslavenska pokrajina prema broju stanovnika a tek biu senatu bio zastupljen
jednak broj senatora sve tri ¢lanice. Sjedite saveznog vijeca naizmjeni¢no bi bilo
u Pesti, Bukurestu, Beogradu i Zagrebu. O sluzbenom se jeziku trebala izjasniti
ustavotvorna skupstina, iako je Kossuth preferirao francuski jezik. Medutim,
isto kao i 1851., Kossuth nije mogao otici dalje od opcinske autonomije i slobode
pojedinca.®

Ugarska je drzava jamacno trebala ostati hegemonijska sila te konfederacije
s malim izmjenama i dodacima u odnosu prema prijedlozima iz 1851. i 1859.:
nagovjesteno je ujedinjenje Hrvatske i Srbije, obec¢an moguci referendum u
Erdelju o drzavnopravnoj pripadnosti, dok je juznougarska Vojvodina trebala u
svakom slucaju ostati dijelom Ugarske.

Reakcije na plan o konfederaciji bile su razliCite, ni izdaleka onakve kakve su
njezini tvorci ocekivali. Uglavnom su se o njoj svi negativno izrazili. Madari u
Ugarskoj su odbili planove za federaciju jer im se ¢inilo da su predareZljivi prema
nemadarskim narodima i jer su smatrali da ¢e takav plan ubrzati raspad Ugarske
(Dedk, Tisza i E6tvos), dok su nemadarski narodi odbili plan jer su smatrali
da je preuzak. Cinjenica je da je glavni Kossuthov plan bio da se drzavnim
restrukturiranjem podunavskog prostora osigura opstanak Ugarske te da
Madari oCuvaju vodecu poziciju.*°

39 Péter Handk (ur.), Povijest Madarske, 83.

40U formuliranju planova o federaciji Kossuth, Canini i Klapka nisu bili usamljeni niti su
izmislili neSto posve novo. Naime, na uZzem podrucju Ugarske Miklos Wesseleny
(Veselenji) je vec ranih 40-ih godina 19. stolje¢a formulirao svoje ideje o federalnom
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uredenju Monarhije, odnosno prostora srednjoisto¢ne Evrope. Polazec¢i od sli¢nih
stajalista kao i Kossuth, svoj je sloZeni program razvio i Adam Czartoryski, koji je tezio
restauraciji poljske drzave, za konstituiranje Podunavskog saveza. U ove se planove
djelimi¢no uklapa i Garasani-novo Nacertanije u kojemu se spominje Savez Krs¢anskih
Naroda Balkana, koji cemo jos jedanput spomenuti u poglavlju o Velikoj Srbiji.

Nakon 1849. medu emigracijom je zapocCela Ziva bilateralna i multilateralna
pregovaracka djelatnost pa je tako izlozeno nekoliko federativnih koncepcija. Ve¢ u
januaru 1850. u Beogradu su se susreli Garasanin, pijemontski predstavnik Corosini i
Kossuth ali je savjetovanje prekinuto zbog austrijskog pritiska.

Prijedlog nakon toga daju i dvojica rumunskih predstavnika lona Ghica i Nicolae Balcescu
(Bal¢esku), koji podrzavaju konfederaciju Sjedinjenih Podunavskih DrZava, pozivajuci se
na Svicarski, odnosno americki uzor. Naravno, Kossuth je odbio i ove prijedloge a
oklijevao je suradivati i sa Srednjoevropskim demokratskim odborom, koji je u julu
1850. osnovao Giuseppe Mazzini.

Hrvati su takoder, jo$ u vrijeme ilirskog pokreta, prihvatili juznoslavensku koncepciju
kao vlastitu nacionalnu integracijsku ideju, koja se razvijala i dopunjavala kroz vanjsko-
politicke koncepcije prvaka Narodne stranke, posebno dakovackog biskupa Josipa Jurja
Strossmayera. Naposljetku, 1861. Mihailo Potit-Desanci¢, Srbin iz Juzne Ugarske izlozio
je plan federacije: Saveza Kr$¢anskih Naroda Balkana u trenutku sloma i rastrojstva
Osmanskog Carstva. Ta je federacija trebala biti stvorena po uzoru na Svicarsku i njezine
kantone koji bi bili arondinirani prema nacionalno-politickima stavovima. Medutim, ovaj
politicar ni¢cim kasnije nije pokazao da se zalaze za takvu ideju te je ona ubrzo
zaboravljena.

Uz Czartoryskijev Dunavski savez i Kossuthovu Podunavsku konfederaciju
utopijske naravi, spomenimo jos nekoliko zanimljivih i historijski vrijednih koncepcija.
Austromarksisticka koncepcija Karla Rennera i Otta Bauera s prijelaza stoljeca
takoder je utopijska, jer se radilo o nehistorijskom spajanju teritorijalnog nacela s
nacionalnom pripadnos¢u na temelju Siroke kulturne autonomije svake nacije. Aurel
Popovici stvara skicu Monarhije podijeljenu na 14 etnickih jedinica, a Carstvo se, na toj
osnovi, uopce nije moglo podijeliti. Ipak jedan od najsjajnijih i najkonzistentnijih planova
preustroja srednjoevropske regije, koji se odnosi na Habsbursku Monarhiju, bio je plan
vec¢ spomenutog austroslavista a kasnije i panslavista Frantiseka Palackog iz 1848.
godine. On je predloZio reorganizaciju Habsburske Monarhije podijeljenu prema
nacionalnom nacelu na osam cjelina: austro-njemacku, ¢esko-slovacku, poljsku, ilirsku
(slovensku), juznoslavensku (hrvatsko-srpsku), talijansku, madarsku i rumunsku.
Austro-ugarska nagodba iz 1867. stvorila je posve novu situaciju. Kad se govorilo o
federalizmu, nije se vise mislilo na integralni federalizam. Federalizam se vise nije htio
prenositi izvan svojih granica. Federalno uredenje u obje polovice Carstva postao je
glavni cilj.

Posve je jasno da su se uz integralisticke programe federacija i konfederacija u
jugoistocnoj Evropi, istodobno javljale i ekskluzivisticke nacionalne ideje i programi
mladih nacija Zeljnih vlastitog ostvarivanja putem nacionalnih drZava. Svi narodi
jugoistocne Evrope imali su takve politicke pokrete ili pojedince koji su drugim
narodima pretpostavljali vlastiti narod, nerijetko negirajuci postojanje drugih. OpSirnije
u: W. B. Tomljanovi¢, Biskup J. J. Strossmayer: Nacionalizam i moderni katolicizam u
Hrvatskoj, Dom i svijet, Zagreb, 2001; Laszl6 Kontler, Povijest Madarske. Tisucu godina
u Srednjoj Europi, Srednja Europa, Zagreb 2007.
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Velikogréka ideologija: ..Megali idea - panhelenizam
Velike ideje”

Velikogrcka ideologija nastala je u okrilju fanarske aristokracije koja je sanjala o
obnovi nekadadnjega bizantskoga sjaja i slave. Skolovani i financijski samostalni
fanarioti su ostvarili veliki politicki utjecaj na cijelom Balkanu, pa je njihov
znacaj opcebalkanski. U mnogo ¢emu je i politika Visoke Porte ovisila o njima.
Bizantsku su tradiciju, cijim su se Cuvarima i nasljednicima smatrali, uveli u
posve suvremene idejne i filozofijske tokove. Sve su ¢eS¢e imenovani na vazne
duznosti u osmanskoj sredisnjoj birokraciji, ali nisu prelazili na islam. Veza s
pravoslavhom crkvom i Carigradskom patrijarSijom bila je nedvojbena i dugi
niz godina neprekinuta. Nastanak nacionalnog identiteta umnogome ce ovisiti
o njoj. Cesto su kao tumaci obavljali duznosti savjetnika u ustanovama koje
su kontaktirale s inozemstvom. Novcem i utjecajem pomagali su Carigradskoj
patrijarsiji, te su je financijski i administrativno vodili. Time su se, naravno, morali
politicki angazirati. Patrijarsija im je zauzvrat davala osjecaj identiteta.

Fanarioti su u Istanbulu bili ¢vrsto vezani uz bizantsku kulturnu, pa cak i
politicku tradiciju, dok su oni u Dunavskim knezevinama, Vlaskoj i Moldaviji,
bizantsku tradiciju zamijenili suvremenom helenskom. Ovi drugi su, a ne
oni iz Istanbula, mogli pokrenuti proces nacionalnog budenja. Usto su, vise
nego fanarioti u Istanbulu, mogli do¢i u dodir s prosvjetiteljskom filozofijom.
Prosvjetitelji su balkanskim intelektualcima ponudili redefiniranje vlastite
civilizacije kroz prizmu Evrope, a ne Latinskog Carstva, Sto ih je joS viSe privuklo
idejama o povratku u zajednicku evropsku ekumenu. Stoga nije cudno Sto su
upravo oni nadahnuli tvorce Velike ideje, jezgre grckoga narodnog preporoda.

No, ono Sto se dogadalo izvan fanariotskog staleza i drustvene elite bilo
je mnogo vaznije za buduce historijske procese. Naime, utjecaj slavenskoga i
rumunskog svijeta izvan Osmanskog Carstva, a koji se osjec¢ao kroz pokrenute
poslovne veze, kao i jozefinsko tumacenje prosvjetiteljstva, pridonijeli su
stvaranju druge jezgre preporoda: nekog drukcijeg helenstva, balkanskog
slavenstva i jednog oblika rumunstva. Najpoznatiji predstavnik takva novog
duha je bio helenizirani Vlah Rhigas Pheraios (Riga od Fera) (1757.-1798., roden u
Velestinu, Tesalija, i po tome nazivan jos i Velestinlis), bivsi sekretar fanariotskih
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i boljarskih velikasa u Istanbulu i Bukurestu, a koji se krajem 18. stoljeca nastanio
u Becu i Trstu. Prije no Sto ce biti izdajom izruCen Osmanlijama i pogubljen
u Beogradu, Riga ¢e svojim spisima stvoriti sintezu helenstva na nacelima
Francuske revolucije, odnosno gradanske drZzave i gradanskog drustva. On
nije znacajan samo zbog toga Sto je pozvao stanovnistvo Rumelije, Moldavije
i VIaske, egejskih otoka i Male Azije da u ustanku stvore republiku na nacelima
jednakosti, slobode, bratstva i narodnog suvereniteta, nego i po tome 5to je
uspostavio i revolucionarni mentalitet kao posve novi medij povezivanja krS¢ana
Osmanskog Carstva.

Ideje Francuske revolucije su postale, 5to je i oCekivano, katalizator raspada
pravoslavne zajednice, dajuci zajednicko ime etnickoj zajednici u procesu
stvaranja nacije. No, ne treba se zavaravati, veze izmedu stare koncepcije vjere
i nove koncepcije narodnosti i dalje su bile vrlo snazne i Cesto ce se, u kriznim
situacijama, vracati kao vodeca ideologija narodno - plemenske homogenizacije.

U Bukurestu je ovo novo videnje drustveno - politickoga razvoja povezano
s politickom djelatnoS¢u brace Ypsilantis. Posebno je politicki bio aktivan
Alexandros (1792.-1828.) (rum.: Alexandru, Grk, fanarski aristokrat, general,
adutant ruskog cara Aleksandra 1.), koji je nakon Napoleonovih ratova pokusao
obnoviti slavu i veliCinu Bizanta, pozivajuci sve balkanske krs¢ane na ustanak.
No, i taj je poziv ostao bez odgovora, jer su drustveni uslovi jos bili takvi da
su dopustali samo oblikovanje, kako bi Benedict Anderson rekao, “zamisljene
zajednice”. Oko Ypsilanasa, kao vode Heterie, okupili su se mladi prozapadnjacki
usmjereni fanarioti, povezani s rumunskim plemstvom. Ova koncepcija
panbalkanske solidarnosti i jedinstva kao i drzave ipak je imala veoma
jasan helenski pecat. Velika ideja ¢e i u ovom segmentu naci svoja teorijska i
programska opravdanja. Cini se da su balkanski narodi trebali pro¢i najprije
vlastitu nacionalnu katarzu i osvjeScenje, a tek potom razmisljati o univerzalnoj
krs¢anskoj drzavi svih Balkanaca pod dominacijom Grka.

Svakako je najvaznije udruzenje, koje ¢e pomocii pomagati ostvarenje Velike
ideje, koja tada nosi obiljeZje bizantske obnove kroz panbalkansku drzavu,
bilo Filiki Heterija. U samoj Heteriji postojale su dvije snazne i suprotstavljene

4 Darko Dukovski, Povijest Srednje i Jugoistocne Evrope 19. i 20. stoljeca, |. dio 1800. do
1914, Alinea, Zagreb, 2005, 144-146.
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struje. Oni konzervativniji zahtijevali su oslanjanje na velike evropske sile dok
su mladi trazili samostalnu revolucionarnu akciju. Borbenija je struja zavladala
Heterijom vec od 1818. i odmah pocela s pripremama oruzanog ustanka, koji je
trebao zahvatiti kontinentalnu Grcku i egejske otoke, Srbiju, Bugarsku, Vlasku,
Moldaviju, Makedoniju, te bivse grcke kolonije u juznoj Rusiji i Italiji.

Kad su borbe jednom otpocele, u svoj svojoj Zestini i tragi¢nosti, fanariotski
se san o Bizantu raspao i ustupio mjesto novoj, Velikoj ideji - ideji Velike
Grcke proizasloj iz rata za nezavisnost, na sliCan nacin na koji se rodila ideja
0 autonomnoj kneZevini Srbiji. U vrijeme ustanickih previranja u dunavskim
(rumunskim) kneZevinama dozrijevala je ideja o pocetku rata za neovisnost
Grcke. Grci su do tada uspjeli oblikovati svoj nacionalizam, cija je temeljna misao
bila ujedinjenje svih Grcima naseljenih krajeva Osmanskog Carstva u jednu
nacionalnu drzavu.

Najznacajniji pokret koji je promovirao Veliku ideju vodio je ve¢ spomenuti
loannis Colettis (Kolet). U vanjskoj politici Kolet je teZio ekspanziji. Njegova se
stranka razvijala prema francuskima politickim i revolucionarnim tradicijama
i stoga je bila veoma popularna. Megali Idea (Velika ideja) je Koletov pojam
kojim je oznacio program ujedinjenja svih historijskih grckih krajeva u jedan
grcki nacionalni korpus. Cilj viSe nije obnova ni Bizantskog Carstva, niti nekakva
balkanska federacija, nego Velika Grcka. No, i pored navedenih podudarnosti
postojala su znacajna razmimoilazenja u pogledu granica Velike Grcke. Tako
je ugledni profesor prava na Univerzitetu u Atini Nikolas Saripolos, u svojim
Memoarima, zabiljezio svoj razgovor sa kraljem Georgiosom |, u kojem navodi
sliedece:

.Jedna drzava s prijestolnicom u Carigradu, koja pod zezlom VaSeg Velianstva
objedinjuje Kretu, Tesaliju i Epir, Trakiju, Makedoniju, Crno more sve do predjela
blizu Trapezunta, Male Azije i egejskih otoka, ne isklju¢ujuci i moju zemlju, Cipar (...)
"Previe ste rasirili granice Grcke", prekide me kralj.*?

U razdoblju u kojemu je Zivio Velika ideja nije bila ostvariva, ali je ostala Zivom
sve do druge polovine 20. stoljeca.

42 Nacije i drzave u Jugoistocnoj Europi, 118.
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Velikohrvatska ideja u drugoj polovini 19. stoljeca

Petnaestak godina nakon GaraSaninova Nacertanija u Hrvatskoj su Ante
Starcevic (1823.-1896.) i Eugen Kvaternik (1825.-1871.) formulirali osnovne crte
velikohrvatske ideje pri Cemu im je polaziSte bio ilirski pokret predmartovskoga
razdoblja, znaci ideja o kulturnome i duhovnom jedinstvu Juznih Slavena.
Potkraj 50-ih i pocetkom 60-ih godina 19. stoljeca StarCevic¢ koncipira svoj
nacionalni program s posve drukdijim teziStem i polaziSnim toc¢kama. Stvara
velikohrvatski program s ekskluzivnim panhrvatskim elementima u sredistu
kojeg je uspostavljanje proSirene hrvatske nacionalne drzave na temeljima
samostalnosti i jednakopravnosti.

Osnova za opravdanje ove drZave je bilo hrvatsko drzavno pravo koje seze
sve do ranoga srednjeg vijeka a koje svemu daje puni historijski legitimitet. Ipak,
u duhu modernih liberalnih ideja Starcevic je vlast hrvatskog plemstva (natio
croatica), koje je proizlazilo iz historijskog prava u Roussea-uovu smislu, prosirio
na pravo cjelokupnoga hrvatskog naroda (populus Croatiae). Posebnom su
hrvatskom narodu Starcevic i Kvaternik*® pripisivali ekskluzivnu prednost na
vrijednosnoj ljestvici ali i njegovu jedinstvenost: “Takvo je bilo uzviseno zvanje
hrvatskog naroda Sto ga je Bog bacio na zemlju sa providencijalnom svrhom
davsi musredstva da taj cilj postigne. Taj cilj, Sto ga je hrvatski narod predosjecao
vec vrlo rano i nikad nije prestao nastojati da ga dokuci - sva njegova historijska
proslost svjedoci o tome - nije nista drugo nego njegov vlastiti cilj krs¢anskog
naroda, Sto ga je trebalo otkriti i postici, tako da bi njegova posebna kultura
bitno pridonijela opcem cilju CovjeCanstva, tj. razvoju opce kulture."*

Granice hrvatske drzave kojoj se tezilo su bile veoma Siroko zacrtane.
Pred Austro-ugarsku nagodbu te bi granice zahvatile stanovnistvo izmedu

43 Eugen Kvaternik (knjiga objavljena anonimno), Hrvatska i talijanska federacija, Pariz,
1860.

44 Mirjana Gross, Povijest pravaske ideologije, SveuciliSte u Zagrebu / Institut za hrvatsku
povijest,Zagreb, 1973, 108-150; Ante Starcevi¢, .Bi-li k Slavstvu ili ka Hrvatstvu? Dva
razgovora”, Djela Dra Ante Starcevica. Knjiga Ill. Znanstveno-politicke rasprave, Zagreb
1894. (reprint izdanje: Varazdin 1995); Jasna Turkalj, .Ideologija Ante Starcevica u
pravaskim humoristi¢ko-satiri¢nim listovima druge polovice 19. stolje¢a (do kraja
1880-ih)", Nacionalni pokret u Hrvtskoj u 19. stoljecu, Tre¢i hrvatski simpozij o nastavi
povijesti, Zagreb, 2008, 107-123.
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Makedonije i Njemacke, izmedu Dunava i Jadranskog mora, u skladu s idejom o
postojanju samo dva juznoslavenska naroda - Hrvata i Bugara. U tom se smislu
i StarCevic¢ i Kvaternik u potpunosti slazu. U takvoj Hrvatskoj StarCevic¢ vidi
Bosnu, omedenu rijekama Vrbasom i Drinom i planinom Romanijom nadomak
ViSegrada, kao i Citavu tursku Hrvatsku, ustvari juznu Hrvatsku, “...neprimjereno
zvanu Hercegovina...", koja se proteZe od Save do rijeke Neretve i Bune. Prema
jednome i drugome politicaru u takvoj Hrvatskoj zive iskljucivo i samo Hrvati.
Zato bi drzava morala biti centralisticki organizirana. Glavni grad bi bio, prema
StarCevicu iz 1878. godine - Sarajevo.*

Predstave o neprijatelju i brojni stereotipi za ovu su koncepciju bili od
osnovnog znacenja. Potpuno odbijanje habsbursko-lotarinske kuce cinilo se
definitivnom odlukom. Posebno nakon zahvale Hrvatima Franje Josipa, za ono
Sto su ucinili za njega 184.8./1849. te kad ih je 1867. olako prepustio Madarima,
Starcevic se zestoko protivio austrougarskom dualizmu i subdualizmu. On isto
tako odbija austroslavizami trijalizam, te sve pokusaje federalizacije Habsburske
Monarhije. Stoga je potpuno razumljivo da se izjasnio protiv okupacije Bosne i
Hercegovine 1878. jer u to vrijeme nije mogla pripasti suverenoj hrvatskoj drzavi.

Kako je Starcevi¢ polagao pravo na dijelove Stajerske, Koruske, Kranjske i
Istre kao hrvatskih pokrajina, za njega su Slovenci grana Hrvata, dok je podrucje
Slovenije smatrao alpskom Hrvatskom, a njezine stanovnike planinskim
Hrvatima (Pavle Ritter Vitezovi¢). Kao i Slovencima, Starcevi¢ i Kvaternik
Srbima negiraju postojanje vlastitog etnikuma, naroda.*® Naziv Slavo-Srbinje

4 Ante Starcevic je, slaveci bana Jelaci¢a, zamisljao jednu domovinu koju ¢e sakupiti bane,
a sastavljenu od hrvatskih i slovenskih zemalja. On u pjesmi "Odziv od Velebita navodi:
(...) Odsadace LikaiKrbava / Dalmacia sva do Dubrovnika / A Harvatska bar do Unerieke
/ Slavonia do Bosne ponosne / | sva Krajnska do Ljubljane grada / A Stajerska do Gradca
bieloga / Biti, pobro, jedna Domovina / (...) samo jedna za svu bratju nasu, / Koju ce
nam sakupiti bane” (...). Danicaiilirska, 20, Zagreb 13. svibnja 1848, 81-82; Petar Koruni¢,
.Jugoslavenska ideja u Hrvatskoj i Slovenskoj politici za revolucije 1848-1849.",
Radovi, Vol. 14 (1), Zagreb, 1981, 113; Petar Koruni¢, Jugoslavizam i federalizam u
hrvatskom nacionalnom preporodu 1835.-1875. Studija o politickoj teoriji i ideologiji,
Globus, Zagreb, 1989.

4 Pozivajudi se na Konstantina Porfirogeneta, Starcevi¢ je izjavio da su Srbi .jedini puk,
koi nezna ni sam samcat kako mu je ime". Narodne Novine, br. 221, Zagreb 27 rujna 1852;
Zeljko Holjevac, .Jezik i nacija u hrvatskim i srpskim nacionalnim ideologijama:
Starceviceva polemika iz 1852. godine", Migracijske teme, god. 3, br. 15, Zagreb, 1999,
289-321.
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za njega negativna, omalovazavajuca znacajka ljudi niskog shvacanja koji se
zauzimaju za necasnu i podloznu suradnju s habsburskim tlaciteljima. Stoga
on odbija suradnju i zajedniStvo s Juznim Slavenima isto kao Sto istupa i protiv
panslavizma Jana Kollara. Odgovor na koji nacin Slovence i Srbe moze oznaciti
kao Hrvate Starcevi¢ proizvoljno, pokusavajuci svoje Zelje pretociti u stvarnost,
nalazi u historijskoj ¢injenici kako su tek prije sto godina “...Slavoserbi, ljudi Rusie
i Austrie...” nastojali da "...ime serbsko ucine narodnim imenom..." da bi ga tek
prije Cetrdeset godina poceli nametati Crnogorcima. On dalje samouvjereno
tvrdi: "U naSem narodu medu Macedoniom i Njemackom, osim Slavoserbah
nitko to ime nesmatra narodnim...” On, dakako, pobija postojanje srpske historije
i knjizevnosti.*

Svoj tekst Strane u Hrvatskoj iz 1868. godine Starcevic¢ zavrsava radikalnom
konstatacijom kako llirska Srbija nije nista drugo nego Hrvatska i to vec
stolje¢ima prema historiji, pravu, a u vrijeme kad je to pisao i prema narodnosti.
Time je drZavno hrvatstvo ne samo oznaceno kao velikohrvatska ideja nego i
kao pankroatizam, izraz radikalnoga integralnog nacionalizma 19. stoljeca.

Do kraja 19. stolje¢a, uz oslonac na filozofiju Jeana Jacquesa Rousseaua,
prevladala je u Bosni i Hercegovini velikohrvatska ideologija Stranke prava, koja
je kao cilj postavila hrvatsku drzavu. Tvorcima te ideologije koja se pozivala
na feudalno historijsko pravo i hrvatsku drzavnost smatraju se Ante Starcevic
(1823-1896) hrvatski politicar, publicist i knjizevnik, i Eugen Kvaternik (1825-
1871) politicar, pravnik, pisac i revolucionar.*® Odigravsi .bitnu ulogu u razvoju
osjecajne integracije hrvatskoga naroda”, kao svaka romanticarska ideologija
koja ..ne posreduije istinito znanje o raznovrsnosti drustvene stvarnosti koja ju je
uvjetovala”, sadrzavalo je pravastvo niz iracionalnih elemenata: kod Starcevica
kult razuma i odbijanje drustvene i politicke prakse, kod Kvaternika religiozni
misticizam.** Naprijed navedene i slicne stavove prenosili su, propagirali
ili javno zastupali javni politicki djelatnici, ali i novine tokom rjeSavanja
IstoCnog pitanja, a posebno prije i tokom okupacije 1878. godine od strane

47 M. Gross, Povijest pravaske ideologije, 108-150.

48 Sre¢ko M. Dzaja, Bosna i Hercegovina u austrougarskom razdoblju (1878-1918).
Inteligencija izmedu tradicije i ideologije, Ziral, Biblioteka Stec¢ak, knj. 7, Mostar-Zagreb,
2002, 200-202.

4 M. Gross, Povijest pravaske ideologije, 417-419, 429.
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austrougarske monarhije. Jer, polozaj, uloga i znacaj Bosne i Hercegovine u
hrvatskim nacionalno-politickim koncepcijama 19. stoljeca bila je predmetom
interesovanja hrvatske javnosti, svih generacija hrvatskih politicara i ideologa
od pocetka formiranja modernih juznoslavenskih naroda pa sve do raspada
socijalisticke Jugoslavije, ali i poslije toga. Bosna i Hercegovina je, dakle, bila
interesantna tema i za zagovornike pravaske ideje i ideologije, ponovno ili po
ko zna koji puta.>°

Nacionalni program ,Velike Madarske™

Velikomadarska ideja drzave od Karpata do Jadranskog mora nije tako
eksluzivistickiizvedenakao u SrbaiHrvata. OnaseisCitavaiz cijelog nizarazlicitih
projekata, ponajvisSe LajoSa Kossutha. Velikomadarska drzavna koncepcija
ogleda se u svim federalistickim programima i projektima nekih madarskih
politicara. U sustini, Madarska nacionalna koncepcija je u jednom duZem
razdoblju od razli¢itih ljudi dobivala razlicite oblike i kritike uvijek s teznjom
otkrivanja njezine ispravnosti. Ove ideje razmatraju pitanja nacionaliteta,
poloZaja Madara u Karpatskom bazenu, odnosa prema zajednickoj drzavi i
dinastiji, te odnosa prema nemadarima, prije svega Slavenima. Ovdje ¢emo se
pozabaviti samo problemom etatistickog shvacanja o jedinstvenoj ugarskoj
politickoj naciji koji nam daje pravo neke politicke ideje i koncepcije nazvati
veliko-madarskima. Ova se ideja najjasnije usmjerila na asimilaciju i stapanje
(nacija). Za mase se pokazala djelotvornom i mobiliziraju¢om te, uz odredenu
redukciju zahtjeva, uspjeSna u nametanju.

Najutemeljenije ugarske-madarske nacionalne koncepcije predstavio je, kao
strucnjak za pitanja narodnosti u Ugarskoj, barun Jozsef Etvos (1813.-1871.),
ministar kulture i prosvjete Kraljevine Ugarske (1848.-1867.). Oslanjajuci se na
neka Szechenyijeva razmisljanja, i uz njegove liberalno-evolutivne ideje, E6tvos
preuzima bitne elemente etatisticko-nacionalne koncepcije radikalne liberalne

50 Konsultiraj: Senaid Hadzi¢, ..Koncept politickog katolicizma i pravasko (sve)hrvatstvo.
Primjer Bosne i Hercegovine 1878.", Arhivska praksa, god. 20 / 2017, br. 20, Tuzla, 2017,
469-486.
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lijeve opozicije, kojuje usve vecojmijerivodio Lajos Kossuth. Njegov sveobuhvatni
i slozeni program moze se iSCitati iz cijeloga niza publikacija i ¢lanaka objavljenih
u tom razdoblju. Dat ¢emo samo njegove osnovne ideje, relevantne za pitanje
narodnosti, poloZaj slavenskih naroda i madarsku nacionalnu koncepciju.”!

EGtvos se u svojim spisima zalagao za stabilnost poretka legitimne drzave.
Pristalica je historijskog prava te je iznosio teSke prigovore prirodnom pravu.
Negirao je jezi¢no-eticki pojam nacije temeljen na prirodnom pravu i zastupao
poziciju jedinstvene politicke ugarske nacije kao nositelia moderne i jake
ugarske drzave. On nije tipican primjer pristasa liberalizma. Njegov se nacional-
liberalizam razumije samo iz perspektiva specificnoga madarskog liberalizma.
Osnovne pokretacke ideje za njega su sloboda, jednakost i narodnost. Tako su
i hijerarhijski poredane. No, E6tvos ipak nije ekskluzivist, on je izraziti primjer
humanisticko-idealistickoga politicara prozetoga individualizmom. Nacionalno-
politicki posebni polozaj doveo bi do povlastenog poloZaja velike skupine Sto je
proturjecno slobodi i jednakosti. Iz tih razloga Eétvos negativno ocjenjuje sve
vode narodnosti.

On vjeruje da je pitanje jednakopravnosti narodnosti izgubilo svoje prakti¢no
znaCenje tamo gdje je jednakopravnost zagarantovana ustavom. Odnosno,
tezio je za postizanjem zajednicke politicke nacionalnosti, u ovom slucaju
ugarske. Medutim, kao i Kossuth, E6tvos vjeruje da se drugi narodi Ugarske
mogu zadovoljiti ako im se njihove nacionalne zelje zadovolje na nivou Zupanije
ili op¢ine. Osnovne pozicije njegove filozofije o ugarskoj nacionalnoj koncepciji
uspjele su uci u ugarski Zakon o narodnostima iz 1868. godine. U preambuli
piSe: “Svi gradani Ugarske prema temeljnim nacelima ustava u politickom
pogledu Cine naciju, nedjeljivu, jedinstvenu ugarsku naciju Ciji je jednakopravni
pripadnik svaki gradanin domovine, bez obzira na to kojoj narodnosti pripada.
Ta jednakopravnost podlijeze posebnoj regulaciji samo u vezi sa sluzbenom
upotrebom jezika uobicajenih u zemljii u onoj mjeri u kojoj to zahtijeva jedinstvo
zemlje, prakticne potrebe vlasti i uprave kao i pravedni pravorijek...".>? Zakon

5 D. Dukovski, Jugoistoc¢na Evropall, 152.

52 Ladislav Heka, Osam stoljec¢a hrvatsko-ugarske drZzavne zajednice s posebnim osvrtom
na Hrvatsko-ugarsku nagodbu, Szeged-Subotica, 2011, 248-249; Sbirka zakonah god.
1868., Zakonski ¢lanak XLIV, Budim, 1868; Ivo Peri¢, Hrvatski drZzavni sabor 1848.-
2000., Drugi svezak: 1868.-1918., Zagreb, 2000.
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je time svima priznavao jednaka gradanska prava, ali i ne nacionalna prava za
nemadarske narode u Ugarskoj.

Sliedec¢a varijanta koncepcije Ccinila se najdinamic¢nijom i za mase
najprihvatljivijom: etatisticko - unificirajuca varijanta etabliranja jedinstvene
ugarske politicke nacije. Nju je, dakako, najenergicnije i najdjelotvornije zastupao
Lajos Kossuth. U to je doba on svakako imao najradikalniji nacionalni program
te nije bio spreman ugarsko pitanje rijesiti osim u korist Madara i samo njih.
Nemadare je vidio (ili ih nije htio vidjeti) iz ugla radikalnog nacionalista.>

Za Kossutha u integralnoj i jedinstvenoj Kraljevini Ugarskoj, pri ¢emu se
dosljedno oslanja na francuski pojam nacije, postoji jedinstvena i nedjeljiva
ugarska/madarska politicka nacija. Kraljevstvu i njegovoj jedinstvenoj
politickoj naciji moraju se podrediti svi, a madarskom kao sluzbenom jeziku i
dominantnom sloju Madara uvjerljivo pripadaju bezuslovno vodece funkcije.
Kossuth 1848./1849, pa i 1850. svoje stavove temelji na liberalnoj politickoj
filozofiji prema kojoj je u drzavi posve dovoljno garantovati jednakost svih
pred zakonom kako bi se rijeSilo nacionalno pitanje. Kako bi se u takvoj
drZavi garantovala gradanska prava potpuno je bezpredmetno i nepotrebno
razgovarati o nekakvim povlasticama, autonomijama, samoupravama u
teritorijalnome ili nacionalnom pogledu. Stoga je onako grubo odbio zahtjeve
nemadarskih naroda u Ugarskoj 1848. i 1849. godine. Kossuth jednostavno nije
mogao prevladati svoje madarstvo.>

53 Jovanka Simi¢, ,Dvostruki arsini Lajosa Kosuta®, Vecernje novosti, online, 8. maja 2018.
Autorica navodi slijedece:.(...) Istori¢ar Andrija Radeni¢ navodi i jedan dopis iz PeSte,
upucen u martu 1848. godine, u kojem se kazZe da je 'zahtevanje srpskog naroda s jedne
raspalio, a sa druge uplasio Madare". U tom dopisu, heimenovani predstavnik srpskog
naroda konstatuje: 'Znaci, pod larvom jednakosti i slobode, oni ho¢e nama da oduzmu
ono Sto je svakom na svetu najsvetije - narodnost. Stoga oni o Srbima govore kao o
Madarima grcko-nesajedinjene vere, a o narodu srpskom nema ni pomena (...)."
Andrija Radenic¢, Iz istorije Srbije i Vojvodine 1834-1914, Matica srpska, Novi Sad, Istorijski
institut, Novi Sad - Beograd, 1973.

54 Horst Haselsteiner, Ogledi o modernizaciji u Srednjoj Europi, Naprijed, Zagreb, 1997, 64.
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Zakljucak

Nacionalni projekti, programi, ideje i ideologije kao i nacionalne drzave nisu bile
ni ranije, kao $to ni sada nisu jedini tip drzave u jugoistocnoj Evropi. Postojala
su i viSeetnicka carstva i drugi oblici multietnickih drzava, a mnogi narodi duzi
vremenski period nisu uspjavali da formiraju drzavu. Naravno, to je bilo skopcano
sa okolnostima u kojima je stasavao taj narod, od cega je uglavnom zavisio i
njegov nacionalni afirmitet. U osnovi, svaki narod je, ukoliko je Zelio sopstvenu
drzavu, morao izgraditi identitet koji ¢e ga dovesti do stepena nacionalne
kategorije. Ipak, historiju toga podrucja oblikovao je slozen i kompatibilan
odnos izmedu nacije i drzave, Sto je rezultiralo stvaranjem nacionalne drzave
kao osnovnog obiljezja jugoistocne Evrope. lako je dovrSetak procesa stvaranja
nacionalnih drzava u Evropi, 70-ih godina19. stoljeca, znacio i izvjesnu stabilnost
za ovaj kontinent, to se nikako ne moze rec¢i za mlade drzave na njegovom
jugoistoku.Drustveno-ekonomska nestabilnost, nerijeSeni granicni sporovi i
medunacionalni sukobi postali su osnovno obiljezje ovog podkontinenta tokom
19.iu prvim godinama 20. stoljeca, ali i u vremenu nakon toga.

Za vecinu stanovnika jugoistocne Evrope etnicki definirana nacionalna
drZava postala je prihvatljiv i dominantan oblik drzavne organizacije, 5to je bilo
u skladu sa najve¢im dijelom evropskog promisljanja u tom periodu. Ljudi s
toga podrucja uceni su da se poistovjecuju sa “svojom” nacijom i da se bore za
uspostavljanje i odbranu svoje nacionalne drzave. Ono 5to razlikuje nacionalnu
drZavu jugoistocne Evrope od njenog ostatka jeste apsolutno dominantan utjecaj
vjerskih organizacija u procesu njenog nastanka i daljeg razvoja. To je sasvim
razumljivo, ako se u obzir uzme proces izgradnje nacije na ovom prostoru. Naime,
na tlu Osmanske dinasticke imperije, kao Serijatske apsolutisticke monarhije,
nacionalni identitet nije bio dozvoljen. Medutim, u skladu sa islamom ova drzava
je dozvolila slobodno vjersko organiziranje. Koriste¢i se ovom pogodnoS¢u
pravoslavne crkve su izgradile svoje vjerske organizacije, koje su u nazivu nosile
nacionalno ime (Srpska pravoslavna crkva, Bugarska pravoslavna crkva, Grcka
pravoslavna crkvaitd.). Tako se u krilu ovih vjerskih institucija poradala nacionalna
ideja. Kada se ovome dodala nacionalna agitacija u Skolama, kulturnim drustvima
i slicno onda je obrazac po kojem je stasavala nacija bio sasvim utvrden.
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GRAND STATE PROGRAMS AND PROJECTS
OF SOUTHEASTERN EUROPE
FROM 30ties TO THE 70ties OF THE 19™ CENTURY

Summary

National projects, programs, ideas and ideologies as well as national states
have never been before, as they are now not the only type of state in Southeast
Europe. There were also multi-ethnic empires and other forms of multiethnic
states, and many nations did not succeed in forming a state for a long period
of time. Of course, this was tackled with the circumstances in which the people
were growing, of which his national affirmation largely depended. Basically,
every nation, if it wanted its own state, had to build an identity that would lead
it to a degree of national category. Nevertheless, the history of this area has
shaped a complex and compatible relationship between the nation and the
state, which resulted in the creation of a national state as the basic characteristic
of Southeast Europe. Although the completion of the process of nation-state
creation in Europe, the 70s of the 19t century, meant certain stability for this
continent, this can hardly be said of the young states in its southeast. Socio-
economic instability, unresolved border disputes and inter-ethnic conflicts have
become the main feature of this sub-continent during the 19t and early 20t
centuries, but also in the aftermath of that.

For most inhabitants of Southeastern Europe, an ethnically defined nation-
state became an acceptable and dominant form of state organization, which
was in line with the majority of European thinking in that period. People from
that area were taught to identify themselves with their “own" nation and to
fight for the establishment and defense of their nation state. What distinguishes
the national state of Southeast Europe from its rest is the absolutely dominant
influence of religious organizations in the process of its creation and further
development. This is quite understandable, considering the process of building
a nation in this area. Namely, on the ground of the Ottoman dynastic empire,
as a Sharia Absolutist monarchy, national identity was not allowed. However,
in accordance with Islam, this state allowed free religious organization. Using
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this favor of the Orthodox Church, they have built their religious organizations,
which were named in the name of their national name (the Serbian Orthodox
Church, the Bulgarian Orthodox Church, the Greek Orthodox Church, etc.).
Thus, in the wing of these religious institutions, a national idea emerged. When
this was added to national agitation in schools, cultural societies, and so on, the
pattern on which the nation was growing was completely determined.
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OMER LUTFI PASHA IN BOSNIA

Apstrakt: Omer Lutfi-pasa roden je 1806. godine u Janja Gori u Hrvatskoj. Njegovi
su roditelji bili pravoslavni krs¢ani. Medutim, presao je na islam kada je pobjegao
u Bosnu. Nakon toga pridruZio se osmanskoj vojsci. Omer Lutfi-pasa razbio je
nekoliko pobuna i bio zapovjednik mnogih ratova diljem Osmanskog carstva. Bio je
zapovjednik u Libanonu (1842.), Albaniji (1843.), Kurdistanu (1846.), Bosni (1850.),
Crnoj Gori (1852.11862.), Olteniti (1853.), Slistri i Bukurestu (1854.), Krimu (1855.)
i Bagdadu (1857-1859). Ovaj ¢lanak razmatra podatke iz dokumenata Osmanskog
arhiva koji se odnose na njegove aktivnosti u Bosni i Hercegovini. Osobito ¢emo
se osvrnuti na aktivnosti Omer-pase - na reforme, jer je poznato da je slomio otpor
osmanskim reformama u Bosni.

Kljucne rijeci: Omer Lutfi-pasa Latas, Bosna, Osmansko carstvo, reforme

Abstract: Omer Lutfi Pasha was born in 1806 in Janja Gora in Croatia. His parents
were Orthodox Christians. However, he converted to Islam when he fled to
Bosnia. After then he joined the Ottoman army. Omer Lutfi Pasha crushed several
rebellions and was a commander of many wars throughout the Ottoman Empire.
He was commander in Lebanon (1842), Albania (1843), Kurdistan (1846), Bosnia
(1850), Montenegro (1852 and 1862), Oltenita (1853), Slistra and Bucharest (1854),
Crimea (1855) and Baghdad (1857-1859). This article examines the data from the
Ottoman Archives documents related to his activities in Bosnia and Herzegovina.
In particular, we will refer to the activities of Omer Pasha on reforms, as it is known
that he crushed the resistance in Bosnia to the Ottoman reforms.

Keywords: Omer Lutfi Pasha Latas, Bosnia, Ottoman Empire, reforms
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Omer Lutfi Pasha’s Life

Omer Lutfi Pasha was born in 1806 in Janja Gora village in Croatia. His mother
was Polish, while his father was of Serbian origin. His real name was Michel
Lattas. Michel Lattas finished his primary education while shepherding. During
his primary education, his ability in mathematics and art attracted his teachers'
attention and for this reason they sent Lattas to the military academy in Zadar.'

The arrestment of his father, who was a quartermaster sergeant, under
the accusation of bribery was an important milestone in Lattas's life. He
was convinced that he could not advance in Austrian army under these
circumstances and he took refuge in the Ottoman Empire by escaping in 1826.2
He began to work as an animal caretaker with Filipovic family in Glamoc. Lattas
went to Banjaluka and started to work for Ali Aga Bojic. In the meanwhile, he
began to learn Ottoman Turkish. He became as Muslim with the influence of Al
Aga and got the name Omer. With the reference of Banjaluka commander, he
began to teach Vidin's Pasha’s children art and mathematics. Here, he attracted
the attention of Vidin's Pasha and with his reference he was assigned to the
newly opened military school as a teacher with the rank of lieutenant.?

Omer Lutfi, who succeeded in attracting the attention of Sultan Mahmud Il
taught sultan's son Abdulmecid and subsequently worked as Serasker*district
governor and translator. As a result of the regulations in the army in 1843, he
was suspended from the army.®

He was reassigned by Sultan Abdulmecid with a rank of Colonel and sent
to Walachia and Moldovia.® Soon after, he was assigned in reforming Albania,
Kurdistan, Syria and Egypt.’

! H. Mirgul Eren Giffe, Osmanli Hizmetkari Galip Ali Pasa Rizvanbegovic-Stocevic, Babil
Yayinlari, Ankara, 2005, 114.

2 "Serdar-1 Ekrem Merh(im Omer Litfi Pasa'nin Terceme-i Hali", Basiret Gazetesi, Year

1288, 15.

H. Mirgil Eren Giffe, ibid, 114.

Supreme commander

Abdullah Saydam, "Omer Liitfi Pasa (1806-1871),", TDVIA, 75.

A.Saydam, "ibid", TDVIA, 75.

H. Mirgil Eren Giffe, ibid., 115.

N o v o» oW

128



Hitoruska misao, 4, Tuzta, 2018, 127-134 AgiDIN TEMIZER

In 1848, he became the Marshall of Rumelian army. He was assigned to
suppress the riot in Bosnia and he came to Bosnia in 1850 and started working.®
He joined the Crimean War which started at the end of 1853 and became the
Crimean Chief Commander in 1854.

In 1857, he was assigned as the commander of Iragi and Hejaz armies and as
Baghdad governor. With Sultan Abdllaziz becoming the emperor, he became
Rumelia Marshall again. Later, he was assigned as Serasker district governor. In
1865, he became the commander of armies in Rumelia and he became Cretan
Chief Commander in 1867 His success against the guerrilla tactic in wars with
Montenegro was influential in Omer Lutfi Pasha's being assigned in suppressing
the riot in Crete.® He became Seraskier district governor for the second time in
substitution for Serasker Namik Pasha. In 1869, he became Hass Marshall and
this was his last assignment.

He died in Istanbul Eyup on 18 April, 1871 and was buried in Eyup Sultan
imaret garden.”®

Omer Lutfi Pasha’'s Activities in Bosnia and Herzegovina

Omer Lutfi Pasha escaped from Austria in 1826 and came to Ottoman land in
Bosnia as a refugee. After 23 years he was sent to Bosnian land in which he was
once a refugee by the emperor to conduct reforms. As in other places, Omer
Lutfi Pasha attracted attention in Bosnian land with his cruelty. He caused the
massacre of a great number of Bosnians irrespective of religion and with this
aspect he took his place in Bosnian history." Omer Lutfi Pasha's thoughts about
Bosnians and his hatred for them caused him to suppress the riots in a blood
way and his punishments to be severe. He expressed his hatred for Bosnians in
his writing to an Ottoman guard in Belgrade as follows: “Give my regards to my

8  Zafer Golen, Tanzimat Dénemi Bosna Isyanlari (1839-1878), Alter Yayinlari, Ankara,
20009, p.88; Z. Golen, "1852-1853 Karadag askeri Harekati ve Sonuclari”, History Studies,
Vol: 1/1,20009, 222.

9  A.Saydam, "ibid", TDVIA, 76.

0 Basiret Gazetesi, Year 1288, 18.

" H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 115.
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dear friend Hafiz Pasha and tell him to avoid eating fish kept at Sava for a while
because the fish are fed with the Bosnian flesh | spilled in the river in Doboj.”
Omer Lutfi Pasha believed that it was a must to hit the heads of Bosnians to
have them do something.”?

Pasha, who was never accepted by Bosnians and whose atrocity was not
forgotten, tried to hide what he did from Sultan Abdulaziz, but he wasn't
successful. With the warnings of Hayrettin Pasha, whose post in Bosnia ended,
Omer Lutfi Pasha was relieved of duty. However, the destruction that occurred
in Bosnia as a result of his practices caused a damage which was impossible to
heal and prepared the end of Ottoman sovereignty in Bosnia.” It can be said
that Omer Lutfi Pasha's harsh attitude was effective in the expansion of a small
riot that started in 1849."

The supporters of Omer Lutfi Pasha, who was not supported at all by
Bosnians, were Muratd troop consisting of Jews, Serbians and Armenians,
masters of Montenegrin Knez Bogdan Zimonjic, Austrian embassy in Cetnikler
and Travnik and the ambassadors of 5 countries in istanbul. Thus, Pasha, who
did not get support from Bosnians and who oppressed the people regardless
of their religion, targeted Herzegovina vizier Ali Pasha Rizvanbegovic because
Rizvanbegovic was both strong and supported by the people. In addition, Ali
Pasha was in very good terms with Montenegrin Prince Petar II. The local people
who were fed up with Omer Lutfi Pasha's oppression broke out riots all the
time. Omer Lutfi Pasha wanted to be the sole leader in Bosnia and Herzegovina.
For this reason, he wanted to get rid of Ali Pasha Rizvanbegovic and therefore
wanted the support of Knez Bogdan, however, could not succeed since he was
not supported by the people.”

Omer Lutfi Pasha is known in the Bosnian history as the cruelest ruler. He
showed his cruelty to people by having many workers killed while entering
Visegrad gateway and proceeding to Sarajevo. These roads were very damaged
and dangerous at the same time. As was the tradition, Omer Lutfi Pasha settled

2 Z.Golen, Tanzimat D6nemi, 48.

3 H. Mirgl Eren Giffe, ibid, 115-116.

% Vak'a-niivis Ahmed Liitfi Efendi Tarihi, C. IX, p.42; Ahmed Cevdet Pasa, Tezakir 13-20,
48.

5 H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 116.
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ina public building on Gorica hill in Sarajevo. Itis a known fact that he threatened
his servant for tripping while serving the proprietors who were invited to his
mansion or that he massacred the people in places he passed with Murtad troop
for no reason. When he first arrived in Bosnia, he forced Mujaga Telelagic and
4 aristocrats from Sarajevo who did not think like him to immigrate to Anatolia
and to leave their confiscated their property by fettering them.'

Another family influenced by the oppression of Lattas Pasha in the first
days was Cengic. Lattas Pasha settled in Cengic mansion and tried to intimidate
the people of Sarajevo. Although Cengic mansion had architecture Sarajevo
people were proud of, Latas Pasha placed soldiers here and forbid the people
from approaching this place for two years.” This at the same time meant the
province center to move from Travnik to Sarajevo. After Sarajevo became the
center, Omer Lutfi Pasha who constituted a temporary state assembly and
called for the people not to oppose Tanzimat.'® Meanwhile, although he tried to
collect taxes directly instead of farming contracts, he couldn't succeed.”

Later, Omer Lutfi Pasha went to Pusovina region, which was the origin of
uneasiness and listened to people. He dismissed the deputies they did not
want and they were uncomfortable with and dismissed some of the managers.
Following these developments, the people of Prijedor stated that they would
comply with the rules of Tanzimat. The people of Tuzla thanked Omer Lutfi
Pasha who went to Tuzla later. However, it was understood later that the people
of Prijedor and Tuzla behaved like this since they were afraid of the soldiers
with Pasha?® because riots started in Tuzla on 5 October 1850, in Mostar on 16
October 1850, and in Zvornik on 22 October 1850.%

The only name Lattas Pasha refrained from in this region was Ali Pasha
Rizvanbegovic who had a special place in the Ottoman Empire. Omer Lutfi
Pasha, who thought Ali Pasha was an obstacle for him to reach his goals in
Bosnia tried to discredit Ali Pasha before Ottoman Empire. He started riots

6 H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 118.
7" H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 119.
18 Z. Golen, Tanzimat Dénemi, 90.
9 A.Saydam, "ibid", TDVIA, 76.
20 Z.Golen, Tanzimat Dénemi, 90.
2 Z. Golen, Tanzimat Dénemi, 91.
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in Montenegro and Herzegovina and reported to istanbul that the riots were
supported by Ali Pasha.??

Omer Lutfi Pasha left Bosnia and Herzegovina by leaving them to the mercy
of Austrians he cooperated with for two years to disrupt the unity. Lattas Pasha
who left Sarajevo was assigned as Serdar-1 Ekrem in 1852 Ottoman-Russia war??,
and was assigned as Chief Commander in 1854 Crimean War. He was dismissed
with the reason that he was late in defending Kars Castle, became Iraqgi and
Hejaz commander in 1857 and was assigned as Baghdad governor.

He was dismissed again in 1859* and with the crowning of Abdulaziz in
1861, he was assigned as Rumelian General Commander in 1861 and became
Bosnia-Herzegovina supervisor. In 1862, he entered Cettinje with an army of 50
thousand and suppressed the Montenegrin riot.?> During this time, he did not
refrain from oppressing Muslim Bosnians.?®

Summary

Omer Lutfi Pasha was assigned to suppress the riot in Bosnia and Herzegovina
by the Ottoman Empire, years later (1850), after going there as a refugee in
1826. Although the primary reason for the riot in Bosnia and Herzegovina was
the result of the reactions to Tanzimat, the fact that Omer Lutfi Pasha resorted
to violence to suppress the riot resulted in the spread of what started as a small
riot to a large area in a short time. As a result of a Bosnian enmity the reason
of which we do not know, Omer Lutfi Pasha performed serious massacres in
Bosnia and Herzegovina. Omer Lutfi Pasha's resorting to violence at the same
time caused Bosnia and Herzegovina to leave the Ottoman sovereignty.

2 H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 120.

2 M. Slreyya, Sicill-i Osmani, C. IV, 323.

24 Basiret Gazetesi, Year 1288, 17.

% Basiret Gazetesi, Year 1288, 16-17; Mehmed Siireyya, ibid, C. 1V, 323.
2% H. Mirgll Eren Giffe, ibid, 121.
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OMER LUTFI-PASA U BOSNI
Zakljucak

Omer Lutfi-pasa bio je zaduZen za suzbijanje nereda u Bosni i Hercegovini od
strane Osmanskog carstva, godinama kasnije (1850.), nakon 5to je tamo otisao
kao izbjeglica 1826. godine. lako je glavni razlog za nerede u Bosni i Hercegovini
bio rezultat reakcija na Tanzimat, Cinjenica da je Omer Lutfi-pasa pribjegao
nasilju kako bi potisnuo nerede, rezultiralo je Sirenjem onoga Sto je pocelo kao
mala pobuna, na veliko podrucje u kratko vrijeme. Kao rezultat bosanskog
neprijateljstva Ciji razlog ne znamo, Omer Lutfi-pasa izvrsio je ozbiljna pogubljenja
u Bosni i Hercegovini. Pribjegavanje Omer Lutfi-paSe nasilju istodobno je dovelo
do toga da je Bosna i Hercegovina napustila osmanski suverenitet.

Serdar-1 Ekrem Omer Pasha in 1861.
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NACIONALNO-POLITICKA ORIJENTACIJA
MUSLIMANSKIH LISTOVA U BOSNI | HERCEGOVINI
ZA VRIJEME AUSTROUGARSKE UPRAVE (1906-1914)

Apstrakt: Ovaj rad osvjetliava glavne stavove bosnjacke politicke elite
austrougarskog razdoblja o nacionalnoj politici i nacionalnom identitetu
bosanskohercegovackih muslimana - BoSnjaka - koje su regionalni medunarodni
odnosi i unutarbosanska politicka kretanja poticali na konkretnija stajalista o
doti¢nim pitanjima. Autor ukazuje na vaznu ulogu islama i islamske kulture kao
supstratai podloge kolektivnog samoidentificiranja i drustveno-politicke afirmacije
Bosnjaka na razmedu XIX i XX stoljeca.

Klju€nerijeci: muslimanska Stampa, Austro-Ugarska, Bosna i Hercegovina, politika,
nacija, identitet

Abstract: This paper illuminates the main views of the Bosniak political elite of
the Austro-Hungarian period on national politics and the national identity of the
Bosnian Muslims, Bosniaks, whom regional international relations and internal
Bosnian political developments provoked to articulate more concrete views on
the issues involved. The author points out the important role of Islam and Islamic
culture as the substrate and basis of collective self-identification and socio-political
affirmation of Bosniaks at the crossroad of the 19th and 20th century.

Key words: Muslim press, Austro-Hungary, Bosnia and Herzegovina, politics,
nation, identity
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U ovom radu' namjera mi je baciti svjetlo na pitanje poimanja nacije i nacionalne
politike te politickog i kulturno-civilizacijskog usmjerenja glavnine listova koji
su izrazavali stavove i stremljenja bosanskomuslimanske - bosnjacke - elite u
periodu od zapocinjanja druge faze muslimanskog autonomnog pokreta pa
sve do pocetka Prvog svjetskog rata (1906-1914). Premda je i prije pokretanja
mostarskog Musavata 1906. godine bilo listova koji su izrazavali nacionalno-
politicka stanoviSta BoSnjaka, poput Vatana,? Rehbera,® i Bosnjaka,* ipak je
tek od navedene godine doslo do jasnijeg kristaliziranja pogleda BoSnjaka kao
etnicke, konfesionalne i politicke grupe na brojna pitanja iz oblasti nacionalnog
identiteta, politicko-nacionalnih odnosa, odnosa religije i nacije, jugoslavenske
ideje, balkanskih i medunarodnih odnosa i drugih savremenih ideja i pitanja.
lako se Cesto u literaturi, u osnovi sa malim osloncem u ozbiljnom istrazivanju,
tvrdilo da je glavno obiljeZje bo3njacke elite i njenih listova pod austrougarskom

! Ovaj rad predstavlja proSirenu verziju referata pod nazivom “National and Political
Orientation of Muslim Press in Bosnia and Herzegovina during the Austro-Hungarian
Administration (1906-1914)". Referat je izloZen na Medunarodnoj konferenciji “Religion,
Minorities and Nationalities in Southeastern Europe 1900-1940" odrzanoj 8. i 9.
decembra 2017. godine u organizaciji Instituta za islamsku tradiciju BoSnjaka u Sarajevu
i Eberhard Karls Universitat Tubingen.

2 Vatan, pokrenut 1884., bio je politi¢ki i informativni list za "narodno prosvjecivanje”.
Izdavan je u Sarajevu, a uredivao ga je Mehmed Hulusi, bivsi upravitelj Vilajetske
kancelarije te urednik Neretve. Bio je prorezimski list izdavan na turskom jeziku
arapskim pismom. (Borde Pejanovi¢, Bibliografija Stampe Bosne i Hercegovine 1850 -
1941., Veselin Maslesa, Sarajevo, 1961, 23).

3 Rehber je smatran nastavkom Vatana. Takoder ga je uredivao Mehmed Hulusi. Rehber
je bio oznacen kao list za politicku i islamsku nauku. I1zdavan je od 1897. do 1902. godine.
(B. Pejanovi¢, Bibliografija Stampe, 37).

4 Bosnjak, "List za politiku, obrazovanje i zabavu", izlazio je u Sarajevu od 1891. do 1910.
godine. "Vrijeme je, da se prenemo iza sna i da se stavimo na branik nasih prava i
interesa.” (Citaocima..Bo3njaka"., Bosnjak,1/1891,br.1,1). Bioje prvibosanskomuslimanski
list koji je izdavan i Stampan na bosanskom jeziku latini¢nim pismom. Njegov pokretac,
vlasnik i urednik bio je Mehmed-beg Kapetanovi¢ Ljubusak, odlu¢an podrzati
austrougarski rezim u Bosni i pomoc¢i promociju nacionalne politike bosnjastva
Benjamina Kallayja. Prema Mustafi Imamovicu, za list Bosnjak moze se reci "da je kao
javnoglasilo predstavljao djelo jednog malog kruga muslimanskog begovataigradanstva
koji je prvi shvatio potrebu i neminovnost usvajanja evropske kulture i nacina Zivota, ali i
Cinjenicu da su pod Austro-Ugarskom zasti¢eni njegovi imovinski interesi, pa je,
prema tome, prihvatio austrougarsku upravu kao nosioca te nove zapadne civilizacije,
ali i kao zastitnika vlastitog materijalnog polozaja". (Mustafa Imamovi¢, BosSnjaci
u emigraciji. Monografija Bosanskih pogleda 1955-1967, Bosnjacki institut Zirich - Odjel
Sarajevo, Sarajevo, 1996, 33).
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upravom bilo njihova proreZimskaili proturezimska orijentacija,” kao i naginjanje
ka srpskoj ili pak hrvatskoj nacionalnoj ideji, ¢ini se sasvim neprijepornim da je
zapravo glavno obiljezje te elite i tih listova bilo uporno i tvrdoglavo insistiranje
na oCuvanju zasebnih interesa BoSnjaka kao etnicke, konfesionalne i politicke
grupe, kao i oCuvanju njihovog identiteta, narocito u oblasti vjere, koja se
smatrala viSestruko ugrozenom kako uslied domacih tako i regionalnih i
medunarodnih odnosa i procesa. Bosnjacima je vjerski identitet u ovom periodu
bio okosnica najsireg kolektivnogidentiteta u smislu njihove kulturne, drustvene
i politicke posebnosti, koja je, vazno je primijetiti, pored zastite temeljnih prava
bosanskih muslimana, bila i u funkciji ostvarenja ekonomskih, staleskih i licnih
interesa pripadnika boSnjacke zemljoposjednicke elite. Iz tih razloga ovoj eliti
nisu odgovarala nikakva politicka kretanja koja bi vodila marginalizaciji vjerskog
identiteta Bosnjaka u korist Sirih nacionalnih koncepcija, narocito onih koje
su dolazile iz bosanskog susjedstva, kao i u korist pogleda koji bi bosanske
muslimane Bosnjake udaljili od islamskog svijeta i Cvrscée ih vezali za balkanski i
evropski kulturno-civilizacijski prostor.

Neki listovi, dakako, ispoljavali su odredene simpatije i prema nacionalnim
idejama bosanskohercegovackih pravoslavaca i katolika, ali su i oni stavljali u
prvi plan zasebne, partikularne muslimanske drustveno-konfesionalne interese
te poimali nacionalne ideje svojih susjeda radije kao orude u borbi za bolji polozZaj
bosanskih muslimana nego kao nekakav pozeljni supra-identitet za muslimane.

5 U literaturi, koja se djelimi¢no oslanja na stavove srpskih savremenika, uglavnom se
istice, kao glavna ocjena politike bosanskih muslimana pod austrougarskom vlas¢u, da
jeista bila antirezimska prije aneksije i izrazito provladina i proaustrijska nakon aneksije
Bosne i Hercegovine 1908. godine. Ovakvi stavovi su zastupljeni u: Vladislav Skari¢,
Osman Nuri Hadzi¢, Nikola Stojanovi¢, Bosna i Hercegovina pod austro-ugarskom
upravom, Geca Kon, Beograd, (bez godine), 142-143. Vidi i: Arhiv Jugoslavije (AJ),
Kolekcija: Vojislav Jovanovi¢ Marambo (VJM), 335-19-T2, 16,17. Razmisljanje o
bosanskim Muslimanima (25. 2. 1921). Ove tvrdnje su prihvaéene, na primjer, u: Enver
Redzi¢, Istorijski pogledi na vjerske i nacionalne odnose u Bosni i Hercegovini, Akademija
naukai umjetnosti Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 1993, 51, 62. Unutar postsocijalisticke
literature, narocito provokativhom, ali i neosnovanom, doima se tvrdnja srpskog
historicara Milorada Ekmecica, koji je iznio glediste da su bosanski muslimani, odmah
nakon aneksije, postali saveznici habsburske vlade protiv "srpskih planova” pod
pritiskom osmanskog sultana, nakon sto su nekoliko godina ranije prihvatili srpski
nacionalni identitet i jezik. (Milorad Ekmeci¢, Dugo kretanje izmedu klanja i oranja.
Istorija Srba u novom veku (1492-1992), Cetvrto izdanje, Evro Giunti, Beograd, 2011,
334-336).
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Istina, glasilo Muslimanske napredne stranke Muslimanska svijest prihvatalo je
hrvatstvo definirano starcevic¢anskim nacionalno-politickim zamislima, ali je
i ono pisalo da mu je prioritetna zadaca jacati muslimansku svijest u uslovima
historijske prevage krs¢ana nad muslimanima i raspadanja drzavnih sistema
muslimanskih naroda. Sa druge strane, hrvatstvo kao nacionalni program
navodilo se kao biranje bolje opcije za bosanske muslimane u kontekstu potrebe
za saradnjom kako bi se ostvarili strateSki muslimanski ciljevi. U broju od 10.
februara 1909. godine Muslimanska svijest je donijela sljedece poruke:

“Nam[a] muslimanima stoje dva puta, u Bosni i Hercegovini: ili da se priklju¢imo
Hrvatima ili t. zv. Srbima. "Srbima" se ne moZemo nikako pridruZiti. Osim pro3losti
koja kaZe da je prijateljstvo sa "Srbima" uvijek bila najve¢a nesre¢a za muslimane,
mora nas od njih odvratiti jos vise buduénost. Posto smo sve zlo od "Srba" doZivili
u pro$losti, nastojmo se barem sada od njih sacuvati i tim barem spasiti ovo nase
individualnosti i posjeda, 5to ga imamo.

Od Hrvatai u opce od katolika nam ne prijeti takova pogibelj.

Katolici su viSe ljudi mirni, dobri i poSteni, s nasim katolicima u Bosni i Hercegovini
mi smo muslimani i za Osmanliskog vakta uvijek Zivili u slozi i prijateljstvu, pa sto
da sad ne Zivimo? Osim toga imamo veliko jamstvo u prvaku hrv[atskog]. naroda,
blagopokojnom Anti Starevicu, koji sad makar mrtav, obuhvatio je svojom
slobodoumnom naukom sav hrvatski narod, kazemo, imamo sigurno jamstvo, da
¢e nam oni nasu vjeru i imetak i sva druga prava braniti i Stovati (...)

StarCeviceva stranka prava, koja jos i danas istom ljubavi zastupa one iste ideje
svoga neumrloga vode i ucitelja, a uz koju je sav hrvatski narod, tvrdo nam je
uzdanje, da ¢e nam nasi katolici u Bosni i Hercegovini biti prava bracai prijatelji. Za
to i mi odlucno izjavljujemo da simpatije "Muslimanske Napredne Stranke" moraju

biti uz Hrvate i katolike."®

U odredenom smislu je Muslimanska svijest viSe bila antisrpski, nego

prohrvatskilist. Slijedecigledistaradikalnih hrvatskih nacionalista, nije priznavala
Srbe kao poseban narod u Bosni, a u politici Srpske narodne organizacije (SNO)
gledala je podmukle napore u smjeru obnove Dusanovog carstva na Balkanu,
kako je pisala u broju od 2. juna 1909. godine:
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U tim listovima [Srpskoj rijeci i drugim srpskim novinama] su pisali najzesce ¢lanke
proti upravi i Hapsburskoj dinastiji, a bombasti¢no su isticali suverenitet Turske i
Sultanov Halifat, ali izmedu tih redaka znali su uvijek uplesti "srpske” misli i teznje

za osnutkom velikog Dusanova carstva."”

Adem-aga Mesi¢, utemeljitelj Muslimanske napredne stranke (MNS),
pisao je u svojim memoarima da je formiranje MNS u augustu 1908. godine
bilo, prvenstveno, odgovor obrazovanih i naprednih muslimana, koji su radili
zajedno sa katolicima na kulturnom i politickom planu, na bespostedne napade
konzervativnih muslimanskih elemenata koje su Srbi podrZavali u njihovoj
konfrontaciji sa naprednim muslimanima. Medutim, akcenat stranke nije bio
na nacionalnom pitanju. U prvom ¢lanu programa MNS stajalo je da je stranka
osnovana s ciljem organiziranja svih slojeva muslimanskog naroda za borbu i
odbranu kako bi sacuvao svoju vjeru, svoj imetak, svoj socijalni status i svoju
individualnost. Nema otvorenog poziva za prihvatanje hrvatskog nacionalnog
identiteta. Muslimanska svijest je, nema sumnje, gledala sa simpatijama na
Sirenje hrvatskog nacionalnog imena medu Bosnjacima, ali to je, cini se, bio
samo dio neformalnog programa lista.®

Ipak, koliko je isticanje nacionalne orijentacije medu bosanskim muslimanima
bilo nepopularno pokazala je ¢injenica da je Muslimanska svijest ubrzo prestala
izlaziti, a naslijedila ju je Muslimanska sloga, glasilo Muslimanske samostalne
stranke (MSS), koja je zauzela ¢isto muslimansko konfesionalno drustveno-
politicko stajaliste, bez ikakvih nacionalnih primjesa. U Proglasu od 5. februara
1910. u Muslimanskoj slozi je stajalo:

7 .Srpsko"-muslimanska sloga i Glisina ustavna anketa., Muslimanska svijest, 11/1909,
br.22,1.

8  Muzej TesSnja, Memoari Adem-age MeSica, ll, 51, 55, 62. Prema Mesicu, urednicka
politika Muslimanske svijesti se bazirala na sljede¢im principima: prema Austriji, slijediti
Starcevicev program, prema unutarnjoj upravi, objektivan, prema Turskoj, kao vjerskom
centru svih muslimana, prijateljski. List je zagovarao trijalizam u unutarnjim poslovima,
a prema inozemstvu trojnu alijansu Austrije, Njemacke i Turske. Prema katolicima kao
Hrvatima izrazavati solidarnost, kada su u pitanju vjerska prava beskompromisan,
prema jevrejima ljubazan, dok nisu na stanovistu protivljenja nekoj od tacaka naseg
programa. Raditi na budenju hrvatske nacionalne svijesti medu muslimanima i njihovom
zajednickom javnom radu sa katolicima.
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“Nasi zemljaci drugih vjera temelje svoje programe na narodnosnoj misli, na misli
nacionalnog ujedinjenja. .Muslimanska samostalna stranka” iskljucuje iz svog
programa svako nacionalno obiljezje i stavlja se na cisto islamsko stanoviste,
jer nam je najvise, u prvom redu stalo do organizacije, ojacanja i unapredenja
islamskog elementa. Stoga ce .Muslimanska samostalna stranka" stajati izvan
svake narodnosne borbe i ne ¢e ni na koji nacin utjecati u nacijonalne razmirice

nasih drugovjernih zemljaka."®

Vodece li¢nosti MSS-a dr. Halid-beg Hrasnica, Sakir ef. Pandza, Nurudin-beg
Azabagic, Esad ef. Kulovic i Akif ef. Biserovic u julu 1910. godine pisali su da je
MSS budnim okom pratila borbu razlicitih konfesija za supremaciju, u kojoj su
muslimani sluzili kao puko orude u rukama dviju strana. PoSto vise nije mogla
gledati ovo ponizenje, stranka je ustala da pribavi muslimanima doli¢no mjesto i
da im dokaZze da "rad samo na Cistoj islamskoj podlozi mozZe nas odrzati". Dodali
su da ima prituzbi da su muslimani, kao anacionalan element, nesavremeni i
primitivni. Medutim, oni nisu obracali paznju na te primjedbe, jer su bili svjesni
da su te rijeci samo izraz zalosti zbog Cinjenice da su muslimani konacno poceli
da razmisljaju svojom glavom i da su prestali biti orudem raznih stranackih
aspiracija:

“Nasa stranka uvidjela je da su nasi duSmani uprli oCi u nasa dobra, pa joj je prva
duznost bila sacuvati nasa dobra i nasu individualnost, a nije se kao druge stranke
drznula da hladnokrvno prelazi preko svakidanjeg propadanja muslimana, a da
njegove sile, njegov trud i novac upotrebljava u beskorisne politicke manevre."°

Na ovoj platformi Muslimanska sloga je oStro napadala Egzekutivni odbor
Muslimanske narodne organizacije (MNO) i njegovo glasilo Musavat, isticuci
da su njima u prvom planu srpski nacionalni, a ne muslimanski konfesionalno-
drustveni interesi. Cak je u broju od 30. maja 1911. Muslimanska sloga pisala kako

9 Proglas .Muslimanske samostalne stranke" u Bosni i Hercegovini., Muslimanska sloga,
1/1910, br. 1, 1.

1 Malo razjasnjenja. Odgovor na broSuru ,Prava Muslimanska Sloga”, unutar:
Adem-aga Mesi¢, Moj odgovor bezimenim klevetnicima i drugi tekstovi, izd. Amir Brka,
Centar za kulturu i obrazovanje Tesanj, Tesanj, 1998, 117.
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je Musavat "srpskiji” i od Srpske rijeci i Samouprave," dok se ona - Muslimanska
sloga - drzi Cisto islamskog pravca. U tom smislu je Muslimanska sloga izrazavala
nepovjerenje u iskrenost muslimansko-hrvatskog saborskog sporazuma iz
marta 1911. godine, isticuci da je rije¢ o obicnom politickom manevru, a ne o
strateSkom uvidu u pogledu potrebe dugorocnog savezniStva sa Hrvatima
katolicima.”

Medutim, ako se objektivho sagleda ukupno pisanje Musavata, narocito
nakon otpocinjanja rada Bosanskohercegovackog sabora, vidjet ¢e se da
je Musavat jednako pisao u pravcu zasebnih muslimanskih konfesionalnih
drustveno-politickih interesa, nastoje¢i zastititi muslimanska vjerska i
ekonomska prava, a da je njegova prvobitna naklonjenost prema Srbima
poticala iz vremena saradnje dva autonomna pokreta, narocito zajednicke
srpsko-muslimanske borbe protiv aneksije 1908. godine. Drugim rijecima, tzv.
srpstvo Musavata je bilo Cisto stranacko-politicko i nije imalo nikakve dugoroc¢ne
identitetsko-nacionalne implikacije. Od 1910. godine, kada je Srpska narodna
organizacija izasla sa zahtjevom za obligatornim otkupom cifluka, Musavat je
kriticki pisao o srpskoj politici u Bosni i Hercegovini. Branio je politicke razloge
sklapanja pakta sa Hrvatima te je u broju od 1. februara 1911. objavio izjavu
Muslimanskog saborskog kluba kako se oslonac na Srbe ve¢ u prvim danima
rada Sabora pokazao apsolutno nemogucim, mada su se muslimani nadali da ¢e
moci nastaviti staru politicku saradnju sa srpskim predstavnicima:

" Muslimanska sloga, 11/1911, br. 43, 1. List Samouprava je bio glasilo Muslimana
demokrata, ciji je centar bio Mostar, a ¢elna li¢nost pjesnik Osman Biki¢. Muslimani
demokrati su bili kriticari politike MNO u saborskom vremenu i pobornici politicke
saradnje pravoslavnih i muslimana. Vidjeti viSe o Muslimanima demokratama i
Samoupravi u: Ibrahim Kemura, Uloga “Gajreta” u drustvenom Zivotu Muslimana Bosne
i Hercegovine (1903-1941), Veselin Maslesa, Sarajevo, 1986, 59-60; Adnan Jahi¢, Vrijeme
izazova. Bosnjaci u prvoj polovini XX stolje¢a, BoSnjacka nacionalna zajednica za Grad
Zagreb i Zagrebacku Zupaniju, Bosnjackiinstitut - Fondacija Adila Zulfikarpasica, Zagreb
- Sarajevo, 2014, na viSe mjesta.

12 Jos jedna rezolucija., Muslimanska sloga, 11/1911, br. 48, 1. ViSe o razlozima i pozadini
hrvatsko-muslimanskog parlamentarnog sporazuma iz 1911. vidjeti: Mirjana Gross,
Hrvatska politika u Bosni i Hercegovini od 1878. do 1914., Historijski zbornik, br. 19-20,
XIX-XX (1966-67), Povijesno drustvo Hrvatske, Zagreb, 40-53; Mustafa Imamovic,
Pravni poloZaj i unutrasnjo-politicki razvitak Bosne i Hercegovine od 1878. do 1914,
drugo izdanje, Bosanski kulturni centar, Sarajevo, 1997, 244-247; Dzevad Juzbasic,
Politika i privreda u Bosni i Hercegovini pod austrougarskom upravom, Akademija nauka
i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 2002, 404.
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“Na Zalost mi smo se prevarili. Odmah prvih dana, mi smo opazili, da nasi saveznici
Srbi pravoslavni rade o tome, kako bi nas lisili jedinog naseg dobra - nasih posjeda

i zemalja."?

Od tog otreznjenja dominantna struja medu BosSnjacima slijedila je kurs
politicke saradnje sa Hrvatima, ali bez drZzavno-nacionalnih implikacija, u smislu
podrske programu ujedinjenja Bosne i Hercegovine sa Hrvatskom. Sa druge
strane, protivnici MNO napadali su muslimanske saborske zastupnike da su
paktom sa Hrvatima izdali Bosnu obecavsi Hrvatima da nece smetati njihovim
drZzavno-politickim pretenzijama. U tome se posebno isticalo glasilo Muslimana
demokrata Samouprava (tzv. dikicevci), ali je jednako negativno o paktu pisao
i list Novi musavat, glasilo tzv. Muslimana disidenata koji su, ¢ini se na nagovor
Madara, odbili prihvatiti stranacku fuziju MNO i MSS u augustu 1911. godine™*
i nastavali djelovati pod starim nazivom Muslimanska narodna organizacija.”
Medutim, bilo bi sasvim pogresno tvrditi da su ove dvije politicke grupe imale
u pozadini takvih svojih stavova i postupaka neke srpske ili prosrpske interese.
Samouprava i Novi musavat su, zapravo, tezili sacuvati prostor na nastavak
saradnje izmedu muslimana i pravoslavnih i njihovog zajednickog djelovanja
protiv austrougarskog rezima, kao 5to je bio slucaj u predsaborskom razdoblju,
ali ni jedan ni drugi list nisu zagovarali nikakav srpski pravac koji bi ugrozio glavne
identitetske, vjerske, ekonomske i drustvene interese bosanskih muslimana.
Istina, pojedini prvaci ovih grupa su posjedovali individualni srpski osjecaj i
afinitet, ali ga posigurno nisu pretvarali u aktivni politicki program. Stavise,
Novi musavat se istakao svojom radikalno konfesionalnom i anacionalnom
koncepcijom, zbog Cega je bio na meti onog dijela Stampe koja je sa simpatijama
pisala o naporima Srba i Juznih Slavena za oslobodenjem i stvaranjem
zajednicke juznoslavenske drzave. U svom agrarnom programu, Novi musavat
se snazno suprotstavljao obligatornom otkupu cifluka i insistirao, bas kao 5to
je to i Musavat Cinio, da je rijec o pitanju golog opstanka muslimana u Bosni. U
poruci Brac¢i muslimanima iz 1912. godine upozoravao je: "Ne ispustajte zemlje

3 Musavat, VI/1911, br, 6, 1.

Kao posljedica ove fuzije nastala je Ujedinjena muslimanska organizacija (UMO), cija
su glasila od 1911. do 1914. bila: Zeman, Novi vakat i Vakat.

5 O Muslimanima disidentima pogledati: Dz. Juzbasi¢, Politika i privreda, 404.
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iz ruku, jer onaj, koji lahkomisleno ispusti i najmanji pedalj zemlje, koju su mu
djedovi krvavo namakli, ¢ini narodno izdajstvo i njegovi ¢e ga potomci s pravom
proklinjati i lanetleisavati [zazivati Allahovo prokletstvo na njega].""®

Koliko je Novi musavat bio daleko od nacionalnog pravca plasticno je
pokazala kritika ovog lista na stranicama srpskog lista Narod od 8. juna 1912.
godine. U ¢lanku ,Nasi turkofili” Narod je izrazio nerazumijevanje za simpatije
Novog musavata prema Turcima i Arapima u Italo-Turskom ratu za Libiju
1911-1912. godine. Mi smo strasno zgrijesili u oima Novog musavata, pisao je
Narod, zbog toga Sto su nase simpatije na strani Italijana, a ne na strani Turaka i
Arapa. Dodao je da Narod i njegove pristalice ne vide nikakvog razloga da budu
turkofilii arapofili. Upravo suprotno. Upozorio je Novi musavat da, ako mu je vec
stalo do Arapa i njihove slobode, ne treba zaboraviti da su Turci bili osvajaci u
Tripolijuida je jos jucer pucala arapska puska u Jemenu. Ako Turci brane Tripoli,
brane ga za sebe, kao svoju koloniju, a ne za Arape? Gdje je logika u stanovistu
nasih turkofila? U zakljucnim opaskama autor je naglasio:

"S jednim treba da smo jednom na ¢isto. Mi nismo prijatelji Turaka, koji su satrli
nasu drzavu [sic] i u borbi protiv kojih smo prolili more krvi. Prijatelji smo nasih
Muslimana, potomaka onih koji su, kao Srbi i kao Sloveni, mrzili Osmanlije i vadili
mac iz korica protiv njih; da pomenemo samo Husein kapetana Gradascevica i Ali
pasu Rizvanbegovica. Turkofilstvo sa kojim paradira Novi musavat samo je jedan
dokaz slabljenja nacionalne svijesti i neosjec¢anja narodne zajednice."”

Ove tvrdnje - naglaseno subjektivne i ideoloski obojene - najbolje ilustriraju
dubinu jaza izmedu bosnjacko-muslimanske i srpsko-pravoslavne pozicije
u godinama pred Prvi svjetski rat kada su nacionalni prioriteti u pitanju. Ono
Sto Narod nije mogao ili nije Zelio dokuciti, pored zanemarivanja ocigledno
osvajacke i agresivne naravi italijanske uloge u Libiji, jeste osjecaj islamske
solidarnosti koji je stajao u pozadini naklonosti BoSnjaka kao muslimana prema
Turcima i Arapima, ali i svim drugim muslimanskim narodima u borbi za njihova
prava. Narod je bio dovoljno iskren da je tu naklonost opisao kao iracionalnu

6 A Jahi¢, Vrijeme izazova, 292.
7 Nasi turkofili, Narod, 11, 26. maj (8. juni) 1912, 1.
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simpatiju prema "Azijatima i Afrikancima". Pisao je: "Uvjereni smo u kulturnu
misiju [sic] Italije u Tripolisu, kao Sto smo uvjereni u misiju Engleske u Egiptu,
Francuske u AlZeru, Tunisu i Maroku, i Spanije u Rifu."® Jedan autor je dobro
primijetio da je, u pitanjima nacionalnog identiteta, neosjetljivost drugih naroda
prema BoSnjacima kao muslimanima imala nedvojbenu ulogu u ocuvanju
solidarnosti medu Bosnjacima kao pripadnicima islama, potkopavajuci izglede
njihove "nacionalizacije".”

Premda je wuoCi Prvog svjetskog rata, kada je u pitanju rad
Bosanskohercegovackog sabora, bosnjacka politika pokazala sklonost ka
prihvatanju srpsko-hrvatskog identiteta u smislu jednog naroda i jednog jezika,
to prihvatanje je nesumnjivo jos uvijek imalo samo politicko i takticko znacenje,
a ne i spremnost da se zagovara prihvatanje srpske ili hrvatske nacionalne ideje
i njeno Sirenje medu bosnjackim masama. Negativan osjecaj prema srpstvu, pa
i jugoslavenstvu, narocito su pojacala zbivanja u Balkanskim ratovima, odnosno
stradanja muslimana balkanskih prostora, ali svakako i Cinjenica da se srpska
politika u Bosni, koja je zvanicno tvrdila da su bosanski muslimani u osnovi - Srbi,
nikada nije odmakla od jednodimenzionalne pravoslavne orijentacije.?° U tom
smislu suveomaindikativni ¢lanci Sakiba Korkuta koji su se pojavili u listu Misbah,
glasilu Udruzenja bosanskohercegovacke ilmije, kao odgovor na pronacionalne
stavove dijela muslimanske studentske omladine.?' Korkut je pisao da izmedu

8 sto.

9 Robin Okey, Taming Balkan Nationalism. The Habsburg “Civilising Mission” in Bosnia,
1878-1914, Oxford University Press, 2007, 244-245.

20 Do pocetka Prvog svjetskog rata srpska politika u Bosni i Hercegovini bila je
predominantno u znaku pravoslavnog srpstva, a ne multireligijskog jugoslavenstva.
Jovo Baki¢ je dobro primijetio da je u multietnickim sredinama poput Bosne i Vojvodine,
gdje su Srbi i Hrvati zivjeli izmijeSani, postojao najveci otpor ideji jugoslavenstva prije
Prvog svjetskog rata. To svjedoci da se tu etnicko natjecanje odvijalo duze vremena
i da su postojali konflikti koji su imali jasno etni¢ko obiljezje. Pogledati: Jovo Bakic,
Ideologije jugoslovenstva izmedu srpskog i hrvatskog nacionalizma 1918-1941., Zarko
Zrenjanin, Zrenjanin, 2004, 175.

21 Sakib Korkut, Nacionalizam bos. herc. krs¢ana, Misbah, 11/1914, br. 20, 5-6; S. Korkut,
Na raspucu, Misbah, 11/1914, br. 21, 5-6. O pogledima bosanskohercegovacke uleme na
nacionalno pitanje vidjeti: Adnan Jahi¢, The attitude of Bosnian ulema towards the
National Question in the Yugoslav Kingdom, in Klerus und Nation in Siidosteuropa
vom 19. bis zum 21. Jahrhundert, Aleksandar Jakir / Marko Trogrli¢ (Hrsg.), Pro Oriente -
Schriftenreihe der Kommission fiir siidosteuropdische Geschichte, Frankfurt am
Main, 2014, 171-186.
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bosanskih muslimana, katolika i pravoslavaca zjape provalije nepremostivih
duhovnih, kulturnih i civilizacijskih razlika, usljed cega je besmisleno svako
insistiranje da muslimani prihvate nacionalnu ideju svojih susjeda. Usto, prema
Korkutu, srpska nacionalna ideja je do te mjere konfesionalno odredena da
srpska "Prosvjeta" ne moze ¢ak ni u svrhu Sirenja srpske misli izdvojiti znatniju
svotu novca za "kultiviranje muslimana”, a Kraljevina Srbija navijesti rat Turskoj
i sklopi savez sa Grcima, zakletim neprijateljima svega Sto je slavensko, Sto je
imalo za posljedicu da su planule mnoge kuce i zaglavila Citava sela muslimana
koje Srbi nazivaju svojom brac¢om i saplemenicima. Sa druge strane, Korkut je
tvrdio da je apsurdno traziti od muslimana da prihvate ideju srpstvai hrvatstvau
uslovima nepostojanja politicko-nacionalnog konsenzusa izmedu Srba i Hrvata.
Zato muslimanima ne preostaje nista drugo do li pasivitet u nacionalnom pitanju,
ili drugim rije¢cima - narodnosni indiferentizam. To im nalaZe njihova vjera,
zdrav razum i njihov zasebni polozaj, kao i nesredeni odnosi izmedu njihovih
saplemenika drugih vjera. Ova glediSta su bila veoma reprezentativna kada
su bosanski muslimani - Bo3njaci - u pitanju i u velikoj mjeri su bila zadrzana i
tokom perioda meduratne jugoslavenske drzave.

Umjesto zakljucka

U zakljucku ovog izlaganja bih naglasio da je muslimanski konfesionalizam
austrougarskog razdoblja posigurno pomogao izgradnji posebnog nacionalnog
identiteta BoSnjaka u XX stolje¢u. Savremeni bosnjacki identitet, u mnogim
znacajnim obiljezjima, predstavlja sekularizirani muslimanski identitet, ali sa
druge strane treba primijetiti da su oCuvanju tog muslimanskog identiteta kao
osnove za izgradnju posebnog nacionalnog osjecaja i samosvijesti BoSnjaka
svakako doprinijeli jednako konfesionalno determinirani nacionalni identiteti
bosanskih Srba i Hrvata i nerijetka uskogrudost i agresivhost u njihovom
isticanju i promoviranju.
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NATIONAL AND POLITICAL ORIENTATION OF MUSLIM
PRESS IN BOSNIA AND HERZEGOVINA DURING
THE AUSTRO-HUNGARIAN ADMINISTRATION
(1906-1914)

Summary

The paper tells about the main views of the Bosniak political elite of the Austro-
Hungarian period on national politics and the national identity of the Bosnian
Muslims, Bosniaks, whom regional international relations and internal Bosnian
political developments provoked to articulate more concrete views on the
issues involved. The Muslim confessionalism of the Austro-Hungarian period
had certainly helped build a special national identity of the Bosnian Muslims.
Historically speaking, contemporary Bosniak identity, in many relevant
features, is a secularized pre-socialist Muslim identity, but on the other hand
it should be noted that the preservation of this Muslim identity as the basis for
building a national sense among the Bosniaks was certainly supported by the
equally confessionally determined national identities of the Bosnian Serbs and
Croats, as well as the frequent narrow mindedness and aggressiveness in their
emphasis and promotion.
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DJELOVANJE ..GAJRETA" U MANJIM MJESTIMA
| GRADOVIMA BOSNE | HERCEGOVINE U
PERIODU IZMEBPU DVA SVJETSKA RATA -

SLUCAJ LUKAVCA | PURACICA

Apstrakt: U pokusaju da nade odgovor na pitanje Sta je .Gajret” stvarno znacio
u drustvenom Zivotu Muslimana manjih mjesta i gradova Bosne i Hercegovine
u periodu izmedu dva svjetska rata, autor je ostvario detaljniji uvid u aktivnosti
.Gajreta” u okolini Tuzle, konkretnije u Lukavcu i Puraci¢u kao dva susjedna
mjesta, razli¢ita po svom urbanom i drustveno-ekonomskom razvoju, a djelimi¢no
i po socijalnoj strukturi stanovnistva u njima. U srediStu paznje su organizaciono-
kadrovski problemi i povezanost mjesnih odbora i povjerenstva .Gajreta” sa
lokalnom politikom, te neke vaznije kulturno-prosvjetne aktivnosti Drustva.
Zato rezultati ovog istrazivanja mogu posluziti kao ilustracija za sagledavanje
aktivnosti ,Gajreta” u manjim mjestima Bosne i Hercegovine, odnosno na terenu.
Rad se zasniva na izvornoj arhivskoj gradi, koja se u manjoj mjeri dopunjuje i nekim
fragmentarno zabiljeZenim i objavljenim usmenim kazivanjima i sje¢anjima.

Kljucne rijeci: ,Gajret”, ,Gajretova” Citaonica, .Solvay" Lukavac, Puracic¢, Lukavac,
Mehmed Camdzi¢

Abstract: In an attempt to find an answer to the question of the realimportance
of Gajret in the sociallife of the Muslims living in smaller settlements and towns of
Bosnia and Herzegovina during the interwar years, the author provides a detailed
insight into the activities of Gajret in the vicinity of Tuzla, specifically in Lukavac and
Puraci¢, smaller neighboring settlements which are different when it comes to their
socio-economic development, and partially in the social structure of the populatio
nitself. The central questions of this thematic are organizational and staff problems
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and the connections of the Gajret local boards and committees with local politics,
along with the important cultural and educational activities of this association.
This article can therefore be used as an illustration for the activity of Gajret in the
smaller settlements of Bosnia and Herzegovina, respectively, their activities in the
field. This article is based on the original archival documents, to a lesser extent
complemented by fragmentary notes, oral testimonies and memories.

Keywords: Gajret, Gajret readingclubs, .Solvay” Lukavac, Puraci¢, Lukavac,
Mehmed Camdzi¢.

Uvodne napomene

Shvataju¢i da se ukljucivanje muslimanskog bosnjackog naroda u
zapadnoevropski civilizacijski krug moZe ubrzati prvenstveno Skolovanjem
mladih generacija u svjetovnim Skolama, grupa bosnjackih intelektualaca,
okupljenih oko lista .Behar”, 1903. godine osniva Muslimansko kulturno-
prosvjetno drustvo ,Gajret”, s prvenstvenim ciliem da osigura materijalno
potpomaganje siromasnih daka, koji su se upisivali u srednje i vise Skole,
ne samo u Sarajevu, nego i u Zagrebu, BeCu i drugim gradovima Monarhije.
Drustvo je dosta brzo privuklo paznju i zadobilo podrsku videnijih pojedinaca
u muslimanskom narodu Sirom Bosne i Hercegovine. Samo za nekoliko godina
mreZa njegovih povjerenika obuhvatala je 43 veca mjesta u Bosni i Hercegovini.
Do1911. godine utemeljenoje 16 pododbora, medu kojima su seisticali pododbori
u Tuzli, Te3nju, Brekom itd.! Cim je izbio Prvi svjetski rat, austrougarske vlasti su
zabranile rad . Gajreta”.

Do obnove Drustva dolazi odmah po zavrSetku rata, u sasvim novim
uslovima. Prvi sastanak predratnog, legalno izabranog odbora, odrzan je 24. 2.
1919. godine u Sarajevu. Poslije obnavljanja centralnih, uslijedile su aktivnosti
na obnavljanju ili aktiviranju organa i ¢lanstva Drustva na terenu. Na njegovoj
obnovi angazovali su se oni muslimanski intelektualci, koji su bili nosioci srpske
nacionalne ideje, dobrovoljci srpske vojske u zadnjim godinama Prvog svjetskog
rata itd. Od 1921. godine .Gajret" je jedino muslimansko Drustvo koje je imalo

! Ibrahim Kemura, Uloga ..Gajreta” u drustvenom Zivotu Muslimana Bosne i Hercegovine
(1903 - 1941), Sarajevo 1986., 89 - 91
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pravo djelovanja i izvan Bosne i Hercegovine.? Nakon toga, svoje ogranke ima
u SandZaku, na Kosovu i Beogradu.? Cilj je bio da postane pouzdano uporiste
zvanicne rezimske politike medu muslimanima ne samo u Bosni i Hercegovini,
vec u Citavoj drzavi.

RasciS¢avanje ,.raCuna” .Gajreta" sa Jugoslovenskom muslimanskom
organizacijom (JMO), koja mu se pokuSala nametnuti za .politickog tutora”, imalo
je za posljedicu osnivanje ,Narodne uzdanice” (1924.) kao novog muslimanskog
kulturno-prosvjetnog drustva, koje je bilo u funkciji ostvarivanja politickih
cilieva JMO, onoliko koliko je i sam ,Gajret” bio u funkciji vladajucih krugova iz
Beograda, koji je i formalno, od 1923. godine, bio pod zastitom kraljevske kuce
Karadordevic¢a ,imenovanjem prestolonasljednika Petra za protektora Gajreta".

Nakon zavodenja Sestojanuarske diktature, ovo drustvo, voljom rezima
mijenja sluzbeni naziv i postaje Srpsko muslimansko prosvjetno drustvo
.Gajret”. Promjena je prihvacena na godisnjoj skupstini Drustva, odrzanoj 7. 7.
1929., jednoglasno i bez diskusije. U skladu s tim, izmijenjen je i statut, a kasnije
i programski dokumenti Drustva, koje i dalje ostaje vodece kulturno-prosvjetno
drustvo u zemlji i jedan od najjacih oslonaca rezima medu muslimanima Bosne
i Hercegovine.*

Prije toga, velikog odjeka u javnosti imao je Kongres muslimanskih
intelektualaca (1928.) u organizaciji .Gajreta”, ali i kasnije javno iskazivanje
podrske autonomistickom pokretu u Bosni i Hercegovini (1939.), iako je taj
pokret iz vodecih krugova srpske intelektualne, vjerske i politicke elite vec bio
.izvikan" kao antisrpski.’

Za razliku od ranijeg perioda, u novoj drzavi, narocito poslije uvodenja
Sestojanuarske diktature, u ,Gajretu” se viSe paznje posvecuje narodnom
prosvjecivanju i Skolovanju omladine iz svih drustvenih slojeva. Osim toga,

2 Safet Bandzovi¢, O djelovanju .Gajreta” u Sandzaku izmedu dva svjetska rata,
Novopazarski zbornik, br. 14, Novi Pazar, 1990.

3 Nadir Daci¢, Beogradski ,Gajret” Osman Diki¢, Sarajevo - Beograd 2016, 26

4 Zavrijeme diktature uocljivo je brze omasovljenje ..Gajreta”. Bilo je jedno od najvecih
drustava u zemlji i najmasovnije drustvo kod Muslimana. Imalo je 24.000 ¢lanova, koji
su djelovali u 170 mjesnih odbora i 124 povjerenistva, a samo desetak godina ranije,
nakon obnavljanja rada u novoj drzavi (1921.) imalo je 44 pododbora i 96 povjerenika
(Ibrahim Kemura, 275).

5 Sacir Filandra, Bosnjacka politika u 20. stoljecu, Sarajevo 1998, 110, 111
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Drustvu je omoguceno da djeluje i izvan granica Bosne i Hercegovine. Stvaraju
se uslovi za Skolovanje muslimanskog Zenskog podmlatka (otvoreni su Zenski
srednjoSkolski internati u Sarajevu i Mostaru), kao i za pojacano angazovanje
muslimana na ekonomskom planu (Cilimarska 3kola u Novom Pazaru,
zadrugarstvo itd.). ViSe nego ranije, u programima ,.Gajreta” isticu se kulturno-
prosvjetne i druge druStvene aktivnosti: zabave i teferici, diletantske priredbe
i prve pozorisne predstave, kao i drugi kulturno-zabavni sadrZaji, do tada
nepoznati u mnogim muslimanskim sredinama.®

Sto se tice istrazenosti ove teme, na prvom mijestu treba istaknuti dosta
obimnu i studiozno uradenu monografiju Ibrahima Kemure pod naslovom Uloga
.Gajreta” u drustvenom Zivotu Muslimana Bosne i Hercegovine, 1903 - 1941., koja
jeizaslaizStampe 1986. godine.U toj knjizi detaljno je opisan radirazvoj .Gajreta”
od osnivanja, 1903. do njegovog .gasenja” 1941. godine. lako je nezaobilazna
u svakom pristupu ovoj temi, ¢injenica je da se u ovoj knjizi autor nije mogao
detaljnije baviti radom ,Gajretovih” jedinica na terenu. Tako se, na primjer,
0 beogradskom ogranku ,Gajreta”, koji je djelovao pod imenom knjizevnika
Osmana Dikic¢a govori na svega dvije-tri stranice knjige.” Realno gledajudi, to
nije ni bio zadatak ovakve, za .Gajret” prve temeljne historijske monografije. Ali
je teSko objasniti zasto se poslije tako kvalitetne knjige gubi interes istraZivaca
za teme ,Gajreta” opcenito, a pogotovo za one koje se odnose na djelovanje
njegovih nizih organizacionih jedinica, po manjim mjestima i gradovima sa
dominantno bosnjacko-muslimanskim stanovnistvom. Tek u zadnjih desetak
godina, u tom pogledu, ucinjeni su znacajniji pomaci, vise u Sandzaku, nego u
Bosni i Hercegovini.®

& Ibrahim Kemura, Nav djelo, 366 - 369

7 Nadir Daci¢, Beogradski .Gajret” Osman Diki¢, Sarajevo - Beograd 2016., 16

8 0d 2004. do 2016. pojavila su se sljede¢a monografska izdanja: .Gajret u Priboju”,
2004., (autor: knjizevnik Faruk Dizdarevi¢), .Gajret u Pljevljima”“, 2007. (autor: Uzeir
Bacovic), te 5 monografskih izdanja, ¢iji je autor Nadir Daci¢: .Gajret u Prijepolju”, 2007.,
.Gajret u Sjenici” 2009. ,.Gajret u Novoj Varosi®, 2011., .Gajret u Novom Pazaru”, 2004.
i .Beogradski Gajret Osman biki¢", 2016. (Nadir Daci¢, Nav. djelo, 16); ovom spisku treba
dodati i ve¢ spomenuti rad Safeta Bandzovi¢a, .O djelovanju Gajreta u Sandzaku
izmedu dva svjetska rata”, Novopazarski zbornik, br. 14, Novi Pazar, 1990. i Rad Omera
Zuli¢a ,Kulturno-prosvjetno djelovanje Gajreta u okrugu Tuzla u austrougarskom
periodu”, Historijska misao, God |, br. 1, Tuzla, 2015.
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Polazeci od navedenih zapaZanja, u ovom prilogu ucinjen je pokusaj da se
na konkretnom primjeru Lukavca i Puracica, kao jednome tipicnom i dovoljno
reprezentativhom uzorku pokaze kako je djelovao .Gajret”, u manjim mjestima
izmedu dva svjetska rata, u uslovima opceg siromastva, kulturno-prosvjetne
zaostalosti, nepismenosti, zdravstvene zapustenosti itd. Puraci¢ i Lukavac su
dvije prostorno i teritorijalno bliske, ali u ekonomskom, urbanom i drustvenom
razvoju potpuno razli¢ite sredine. Puraci¢ je imao urbanu fizionomiju jedne
tradicionalne bosanske kasabe, sa manjom carsijom i uglavhom bosnjackim
stanovnistvom. Lukavac se, pak, razvijao kao novo industrijsko naselje, sa
znatno izrazenijom multietniénos¢u. Oba naselja su administrativno bila
naslonjena na Tuzlu, blisko upucena jedno nadrugo, postepeno se razvijajuci kao
gravitacioni centar, prije svega ekonomski i kulturno-prosvjetni, za stanovnike
nekoliko vecih okolnih naselja, koja ¢e se mnogo kasnije naci, u administrativno-
upravnom pogledu, okupljena u okvirima sadasnje opcine Lukavac.®

U oba ova naselja .Gajret” je prolazio kroz izvjesne krize, uspone i padove,
Sto je zavisilo od politickih i drugih okolnosti na Sirem i lokalnom nivou. U
pocetku su aktivisti ,Gajreta” u tim mjestima bili vezani za Tuzlu, da bi se kasnije
organizovali u dva odvojena povjerenstva, odnosno dva pododbora i dvije
.Gajretove” Citaonice. To su bile osnovne organizacione forme kroz koje je
Drustvo ispoljavalo sve svoje kulturno-prosvjetne aktivnosti na terenu.

Prava uloga i istinski znacaj .Gajreta” u drustvenom i kulturnom Zivotu
bosanskih muslimana moZe se na ispravan nacin i u potpunosti sagledati
tek kroz istrazivanje djelovanja i vrednovanje rezultata rada ostvarenih u
njegovim baznim jedinicama (pododbori, mjesni odbori i povjerenistva),
kakve su postojale u mnogim gradovima, CarSijama, varoSicama, kasabama,
kao i ve¢im selima u Bosni i Hercegovini, naseljenim bosnjacko-muslimanskim
stanovnistvom. Gledajuci iz tog ugla, smatramo da ovaj prilog nije samo od
znacaja za lokalnu historiju naselja spomenutih u naslovu, vec¢ je ujedno i

®  Omer Hamzi¢, Rusmir Djedovi¢, Razvojni put Lukavca - od ledine krajem 19. do
industrijskog grada krajem 20. stoljeca, Prilozi urbanom razvoju BiH u 20. stoljecu,
Zbornik radova, Nau¢ni skup Urbani razvoj Bosne i Hercegovine u stoljecu rata 1914. -
2014., Institut za istoriju Univerziteta u Sarajevu, Sarajevo, UdruZenje za modernu
historiju/Udruga za modernu povijest, Sarajevo, Mostar, 2. oktobar/listopad 2015,
Sarajevo 2016, 115-133
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dovoljno ilustrativan primjer djelovanja kulturno-prosvjetnog drustva “Gajret”
na svom osnovnom, mjesnom nivou. Sve izraZeniji znacaj tzv. mikrohistorije kao
naucne metode u historiografiji snazan je poticaj da se kroz primjenu te metode
pristupi serioznijoj, detaljnijoj i dubljoj obradi nekih tema koje se cine vec
obradenima i “zaokruzenim” - tim viSe Sto sagledavanije historijskih dogadaja,
pojava i procesa na lokalnoj razini ne odgovara uvijek generalno postavljenim
zakljuccima.

Uz to, za ocekivati je da ce ovaj prilog posluziti i kao poticaj drugim
istrazivaCima da na slican nacin obrade druga mjesta, odnosno djelovanje
osnovnih organizacija "Gajreta”, te tako doprinesu prosirivanju i produbljivanju
spoznaja o ulozi i znacaju ovoga kulturno-prosvjetnog drustva, tim prije Sto za
obradu takvih tema postoji obimna i nedovoljno koris¢ena grada.

Obnova ,.Gajreta” u Puraci¢u i Lukavcu

lako ne znamo gotovo niSta pouzdano o postojanju i djelovanju ,Gajreta” u
PuracicuiLukavcu zavrijeme austrougarske uprave, realno se moze pretpostaviti
da je pododbor tog drustva u Tuzli, kao administrativnom sredistu okruga i
kotara, imao svoje povjerenike u svim obliznjim manjim ili ve¢im mjestima,
medu ostalim i u Puracicu, a mozda i u Lukavcu.® Prema nekim sjecanjima, koja
je pribiljezio Salih Sabanovic, prije .Gajreta” u Puracicu je, kao i u mnogim drugim
mjestima, djelovala muslimanska citaonica, zvana kiraethana, .neformalno
naslonjena na dzamiju u kojoj su se okupljali pretezno mladi ljudi radi druzenja.”
Samo godinu dana nakon utemeljenja ,Gajreta”, kako tvrdi spomenuti autor,
u toj zgradi odrzana je i osnivacka skupstina .Gajretovog” pododbora za
Puracic¢ (1904.)." Osim usmene predaje, za navedenu tvrdnju, medutim, nema
pouzdanijih dokaza. Mozda je rije o sjecanju na dolaske prvih povjerenika ili
aktivista iz tuzlanskog pododbora, koji je uspostavljen 1911. godine. Kao nesto

10 Ibrahim Kemura, Nav. djelo, 89 - 91; OpSirnije o uspostavi povjerenistava i djelovanju
.Gajreta” na podruc¢ju Tuzlanskog okruga u periodu od njegovog osnivanja, 1903. do
pocetka Prvog svjetskog rada u: Omer Zuli¢, Kulturno-prosvjetno djelovanje ,Gajreta”
u Okrugu Tuzla u austrougarskom periodu”, Historijska misao, br 1., Tuzla, 2015, 95-113.

n Salih Sabanovi¢, Puraci¢ u proslosti, Lukavac, 1996., 45
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pouzdaniji, moZe se uzeti podatak da je Pododbor ,Gajreta” iz Tuzle uspostavio
svoje povjerenistvo u Puracicu tek 1922. godine.”

Za razliku od Puracica, pouzdano znamo da je Pododbor ,Gajreta” u Lukavcu

djelovao prije 1923. godine. Njegov predvodnik bio je ugledni trgovac i posjednik
iz Lukavca Ahemed-aga Kovacevic®, narodni poslanik Konstituante i pripadnik
najuzeg kruga aktivista JMO na Tuzlanskoj oblasti. Njegovo pismo od 26. 4.1923.,
Glavnom odboru ,Gajreta” u Sarajevu sa zamolbom da posreduje kod uprave
.Gajretovog” konvikta u Tuzli oko vracanja siromasnog daka Avde Nezirovica,
sina Osmanova u Konvikt, sigurna je potvrda da je pododbor .Gajreta” u

12

Semir Hadzimusi¢, Kulturno-prosvjetna i kulturno-umjetni¢ka drustva na podrucju
Lukavca od 1945. do 1953. godine, Naucna konferencija .. Kulturno-historijsko naslijede
opcne Lukavac, 31.10. 2015., Zbornik Radova, Javna biblioteka Lukavac, Zavod za zastitu
i koristenje kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona, Lukavac
2016, 499 fus nota 6 (Radi se o prilicno nepreciznim tvrdnjama koje, bez navodenja
izvora, glase: ,Kulturno-prosvjetno drustvo muslimana .Gajret” osnovano je prije 1910.
godine, putem svoje Citaonice djelovalo je od 1912., dok je pododbor ,Gajreta iz Tuzle,
u Puracicu registrovan 1922. godine.” Na istom mjestu pogresna je tvrdnja da .svoju
slavu drustvo ,Gajret” pocinje 1923. godine izgradnjom dzamije u Puraci¢u kada je za
predsjednika imenovan mladi obucarski zanatlija Hasan Fatusic.” Arhivski izvjestaji
pokazuju da je na celo .Gajretovog” Mjesnog odbora Hasan Fatusi¢ izabran 1937., te da
jetajizbor potvrden1939. godine (Arhiv BiH Fond Prosvjetno-kulturnog drustva.Gajret”,
KK22/39, 1383, Izvjestaj o radu MO ,Gajreta” Puraci¢, 6. 7.1939., u daljem tekstu: ABiH F
PKD .Gajret").

Ahmed-aga Kovacevi¢ (sin Sulje), roden je 1872. godine, ugledni trgovac, posjednik
i politicar, potice starinom iz naselja Zagorje kod Lukavca. Njegov otac Hadzi Sulejman,
poznatiji kao Hadzi Suljo, posjedovao je znatne nekretnine (kuca, du¢ana, han, zemljista)
na Sirem prostoru Lukavca i Puraci¢a, mozda i Donje Tuzle ve¢ pocetkom austrougarske
uprave. Sa suprugom Fatimom iz tuzlanske porodice Krdzali¢a imao je nekoliko sinova
i jednu kéerku. Medu njima, najstariji je Ahmed, zatim: Abdija, Mustafa (Mujo), Pasan,
Bego i kéi Ajisa. Neke nekretnine Ahmed-aga je ve¢ oko 1900. godine imao i u
Puraci¢u, dobro se poznavao isaradivao sa trgovcima iz te Carsije. Bio je glavni inicijator
i rukovodilac izgradnje prve dZzamije u Lukavcu (izgradena 1907.), u ¢ijem je haremu
zajedno sa svojom Zenom i ukopan, 1947. godine. Nesumnjivo je najistaknutija
politi¢ka licnost Lukavca u periodu izmedu dva svjetska rata. U ¢itavom tom periodu
bio je politi¢ki aktivan na podru¢ju Lukavca i Tuzle. Bio je medu 6 kandidata JMO na
izborima za Konstituantu za tuzlanski okrug. Jedan je od istaknutih ¢lanova Vakufsko-
mearifskog vijec¢a u Sarajevu i Tuzli i isticao se u krugu ugledne uleme u Tuzli kao $to
je bio Muhamed Sefket ef. Kurt, Ibrahim ef. Coki¢ i dr.(Omer Hamzi¢, Administrativno-
teritorijalno ustrojstvo i politicka situacija na podrucju Lukavca u periodu izmedu dva
svjetska rata, Naucna konferencija .Kulturno-historijsko naslijede opcine Lukavac,
31. 10. 2015., Zbornik Radova, Javna biblioteka Lukavac, Zavod za zastitu i koriStenje
kulturno-historijskog i prirodnog naslijeda Tuzlanskog kantona, Lukavac, 2016, 359,
fus nota 20)
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Lukavcu postojao 1922. a mozda i prije, te da je njegov predsjednik bio Ahmed-
aga Kovacevic¢, koji se na kraju spomenutog pisma ..zahvaljuje” na toj duznosti:
.Zato mislim da bi ,Gajret” trebao i ovog jedinoga iz Lukavca siromasnog daka u
svoj Konvikt primiti. Za sve ovo poznato je i tajniku drustva g. Kukicu i on je sam
rekao da ¢e dak ostati u Konviktu i dalje na racun .Gajreta”. U prisutnosti tajnika
mi smo osnovali u ovome mjestu ,Gajretov pododbor” i sakupili za godinu 1922.
kao dobrovoljnog priloga svotu od Din. 523, ¢lanarinu za god. 1923. svotu od Din.
252, ukupno Din. 775 (...) Zato vas molim da svome advokatu odredite nalog da
oca dakova kao nevina u toj stvari ne progonii ne napada jer je sjeromasan tesko
mu je sa svojom familijom Zivjeti. Osim toga ja se kao predsjednik Pododbora
.Gajreta” u Lukavcu na svojoj Casti i duznosti zahvaljujem."™*

Revolt zbog otkazivanja smjestaja jednom siromasnom daku iz Lukavca
u .Gajretovom” konviktu u Tuzli, nije mogao biti uzrok, ve¢ samo povod za
podnosenije te ostavke.

Dugotrajni .razdvoj" u ,.Gajretu” Lukavca (do 1934.)

Vrijeme od 1923. do 1928. godine u Bosni i Hercegovini obiljeZeno je stalnim
politickim krizama i Cestim skupStinskim izborima koji u konacnici nece
stabilizovati stanje u zemlji, ve¢ ce dovesti do ukidanja Ustava i uvodenja
Sestojanuarske diktature, 1929. godine. Na jednoj strani za vlast su se u tom
periodu borile rezimske, centralisticke i prosrpske, a na drugoj federalisticke
ili autonomisticke politicke stranke koje su cinile opoziciju. Kao Sto je poznato,
jednaod najjacih politickih stranaka u Bosnii Hercegovinibilaje JMO, kojajeimala
skoro bezrezervnu podrsku bosanskih muslimana (Bosnjaka) i u programskom
smislu nikada nije napustala svoju autonomisticku politiku.

Radi ostvarivanja svojih politickih ciljeva, sve su tadasnje politicke stranke,
nastojale privuci i pod svoju kontrolu staviti najja¢a nacionalna kulturno-
prosvjetna drustva i organizacije. (.Prosvjeta”, .Napredak”, .Gajret"). Tako je,
nakon neuspjelog pokusaja JMO da preuzme ,Gajret", ovo drustvo bilo na stalnoj

“  ABIiHF PKD ,Gajret" , K 3/23, 907 (Dopis predsjednika Pododbora Lukavac o statusu
Avde Nezirovic¢a, 26. 4.1923.)
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meti aktivista iz te stranke, koji su ga optuZivali za politikantstvo i nacionalno
.posrbljavanje” muslimana. Velika podrska koju je JMO uZivala u muslimanskom
narodu, bila je smetnja brZoj obnovi i djelovanju .Gajreta” medu Muslimanima.
Inicijativa JMO za osnivanje Kulturno-prosvjetnog drustva ,Narodne uzdanice”,
i njegovo aktiviranje, 1924. godine, sa jasnom porukom Muslimanima, kojem
drustvu treba da se okrecu, dovelo je do slabljenja .Gajreta” na terenu - do
osipanja ¢lanstva, pa i do pasiviziranja nekih povjerenistava i pododbora. To
se, svakako, odnosi i na Sire podrucje Tuzle, na kojem se takode osjetila kriza
.Gajreta”. Za vrijeme parlamentarnih, oblasnih i opcinskih izbora (1927.11928.)
na tom podrucju doslo je do pasivizacije ili odlaska iz ,Gajreta” nekoliko uglednih
¢lanova koiji su se i sami kandidovali ili aktivno ucestvovali u agitaciji za JMO. U
dokumentima se spominju dvojica bivsih aktivista ,.Gajreta” iz samog Lukavca
(ucitelj Ahmed ef. Berbic i posjednik Ahmed-aga Kovacevic, koji je jos 1923.
podnio ostavku na duznost predsjednika Pododbora) i dvojica iz Kreke (Muradif
Mandzic i Asim Hadziefendic).

U nastojanju da zaustavi slabljenje .Gajreta” na Sirem podrucju Tuzle,
Glavni odbor upucuje pisma istaknutijim i uglednim pojedincima s molbom
da se viSe angazuju na ozivljavanju rada .Gajreta". Tako se na pocetku dopisa
.neimanovanom aktivisti” u Kreki od 28. 11.1928. navodi sljedece:

.Rad za Gajret u Vasem mijestu u zadnje vrijeme je jenjao. Kakvi su uzroci
tome, nama nije poznato. Kako nam je stalo da, u svim mjestima ove godine
oZivi se rad za ovo nase drustvo, to smo slobodni poznajuci Vas kao prijatelja
naSeg napretka, da se obratimo na Vas s najuctivijom molbom, da biste poradili
na tome da se krene napred. Uvjereni smo da u Vas ne manjka ni volje ni ljubavi
za ovom nasom ustanovom, koja je postala danas kulturni i duhovni centar
muslimana u nasoj drzavi, pa se pouzdano nadamo, da ¢ete nas u Sto kracem
vremenu izvijestiti o Vasoj akciji i uspjesima.”’®

lako je vjerovatno i sam bio oslabljen, Pododbor u Tuzli nastojao je ponovo
pokrenuti zamrlu aktivnost ,Gajreta” u svom Sirem okruzenju. Vjerujuci u

> A BiH F PKD ,Gajret” , K 6/28, 3120/28 (Pismo Pododbora ,Gajreta” Tuzla, Glavhom
odboru Sarajevo, prijedlozi za izbor povjerenika u Puraci¢u, Kreki, Turskom Lukavcu,
27.11.1928.)

6 A BiH F PKD ,Gajret" , K 6/28, 3120/28 (Pismo neimenovanom aktivisti u Kreki za
angazovanje na ozivljavanju rada .Gajreta”, 28.11.1928.)
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autoritet Glavnog odbora, krajem novembra 1928. godine, obraca se tom
.autoritetu” sa konkretnom zamolnicom da poduzme sljedece: prvo da
nagovori dotadasnje povjerenike Muradifa Mandzic¢a i Asima Hadziefendica .da
ponovo pokrenu rad za ‘Gajret’ u Kreki”; drugo, da .umoli gospodu” Ahmed-
agu H. Kovacevica i Abdulah ef. Berbica, Skolskog upravitelja, da se ponovo
prihvate povjerenicke duznosti i ozive rad ,Gajreta” u Lukavcu i trece, da se na
povjerenicku duZnost za Bukinje Rudnik imenuje Ferhad-beg Azabagic, a za
Puraci¢ Mehmed Fatusic, opcinski bilieznik i Munir ef. Jahi¢, mjesni ucitelj.”

Sudeci po sadrzaju tih dopisa, pododbor ,Gajreta” u Tuzli nije drzao situaciju
u svojim rukama. Dok su molili Glavni odbor da privoli Ahmed-agu Kovacevica na
ponovni angazman u ,.Gajretu” u Lukavcu, nisu znali da je on to u meduvremenu
vec¢odbiona.kulturannacin“®Usvom pismuod 26.11.1928., zahvalio se Glavhom
odboru na ukazanom povjerenju, sa .Zaljenjem" Sto ponudenu funkciju ne
moze prihvatiti jer se ve¢ nalazi na Celu slicnog drustva u Lukavcu pod
nazivom ,Hajr". Prihvatanje .Gajreta”, kako je naveo, Stetilo bi i jednoj i
drugoj organizaciji. Za svaki slucaj je u spomenutom pismu, umjesto sebe,
za povjerenika ,Gajreta” u Lukavcu predloZio ucitelja Abdulaha Berbi¢a kao
.svog" kandidata, koji ¢e, nakon toga, joS dugo vremena ostati medu vodeéim
licnostima tog drustva.”

U pokusaju da konacno sredi stanje u svojim pododborima i povjerenstvima
oko Tuzle, Glavni odbor je, 29. 11. 1928. godine, obavijestio Pododbor ,Gajreta”
u Tuzli, da je vodedi se njegovim prijedlozima (u pismu od 27. 11. 1928. godine),
izvrsio sljedeca postavljenja: Mehmeda Fatusica, opcinskog biljeznika i Munira
ef. Jahica, uciteljaza povjerenike .Gajreta” u Puraci¢u, Ahmed-agu H. Kovacevica
i Abdulah ef. Berbic¢a za povjerenike u Lukavcu, te Ferhad-bega Azabagica
za povjerenika u Bukinju. U posebnom dopisu zamolio je Muradifa Mandzica i

7 A BiH F PKD .Gajret" , K 6/28, 3120/28 (Pismo Pododbora ,Gajreta” Tuzla, Glavhom
odboru Sarajevo, prijedlozi za izbor povjerenika u Puraci¢u, Kreki, Turskom Lukavcu,
27.11.1928.)

8 ABiH F PKD .Gajret” K 6/28, 3358 (Dekret o imenovanju .Gajretovog” povjerenika za
Lukavac, bez datuma)

1 ABIiH F PKD ,Gajret” K 6/28, 3358 (Dekret o imenovanju ,Gajretovog"” povjerenika za
Lukavac, bez datuma, prilog: Pismo Ahmed-age Kovacevi¢a Glavhom odboru ,Gajreta”
0d 26.11.1928.)
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Asima HadZiefendi¢a da se ponovo prime povjerenicke duznosti u Kreki,
a pododbor u Tuzli da pruzi svu potrebnu pomo¢ novoimenovanim
povjerenicima.?

Imenovanje Ahmed-age Kovacevi¢a za povjerenika ,Gajreta” u Lukavcy,
uprkos njegovim ostavkama i odbijanjima, navodi na zaklju¢ak da do 29. 11.
1928. Glavni odbor nije ni znao ili iz nekih razloga nije zelio uzeti u obzir tu
c¢injenicu. U pozadini ovih nesporazuma vjerovatno su bile promjene na lokalnoj
politickoj sceni i taktiziranje samog Kovacevica, koji je samo mjesec dana ranije,
na prvim opcinskim izborima u Bosni i Hercegovini, izabran za predsjednika
opstine Lukavac, kao kandidat na listi JMO.? Zato se, bar s pocetka i morao
drZati podalje od .Gajreta” kao drustva koje su podrzavali politicki protivnici
JMO. Izgleda da se, ipak, joS neko vrijeme, formalno vodio kao povjerenik
.Gajreta”, dok je poslove otaljavao ve¢ spomenuti ucitelj Abdulah Berbi¢ kao
blagajnik.

Daljim razvojem dogadaja, nakon smjene Ahmed-age Kovacevica sa funkcije
predsjednika opcine (smijenjen je kao nepodoban za rezim Sestojanuarske
diktature 1929., Sto se desilo i u mnogim drugim bosanskim muslimanskim
CarsSijama), na njegovo mjesto postavljen je Himzo Hodzi¢, koji je odmah (po vec
ustaljenoj Semi rezima) preuzeo u svoje ruke i Povjerenistvo, odnosno Pododbor
.Gajreta”, dok je na funkciji blagajnika ostao i dalje ucitelj Abdulah Berbi¢. Ova,
u sustini politicka promjena nije bitnije uticala na stanje u tom povjerenistvu,
odnosno pododboru koji se, u meduvremenu organizovao kao mjesni odbor
(pododbori su od 1929. godine preimenovani u mjesne odbore). Umjesto
poboljSanja, ubrzo ¢e uslijediti ozbiljni nesporazumi i podvajanja izmedu
HodZica kao novog predsjednika i Berbi¢a kao starog blagajnika,Gajreta".
Novi predsjednik je bio ¢ovjek rezima, a stari blagajnik iz kruga smijenjenog
Kovacevica. Te personalne netrpeljivosti, kako se vidi iz dostupne
dokumentacije, za duze vrijeme blokirale su svaku aktivnost,Gajreta” u
Lukavcu. Nisu pomogle ni ostre kritike upucene od Glavnog odbora iz Sarajeva,
pa cak ni kritike koje su dolazile od novih organa vlasti u Tuzli, na Cijem je

20 ABIHF PKD ,Gajret", K 6/28, 3720 (Pismo Glavnog odbor, Pododboru ,Gajreta” Tuzla,
Imenovanje povjerenika ,Gajreta” za Puraci¢, Lukavac, Bukinje, Kreka, 29.11.1928.)
21 Omer Hamzi¢, Administrativno-teritorijalno ustrojstvo... 370
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Celu jedno vrijeme bio i predsjednik Glavnog odbora .Gajreta” dr. Avdo
Hasanbegovi¢, tada na duznosti Velikog Zupana Tuzlanske oblasti.??

Da bi se opravdao pred Glavnim odborom, predsjednik opcine, Himzo
Hodzic je, za nerad ,Gajreta", optuzivao ucitelja Abdulaha Berbica, na funkciji
blagajnika Drustva. Po ocjeni nadleznih, radilo se o ozbiljnom sporu u koji se po
zadatku iz Sarajeva, morao umijeSati i Mjesni odbor .Gajreta” u Tuzli. Provjerivsi
stanje na licu mjesta, u pismu od 24. 5. 1930., oni su izvijestili Glavni odbor da
je prituzba predsjednika HodZi¢a .na blagajnika Mjesnog odbora g. Abdulaha
Berbica, ucitelja (...) bespredmetna i da krivica za nerad u Lukavcu ne lezi na
blagajniku nego na pretsjedniku g. HodZi¢u koji nije od inicijative.” Zato se,
kao rjeSenje Glavhom odboru upucuje prijedlog da na prvoj izbornoj skupstini
pokusa za .Gajret” ponovo pridobiti Ahmed-agu Kovacevica, koji, istina, vodi
mjesno potporno drustvo ,Hajr” i tako indirektno radi protiv ,Gajreta”, ali je
¢injenica da on jos uvijek ima veliki upliv u narodu iako nije vise predsjednik
Opcine. Drugi prijedlog bio je da se .na blagajnicku duznost postavi opcinski
biljeznik Fehim Beslagic, koji je vise u kontaktu s narodom i koji ¢e lakSe ubirati
¢lanarine, a tajni¢ku duznost da preuzme ucitelj g. Abdulah Berbic".?

Ove preporuke, medutim, samo su djelimic¢no uvazene. | pored ostre kritike
za slab rad, predsjednik povjerenstva Himzo HodZi¢ nije smijenjen. Nalazedi
se na funkciji predsjednika opcine, on je ocigledno imao dobru politicku
zaledinu, pa se Kovacevic¢ kao kandidat za predsjednika lukavackog .Gajreta”
vise i ne spominje. Ostali manje vazni prijedlozi iz spomenutog pisma su
prihvaceni. Dotadasnji blagajnik Abdulah Berbic, koji je i bio u najvecoj zavadi sa
predsjednikom HodZicem, ,unaprijeden” je postavljanjem na duznost sekretara,
dok je funkciju blagajnika od njega preuzeo op¢inski biljeznik Fehim Beslagic..

Navedene promjene su samo malo utiSale sporove unutar rukovodstva.
Sudeci po zapisniku sa odborske sjednice od 31. 1. 1931., u pogledu aktivnosti,
nije doslo ni do kakvog preokreta nabolje. Sva aktivnost svodila se na probleme

2 Neposredno poslije zavodenja diktature, dr. Avdo Hasanbegovi¢ je premjesSten
sa duznosti velikog Zupana u Mostaru na istu duznost u Tuzli, da bi po uspostavi
banovina bio postavljen za pomoc¢nika bana Drinske banovine u Sarajevu. Od
septembra 1931. do pocetka 1932. bio je ministar bez portfelja u Zivkovi¢evoj vladi, a
jedno vrijeme i predsjednik Narodne skupstine.(l. Kemura, Nav. djelo, 189 -192)

3 ABiHF PKD ,Gajret" , K 8/30, 1491 (Izvjestaj po sporu odbora“Gajreta” u Gornjoj Tuzli i
Lukavac od 24. 5.1930.
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s ¢lanarinom, .. drugo nije moguce jer ima u ovom selu drugih zapreka.” Odrzana
je svega jedna odborska sjednica, nije organizovana ni jedna zimska zabava .jer
nije sigurnost za posjetu”. Izostala je i ramazanska tombola jer .nije se htio ni
jedan kafedzija primiti* tog posla, nije sredena blagajna itd. | pored ,odborskog
nastojanja ne htjede se javiti dovoljan broj lica i tako se tecaj (analfabetski)
nije mogao organizovati.” Konstatuje se da nema ni jednog .reflektanta za
konvikt". Kako je knjiga za pripremu predavanja kasno stigla, zaklju¢eno je da
se predavanja organizuju tokom Ramazana.** Opet niSta konkretno... Samo
opravdanja za nerad. Drustvo je i dalje egzistiralo, takoreci samo na papiru.

Ocekivalo se da ¢e tu dugotrajnu krizu ,.presjeci” izborna Skupstina Mjesnog
odbora, koja je, uz velika natezanja, ipak odrzana 14. 6. 1931. godine.” To se
medutim, nije dogodilo. U svom izvjeStaju Glavnom odboru, Abdulah Berbic,
u funkciji tajnika, naveo je .da je rad odbora bio slab jer se je u ovom mestu
ukorenila nesloga medu narodom te postoji razdor i razdvoj.." Taj je .razdvoj"
i onemogucio izbor novog mjesnog odbora, pa se linijom manjeg otpora, kao
privremeno rjesenje, uspostavilo Povjerenistvo, sa vec¢ postoje¢im kadrom.
Duznost prvog povjerenika preuzeo je dotadasnji tajnik Abdulah Berbic (ucitel;),
dok je za drugog povjerenika ili pomocnika mu izabran Fehim Beslagi¢, opstinski
biljeznik.%

Formalne promjene statusa rukovodstva nisu bile dovoljne za ozivljavanje
rada ,Gajreta”. Tek krajem 1933. godine stekli su se povoljniji uslovi za njegovo
.ozdravljenje" i jaCe aktiviranje. Izbornu konferenciju i sve prijatelje Drustva,
poslije dugotrajnih priprema, napokon je uspio okupiti povjerenik Abdulah
Berbic, 14. 1. 1934. godine. Dnevnim redom predviden je upis novih clanova,
izbor mjesnog odbora umjesto Povjerenistva i pitanje otvaranja ,Gajretove”
Citaonice. Kako pise u izvjestaju, skupstini se prvo obratio opcinski djelovoda
Muhamed Tanovic i u kratkim crtama podsjetio na znacaj .Gajreta” u kulturnom
i ekonomskom podizanju muslimana. Usput je apelovao na prisutne da se
upisu u ¢lanstvo ,Gajreta” kako bi se mogao izvrsiti izbor i konstituisanje novog

2 ABiH F PKD ,Gajret”, K10/31, 489 (Zapisnik sa sjednice MO Lukavac, 31.1.1931.)

2> Prisutni: Himzo Hodzi¢, predsjednik, llijaz Nuhi¢, potpredsjednik, Fehim Beslagic,
blagajnik, Nazif Redzi¢, zamjenik, RedZo Salki¢ i Alija Hodzi¢, ¢lanovi ,Gajreta” (A BiH F
PKD .Gajret" , K11/31, 2363, Zapisnik sa Skupstine MO Lukavac, 14. 6.1931.)

% ABIiH F PKD .Gajret" , K11/31, 2363 (Zapisnik sa Skupstine MO Lukavac, 14. 6.1931.)
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mjesnog odbora. Njegov apel je naisao na dobar odziv, pa je, nakon 5to se
upisalo preko 50 ¢lanova, izvrsen izbor mjesnog odbora ,Gajreta” u sliedecem
sastavu: Muharem Pasic¢ izabran za predsjednika, ucitelj Abdulah Berbic, za
potpredsjednika, apsolvent Trgovacke akademije Nazif Suljkanovi¢, za sekretara
i opstinski djelovoda Muhamed Tanovic za blagajnika.?

Osim izbora novog rukovodstva, na toj istoj sjednici konacno je rijeSen i
problem citaonice koji je do tada otezavao rad ,Gajreta” u Lukavcu. Prostorije
za otvaranije Citaonice besplatno je ustupio predsjednik opstine Himzo Hodzic,
dok je prilog za nabavku namjestaja i inventara u iznosu od 500 dinara dala
Jugoslovenska tvornica . Solvay".%®

Pojacana kulturno-prosvjetna djelatnost
~Gajreta“u Lukavcu poslije 1934. godine

Zahvaljujuc¢i novom rukovodstvu i otvaranju citaonice, tokom 1934. godine
doslo je do izvjesnog preokreta u radu DruStva. Postepeno se povecavao
interes za ,Gajret” i rastao broj njegovih ¢lanova. Do polovine 1934. godine
evidentirana su 72 ¢lana koji su redovno placali ¢lanarinu - od toga 63 muslimana
i 9 nemuslimana. Bilo ih je iz svih socijalnih i profesionalnih krugova, najvise
zemljoradnika, zanatlija i trgovaca, jedan broj ¢inovnika i drzavnih sluzbenika
(medu kojima je bila i uciteljica Nafija Kamber Baljak).?

Nepisano pravilo da .Gajretom” rukovode predsjednici opstine nije
primijenjeno poslije opcinskih izbora u Drinskoj banovini, 1936. godine. Umjesto
Himze Hod?zica, na funkciju predsjednika opstine Lukavac, po drugi putaizabran
je Ahmed-aga Kovacevi¢, ali nije preuzeo i ,Gajret”. Na Celu Mjesnog odbora

27 Za ostale ¢lanove mjesnog odbora izabrani su: Himzo Hodzi¢, predsjednik opstine,
Matija Mandi¢, namjestenik .Solvay” tvornice, i Nuhi¢ ESref, trgovac. lzabran je i
Nadzorni odbor u sastavu: Camil Hasanovi¢, trgovac, Mehmed Nuhic, trgovac i
Mehmed ef. Imamovi¢, mualim. Izabrani su i njihovi zamjenici: lljaz Muj¢inovi¢, Murat
Karamehmedovi¢, Ahmo Begi¢, Nazif RedZi¢ i Ragib Osmic¢. (A BiH F PKD .Gajret",
K16/34, 424, I1zvjestaj o radu Mjesnog odbora Turski Lukavac, 14.1.1934.)

28 A BiH F PKD .Gajret" , K 16/34, 424 (Izvjestaj o radu Mjesnog odbora Turski Lukavac,
14.1.1934.)

2 ABIHF PKD ,Gajret", K17/35, 2984 (Spisak redovnih ¢lanova Mjesnog odbora Lukavac,
evidencija ¢lanarine od 18. 6. 1934. godine)
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ostao je i dalje Muharem Pasic, sa kojim je nastupio i najplodotvorniji period
.Gajreta” u Lukavcu. Mandat mu je produzen na godisnjoj skupstini Mjesnog
odbora, odrzanoj 1. 9. 1940. godine. Na toj funkciji ¢e i ostati sve do pocetka
rata i stvaranja NDH, 1941. godine.°

Krajem 1934. godine, Sirom Bosne i Hercegovine vodila se akcija na
prikupljanju sredstava za izgradnju .Gajretovog” doma u Sarajevu. U Lukavcu je
to obavljeno na konferenciji Drustva, 1.12. 1934. godine. Konferenciju je otvorio
predsjednik Muharem Pasi¢, a propagandni letak ,Dizimo Gajretov dom"” i
Pravilnik za izgradnju .Gajretovog” doma procitao sekretar mjesnog odbora
Nazif Suljkanovi¢.®

Potom su prisutni jednoglasno izabrali Mjesni odbor za gradnju ,.Gajretovog”
doma.?? U dopisu od 10. 12. 1934. izvijestili su Glavni odbor da su vec¢ poceli sa
prikupljanjem sredstava, predlozivsi da se u akciju ukljuci i Tvornica ,Solvay".
Prihvatajudi taj prijedlog, Glavni odbor se direktno obratio Tvornici pismom od
14.12.1934. godine.?

U kulturno-prosvjetnom radu Mjesnog odbora, poslije 1935. godine narocito
su forsirani oni sadrZaji, koji su se prezentirali gradanstvu u povodu vjerskih
muslimanskih praznika i manifestacija. Za ilustraciju, spomenimo mevludski
program koji je 23. decembra 1935. izveden u prostorijama narodne osnovne
Skole u Lukavcu. Mevlud su proucili daci mjesne ibtidaije, uz predvodenje
mualima Hasan ef. HodZi¢a. Prije pocetka mevluda prisutne je pozdravio
predsjednik Mjesnog odbora Muharem Pasi¢. Zatim je sekretar odbora Nazif
Suljkanovi¢ procitao .Gajretovo” predavanje .Znacaj drustvenog Zivota po
islamu” od gosp. Muhamed ef. Pandze. Za vrijeme Mevluda prisutnim se dijelilo

30 Qtvaranje ,Gajretove” Citaonice u Lukavcu Turskom, .Gajret”, XXII/1,Sarajevo, januar
1941, str. 26

31 ABIiHF PKD ,Gajret” , K16/34, 3720 (Izbor Odbora Lukavac za prikupljanje sredstava
radiizgradnje .Gajretovog” doma, 11.12.1934.)

32 Naspisku ¢lanova novog Odbora nasla su se sljedeca imena: Safet Cehaji¢, predsjednik,
Abdulah Berbi¢, potpredsjednik, Nazif Suljkanovi¢, sekretar i ESref Nuhi¢, blagajnik.
Za ¢lanove tog odbora izabrani su: Ibrahim Salki¢, Hasan HadZz¢, Ahmo Begic, lljaz
Mujcinovic i Ragib Osmi¢, Matija Mandi¢, Muhamed Tanovi¢ i Himzo Hodzi¢ (A BiH F
PKD .Gajret” , K 16/34, 3720, Izbor Odbora Lukavac za prikupljanje sredstava radi
izgradnje .Gajretovog” doma, 11.12.1934.)

3 ABIiH F PKD ,Gajret" , K 16/34, 3720, Izbor Odbora Lukavac za prikupljanje sredstava
radiizgradnje .Gajretovog” doma, 14.12.1934.)
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Serbe, a Mevlud je ,ucio” Hasan ef. Hodzi¢. Programu je prisustvovalo oko 150
osoba, a prikupljen je i znacajan iznos dobrovoljnih priloga.>*

Sli¢nu priredbu Mjesni odbor ,Gajreta” organizovao je i povodom obiljezavanja
Hadzibajrama, 16.3.1935. Poslije prigodnog obracanja predsjednika Mjesnog odbora
Muharema Pasica i izvedenog kulturno-zabavnog programa, zaduzena su lica koja
Ce prikupljati priloge za ..Gajret” pred dZamijama kako u Lukavcu, tako i Bokavi¢imai
Dobrniji, gdje jos uvijek nisu bila uspostavljena povjerenistva ,Gajreta".®

Osim redovnih kulturno-zabavnih priredbi, u Lukavcu su u to vrijeme bili
popularniiveliki narodni teferici koji su se takode vezivali za muslimanske vjerske
praznike. O teferiCu organizovanom 1. 9.1940. godine, list .Gajret" donio je vise
detalja koji mogu biti zanimljivi za sagledavanje drustvene atmosfere u Lukavcu
neposredno pred izbijanje Drugog svjetskog rata: .Lijep dan kao i popularnost
.Gajretovih” priredaba okupili su na teferi¢ mase posjetilaca iz svih okolnih
sela kao i lijep broj gradana iz Tuzle. Ovaj put primjecen je narocito velik broj
muslimanskog Zenskog svijeta. Od predstavnika drustva i korporacija teferi¢
posjetise: Mirko Miller, direktor Jugosl. Solvaj tvornice sa gospodom, gosp Al
ef. Aganovi¢, ¢lan Ulema medZlisa iz Sarajeva na sluzbenom putu kroz Lukavac,
delegati Mjesnog odbora .Gajreta” iz Tuzle sa pretsjednikom g. Muratbegom
Zaimovicem i sekretarom gosp. Mehmedom Salihspahi¢em na celu, delegati
mjesnog odbora ,Gajreta” iz Puracic¢a i drugi. Vazno je istaknuti da je toga
dana poslije podne namaza g. Ali ef. Aganovi¢, ¢lan Ulema medzlisa odrzao
popularan vaz u kome je istakao potrebu prosvjecivanja naseg svijeta, te s tim
u vezi i duznost svakog muslimana da pomaze kulturno-prosvjetna drustva."®
U ovom clanku moze se procitati i detaljan spisak uglednih gostiju koji su dali
dobrovoljne priloge za .Gajret". Iz njega se vidi da je bio Sarolik sastav drustvene
i politicke elite tadasnjeg Lukavca koja je podrzavala ,Gajret".

34 Najvece priloge su dali: Mehaga Camdzi¢, Muharem ef. Abdihodzi¢, Mehmed Fatusic,
Rasid Dedi¢, Mujo Fatusi¢, Memaga Nuhi¢, Husein Begi¢, Umija hanuma Tanovi¢,
Mehmed Besic¢, Jusuf lljazovi¢, Mujaga Tanovi¢, Avdo Begi¢, DZzemal Fazli¢idr. (A BiH F
PKD .Gajret", K17/35, 210, IzvjeStaj o radu MO ,Gajreta” Lukavac, 23.12.1934.)

3% ABiHF PKD ,Gajret”, K17/35, 625 (IzvjeStaj MO ,Gajreta” Lukavac, 16. 3.1935.)

3% Gajretov” teferi¢ u Lukavcu, .Gajret” XX1/12,1940. str. 258

37 ,Dobrovoljne priloge za teferi¢ darovase sljedeca gg.: Jugoslovenska ,.Solvay"” Tvornica
Din 300.,Mirko Miller, direktor Jugoslovenske ,Solvay” tvornice 100 Din.-, Muradbeg
Zajimovi¢, predsjednik mjesnog odbora ,Gajreta” Tuzla Din. 100. -, Mihajlo Bozic,
trgovac Din. 60.-, Ing. MiloSevi¢ Milo$ Din 50.-, Kovacevi¢ Ahmedaga, pretsjednik
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Nakon izbora novog Mjesnog odbora i produZzenja mandata Muharemu
Pasicu (1. 9.1940.), na prvoj radnoj sjednici, odrzanoj 23. 9. 1940., odluceno je
da se ponovo otvori ,Gajretova” Citaonica, koja duze vremena nije bila aktivna.
Svecano otvaranje upriliceno je uoci Ramazana, 2. oktobra 1940., ovoga puta
u prostorijama kafedzije Avde Mujica, koji ih je za prvih 6 mjeseci ustupio
besplatnoizato dobio javnu zahvalu od Mjesnog odbora. lako je nesto inventara
preneseno i iz ranijeg prostora citaonice, ipak je opremanje novog prostora
najvise pomogla Tvornica ,Solvay”, poklonivsi neSto namjestaja i 20 knjiga, te
novCanu donaciju od 1000 din. Nabavka i ukljucivanje prvog radio aparata u
citaonici, krajem oktobra ili po¢etkom novembra 1940., bio je veliki dogadaj u
Lukavcu. Novac za kupovinu radio aparata prikupljen je u sabirnoj akciji, kojaje i
pokrenuta na samoj svecanosti povodom otvaranja Citaonice.

U izvjestaju Mjesnog odbora od 6. 11. 1940. navodi se da je popularnost
.Gajreta” porasla zahvaljujudi novim lijepo opremljenim prostorijama citaonice,
a narocito nakon nabavke i pustanja radio aparata. Broj .gajretovaca” porastao
je na preko 100, od kojih je 80 bilo u ¢lanstvu citaonice.® U tom periodu
organizovano je vie sastanaka, priredbi, predavanja... Spomenimo Ramazansko
predavanije koje je 20. oktobra (samo dvadesetak dana od aktiviranja Citaonice)
u Lukavcu organizovao Mjesni odbor ,Gajreta” iz Tuzle, obilazeci ,Gajretove”
jedinice u okolini Tuzle. O tom predavanju izvijestio je i list .Gajret": ,Poslije
Teravije namaza odrzao je u dzamiji vaz Hadzi Sabit efendija Aganovi¢, muderiz

n ¥

iz Tuzle. Poslije toga u prostorijama ,Gajretove” Citaonice govorio je 0 znacaju

opstine u Lukavcu Din 50. -, Pasi¢ Muharem pretsjednik mjesnog odbora .Gajreta”
u Lukavcu Din 50.-, Pasi¢ Muhamed din 50.-, Hierche Josip Din 50.-, Muminagi¢ Salih
Din 30.-, Cehaji¢ Safet Din. 30.-, Suljkanovi¢ Nazif, Din 30.-, Diebalo Josip Din 25.-,
Berbi¢ Abdulah Din 20.-, Osmi¢ Ahmet Din 20.-, Dedi¢ Habibija Din 20.-, Ali ef. Aganovic¢
Din 20.-, Salihspahi¢ Mehmed Din 20.-, Wajand Anton Din 14. g-,, te po Din 10. - gg.
Renatus Pobolsar, Hasan Fatusi¢, Munir Jahi¢, Njegovan Ranko, Tufek¢i¢ Ana, Zubanovi¢
Pasa, Suljki¢ Hasan, Bektasevi¢, Telalbasi¢, Bikovi¢ Ibrahim i drugi. Mjesni obrtnici
darovase sljedece priloge: g. Rasid Brulji¢, gostionicar Din 214.-; g. Juso Bikovic kafedzija
Din 30.-; Avdo Muji¢ kafedzija Din 20.; Juso Mujcinovi¢ kafedzija Din 20.-; Muharem
Kabil pekar Din 20.-; Meho Osmi¢ kafedZija Din 15 itd. Kao dobrovoljni prilog u naravi
darovala je .Nasi¢a" d.d. sa svog lagera u Puraci¢u 200 teku¢ih metara drvenih okrajaka
za spravljanje provizornih stolova.” (.Gajretov” teferi¢ u Lukavcu, .Gajret” XXI/12, 1940.
str. 258)

38 ABIHF PKD ,Gajret” , K 23/40, 3195 (Otvaranje ,Gajretove” ¢itaonice u Lukavcu, 16. 11.
1940.)
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Gajreta i prosvjecivanja uopSte profesor tuzlanske gimnazije g. Ibrahim
Imamovic, a o zanatskim $kolama govorio je nastavnik zanatske kole g. Sukrija
Custovi¢. Pored pomenutih prisustvovao je kao delegat Mjesnog odbora Gajreta
iz Tuzleigosp. Mehmed Salihspahi¢, upravnik Gajretova internata. Predavanje je
uspjelo u svakom pogledu, te ovu akciju Mjesnog odbora u Tuzli treba narocito
pohvalitis napomenom, da bi preko zime trebalo nastaviti sa ovakvim prigodnim
predavanjima™*®

Na osnovu raspolozivih i djelimi¢no prezentiranih izvora, moze se zakljuiti
da je .Gajret” u Lukavcu dospio u krizu vrlo brzo nakon svog obnavljanja. Kriza
i stagnacija pocinje od 1923. godine, kada se sa funkcije predsjednika povlaci
Ahmed-aga Kovacevic, koji je ve¢ imao ,.svoje” dobrotvorno drustvo ,Hajr" i
manje-vise traje sve do politickih promjena koje ce uslijediti nakon zavodenja
Sestojanuarske diktature, iza 1929. godine. Glavni odbor je, vjerovatno, imao
svoje razloge Sto je Kovacevica i nakon njegove ostavke bezuspjesno pokusavao
zadrzati na Celu .Gajreta”. To je unosilo smutnju i uticalo na dalje slabljenje
.Gajreta”. Bilo je perioda kada je citava organizacija padala na jednog ili dva
pojedinca. U pozadini su, uglavnom, bile politicke, ali i licne trzavice izmedu
odredenih osoba. Pokusaji da se ozivi rad .Gajreta” nisu dali vece rezultate
sve do 1934. godine, kada je izabrano potpuno novo rukovodstvo i pokrenut
rad .Gajretove” Citaonice. Unutar tog novog rukovodstva bilo je vise sloge i
razumijevanja, pa je zato osigurana snaznija podrska iz fabrike .Solvay”, vidno
se povecavao broj ¢lanova kao i onih koji su materijalno pomagali Drustvo sto je
rezultiralo njegovim sve bogatijim i raznovrsnijim programima koji su pobudivali
zapazen interes gradanstva.

Osnivanje ¢itaonice i obnova rada
«Gajreta” u Puracicu, poslije 1928. godine

Malo znamo o nekim konkretnim aktivnostima .Gajreta” u Puracicu u periodu
od uspostave Povjerenistva do prvih opcinskih izbora, 1928. godine. Tek nakon

3 Otvaranje .Gajretove” Citaonice u Lukavcu Turskom, .Gajret”, XXII/1,Sarajevo, januar
1941, str. 26
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.kadrovske popune”iimenovanja na povjerenicke duznosti opcinskog biljeznika
Mehmeda Fatusic¢a i ucitelja Munira ef. Jahica (29. 11. 1928.), ovdje pocinje brZi
oporavak .Gajreta”. Obezbjedenje prostorija za Citaonicu ,Gajreta"”, bio je prvi
vazan i uspjesno obavljeni zadatak spomenutog dvojca.*°,,Ovim ¢inom", kako je
pisao list ,Gajret” ,udaren je temelj .Gajretu” u ovom mjestu i postepeno ¢e ga
dovesti u sklad sa drustvenim pravilima, te osnovati Mjesni odbor u Puracicu jer
se je do sada upisalo preko 50 ¢lanova."

Obnoviteljska skupstina .Gajretove” Citaonice odrzana je 27. 1. 1930. godine,
u kafani Avde Kadrica u Puracicu. Skupstini se odazvalo 38 gradana koji su
jednoglasno izabrali novo rukovodstvo (odbornike Citaonice) i usvojili izmjenu
pravila po kojoj su ¢lanovi citaonice ujedno i ¢lanovi drustva .Gajret".* Za
predsjednika Citaonice izabran je Mehmed Camdzi¢, koji je nakon uvodenja
Sestojanuarske diktature, 1929. godine, imenovan na duznost predsjednika
opcine, umjesto smijenjenog i po rezim nepodobnog Pulage Cosickica, legalno
izabranog na prvim opcinskim izborima, 29. 10. 1928 godine.*?

40 ABiHF PKD ,Gajret", K 8/30, 505 (Izvjestaj o radu Pododbora .Gajreta” Puracic¢); Gajret
kalendar, XI, godiste 1930., Sarajevo 1930., 80

4 Gajret kalendar, XI, godiste 1930., Sarajevo 1930., 80

4 Jednoglasno su izabrani novi odbornici ¢itaonice i to: predsjednik Mehmed Camdzi¢,
potpredsjednik Ahmet-aga Dugonji¢, tajnik Munir Jahi¢, blagajnik Mujo Fatusic,
knjizni¢car DZemal Fazli¢, ku¢enadzornik Smail Nogi¢, odbornici Mehmed Jasarevi¢
i Sulejman Tinji¢, zamjenici: Latif Camdzi¢ i Mehmed Saki¢; disciplinski odbor: Mehmed
Fatusi¢, Mehmed Muminovi¢ i Emin ef. Cosic¢ki¢; revizori: Sadik Tinji¢ i Salko Dedi¢ (A
BiH F PKD ,Gajret” , K 8/30, 505 - Izvjestaj o radu Pododbora ,.Gajreta” Puracic, 27. 1.
1930; Gajret kalendar, X1/1930, Sarajevo 1930., 80);

4 Meho Camdzi¢ zv. Mehaga bio je ugledan trgovac i posjednik, .sa prilicno velikim
naslijedenim bogatstvom i solidnim obrazovanjem®”, roden je u Puraci¢u 1889. godine,
imao je dva brata Latifa i Jusufai dvije sestre Sajdu i Fahiru. Dva puta uzastopno biran je
za predsjednika opstine Puraci¢ - 1928. i 1933. godine. Pripadao je prorezimskoj
radikalskoj struji i ostao blizak vlasti skoro do kraja Zivota. Za njegovo ime vezuje se
modernizacija zapustene c¢arsije u Puracic¢u, uvodenje javne rasvjete, regulacija rjecice
kroz centar, Setalista, javnog kupatila, javnih ¢esmi itd. Mehaga je prezivio rat i jedva
sastavljajudi kraj s krajem, umro 1951. godine u 62. godini Zivota. lako se u jednom pismu
izPuracicaoptuzuje kao protivnik ,Gajreta”, znase daje Citavog svog Zivotabio dobrotvor
.Gajreta”. | Mehagin otac Omer Camd?zic je, izgleda, jo$ prije Prvog svjetskog rata bio
medu prvim utemeljiteljima .Gajreta u Puraci¢u, a mozda i njegov predsjednik. Iza
njegove smrti, glavnu rije¢ u .Gajretu” vodili su njegovi sinovi, u prvom redu Mehaga,
ali i bra¢a mu Latif i Jusuf. Pored imucnog stanja koje im je omogucavalo da aktivno
pomazu ,Gajret”, Mehaga i Latif su bili veliki ljubitelji muzike, posebno Latif koji je kao
Skolovan muzicar svirao prim i gitaru i bio voditelj cuvene .Gajretove” tamburaske
sekcije, u kojoj je i sam svirao na primu kao kapelnik. Bra¢a Camdzici su zajedno sa,
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Dolaskom na funkciju predsjednika opstine i izborom za predsjednika
obnovljene ,Gajretove” ¢itaonice, Mehmed CamdZi¢ je usao .na velika vrata” u
lokalnu politiku i drustveni zivot Puraci¢a. U pocetku, izgleda, nije blagonaklono
docekan ni medu mjesnim politicarima, niti u povjerenistvu ,Gajreta”. Potvrdu
za to nalazimo u izvjeStaju PovjereniStva od 14. 2. 1930. godine, u kojem
povjerenik Mehmed Fatusi¢ otvaranje Citaonice u Puracicu pripisuje sebi u
zaslugu, a Mehmeda CamdZica svrstava medu doskorasnje protivnike ,Gajreta”,
pri ¢emu ne dovodi u pitanje njegov izbor za predsjednika ..Gajretove” Citaonice.
Naprotiv, Fatusic je u interesu ,Gajreta” postupio sasvim pragmaticno i umjesto
opstrukcije, kako pise u tom izvjestaju, zamolio Glavni odbor ,da upravite
jedan dobro zeledi dopis odma upravi Gajretove Citaonice u Puracicu na ruke
predsjednika Mehmeda Camdzic¢a koji je ujedno i predsjednik opstine jer sam
njega imao kao najveceg protivnika Gajreta koji me je ometao i teSko dosao
za ¢lana Gajreta a pogotovo u Citaonicu de ¢u ja licno pomocu njega uspjeti za
nas Gajret ako Bogda vrlo dobro. Ja mislim da bi sa spomenutim dopisom tog
odbora dalo se velikog poleta ne samo spomenutom koji ima veliku ulogu ovde
nego i cijelom odboru, koji mogu sve da ucine.” U tom istom dopisu, zamolio
je Glavni odbor da sa svoje strane potakne i podrzi gostovanje Pododbora
.Gajreta” iz Tuzle sa jednim bajramskim programom u Puracicu i tako pomogne
da se novootvorena mjesna Citaonica Sto prije osposobi za takve programe.
Takode je zatrazio i pojasnjenja oko organizacije tombole i primanja u .Gajret”
pojedinaca pravoslavne vjere.*

Reagujuci na ovaj izvjestaj, Glavni odbor je u dva odvojena dopisa (sa istim
datumom: 18. 2. 1930.) uputio detaljnije instrukcije i Fatusicu i Camdzicu. | u
jednom i u drugom objasnjeno je da je, prema novim pravilima za citaonice,

kasnije izabranim i uspjeSnim predsjednikom Hasanom Fatusi¢em, zasluzni Sto je
.Gajret” u Puracicu bio jedan od najaktivnijih u BiH u godinama pred Drugi svjetski rat.
Zahvaljujucinjihovim prilozimai prilozima ostalih bogatijih ljudi, za .Gajret” su nabavljeni
veoma kvalitetni, ali i skupi muzicki instrumenti u Becu. (Salih Sabanovi¢, Nav.
djelo, 38)

44 |z iskaza naplac¢ene ¢lanarine, koji je povjerenik Fatusi¢ poslao u prilogu spomenutog
izvjeStaja moze se vidjeti da je, 13. 2.1932. godine, u Puraci¢u bilo 20 ¢lanova .Gajreta”,
medu kojima i trojica pravoslavne vjere. (A BiH F PKD ,Gajret” , K 8/30, 505, Izvjestaj o
radu Pododbora ,Gajreta” Puraci¢, 27.1.1930.)
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.mjesni odbor ,Gajreta” ujedno je i odbor citaonice”, s tim Sto blagajnik mora
voditi dvije blagajne - posebno za ,Gajret", a posebno za citaonicu.

U odvojenom dopisu povjereniku Fatusicu, pise i sliedece: ,Veseli nas da ste
osnovali Gajretovu Citaonicu jer je s time udaren temelj ,Gajretu” u vasem mjestu
i postepeno ¢e ga dovesti na zavidan stepen.” U dopisu Mehmedu Camdzicu,
Glavni odbor mu 3alje svoje posebne ,.Cestitke i pozdrave”: .Nas povjerenik u
Puracicu izvjeScujuci nas o svom radu, medu ostalim izvijestio nas je i 0 osnutku
Gajretove Citaonice na Celu s Vama, pa Vas Glavni odbor pozdravlja sa ostalim
odborom i Zeli Vam mnogo uspjeha na zapocetom radu na opste dobro svih nas
muslimana. (...) Slobodni smo Vas umoliti kao videnog i uplivnog mjes¢anina da
u Sto kracem vremenu nastojite u zajednici sa povjerenikom sazvati skupstinu
.Gajreta” i osnovati mjesni odbor, kako bi se i u Puracicu, po primjeru ostalih
mjesta, ozivio rad za ,Gajret" i to u svim pravcima."®

Medutim, trebalo je proci skoro godina dana da bi se neSto konkretnije
uradilo po ovim instrukcijama. Tek 29. 12. 1930. ,ova je Citaonica odrzala
svoju glavnu skupstinu na kojoj je prisustvovala natpolovicna vecina ¢lanova
koja je mogla nesmetano da zakljuCuje pravovaljane zakljucke.”” Govorilo se
i 0 znacaju .Gajreta”, odata je pocast Kralju i izabrana nova uprava u sastavu:
Mehmed Camdzi¢ (predsjednik), Petar BozZi¢ (potpredsjednik), Munir Jahic,
ucitelj (tajnik), Mujo Fatusic¢ (sekretar), Hasan ef. Hodzi¢ (ku¢epazitelj), Dzemal
H. Fazli¢ (knjiznicar).*® Na kraju je usvojen i zakljucak da se organizuje prigodna
zabava za HadZi bajram na kojoj ¢e nastupiti diletantska sekcija i tamburaski
zbor.®

4 A BiH F PKD .Gajret", K 8/30, 505 (dopisi Glavnog odbora Mehmedu Camdzicu i
Mehmedu Fatusi¢u, od 18. 2.1930.)

46 A BiH F PKD ,Gajret”, K 8/30, 505 (dopisi Glavnog odbora Mehmedu CamdZicu i
Mehmedu Fatusi¢u, od 18. 2.1930.)

4 A BiH F PKD ,Gajret", K 10/31, 14 (Izvjesce i zakljucci Glavne skupstine ,Gajretove”
Citaonice u Puracicu, 29.12.1930.)

48 Kaoodbornicibez funkcijeizabranisu: Mehmed Fatusi¢, opcinskibiljeznik,, Mujo Sarajlic,
Hasim Alihodzi¢iMehmed Muminovi¢, udisciplinskiodborizabranisu: Sejfo Handanovig,
Sadik Tinji¢ i Sulejman Karabegovic. Kao virilni ¢lanovi u sastav Upravnog odbora usli su
predsjednik Mehaga Camdzi¢ i tajnik Munir Jahi¢. (A BiH F PKD .Gajret", K 10/31, 14,
(Izvjesce i zakljucci Glavne skupstine ,Gajretove” ¢itaonice u Puracicu, 29.12.1930.)

4 A BiH F PKD ,Gajret” , K 10/31, 14 (IzvjeSce i zakljucci Glavne skupstine ,Gajretove”
¢itaonice u Puracicu, 29.12.1930.)
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Zanimljivo je da je u toku obnavljanja rada citaonice i uspostave mjesnog
odbora .Gajreta”, dotadasnji povjerenik Mehmed Fatusi¢ ostao u drugom planu,
tek samo kao,.obi¢ni" ¢lan uprave i disciplinskog odbora. Tesko je utvrditi da
li je to bilo slu¢ajno ili stvar internih odnosa izmedu Fatusi¢a i Camdzi¢a. Dio
odgovora moze se izvudi iz propratnog dopisa uz izvjestaj Glavne skupstine
.Gajretove” Citaonice u Puracic¢u u kojem se ,naslov moli” da u listu (misli se
na ,Gajret”) objelodani ,da je dosadasnje povjerenistvo ,Gajreta” u Puracic¢u
ukinuto i da je sav rad oko ,Gajreta” preuzela ,Gajretova” Citaonica u svoje ruke
kako je to ranije naslovu javljeno”. U potpisu je Mehmed Camd?zi¢, predsjednik.5

Ustvari, .Gajret” je u svoje ruke, Mehmed Camdzi¢ (Mehaga), preuzeo
odmah nakon dolaska na duznost predsjednika opstine i izbora za predsjednika
.Gajretove” Citaonice u Puraci¢u. Formalno je ukinuo PovjereniSvo, a odbor
Citaonice uredio kao Mjesni odbor ,Gajreta”. Potpisivao se i kao predsjednik
Citaonice i kao predsjednik Mjesnog odbora ,Gajreta”, Sto se u konacnici nije
ni kosilo sa instrukcijama iz Sarajeva. Njemu zahvaljujudi i njegovom autoritetu
predsjednika opcine, organizacija .Gajreta” u Puraci¢u podignuta je sa nivoa dva
povjerenika, na nivo mjesnog odbora, dok ,Gajretova” ¢itaonica od tada redovno
organizuje kulturno-zabavne priredbe za domace gradanstvo i poduzima prva
gostovanja izvan svog atara.

Njihovo prvo predstavljanje bilo je 8. 10. 1930. g., u susjednom Lukavcu
(Fabrika), gdje su priredili veliki teferi¢ i pokazali se u pravom svjetlu. Program
je bio raznovrstan i zanimljiv - od kulture i zabave do konjskih i pjesackih
trka. Po prvi put je javno nastupio i tamburaski orkestar Citaonice. Teferic je
prema ,Gajretovim” izvjeStacima, okupio od 1.500 do 2000 osoba, najvise
.seoskog svijeta”, ali je, s druge strane, primije¢en mali odziv gradanstva iz
Tuzle iako je teferi¢ i tamo na vrijeme oglasen ... U svom izvjeStaju Glavhom
odboru, koji potpisuje kao predsjednik Citaonice, Mehmed Camdzi¢ je posebno
istakao tamburaski zbor Drustva.> O ovom nastupu opsirniji izvjestaj objavljen
je i u ,Gajretovom” listu pod naslovom ,Gajretov teferic Mjesnog odbora u
Puracicu”.>

50 Isto
5t ABiHF PKD ,Gajret”, K 9/30, 3995 (..Gajretov"” teferi¢ u Puracicu)
2 Gajret”, XI/30, Sarajevo 1930., 567
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Sa slicnim programima i zabavama Drustvo je uspjeSno nastupalo i u
narednim godinama, kako pred domac¢om publikom, tako i u gostovanjima po
okolnim mjestima. Velikog odjeka imala je ,Gajretova” zabava, odrzana u samom
Puracicu 20.1.1934. godine, s ciljem da se Drustvo sa svojim idejama propagira i
na selu. Nakon kulturno-umijetnickog dijela programa®?, organizovana je igranka
koja je potrajala,.sve dojutra”. Ovom zabavom, kako piSe u sluzbenom izvjestaju,
ostvarena je od ulaznica znacajna suma, koja e se uloZiti u opremanje Drustva.
NeSto novca odvojeno je i za kupovinu brasna, koje ce se podijeliti mjesnoj
sirotinji. Posebna zahvalnost iskazuje se Tvornici ,Solvay”, koja je sa najve¢im
iznosom materijalno podrzala ove programe. Svojom posjetom priredbu su
uvelicali i ¢lanovi ,Gajreta” iz Tuzle i Turskog Lukavca. Posebne pohvale, kako
stoji u izvjestaju, zasluZuje predsjednik ,Gajretovog” odbora Mehmed Camdzic,
te odbornici - ucitelji osnovne Skole u Puraci¢u: Dzemal Azabagic i Munir
Jahi¢, koji su i pripremili sve te programe. Pohvale su upucene i Petru Bozicu,
potpredsjedniku mjesnog odbora ,Gajreta”, te Mehmedu Fatusicu, opstinskom
biljezniku, Sadiku i Sulejmanu Tinji¢u, Muji i Hasimu Tinji€u, svi iz Puraci¢a.>

Mehmed Camdzi¢ (Mehaga) bio je na ¢elu Mjesnog odbora .Gajreta"
najvjerovatnije do sredine 1935. godine. Na njegovo mjesto izabran je Mehmed
Fatusic¢, nekadasnji prvi povjerenik i istaknuti aktivista Drustva koji je jedno
vrijeme nezasluzeno bio u sjeni Mehage Camdzi¢a. Duznost predsjednika
Mjesnog odbora preuzeo je prije juna 1935. godine. Potvrdu za to nalazimo
u jednom dokumentu u kojem pise da je FatuSi¢ u svojstvu predsjednika
Mjesnog odbora izabran za drugog potpredsjednika .Gajretove” Citaonice,
nakon definitivnog povlacenja Mehmeda CamdZi¢a.*® Dokument potvrduje
da se Mehmed Camdzi¢, nakon odlaska sa duznosti predsjednika Mjesnog
odbora .Gajreta”, povukao i sa duznosti predsjednika citaonice u Puracicu. To

53 U Programu su ucestvovali ucenici osnovne skole Puraci¢ i Gradanske skole iz Tuzle.
Recitaciju .Zivio Kralj" (Vojislava lli¢a) recitovao je Muhamed lljazagi¢, dak gradanske
Skole u Tuzli, dok su recitacije .Prokletstvo DzZelal Pase” (Sefvet-beg Basagic¢) i .Mali
dobosar" izveli Sead Salihbegovi¢ i Ibrahim Camdzi¢, daci osnovne 3kole iz Puracica.
Dramski komad .Dekret” od D. Imamovica, koji je izvela omladina Puracic¢a, izazvao je
posebno interesovanje publike. (A BiH F PKD ,Gajret”, K16/34, 301, Izvjestaj o odrZzanoj
.Gajretovoj” zabavi u Puracicu, 10.1.1934.)

54 ABIHF PKD ,Gajret”, K16/34, 301 (Izvjestaj o odrZanoj .Gajretovoj” zabavi u Puracicu,
10.1.1934.)

% ABIHF PKD ,Gajret", K17/35,1662 , Izvjestaj o radu Citaonice Puraci¢, 23. 6. 1935.
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je i ozvaniceno na sjednici Glavne izborne skupstine, na kojoj je imenovan za
pocasnog predsjednika Citaonice, 23. 6. 1935. godine. Na toj sjednici izabran je
novi upravni odbor Citaonice u &ijem se sastavu po prvi put pojavljuju i ¢lanovi
.Gajreta” - nemuslimani. Za novog predsjednika Citaonice izabran je Muharem
ef. Abdihodzi¢, dok je Fatusic ostao i dalje na Celu Mjesnog odbora ,Gajreta”.
Uvedene su i neke nove funkcije - izmedu ostalih, i funkcije prvog i drugog
potpredsjednika. Prvu je zauzeo Petar Bozi¢, ugledni trgovac iz Puracica, a
drugu, kao Sto je vec receno, Mehmed Fatusic, kao novoizabrani predsjednik
.Gajreta”. Na ostalim funkcijama nije doslo do promjena: Munir Jahi¢ ostao je i
dalje tajnik, DZemal Azabagic, blagajnik, Hasan Fatusi¢ kuc¢enadzornik, Habibija
Dedi¢, kuce knjizni¢ar Citaonice®

Prema ocjeni Glavnog odbora, .Gajret” u Puracicu je poslije 1936. godine
bio jedno od najaktivnijih drustava u Bosni i Hercegovini. ZavrSetak mjeseca
Ramazana..Gajretova” Citaonicaredovno je obiljezavala bajramskim programima
za gradanstvo. Osim prigodnih programa povodom vjerskih praznika, Mjesni
odbor je redovno organizovao i druge priredbe i zabavne, prikupljao ¢lanarine
i potporu, o emu je redovno izvjeStavan i Glavni odbor. Spomenimo uspjelu
zabavu organizovanu 19. 12. 1936. godine, na kojoj se umjesto Mehmeda
CamdZica, prvi puta pojavljuje Mehmed Fatusi¢ u funkciji novog predsjednika.s®

56 Qstali odbornici su: Omer ef. Imamovi¢, Avdo Sabanovi¢, Fadil Handanovi¢; Disciplinski
odbor: Mehmed ef. Imamovi¢, imam-maticar iz Turije, Emin Nuhi¢, Hasim Fatusi¢ i
Dzemal Gazeti¢. Kao delegati za glavnu skupstinu .Gajreta” u Sarajevu izabrani su:
Mehmed Camdzi¢, nacelnik iz Lukavca i Puraci¢a, Mehemd Fatusi¢ i Petar Bozi¢,
trgovac, Jusuf Gazeti¢, DZemal Azabagi¢, Muharem ef. Abdihodzi¢, imam maticar iz
Puraci¢a (A BiH F PKD ,Gajret" , K17/35, 1662 , Izvjestaj o radu Citaonice Puracic¢, 23. 6.
1935.)

57 Jedna od njih je, prema izvjeStaju za Sarajevo od 21. 1. 1935. godine, imala sljedece
sadrZaje: prvi dan Bajrama organizovano je sijelo, na kojem je, nakon pozdravne rijeci
predsjednika ¢itaonice Mehage CamdZic¢a, predavanje o uzgoju djece odrzao uitelj
DZemal Azabagi¢. Potom su izvedene 4 recitacije ucenika osnovne skole u Puracicu,
odigrana tombola i priredena igranka za omladinu. Prikupljen je solidan iznos putem
zaduzenih blokova ,Gajreta.” (A BiH F PKD ,Gajret" , K 17/35, 207, Bajramsko sijelo u
Puracicu, 21.1.1935.)

%8 Nakon uobicajenog govora o znacaju i ciljevima ,Gajreta” koji je odrzao predsjednik
Drustva Mehmed Fatusi¢ (opstinski biljeznik), izvedeno je nekoliko recitacija, dramski
komad . Dekret”, organizovanaje i tombolaina kraju zabava na kojoj je svirao tamburaski
orkestar. U izvjeStaju o toj priredbi posebno se izrazava zahvalnost gosp. Mileru
direktoru Tvornice ..Solvay" koja je pomogla i ovu ,Gajretovu” zabavu u Puracicu (A BiH
F PKD .Gajret", K19/37, 378, Informacija o odrzanoj zabavi u Puracicu, 19.12.1936.)
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| u Puracicu je tokom 1936. godine, vodena akcija prikupljanja sredstava za
izgradnju ,Gajretovog" doma u Sarajevu. Sacinjen je spisak imucnijih ljudi, kojisu,
prema procjeni rukovodstva .Gajreta”, mogli dati svoj prilog. Spisak .imuc¢nih”
sluzbeno je upucen Glavnom odboru 8. 4. 1936. godine, sa prijedlogom da se,
u cilju boljeg uspjeha akcije, Glavni odbor direktno obrati svim osobama sa tog
spiska. lako nemamo podataka o odzivu, niti poredenja sa drugim mjestima,
spisak je zanimljiv po tome $to se na njemu nalazi 27 imena onih, koji su u
ekonomskom smislu u to vrijeme nesto znacili u Puracicu.®

Smjena generacija i prolazna kriza
~Gajreta” u Puracicu, sredinom 1937.

Na opcinskim izborima koji su u Drinskoj Banovini provedeni 8. 11. 1936.
godine, umjesto Mehage Camdzica, za predsjednika opstine izabran je Omer
Salihovi¢ iz vladajuce politicke grupacije JRZ. Za razliku od dotadasnje prakse,
izabrani predsjednici opcine viSe nisu preuzimali vodeca mjesta u mjesnim
rukovodstvima .Gajreta”. Tako je Mehmed Fatusic sa svojom ,ekipom" ostao na
Celu ,Gajreta” i nakon izbora novog predsjednika opstine Puraci¢ nastavljajudi
kontinuitet uspjesnog djelovanja ,Gajreta” jos iz vremena Mehage Camdzica.
Medutim, vec sredinom 1937. godine dolazi do prve vece krize u rukovodstvu
ovog DruStva u Puracicu. Krizu su izazvali porodicni problemi predsjednika
Fatusica, koji ¢e kulminirati nakon Sto se razveo sa svojom suprugom. Bracne
razmirice dovele su do sudske istrage, disciplinskog postupka i napokon do

5 Na tom spisku nalazi se sliedec¢ih 27 imena: Mehmed Camdzi¢, trgovac i predsjednik
opcine, Petar Bozi¢, trgovac, Rasidaga Dedi¢, trgovac, Mustafaga Camdzi¢, trgovac i
posjednik, DZzemal ef. Azabagi¢, ucitelj,. Munir ef. Jahi¢, ucitelj, Vjera Jovanovi¢,
uciteljica, Hasan ef. Jadarevi¢, imam matic¢ar, Hasanaga Camdzi¢, pekar, Alija Camdzi¢,
pekar, Ahmetaga Dugoniji¢, trgovac, Dragoljub Banjac, svestenik, Baci¢ Alosman, stolar,
Fatusi¢ Mujo, opstinski pobira¢, Fatusi¢ Hasan, obucar, FatuSi¢ Hami¢, obucar,
Muminovi¢ Mehmed, trgovac, Bozi¢ P. Mihajlo, trgovac, Bilanovi¢ Andelko, trgovac,
Handanovi¢ Sejdaga, pekar, Hogi¢ Ibrahim, pekar - svi iz Puracica, zatim H. Gazeti¢
Jusuf, posjednik, Grahi¢ Halil, radnik, TufegdZzi¢ Mujo radnik - svi iz Prokosovi¢a te
Imamovi¢ Mehmed ef., imam maticar,. Junuzovi¢ Omer, tezak i Huski¢ Mehmed ef.,
ucitelj, svi iz Turije. (A BiH F PKD ,Gajret", K 18/36, 835 (Spisak eventualnih darovatelja
priloga za izgradnju .Gajretovog” doma u Puracicu, 8. 4.1936.)
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njegove suspenzije s pozicije opstinskog biljeznika. Slucajnoiili ne, na upraznjeno
mjesto poslije suspenzije Fatusi¢a postavljen je njegov Sura (brat bivse supruge)
Mehmedalija Osmanovi¢, sa kojim je bio u zavadi, inace apsolvent uciteljske
Skole i pitomac ,Gajreta”. Kad je sve to .izaslo na carsiju”, Fatusi¢ pokrece
postupak iskljuenja Osmanovica iz ¢lanstva ,Gajretove” Citaonice videdi valjda
u njemu glavnog krivca za gubitak posla. Odluka o isklju¢enju Osmanovica
donesena je 2. 2.., a sluzbeno mu urucena tek 2. 6. 1937. godine. Na tu odluku
Osmanovi¢ je odmah uputio Zalbu Glavhom odboru .Gajreta” u Sarajevu.
Zalio se da je isklju¢en voljom predsjednika Mehmeda Fatusi¢a samo zbog
privatne netrpeljivosti i sudske parnice koju je poveo protiv njega zato 5to mu
je .obescastio sestru” (razvod). Opisao je i druge nepravilnosti u radu ,Gajreta” i
zatrazio da mu se u ovom sporu pomogne. Kritikujuci stanje u Mjesnom odboru,
naveo je da ,nas svet kako sam vidio voli Gajret samo ga ne znaju da privuku pod
svoju zastavu. | rezultat toga nerazumnoga rada jeste slab odziv ¢lanova tako da
nasa Citaonica danas ima samo 27 ¢lanova 5to je za Puracic velika sramota."®®
Ovu prituzbu Glavni odbor je iskoristio kao povod da konacno rascisti
prilicno loSe stanje u organizaciji u Puraci¢u za koje su znali joS od ranije. Taj
zadatak povijerili su dvojici uglednih aktivista iz Tuzle: upravniku .Gajretovog”
konvikta Mehmedu Salihspahi¢u i ¢lanu Glavnog odbora ,Gajreta” iz Tuzle
Muradbegu Zaimovicu. Prihvativsi zaduZenje, oni su se na licu mjesta uvijerili
da se licna netrpeljivost izmedu Osmanovica i predsjednika Fatusic¢a prenijela
i u ¢lanstvo, pa su i zakljucili da je smjena Fatusica sa ¢elne funkcije u ,Gajretu”
jedino rjeSenje u interesu organizacije. Zato su i predlozili ,centrali” da se vrati
raniji predsjednik Mehaga Camd?Zi¢, kao dokazani kadar ,Gajreta” nakon $to se
Cuje i njegovo misljenje u tom sporu. Mehaga se sloZio sa navedenim ocjenama,
ali se nije Zelio ponovo prihvatiti .predsjednikovanja“, navodeci kao razlog
svoje doista naruseno zdravlje. Do smjene Fatusica je, ipak, doslo na skupstini
Mjesnog odbora, odrzanoj 27. 6.1937. godine, kada je, opet na prijedlog Mehage
Camdzi¢a, kao dokazanog .gajretovca”, za novog predsjednika u Puracicu

60 ABiHF PKD ,Gajret" , K19/37, 1129 (Zalba Osmanovi¢ Mehmeda na rad Mjesnog odbora
Puraci¢, 2. 6.1937.)
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izabran mladi obucar Hasan Fatusic.®' Ostali ¢lanovi dotadasnje uprave ovom
prilikom nisu promijenjeni.®?

.Smjena generacija” na elu .Gajreta” nije oslabila ovu organizaciju. Naprotiv,
pod rukovodstvom novog predsjednika ,Gajret” u Puraci¢u doZivljava svoje
zlatno doba, narocito pred Drugi svjetski rat, kada ostvaruje uspjeSna gostovanja
uvise susjednih gradova kao $to je Gornja Tuzla, Zivinice, Gracanica, Celi¢, Tesan;
itd.To je potvrdila i redovna izborna skupstina Drustva, odrzana 6. 7. 1939.
godine, na kojoj su usvojeni izvjestaji o radu sekretara, blagajnika, knjiznicara
i nadzornog odbora, te data razreSnica dotadasnjem Mjesnom odboru. Potom
je usvojen budzet drustva za 1939/40 godinu i izabran novi upravni odbor, na
Cijem je Celu ostao i dalje Hasan Fatusic.?

Posebna zahvalnost iskazana je dotadasnjem potpredsjedniku ,Gajreta”
Petru Bozicu, koji je izabran za poCasnog potpredsjednika Drustva. Za delegata
na Glavnu skupstinu ,Gajreta” u Sarajevu izabran je DZemal Azabagi¢, ucitelj iz
Puracica.®*

| na kraju pregleda aktivnosti .Gajreta” u Puracicu, treba spomenuti Siru
konferenciju, odrzanu 17. 12. 1939. na kojoj su, kao i u ostalim mjestima Sirom
Bosne i Hercegovine, jednoglasno podrzani stavovi plenuma Glavnog odbora
.Gajreta” sa sjednice odrZane 26. i 27.11.1939. o autonomiji Bosne i Hercegovine

61 Hasan Fatusi¢, sin Muje, roden je 22. 6. 1909. u Puracic¢u, gdje je pohadao osnovnu
Skoluod1918.-1922. Nakon osnovne Skole izu¢avao je obucarski zanat kod Muje Sarajli¢a
u Puracicu. Jos dok je bio na zanatu, ukljucivao se u rad .Gajreta", a kasnije i .Gajretove”
¢itaonice urodnom mjestu. Nakon zavrSetka zanata, izabran je za predsjednika Mjesnog
odbora ,Gajreta”, Sto ¢e ga opredijeliti da skoro citav Zivot djeluje u kulturnim i
humatiranim drustvima i organizacijama. Na toj duznosti docekao je pocetak Drugog
svjetskog rata. Opredijelivsi se za NOP, 13. 10. 1943. godine (drugog dana vasara) na
narodnom zboru, kojem su prisustvovali mnogi mjestani Puracica i Srbi i Muslimani
izabran je za sekretara NOO Opc¢ine Puraci¢ i na toj duznosti ostao do kraja rata. (Salih
Sabanovi¢, Nav. djelo, 45-46)

62 A BiH F PKD ,Gajret" , K 19/37, 1933 (lzvjestaj o glavnoj skupstini MO Puraci¢, 27. 6.
1937.)

6 U novi odbor Drustva na toj skupstini izabrani su: Hasan Fatusi¢, predsjednik, Andelko
Bilanovi¢, potpredsjednik, Munir Jahi¢, sekretar, DZemal Azabagi¢, blagajnik, Ali
ef. Sadikovi¢, knjiznicar, Ali Osman Basi¢, kué¢enadzornik, Fadil Handanovi¢, odbornik;
Disciplinski odbor: Hasan Fatusi¢, predsjednik, Munir Jahi¢, sekretar, Jasim Catovi¢,
odbornik, Husein Fatusi¢, odbornik, Nadzorni odbor: Omer Imamovi¢, Emin Hamustafi¢
(A BiH F PKD ,Gajret", K22/39, 1383, Izvjestaj o radu MO ,Gajreta” Puracic, 6. 7.1939.)

64 ABiHF PKD .Gajret", K 22/39, 1383 (Izvjestaj o radu MO ,Gajreta” Puraci¢, 6. 7.1939)
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u kojim se isti¢e ,opravdanost stava i zahtjeva Muslimana o stvaranju zasebne
samoupravne jedinice u koju bi usla Bosna i Hercegovina, te Sandzak sa
autonomnom upravom, jer je taj stav konsekventno produzenje dotadasnjih
politickih nastojanja bosansko-hercegovackih muslimana.” ¢

Ovakav stav Glavnog odbora ,Gajreta”, podrzan od svih njegovih ogranaka
na terenu u delikatnom historijskom trenutku za bosanske muslimane i sudbinu
BosneiHercegvine, pokazuje, zapravo, na Cijoj se stranito .reZzimsko i prosrpsko”
kulturno-prosvjetno drustvo nalazilo i u Cijem je interesu Citavo vrijeme istinski
djelovalo.

Zakljucak

Nakon cetvorogodiSnje zabrane, .Gajret" je, po zavrsetku Prvog svjetskog
rata, obnovivsi svoje organe, nastavio sa radom, u novoj drzavi i pod sasvim
drugacijim historijskim okolnostima. lako je imao podrsku rezima, u manjim
mjestima u Bosni i Hercegovini, prolazio je kroz razlicite krize i uspone, zavisno
od politickih i drugih okolnosti na Sirem i lokalnom planu, najvise od pomodi
i podrske visih rukovodstava, ali i od zalaganja i entuzijazma samih aktivista
.Gajreta” na terenu.

U pocetku su ,Gajretovci” Lukavca i Puracica, prvo bili vezani za mjesni
odbor u Tuzli, a tek kasnije su u oba mjesta djelovali kroz ,.svoja” povjerenstva,
mjesne odbore i Citaonice. Uz pojacanu podrsku rezima i u promijenjenom
politickom ambijentu nakon uvodenja Sestojanuarske diktature, 1929. godine,
.Gajret” ¢e obnoviti svoje organizacije na terenu, s jedne strane rjesavajudi se
nepodobnih i neaktivnih, a s druge, privlacedi u svoje redove nove, mlade, pa i
kreativnije snage. Tako su i ,Gajretove” organizacije u Lukavcu i Puracicu, kaoiu
mnogim drugim mjestima, bile mnogo aktivnije nakon uvodenja Sestojanuarske
diktature, nego u prethodnom periodu.

Iz raspolozivih dokumenata vidljivo je da su ove organizacije u materijalnom
smislu izdrZavali bogatiji pojedinci, pripadnici srednjeg sloja, mahom trgovci i
¢inovnici svojim donacijama, dobrovoljnim prilozima i ¢lanarinom (pri ¢emu,

6 |brahim Kemura, Nav. djelo, 254
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kada je Lukavac u pitanju posebno mjesto ima fabrika sode ,Solvay”), a da su
nosioci konkretnih kulturno-prosvjetnih aktivnosti, kreatori kulturnih programa
i masovnih teferi¢a bili mjesni ucitelji, medu kojima su se isticali Munir Jahic i
DZemal Azabagi¢ u Puraci¢u i Abdulah Berbi¢ u Lukavcu. Po pravilu, nosioci
.Gajretovih” aktivnosti u manjim mjestima bili su prorezimski orijentisani celni
ljudi lokalne vlasti (predsjednici opcina) i ucitelji.

Za rad ,Gajreta” u Puracicu najzasluzniji je bio dugogodisnji predsjednik
opstine Mehmed (Mehaga) Camdzi¢ sa dvojicom mijesnih ucitelja, a za rad
.Gajreta” u Lukavcu, pored mjesnih ucitelja i nosilaca opcinske vlasti (pri cemu se
u prvim godinama posebno isticao predsjednik op¢ine Ahmed-aga Kovacevic),
velike zasluge imao je i gosp. Miller, direktor Tvornice .Solvay”, koja je obilato
donirala i materijalno pomogla mnoge akcije .Gajreta”.

THE ACTIVITIES OF GAJRET IN THE SMALLER
SETTLEMENTS AND TOWNS OF BOSNIA AND HERZEGOVINA
DURING THE INTERWAR YEARS - THE CASES OF LUKAVAC
AND PURACIC

Summary

Gajret was reformed after a four year ban following the end of the First World
War. The Association renewed its organs, continued with its activities in the
newly formed state and under totally new circumstances. Even though Gajret
had the official support of the government, the association experienced
periods of ups and downs that were dependent on political and various other
circumstances on a wider and local level, and depending mostly on the help
and support of the upper leadership but also on the enthusiasm of the Gajret
activists in the field.

The members of Gajret in Lukavac and Puracic were firstly bound to the local
board of Gajret in Tuzla and only later acted through their "own” committees,
local boards and reading clubs. Gajret renewed its organization in the field
in 1929, in a different political climate following the establishment of the 6™
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January Dictatorship. These changes lead to the decommissioning of unfit and
inactive members and enlistment of new, younger and creative personal. Thus
the Gajret organizations in Lukavac and Puracic, as in other places, were much
more active after the establishment of the 6th January Dictatorship than in the
earlier period.

Theavailable documentationsindicates that all organizations were materially
supported by wealthy individuals, members of the middle class, by donations
coming from merchants and officials, through voluntary contributions and
membership fees (the ,.Solvay” factory played a very special role in Lukavac),
and that the creators of the cultural and educational programs, mass festivities
and other activities were local teachers, the most notable among these being
Munir Jahi¢ and DZzemal Azabagic¢ in Puraci¢ and Abdulah Berbic in Lukavac. The
leaders of the Gajret activities in smaller towns were usually pro-regime oriented
leaders of the local administration (municipal presidents) and teachers.

The person who contributed the most when it comes to Gajret activities
in Puraci¢ was the long-term municipal president Mehmed (Mehaga) Camdzi¢
with two other local teachers. The most notable contributor in Lukavac,
besides the local teachers and administrative officials (with special mention
of the municipal president Ahmed-aga Kovacevic), was mr. Miller, the director
of the Solvay factory, graciously donating and materially supporting many Gajret
activities.
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Apstrakt: Ovaj rad obraduje osnovna obiljezja i prilike u Evropi i Bosni i Hercegovini
tokom prve dvije godine nakon zavrSetka Prvog svjetskog rata. U ovim godinama
doslo je do velikih politickih preokreta, nastanka novih drzava, sukoba razlicitih
koncepcija i ideologija. Bosna i Hercegovina se prvi put otvoreno suocila sa
jugoslovenskim monarhistickim centralizmom i velikosrpskim nacionalnim
programom. U radu se razmatra i poloZaj BoSnjaka u Bosni i Hercegovini koji su u
prvim poslijeratnim godinama kontinuirano bili izloZeni pljackama, progonima i
ubistvima.

Kljucne rijeci: Prvi svjetski rat, Evropa, Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca, Bosnai
Hercegovina, BoSnjaci, komunisti, teror, progon i nasilje.

Abstract: This paper deals with the basic characteristics and opportunities in
Europe and Bosnia and Herzegovina during the first two years after the end of
the First World War. There were major political upheavals in these years, the
emergence of new states, conflicts of different concepts and ideologies. Bosnia
and Herzegovina was openly confronted for the first time with Yugoslav monarchist
centralism and the Greater Serbia national programme. The paper also discusses
the position of Bosniaks in Bosnia and Herzegovina, who were continuously
subjected to robberies, persecutions and murders, during the years immediately
following the First World War.

Keywords: First World War, Europe, Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes,
Bosnia and Herzegovina, Bosniaks, Communists, Terror, Persecution and Violence.
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Osvrt na prilike u isto¢noj i srednjoj
Evropi od 1918. do 1921. godine

Zavrsetkom Prvog svjetskog rata postalo je jasno da su stara drustva, stara
ekonomija i stari politicki sistemi bili istroSeni. Ratna deSavanja bila su uvod u
proces korjenitih promjena dotadasnjih privrednih i Zivotnih prilika, Sto se na
kraju pretvorilo i u proces politickin promjena. Evropa je oCekivala korjenite
promjene. Ratna stradanja prouzrokovala su ogromnu koli¢inu nezadovoljstva,
tako da je u mnogim zemljama bilo pitanje izbora najpovoljnijeg trenutka kada
e najsiromasniji slojevi drustva ustati protiv besmislenih patnji svjetskog rata.
Rusija, iscrpljena ratom, zrela za socijalnu revoluciju i na ivici poraza, bila je
prva od rezima srednje i istocne Evrope koji se srusio pod optere¢enjem Prvog
svjetskog rata.’

Ruska, ili tacnije boljSevicka revolucija, novembra 1917. godine? poslala je
poruku svijetu da kapitalizam Zeli zamijeniti socijalizmom. Zato je predstavljala
jedan od prijelomnih dogadaja u historiji XX. stoljeca, kao 5to je Francuska
revolucija 1789. godine bila centralni dogadaj za historiju XIX. stoljeca. Istina,
Oktobarska revolucija® ostavila je dalekoseznije i globalnije posljedice nego njen
francuski prethodnik. Ona je mnogo potpunije, ¢ak i od Francuske revolucije,
u jakobinskim danima vidjela sebe kao ekumenski dogadaj. U glavama Lenjina
i njegovih saradnika pobjeda boljSevizma u Rusiji nije napravljena s ciljem da
donese slobodu i socijalizam u Rusiju, ve¢ da pokrene svjetsku proletersku
revoluciju. Prema njihovim shvatanjima, trebala je to biti samo jedna bitka u
kampanji za pobjedu boljSevizma u svjetskim razmjerama. Dakle, Lenjin je
smatrao da rusku revoluciju treba pretvoriti u svjetsku ili barem evropsku. Do

! Erik Hobsbaum, Doba ekstrema. Istorija Kratkog dvadesetog Veka 1914-1991, Beograd,
2002, 47-61.

2 Oktobarska revolucija odigrala se u oktobru prema starom julijanskom kalendaru koji
je u to vrijeme bio vazedi u Rusiji. Navedeni kalendar zaostajao je trinaest dana za
gregorijanskim kalendarom. Poslije Oktobarske revolucije ruski kalendar je reformiran,
kao Sto je reformirano i rusko pismo.

3 O uzrocima, toku i posljedicama Oktobarske revolucije pogledati u: Harold Shukman
The Blackwell Encyclopaedia of the Russian Revolution, Oxford, 1988; Sheila Fitzpatrick,
The Russian Revolution 1917-1932, Oxford, 1982; Zbigniew Brzezinski, The Grand
Failure: The Birth and Death of Communism in the 20" Century, New York, 1990.
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tog momenta njegov glavni, zapravo jedini cilj, bio je da izdrZi u gradanskom
ratu. Novi reZim pokrenuo je malo mjera u pravcu razvoja socijalizma, osim Sto je
proglasio socijalizam za svoj cilj. Ipak, suprotno ocekivanjima, boljSevicka Rusija
prezivjela je haoticniibrutalni gradanski rat od 1918. do 1920. godine. BoljSevicki
rezim izdrzao je godine katastrofe i krize, njemackog osvajanja i kaznenog mira,
gradanskog rata, strane oruzane intervencije, gladi i ekonomskog kolapsa.
Poput ranih krs¢ana, boljSevici su vjerovali u veliku apokalipticku promjenu koja
¢e ukinuti sve Sto je bilo zlo i dovesti do drustva bez ugnjetavanja, nejednakosti
i nepravde.*

Medutim, ve¢ u prvim godinama boljSevicke vlasti postao je vidljiv
apsolutisticki karakter njihove vladavine. DrZzavni teror imao je posebnu ulogu
kaoinstrument klasne borbe. Uspostavljena je diktatura koja se nije ogranicavala
nikakvim pravilimai koja je bila utemeljena nasili. Ona je prioritet dala socijalnim
i ekonomskim beneficijama za mase - javnoj stanogradniji, zdravstvenoj zastiti
i Skolovanju, liberaliziranju zakona o braku i razvodu - u odnosu na klasicne
individualne slobode.> Uspostavljen je monopol nove klase koja je vladala u
ime radnicke klase nad citavim druStvom. Partijska birokratija formirala se u
poseban sloj koji je vladao narodom. Ostali sluzbenici postali su samo aparat
pod njihovom kontrolom.®

Uticaj ruske revolucije na evropske prevrate od 1918. do 1919. godine bio je
tako ocigledan da je u Moskvi bilo malo onih koji su sumnjali u Sirenje revolucije
svjetskog proleterijata. Samo nekoliko sedmica poslije zauzimanja Zimskog
dvorca, dok su boljSevici ocajnicki pokuSavali sklopiti mir sa njemackom
armijom koja je napredovala, talas masovnih antiratnih skupova i politickih
Strajkova zahvatio je centralnu Evropu. Revolucije su, izmedu ostalog, bile
revolt protiv ratne politike i uglavhom je postizanje mira deaktiviralo veci dio
eksploziva koje su one nosile. Saveznicka reakcija na boljSevicki poziv narodima
da nacine mir bila je sadrzana u Cetrnaest tacaka koje je predlozio americki
predsjednik Thomas Woodrow Wilson, a koje su igrale na nacionalisticku kartu
protiv Lenjinove internacionalisticke politike. Zona malih nacionalnih drzava

4 E.Hobsbaum, Doba ekstrema, 47-61.
5 Mark Mazower, Mracni kontinent. Evropsko dvadeseto stoljece, Zagreb, 2004, 25.
6 Milovan Bilas, Nova klasa. Kritika savremenog komunizma, Zagreb, 2010, 45-46.
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imala je za cilj stvoriti sanitarni kordon protiv crvenog virusa. Uspostavljanje
malih nacionalnih drzava duz vilsonovskih linija suzilo je prostor za Sirenje
boljSevicke revolucije.” Predsjednik Sjedinjenih Americkih Drzava Thomas
Woodrow Wilson smatrao je da koncept samoopredjeljenja treba sluZiti kao
vodece nacelo prilikom odredivanja granica nastalih na rusevinama tri velika
carstva nestalih u vrtlogu Prvog svjetskog rata. Ipak, treba ukazati na Cinjenicu
da u medunarodnom pravu, kakvo je postojalo do 1919. godine, nije postojao
koncept samoopredjeljenja iz prostog razloga Sto ni pravo na opstanak drzava
nije bilo garantirano. Pitanje samoopredieljenja zavisilo je od trenutnog odnosa
velikih sila.®

Optimizam ruskih boljsevika u Sirenje revolucije na evropskom kontinentu
podgrijala je i revolucija u Njemackoj,’ zapoceta 3. novembra 1918. godine
pobunom mornara u pomorskim bazama u Kielu, Wilhelmshavenu, Hamburgu
i Bremenu. Revolucija je u novembru zahvatila radnistvo svih vecih njemackih
gradova koji su osnivali vijeca i zahtijevali republiku.’®

7 E. Hobsbaum, Doba ekstrema, 56.

8  James Craford, .,Right of Self-Determination in International Law" in Peoples’ Rights, (ed.
by Philip Alston), Oxford University Press, 2001, 12.

9 Opsir. o socijalnim revolucijama u Njemackoj tokom 1918. i 1919. godine pogledati u:
Chris Harman, The lost Revolution Germany 1918-1923, London, 1982; Rudolf Coper,
Failure of a Revolution Germany in 1918-1919, Cambridge, 1955; Richard Miiller, The man
behind the German Revolution 1918, Berlin, 2008.

10 Revolucija je u novembru zahvatila radnistvo svih vecih njemackih gradova koji su
osnivali vije¢a i zahtijevali republiku. Vodeca politicka snaga revolucije bila je
Socijaldemokratska stranka Njemacke (SPD), koja je revoluciji dala svoje obiljezje. Stara
vlast bila je potpuno paralizirana, tako da je 9. novembra 1918. godine predsjednik
carske vlade Max Badenski svu vlast predao predsjedniku SPD-a Fridrihu Ebertu.
Istog dana proglasena je republika, uz isticanje da je narod pobijedio. Nekoliko sati
poslije ovog ¢ina Karl Liebknecht je s carskog dvorca proglasio Njemacku socijalisti¢ku
republiku, pozvavsi radnistvo da izgradi svoju vlast. Time su jasno na povrsinu isplivale
razlike u pogledima razlicitih struja njemackog radnistva. Vecina radniStva podrzavala
je socijaldemokrate koji su teZili da izgraduju vlast putem demokratski izabranog
parlamenta. U skladu s tim, socijaldemokrati su se opredijelili za demokratsku
republiku u kojoj bi se mirnim i zakonitim putem zalagali za ostvarenje socijalizma.
Suprotno od ovih stavova djelovala je revolucionarna struja, organizirana u Spartakov
savez na cijem celu su bili Rosa Luxemburg i Karl Liebknecht. Spartakov savez je u
decembru 1918. godine promijenio ime u Komunisticku partiju Njemacke. Poput
ruskih boljSevika oni su tvrdili da sva vlast pripada radnistvu, koje treba da je realizira
preko radnickih i vojnickih vijeca. lako su njemacki komunisti bili znatno malobrojniji u
odnosu na socijaldemokrate, oni su putem demonstracija svojih revolucionarnih
pristalica pokusali oboriti socijaldemokratsku vladu. U januaru 1919. godine doslo je
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Novembarska revolucija u Njemackoj predstavljala je revolucionarnom
radniStvu Sirom Evrope nadu u pocetak evropske proleterske revolucije. S
ciliem ubrzavanja i daljnjeg usmjeravanja toka evropske revolucije, Lenijin je
krajem 1918. godine predlozio osnivanje nove komunisticke internacionale, koja
bi bila organizirana kao jednoobrazna organizacija. U njegovim planovima nova
organizacija revolucionarnog radnickog pokreta trebala se potpuno distancirati
od socijaldemokrata, koji nisu prihvatali ideju o revoluciji. Osnivacki kongres
Trece komunisticke internacionale (Kominterne) odrzan je od 2. do 6. marta
1919. godine u Moskvi, dakle, u vrijeme kad su ve¢ komunisti u Njemackoj
dozivjeli poraz. Komunisticka internacionala zastupala je principe centralizirane
organizacije" za razliku od Druge socijaldemokratske internacionale. Ona je
svoje clanove obavezivala na jedinstvenu strategiju i taktiku, koja se kreirala
na plenumima i kongresima u njenom sjedistu - Moskvi.? Razlike izmedu
komunizma i socijaldemokratije nisu posljedice samo razli¢itih principa, ¢ak
ovih ponajmanje, nego drugacijeg kretanja ekonomskih i duhovnih snaga.

do oruzanih sukoba koji su se zavrsili porazom komunista. Na Berlinskim ulicama
zivot je izgubilo nekoliko hiljada radnika, a komunisticke vode bile su uhapsene i
ubijene. Socijaldemokrati su 19. januara 1919. godine omogucili odrzavanje izbora za
konstituantu nakon ¢ega je u Weimaru stvorena gradanska parlamentarna drzava.
Enco Kolati, Nemacka revolucija, u: Istorija revolucija XX veka, Beograd, 1970, 22-34;
Mitar Burisi¢, Borislav Ratkovi¢, Savo Skoko, Dragoljub Zivojinovi¢, Mihailo Vojvodié¢,
Prvi svjetski rat - OpSta istorija, I, Beograd, 1976, 366-367; Grupa autora, Povijest
svijeta, Zagreb, 1977, 614-616.

™ Na Osnivackom kongresu Komunisti¢ke internacionale ucestvovali su predstavnici
30 komunistic¢kih partija i lijevih grupa. Radnici cijelog svijeta pozvani su da se bore
za diktaturu proleterijata, sovjetsku vlast i da ustanu protiv kapitalistickih vlada koje su
pokusavale ugusiti revoluciju u Rusiji. Komunisticka internacionala se od pocetka
izgradivala kao centralizirana medunarodna komunisticka organizacija, cCiji je
rukovodeci organ lzvrsni komitet, iz godine u godinu preuzimao glavne ingerencije.
Prema statutu, Izvrsni komitet imao je pravo da odlucujuce utice na izbor rukovodecih
ljudi, odobrava ili ne odobrava akcione programe partija-¢lanica, koje su djelovale kao
filijale Kominterne. Ve¢ u pripremama za osnivanje Kominterne ukazano je na
opasnost od ,dominacije ruskog faktora”, od najsnaznije komunisti¢ke partije, koja je
vec izvela revoluciju i koja je bila na vlasti. Strahovalo se od nadmoci ove partije i
nametanja njenih stavova kao opcéevazecih za sve partije. Jos tada se naglasavalo da su
partije Trece internacionale po svojoj strukturi razli¢ite, da djeluju u razli¢itim i
specificnim uslovima, te da na osnovu toga i svoju revolucionarnu akciju moraju
prilagodavati takvim uslovima. Vidi: Savo Krzavac, Dragan Markovi¢, Informbiro,
Beograd, 1976, 24-26; Denis Becirovi¢, Informbiro i sjeveroistocna Bosna. Odjeci i
posljedice sukoba KPJ - Informbiro (1948 -1953), Tuzla, 2005, 19.

2 Giuseppe Boffa, Povijest Sovjetskog saveza, |, Rijeka, 1976, 95-99.
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Jaz izmedu Martova i Lenjina na Drugom kongresu ruskih socijaldemokrata u
Londonu 1903. godine u vezi s pitanjem manjeg ili veceg centralizma i discipline
u partiji - koji je Deutscher nazvao pocetkom najvece Sizme u historiji - bio je
daleko znacajniji nego Sto su njegovi inicijatori mogli i naslutiti. Time je pocelo
stvaranje dva razliCita pokreta i drustvena sistema. Razlike izmedu komunista i
socijaldemokrata® u narednim decenijama dodatno su produbljene, a sustine su
se jos jaCe individualizirale."

S namjerom zaustavljanja Sirenja revolucionarnog raspoloZenja u Madarskoj
Antanta je 20. marta 1919. godine od madarske vlade ultimativno zahtijevala
odobrenje da ceske i rumunske trupe okupiraju veliki dio Madarske. Strahujudi
da bi to joS viSe pojacalo revolucionarno vrenje u zemlji, vlada je odstupila
i svu vlast predala socijaldemokratima. Oni su se 21. marta sporazumijeli o
udruzivanju u jedinstvenu stranku koja je preuzela svu vlast i organizirala otpor
zahtjevu Antante. Istog dana proglasena je Madarska sovjetska republika,” a
budimpestanski Sovjet radnickih poslanika obrazovao je Revolucionarno vladino
vijece. Predsjednik vije¢a postao je socijaldemokrat S. Garbai, a narodni komesar
za vanjske poslove komunista Bela Kun.® Novoformirana vlada je 24. marta
objavila dekret o razoruzanju burZoazije i osnivanju proleterske Crvene armije,
26. marta zakon o nacionalizaciji kapitala svih preduzeca koja su zaposljavala
vise od 20 radnika, a nesto kasnije uveden je i monopol drzave u vanjskoj

3 Socijaldemokratija nije bila optere¢ena ¢vrsto postavljenim dogmama kojima se svaki
¢lan morao zakleti. Ne postoji jedna socijaldemokratska idejna tradicija, oblikovana u
toku vise od stotinu godina teorijske debate i prakti¢ne politike, gdje je mogude pratiti
njen razvoj u partijskim programima. Komunisticke partije su htjele usmjeravati
razvoj preko nasilnog postizanja drustvene transformacije, bez ¢ekanja da se dese
promjene u proizvodnim odnosima, koje su prema Marksu bile pretpostavka za
revoluciju. Socijaldemokratske partije su umjesto toga traZile mirne promjene,
poboljsanje poloZaja radnika i izgradnju ravnopravnijeg i pravednijeg drustva. Vidi:
Ingvar Carlsson, Anne-Marie Lindgren, What is Social Democracy? A book about ideas
and challenges, Stockholm, 2008, 39-41.

“ M. bilas, Nova klasa, 167.

5 Opsir. o revolucionarnim dogadanjima u Madarskoj 1919. godine pogledati u: Peter
Pastor, Hungary between Wilson and Lenin: the Hungarian revolution of 1919-1919 and
the Big Three, New York, 1976; Istvdn Mdcsy, The effects of World War the uporoted:
Hungarian refugees and their impact on Hungary's domestic politics 1918-1921, New
York, 1983.

6 Enco Santareli, Madarska revolucija, u: Istorija revolucija XX veka, Beograd, 1970,
49-67.
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trgovini i osmosatni radni dan. U junu 1919. godine donesen je i ustav Madarske
sovjetske socijalisticke republike, koji je bio gotovo identiCan ustavu Ruske
sovjetske federativne socijalisticke republike. Ipak, nakon 133 dana vladanja, 1.
augusta 1919. godine vlada sovjeta je morala odstupiti pred ofanzivom snaga
Antante (CeSke, rumunske i francuske), kao i kontrarevolucionarnih snaga
unutar Madarske. Njihove trupe su 6. augusta usle u Budimpestu i zapocele s
bijelim terorom. Osim toga, padu Madarske sovjetske republike doprinijele su i
velike unutrasnje nesuglasice izmedu komunista i socijaldemokrata.”
Revolucionarna zbivanja u Madarskoj imala su uticaja i na rasplamsavanje
revolucionarnih teznji dijela radniStva u pokrajini Bavarskoj. U ovom dijelu
Njemacke, 7. aprila 1919. godine, nezavisni socijalisti i anarhisti proglasili su
Bavarsku sovjetsku republiku na Celu s Vije¢em narodnih opunomocenika.
Komunisti, koji su u meduvremenu pod vodstvom Eugena Levinea postali
znatna snaga, nisu priznali republiku. Svrgnuli su socijaldemokratsku vladu
i formirali ,Revolucionarno vijece", sto je znacilo pocetak drugog razdoblja
sovjetske republike. lako su bili malobrojniji, komunisti su poceli provodenje
komunistickog programa po uzoru na boljSevike. Propagirali su tezu da se samo
oruzanim putem moze ostvariti socijalizam. Pod njihovim je uticajem kapital
nacionaliziran, zabranjena politicka opozicija, uvedena cenzura i ubrzano
formirana Crvena garda. Medutim, unutrasnju snagu revolucije oslabile su
borbe izmedu komunista i nezavisnih socijalista. Nezavisni su smatrali da je
gradanski rat samo bezizgledna avantura, dok su komunisti izrazavali uvjerenje
da Bavarska mora ostati oaza socijalizma u Njemackoj. Na kraju je protjerana
socijaldemokratska vlada, uz pomoc¢ rajhovskih i dobrovoljackih odreda,
pokrenula ofanzivu protiv komunista. Pocetkom maja 1919. godine slomljen je
otpor komunista, a na stotine ih je likvidirano (medu njima i Eugen Levine).”®
Ipak, revolucije u istocnoj i srednjoj Evropi nisu bile bez rezultata. Godine
prevrata ostavile su ogromnu i ekonomski zaostalu Rusiju, kojom su vladali
komunisti i koja je bila posvecena izgradniji druStvene alternative kapitalizmu.
Takoder, ostao je i jedan disciplinirani medunarodni pokret s generacijom

7 Petar Rokai, Zoltan Pere, Tibor Pal, Aleksandar Kasas, Istorija Madara, Beograd, 2002,
534-539.
'8 E. Kolati, Nemacka revolucija, 36-43.
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revolucionara predanih viziji svjetske revolucije.”® Istina, nakon Lenjinove
smrti 1924. godine, drzavni interesi Sovjetskog saveza preovladali su nad
svjetskorevolucionarnim interesima. Komunisticka internacionala je za vrijeme
Staljina svedena na instrument sovjetske drzavne politike, a presudnu rijec u
ovoj organizaciji imala je jedna partija - Clanica, pa ¢ak i jedan Covjek.2°

Bosna i Hercegovina u okviru
Kraljevine Srba, Hrvatai Slovenaca (1918-1921)

Zavrsetak Prvogsvjetskograta prouzrokovat ¢e velike promjeneina balkanskom
prostoru. Na politickoj pozornici Starog kontinenta nastat ¢e nove drzave,
medu kojima i Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca (dalje: SHS). Novostvorena
drzava, nastala ujedinjenjem Kraljevine Srbije i zemalja koje su do jeseni
1918. godine pripadale Habsburskoj monarhiji (Slovenija, Hrvatska, Bosna i
Hercegovina i Vojvodina) naslijedit ¢e socijalne i nacionalne probleme od kojih
je patila i spomenuta monarhija.?’ Formiranje zajednicke drzave 1918. godine
nece razrijediti navedene proturje¢nosti. Stavise, nacin na koji je provedeno
ujedinjenje Kraljevine SHS od samog pocetka nece kreirati pogodan okvir za
slobodan razvoj svih gradana i naroda.?

Dostupni izvori i literatura nedvojbeno svjedoce da je u Srbiji i prije samog
¢ina stvaranja Kraljevine SHS osmisljavana aktivnost s ciliem prisajedinjenja
1 E.Hobsbaum, Doba ekstrema, 59.

20 Predrag Vranicki, Historija marksizma, 1, Zagreb, 1971, 72.

2t Alen DzZon Persival Tejlor, Habsburska monarhija 1809-1918, Beograd, 2001, 287-288.

22 Opsir. ostvaranju Kraljevine SHS i reakcijama gradana nakon ¢ina ujedinjenja 1. decembra
1918. godine pogledati u: Tihomir Cipek, Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca-ancien
régime, u: Dijalog povjesnicara-istoricara, Zbornik radova, Zagreb, 2000, 291-304; Ferdo
Culinovi¢, Drzavnopravni razvitak Jugoslavije, Zagreb, 1963, 143-146; Bogdan Krizman,
Bosna i Hercegovina i jugoslovensko pitanje u 1918. godini, u: Istorijske pretpostavke
Republike Bosne i Hercegovine, Prilozi, Institut za istoriju, Sarajevo, 1968, br. 4, 69; Ivo
Banac, Nacionalno pitanje u Jugoslaviji: Porijeklo, povijest, politika, Zagreb, 1988,
313-318; Srec¢ko Dzaja, Politicka realnost jugoslovenstva, Sarajevo-Zagreb, 2004, 17-18;
Ljubomir Anti¢, Velikosrpski nacionalni programi. IshodiSta i posljedice, Zagreb, 2007,
154-155; Ivo Goldstein, Hrvatska 1918-2008, Zagreb, 2008, 25-34; Andrew Baruch
Wachtel, Stvaranje nacije, razaranje nacije, Sarajevo, 2010, 92-95; Aleksandar Fila,

Ustavno pravo, Beograd, 1976, 60-61; Noel Malcolm, Povijest Bosne, Zagreb-Sarajevo,
1995, 219.
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Bosne i Hercegovine Srbiji. Glavni zagovornik takve ideje bila je srpska vlada,
preciznije istaknuti srpski politi¢ari i oficiri, koji su procjenjivali da ¢e prikljucenje
Bosne i Hercegovine Srbiji osnaZiti pozicije srpske vlade tokom pregovora s
Narodnim vije¢em SHS u Zagrebu o konstrukciji zajednicke drzave.® Nastojanja
srpske vlade da se Bosna i Hercegovina prikljuci Srbiji naiSla su na pozitivne
reakcije znacajnog dijela srpskog stanovniStva u Bosni i Hercegovini.?* Primjera
radi, kotari Banjaluckog okruga proglasili su neraskidivo jedinstvo sa Srbijom.
Sli¢nih aktivnosti bilo je i u nekim drugim okruzima, kotarima i op¢inama Bosne
i Hercegovine. Navedene akcije odvijale su se uglavhom u novembru 1918.
godine uoci formiranja zajednicke drzave. Poslije ¢ina proglasenja ujedinjenja
Kraljevine Srbije i Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba prekinute su aktivnosti na
jednostranom pripajanju Bosne i Hercegovine Srbiji. Beogradski vlastodrsci su
nakon toga skrenuli paznju pojedinim srpskim krugovima u Bosni i Hercegovini
da obustave aktivnosti na pripajanju Bosne i Hercegovine Srbiji jer je, prema
njihovom misljenju, ta aktivnost u tom momentu bila u suprotnosti s interesima
novoformirane drZave.? Tako je Bosna i Hercegovina, uprkos brojnim okruznim,
kotarskim i mjesnim samovoljnim proglasenjima prikljucenja Srbiji, ipak usla u
Kraljevinu SHS kao posebna pokrajina u svojim historijskim granicama.

Prvi svjetski rat i formiranje Kraljevine SHS velikosrpski krugovi dozivljavali
su kao novu etapu u rjeSavanju srpskog nacionalnog pitanja. U tom kontekstu,
Srbijaje, kaoidruge drzave, imala svoje ciljeve. Oni su uvecanje Kraljevine Srbije,
ovisno o rezultatu rata i odnosa moci u poslijeratnom razdoblju. Kao srbijanski
ratni voda Nikola Pasi¢, stoga, nije igrao samo na jednu kartu, nego se pripremao
za,maloi veliko" rjeSenje. U vizuri srbijanskih ¢elnika ,malo” je podrazumijevalo
Srbiju proSirenu na Bosnu i Hercegovinu te Sirok izlaz na juzni Jadran, a ,veliko”
pripojenje Juznih Slavena (izuzev Bugara) Kraljevini Srbiji.?® Medutim, Kraljevina
Srba, Hrvatai Slovenaca, ustanovljena u Beogradu 1. decembra 1918. godine, nije
kao .veliko rjeSenje” ispunila srpska ocekivanja. Naime, od pocetka se postavila

3 Hamdija Kapidzi¢, Pokusaj ujedinjenja Bosne i Hercegovine sa Srbijom u novembru 1918.
godine, u: Hamdija Kapidzi¢, Bosna i Hercegovina pod austrougarskom upravom (¢lanci
i rasprave), Sarajevo, 1968, 273-274.

2 |sto, 278.

2 Nusret Sehi¢, Bosna i Hercegovina 1918 - 1925, Sarajevo, 1991, 108-109.

2% Lj. Anti¢, Velikosrpski nacionalni programi, 139-140.
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dilema da li je Kraljevina SHS ,stara” ili ,nova" drZava. Za velikosrpske elemente
ona je bila ,stara”, odnosno, .prisajedinjenjem” austrijskih Juznih Slavena,
.prosirena Kraljevina Srbija“, a za ostale narode .nova" drzava, uspostavljena
dobrovoljnim ujedinjenjem. Ova dilema nije bila samo formalne ve¢ i sadrzajne
prirode. Prva koncepcija implicirala je jedinstvenu drzavu s velikosrpskom
hegemonijom, a druga sloZzenu drzavu koja ¢e se izgradivati na ravhopravnoj
osnovi. Kako ni jedna strana nije imala dovoljno kapaciteta da potpuno provede
svoju koncepciju, drzava je od poCetka svog egzistiranja bila u konstantnoj krizi.
Uvidjevsi da ,.veliko rjeSenje” nije ispunilo oCekivanja i ambicije Srbije, u njoj vrlo
brzo dolazi do Zaljenja za propustenim ,malim rjeSenjem”. Zbog toga se, s ciliem
zadovoljenja njezinih hegemonistickih ambicija, ponovo aktueliziraju ideje o
vracanju na ,malo rjeSenje”, kako bi se konacno doslo do srpske drzave kakva je
projektirana velikosrpskim planovima od pocetka XIX. stoljeca.”

Regent Aleksandar Karadordevi¢ je 1. decembra 1918. godine u Beogradu
proglasio Kraljevinu SHS.?® Prejudicirajuci ¢inom ujedinjenja brojna otvorena
pitanja, nova drzava ¢e na pocetku svog postojanja producirati zaoStravanje
i nepovjerenje medu razli¢itim narodima.?® Prvodecembarski akt bio je

2 Radovan Pavi¢, ,Velika Srbija od 1804. do 1990/91. godine, Izvori velikosrpske agresije”,
Zagreb, 1991, 152-158.

28 Prvodecembarske izjave kao .konstitucionalni akt”, bez obzira na njihove neprecizne
formulacije o ulozi .Drzavnog veca", predstavljale su osnovu drzavnopravnog
provizorijuma u Kraljevini Srba, Hrvata i Slovenaca, cije je formiranje notificirano
saveznickim i neutralnim drzavama. Sam ¢in proglasenja zajednicke drzave potvrdio
je sustinske razlike. Nova drZzava zapocela je svoj Zivot u znaku produbljivanja sukoba
izmedu Beograda i Zagreba. U Kraljevini SHS, na povrsini od 248.666 km?, Zivjelo je,
prema popisu iz 1921. godine, 11.984.919 stanovnika, od kojih dva miliona nacionalnih
manjina: Nijemaca, Madara, Albanaca, Slovaka, Rumuna, Rusina, Poljaka i drugih.
Stvaranje drzave tako slozenog nacionalnog, vjerskog, kulturnog, socijalnog i
ekonomskog sastava dozivljeno je u evropskoj javnosti i kao sudar razli¢itih civilizacija.
Objavljivanjem Prvodecembrskog akta formalno su ukinute funkcije Narodnog vijeca
SHS kao najviseg organa u Drzavi SHS, a takoder i Jugoslovenskog odbora. Zadrzana
je, medutim, stara upravna podjela na pokrajine. Pokrajinske vlade nastavile su rad,
ali uz sve veca nastojanja za jacanje centralizacije, suZzavanje zemaljskih autonomija,
tj. smanjivanje njihovih nadleznosti. Pokrajinske vlade postavljane su regentovim
ukazima i potvrdivane administrativnim odlukama centralne vlade. Branko Petranovic,
Momcilo Zec€evi¢, Jugoslavija 1918 - 1945. Zbirka dokumenta, Beograd, 1985, 124-125.

2% Qpsir. o stvaranju Kraljevine SHS i reakcijama gradana nakon cina ujedinjenja 1.
decembra1918. godine pogledati u: T. Cipek, Kraljevina Srba, Hrvatai Slovenaca - ancien
regime, 291-304; Ferdo Culinovi¢, DrZavnopravni razvitak Jugoslavije, 143-146;
B. Krizman, Bosna i Hercegovina i jugoslovensko pitanje u 1918. godini, 69; Ivo Banac,
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jednostrani akt jer ga nisu potpisali predstavnici dviju ravhopravnih strana, vec
je njime regent objelodanio svoju odluku. U ime nepriznate Drzave Slovenaca,
Hrvatai Srba svoj je potpis stavio Ante Trumbi¢. Nekoliko dana prije (25. novembra)
Politicko predstavnistvo Vojvodine proglasilo je izjavu o prikljucenju Kraljevini Srbiji,
agotovoidenti¢an akt donijela je i crnogorska Narodna skupstina (26. novembra).>°

Krajem decembra 1918. godine formirana je prva vlada Kraljevine SHS,
a Aleksandar Karadordevi¢ (1888-1934) proglasen je za regenta. Uprkos
ustavnopravnom provizoriju, Aleksandar je odmah iskazao namjeru da se
ponasa kao diktator, jer je mandat povjerio Celniku Narodne radikalne stranke
Stojanu Proti¢u, a ne, kako je u prethodnim stranackim dogovorima bilo
usaglaseno, Nikoli Pasi¢u. Beogradski su vlastodrsci odmah na pocetku stavili
do znanja da ¢e drugim narodima i regijama nametati velikosrpski koncept koji
ogromna vecina drugih naroda nije mogla prihvatiti.*'

lako je aktom ujedinjenja Bosna i Hercegovina usla u sastav jedinstvene
jugoslovenske drzave, ona je jo$ jedno vrijeme zadrzala neke elemente i
oblike svoje drzavnosti i autonomnosti. Glavni odbor Narodnog vijeca za
Bosnu i Hercegovinu prestao je djelovati 31.12.1918. godine, ali je Narodna
vlada za Bosnu i Hercegovinu nastavila i dalje obavljati svoje redovne poslove.
Narodna vlada radila je pod tim imenom do 31.1.1919. godine, a nakon toga je
preimenovana u Zemaljsku vladu Bosne i Hercegovine. Iz njenog djelokruga
oduzeti su i preneseni vanjski i vojni poslovi, drzavne finansije, poslovi ishrane i
obnove zemlje i trgovine, obrta i industrije. Tako je, kao rezultat centralistickih
tendencija sa snaznim srbijanskim akcentom, Zemaljska vlada za Bosnu i
Hercegovinu od 1.2.1919. godine ostala sa samo Cetiri povjerenistva (unutrasniji
poslovi, pravosude, poljoprivreda, te prosvjeta i vjerski poslovi). Ipak, zbog niza
problema prakti¢ne prirode, predvidena transformacija Narodne u Zemaljsku
vladu tekla je veoma sporo pa je u praksi Zemaljska vlada Bosne i Hercegovine i
u narednih pet godina u osnovi zadrzala istu organizaciju i strukturu vlasti kakvu
je imala ranija Narodna vlada.®

Nacionalno pitanje u Jugoslaviji: Porijeklo, povijest, politika, Zagreb, 1988, 313-318; S.
Dzaja, Politicka realnost jugoslovenstva, 17-18; N. Malcolm, Povijest Bosne, 219.

30 |. Goldstein, Hrvatska 1918 - 2008, 25-27.

31 Isto, 32-34.

32 Upor. Marko Attila Hoare, The History of Bosnia. From the Middle Ages to the Present
Day, London, 2007, 101-103; Mustafa Imamovic, Historija Bosnjaka, Sarajevo, 1998, 485.
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Tokom prve dvije godine u jugoslovenskoj kraljevini Bosna i Hercegovina
imala je dinamican i pluralisticki politicki ambijent. Po¢etkom 1919. godine doslo
je do ubrzanog formiranja politickih stranaka, od kojih je vecina predstavljala
ozivljavanje ili nastavak predratnih organizacija. Svetozar Pribicevic¢, Srbin iz
Hrvatske i vodeci politicar u Jugoslovenskom odboru, 14. i 15. februara 1919.
godine okupio je aktiviste sline orijentacije u Sarajevu i osnovao Jugoslovensku
demokratsku stranku, koja se skraceno zvala Demokratska stranka. Clanovi
stranke bili su za centraliziranu juznoslovensku drzavu pod dinastijom
Karadordevi¢a. Perspektiva centralizacije pod srbijanskom dinastijom bila
je narocito zastrasujuca za Hrvate i BoSnjake. Velikosrpske parole koristene
na skupovima u Sarajevu i Banjoj Luci tokom januara 1919. godine samo su
podgrijale njihove strahove.*

Radikalna stranka, koju je vodio bivsi srbijanski premijer Nikola Pasic,
ovlastila je Milana Srski¢a da oformi bosanski ogranak Radikalne stranke koji
bi se direktno takmicio s Demokratskom strankom. Ubrzo poslije osnivanja
Radikalna stranka postala je vodedi izbor srpskih glasaca u Bosni i Hercegovini.
Tokom proljeca i ljeta 1919. godine, Srskic¢ se obra¢ao na brojnim skupovima
ove stranke u Bosni i Hercegovini s nacionalistickom parolom ,Srbi na okup!”
i porukom o potrebi hitnih i sveobuhvatnih agrarnih reformi. Rastu¢a snaga
Radikalne stranke u Bosni i Hercegovini osigurala je da nacionalisticka politika
prevagne nad politikom koju su zagovarali predstavnici Demokratske stranke.34

Ideja formiranja posebne bosnjacke politicke organizacije proizlazila je iz
teSkog polozaja, prije svega bosnjackih zemljoposjednika, u prvim mjesecima
funkcioniranja jugoslovenske drzave i potrebe da se Bosnjaci organiziraju kako
bi se zastitili od terora i nasilja. Nakon visemjesecnih priprema, u Sarajevu je
16. februara 1919. godine osnovana Jugoslovenska muslimanska organizacija.®

33 N.Sehi¢, Bosna i Hercegovina 1918 - 1925, 99-101.

34 M. A. Hoare, The History of Bosnia. From the Middle Ages to the Present Day, 105-106.

3 Na sastanku koji je imao karakter osnivacke skupstine odluceno je da se ova politicka
stranka zove Jugoslovenska muslimanska organizacija (JMO). Na spomenutom skupu
usvojen je i njen program i statut. U Centralni odbor JMO, najvisi rukovodeci organ
stranke, izabran je 31 ¢lan. Za predsjednika je jednoglasno izabran tuzlanski muftija
H. H. Ibrahim Maglajli¢, a za potpredsjednike: dr. Hamdija Karamehmedovi¢ i dr.
Halidbeg Hrasnica. U Centralni odbor JMO, prema profesijama, izabrano je: 7
posjednika, gradonacelnika 5, profesora 3, ¢inovnika 3, sudija, muftija i ljekara po 2, a
po jedan advokat, novinar, preduzetnik, ucitelj, kotarski predstojnik, knjizevnik i
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Tom prilikom usvojen je i program stranke, u kojem se kao prioritetna pitanja
namecu: zasStita licne i imovinske sigurnosti, ekonomsko obeStecenje
bosnjackog stanovnistva, oCuvanje muslimanske vjerske i vakufsko-mearifske
autonomije, organizaciono okupljanje Bosnjaka na cijeloj teritoriji Kraljevine
SHS i zalaganje za oCuvanje autonomije Bosne i Hercegovine.*®

Za razliku od BoSnjaka i bosanskih Srba, bosanski Hrvati su u prvim
poslijeratnim godinama bili podijeljeni izmedu klerikala koji su slijedili
tradiciju nadbiskupa Stadlera (koji je umro 1918. godine) i sekularnih hrvatskih
nacionalista. Pristalice klerikalizma su 2. maja 1919. godine u Sarajevu osnovali
Hrvatsku pucku stranku, a sljedbenici sekularizma u augustu iste godine
Hrvatsku teZacku stranku. No, ove dvije hrvatske stranke prezivjele su samo do
1923. godine, kada je Hrvatska republikanska stranka, pod vodstvom Stjepana
Radica, preuzela vodecu ulogu medu bosanskim Hrvatima.*’

trgovac. U temeljnim nacelima programa JMO naglaSen je princip .potpune
ravnopravnosti triju plemenskih imena” i cinjenica da BoSnjaci nisu svjesni svog
plemenskog imena. Razlog za ovakvu stilizaciju bila je istaknuta parola radikalskih
politi¢ara o ,Srbima triju vjera”, koja nije bila prihvacena kod bosnjackih masa, kod
kojih se nije razvio osjecaj o pripadnosti srpskoj ili hrvatskoj naciji. Celni ljudi JMO
osjecajuci raspolozenje bosnjackih masa o njihovom ,opredjeljivanju”, a s ciljem
njihovog okupljanja u svoju stranku smatralo je potrebnim - o ovom pitanju -
prezentirati svoj stav i program. Oni su definirali kompromisnu formulaciju u rije¢ima
da se Bosnjaci .nisu nikada otudili svojoj domovini, ni svom narodu, ni svom jeziku" i
ujedno ocijenili da pitanje nacionaliziranja Bo3njaka nije .stvar dnevne politike".
Rukovodstvo JMO nije isticalo jugoslovenstvo kao nacionalnu orijentaciju, ve¢ kao
neophodnu politiku, koja je u novonastalim uslovima najbolje odgovarala bosSnjackim
masama. Orijentacija rukovodstva JMO prema srpstvu ili hrvatstvu u nacionalnom
smislu imala je, pored ostalog, za cilj da ocuva politicko jedinstvo Bosnjaka. JMO je na
izborima 28. novembra 1920. godine postigla veliki uspjeh osvojivsi 110.895 glasova i
24 mandata. To je Cinilo 38% svih mandata u Bosni i Hercegovini, Sto je bio veci
procenat od onoga koji je pripadao Bosnjacima prema njihovoj proporcionalnoj
snazi (31, 07%). Uspjeh JMO bio je jo$ znacajniji kad se uzme u obzir ¢injenica da su ostale
stranke u Bosni i Hercegovini dobile znatno manje mandata, i to: Savez tezaka (12),
Narodna radikalna (11), Hrvatska tezacka (7), Hrvatska pucka (3) i Jugoslovenska
demokratska (2). Izbori za Ustavotvornu skupstinu pokazali su nedvojbeno da JMO
predstavlja veliku ve¢inu Bosnjaka. U politickom organiziranju Bosnjaka JMO je za
kratak period svog postojanja postigla neocekivano dobar izborni rezultat zahvaljujuci
u prvom redu haoti¢nim prilikama u kojima su se BoSnjaci nasli nakon stvaranja
Kraljevine SHS. Atif Purivatra, Nacionalni i politicki razvitak Muslimana, Sarajevo, 1969,
162-167,181-182.

36 Atif Purivatra, Jugoslovenska muslimanska organizacija u politickom Zivotu Kraljevine
Srba, Hrvata i Slovenaca, Sarajevo, 1974, 79-80.

3 M. A. Hoare, The History of Bosnia. From the Middle Ages to the Present Day, 108-109.
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Formiranje Kraljevine SHS i oZivljavanje politickog Zivota nije zaustavilo
druStvene nemire u Bosni i Hercegovini; ono ih je jos vise pojacalo. U uslovima
oStre poslijeratne krize, drustveno vrenje uzimalo je sve Sire razmjere. Nadlezni
organi vlasti, posebno u Bosni i Hercegovini, nisu bili u stanju zastiti licnu i
imovinsku sigurnost gradana. O tome svjedoce i sluzbeni izvjestaji o politickoj
situaciji na terenu koje su sacinjavali kotarski uredi. Brojne razbojnicke bande
ubijale su putnike, pljackale kuce nezasticenih gradana i zastrasivale lokalno
stanovnistvo, a da pri tome nije bilo adekvatne reakcije nadleznih organa.*®

Socijaldemokratska stranka Bosne i Hercegovine je iz Prvog svjetskog rata
izasla s clanstvom koje je vecinom bilo predano revolucionarnim idealima, a
ne putu evolucije. Predanost stranke revolucionarnim promjenama uskoro je
potvrdenanavisemorganizacionom nivou. Na Kongresu ujedinjenjau Beogradu,
u aprilu 1919. godine, Socijaldemokratska stranka Bosne i Hercegovine udruzila
se sa strankama slicne orijentacije iz drugih regija i oformila Socijalisticku
radnicku partiju Jugoslavije (komunista). U junu 1920. godine, na drugom
kongresu u Vukovaru, partija je joS jednom promijenila naziv, ovaj put u
Komunisti¢ku partiju Jugoslavije (KPJ). Tokom dvije godine svog legalnog
postojanja, od kraja 1918. do decembra 1920. godine, partija je organizirala
brojne Strajkove, demonstracije, predavanja i predizborne skupove®

Revolucionarno raspolozeni, povratnici iz Rusije doprinosili su da u zemlju
prodru ideje Oktobarske revolucije i da se one prihvate u komunistickom
pokretu. Program KPJ formuliran je pod uticajem dogadanja u Rusiji. Stoga
nije slucajno da je u Vukovarskom programu KPJ istaknuto: ,Iskustvo ruske

3 Kao ilustraciju poslijeratnih prilika u Bosni i Hercegovini navodimo izvjestaj sreskog
nacelnika iz Cajni¢a, u kojem stoji: ,Li¢na i imovinska bezbednost su u podru¢ju sreza
(...) pojavom razbojni¢ke druZine cuvenog razbojnika BosSkovic¢a silno ugroZene.
Spomenuta druzina je haracila sve do posljednjeg dana po srezu boljanickom i
pljevaljskom, pa je sigurno usljed progona u doti¢nim srezovima presla u isti i pocela
harati uz veliku drzovitost. (...) Druzina broji do osam dobro naoruzanih razbojnika.
Zandarmerija je neprestano u sluzbi tragajuci i progonedi, no drzim da ¢e se bez dobrog
pojacanja slabo Sta postici, jer se raspolaze sa svega dvadesetak Zandara, a narod se u
pomanjkanju oruzja ne moze upotrijebiti Zandarmeriji u pomo¢. Progon je otezan jos
time Sto se narod uplasio pa se boji da daje podatke o kretanju razbojnika”. Vidi:
Arhiv Bosne i Hercegovine (ABH), fond: Zemaljska vlada Bosne i Hercegovine (ZVBiH),
dok. 12931/20, Izvjestaj o situaciji za mjesec juli 1920. godine.

3% |brahim Karabegovi¢, Reformisticki pravac u radnickom pokretu Bosne i Hercegovine
1919-1941. godine, Sarajevo, 1979, 25-26.
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revolucije uci nas da se prelaz od kapitalizma ka socijalizmu vrsi pomocu
diktature proletarijata u obliku sovjetske vlasti. Samo sovjetska vlast osigurava
podizanje novog druStvenog poretka. Sovjetska republika provodi vladavinu
radnog naroda, ona daje svu vlast - zakonodavnu, izvrsnu i sudsku - radnom
narodu, koji je organizovan u radnickim, vojni¢kim i seljackim ve¢ima."° Osnovni
zahtjevi radnistva Bosne i Hercegovine u prvim godinama postojanja Kraljevine
SHS bili su: osmosatno radno vrijeme, priznavanje organizacije, povecanje
placa, sloboda Stampe, zbora i dogovora, kao i politicka prava. Opca situacija
i revolucionarno raspoloZenje u Evropi, pogodovali su navedenim radnickim
zahtjevima i zbog toga su u pocetku zavrsavali odredenim uspjesima radnika.
Tokom ovog razdoblja nastojanja radnika kroz Strajkacke akcije rezultirala su
povecenjem nadnica, uvodenjem osmosatnog radnog vremena u najvecem
broju preduzeca, ostvarivanjem prava na biranje radnickih povjerenika i na
sindikalno organiziranje. Osim toga, radnici su uspjeli izboriti i druge povlastice
u vezi sa svojim ekonomskim polozajem, kao Sto su: konzumi, stanovi, pomoc u
nabavci ogrjeva i radnog odijela.”

Radnicku solidarnost s borbom ruskih i madarskih radnika komunisticki
pokret jasno je izrazio na Kongresu ujedinjenja.* Masovne protestne akcije

40 Branko Petranovi¢, Cedomir Strbac, Stanislav Stojanovi¢, Jugoslavija u medunarodnom
radni¢kom pokretu, Beograd, 1973, 12-13.

4 Ahmed Hadzirovi¢, Sindikalni pokret u Bosni i Hercegovini 1918 - 1941, Beograd, 1978,
172-173.

42 Kongres Socijalisticke radnicke partije (komunista), odrzan u Beogradu od 20. do 23.
aprila1919. godine, usvojio je posebnu rezoluciju kojom je vlast u Kraljevini SHS osudena
zbog svoje kontrarevolucionarne aktivnosti u Rusiji, Madarskoj i susjednim zemljama.
Kongres je izrazio solidarnost s ruskom i madarskom radni¢kom klasom. Komunisti su
pozvali vladu Kraljevine SHS da prizna i uspostavi odnose sa sovjetskim vliadama u Rusiji,
Madarskoj i Bavarskoj. U rezoluciji protiv kontrarevolucije, Kongres SRPJ (k) isti¢e da treba
ustati .svom snagom protiv kontrarevolucionarne uloge koju jugoslovenska burzoazija igra u
Rusiji, Madarskoji susjednim zemljama, pozivajudi vladu da odmah povuce sve trupe koje su
za taj cilj namenjene.” Na kraju rezolucije stoji: .Kongres posebice izjavljuje svoju
solidarnost s delom ruske i madarske radnicke klase i apeluje na jugoslovenske vojnike
da shvate kao svoju svetu duznost i kao najbolju odbranu interesa radnickih masa nase
zemlje da osujete zloc¢inacki pokusaj ugusenja tekovina ove dve revolucije, koji nasa
reakcionarna burZoazija sprema (...) Smatrajuci vlade sovjeta u Rusiji, Madarskoj i
Bavarskoj jedinim i stvarnim predstavnicima tih zemalja, Kongres poziva vladu da ove
republike odmah i bezuslovno prizna i vaspostavi normalne i prijateljske odnose s
njima, kao i sa vladama svih novih drzava koje su narodi sami sebi izabrali". Vidi: Grupa
autora, Istorija Saveza komunista Jugoslavije, Beograd, 1985, 62-65.
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radnika u Bosni i Hercegovini bile su povezane i sa zabranom proslave Prvog
maja 1919. godine. Ministarski savjet Kraljevine SHS donio je odluku da se zabrani
proslava Prvog maja u cijeloj drzavi zbog mogucnosti narusavanja javnog reda
i mira. U obrazlozenju ove zabrane, vlada je naglasila da se ona donosi ,radi
toga 5to se na voji$noj zoni ne mogu dozvoljavati takve manifestacije (...) Cim
se svrsi pitanje nasih granica, onda Ce prestati i sve ove preventivhe mere,
koje diktiraju ratne prilike i sadasnji polozaj, i vlada tada nece ciniti smetnje
slobodnom manifestovanju uverenja.”* Na ovu mjeru vlade radnici Sirom
Bosne i Hercegovine (Tuzla, Zenica, Kakanj, Sarajevo, itd.) pruZili su pasivni
otpor, protestirajuci i na taj nacin protiv odluke o zabrani proslave Prvog maja.
Kampanija podrske protiv oruzane intervencije Antante u Rusijii Madarskoj doZivjela
je kulminaciju sredinom ljeta 1919. godine. Naime, 20. jula 1919. godine u Kraljevini
SHS odrZan je generalni Strajk protiv intervencije u Rusiji i Madarskoj. Odluka SRPJ
(k) o generalnom Strajku protiv imperijalisticke intervencije sila Antante u Rusiji i
Madarskoj usvojena je na poziv Sovjetskog narodnog komesarijata za inozemne
poslove. U Sarajevu je na velikom protestnom skupu SRPJ (k) tog dana osudena,
kako je navedeno, reakcionarna, kontrarevolucionarna aktivnost organa vlasti
Kraljevine SHS u pogledu priprema vojne intervencije ove zemlje za vojnu
intervenciju protiv sovjetske Rusije i sovjetske Madarske. Generalni Strajk radnika
u Bosni i Hercegovini bio je neposredni izraz solidarnosti s madarskom i ruskom
revolucijom. Strajk je protekao u znaku parole ,Sebi ruke od ruske i madarske
revolucije”, 5to je bila upozoravajuca poruka i za vladajuce krugove u Kraljevini SHS 4

Komunisti¢ka opasnost po drzavni i drustveni poredak Kraljevine SHS jos
vise je porasla u 1920. godini, a komunisticki uticaj na radnike bio je u stalnom
usponu. Da je to doista tako bilo, svjedoci izmedu ostalog, i izvjestaj iz okruzne
oblasti u Banjoj Luci u kome se navodi da radnici na ovom prostoru skoro u
cijelosti podrzavaju komunisticku politiku. Uz to, u navedenom izvjeStaju
upozoreno je: ,Kad se jednom prelije ¢asa strpljivosti, a mase zalelujaju, niko ih
nece biti kadar zaustaviti.™*

4 ABH, ZVBiH, dok. 3.371/1919, Dopis Ministarstva unutrasnjih poslova Zemaljskoj viadi u
Sarajevu.

44 "Velika protestna akcija proleterijata”, Glas slobode, br. 121, Sarajevo, 21.7.1919.

4 ABH, ZVBiH, dok. 404/1920, Izvjestaj Okruzne oblasti u Banjoj Luci upuc¢en Zemaljskoj
vladi u Sarajevu.
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Polozaj BosSnjaka u Bosni i Hercegovini
0od 1918. do 1921. godine

U novom drZavno-pravnom okviru polozaj Bosnjaka postao je izrazito
nepovoljanizabrinjavajuci, dok su ubistva, pljackanjai drugi oblici teSkog krsenja
ljudskih prava bili Cesta pojava. Samo na podrucju istoCne Hercegovine u prvim
godinama nakon proglasenja Kraljevine SHS ubijeno je van suda i zakona vise
od tri hiljade BoSnjaka.*® Istina, i prije stvaranja Kraljevine SHS bilo je indikatora
da ¢e doci do eskalacije nasilja prema BoSnjacima. Vec po ulasku srpske vojske
u Bosnu i Hercegovinu dogodio se veliki broj sluc¢ajeva u kojima su gardisti ili
srpski vojnici upadali u bosnjacke kuce, pretresali ih, otimali novac ili pokretnu
imovinu, zlostavljali ukucane, a u nekim slucajevima i ubijali gradane. Policija i
Zandarmerija su inertno i neefikasno zaustavljali ove i slicne napade. Nista bolji
odnos nije bio nisudovai tuzilastva koji su kao dio drzavnog aparata bili zaduzeni
da privode i kaznjavaju prekrsioce zakona. Jedna od karakteristika bosnjackih
stradanja i nevolja prvih godina zajednicke drZave bila je neosjetljivost lokalnih
organa vlasti prema ucestalim nasrtajima na imovinu, Cast i Zivote BoSnjaka.
Ta indolentnost negdje se granicila s otvorenim nasiliem, negdje s ociglednim
saucesnistvom u zataskavanju zlocina koji su vr3eni. Teror nad BoSnjacima u
prvim mjesecima zajednicke drzave imao je brojne odlike Sovinisti¢ke kampanje
protiv naroda druge vjere, tradicije i kulture. Pri tome, od izgrednika nisu bili
postedeni ni vjerski velikodostojnici ni islamski simboli.*/

Dotadasnji rezimi u balkanskim i susjednim zemljama nisu posStovali prava
nacionalnih manjina koja su, uglavnom, zavisila od stanja op¢ih medudrzavnih
odnosa. Slozene visenacionalne drzave su, u odsustvu gradanskog i nacionalnog
principa, sve manjinske narode stavljale pred izbor izmedu dvije nepovoljne
opcije: asimiliranje u vecinsku naciju ili prihvatanje statusa gradana drugog
reda. lzuzetak u tom pogledu ucinjen je jedino prema muslimanima kao
jugoslovenskim drzavljanima. Ugovor s Kraljevinom SHS obavezivao je ovu
drzavu da garantira elementarna ljudska i nacionalna prava svim nacionalnim

46 M. Imamovi¢, Historija BoSnjaka, 489-490.
47 Adnan Jahi¢, Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini za vrijeme monarhisticke
Jugoslavije, Zagreb, 2010, 95.
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manjinama.*® Clanovima od 2. do 8. Ugovora o miru s Austrijom, potpisanom
u zapadnom predgradu Pariza, Sen Zermenu en Le (Saint-Germain-en-Laxe),
10. septembra 1919. godine, Kraljevina SHS obavezala se da svim svojim
drZavljanima, alii strancima, osigura potpunu zastitu Zivota i slobode, bez obzira
na religiju, narodnost i porijeklo, te jednakost pred zakonom za sve etnicke,
vjerske ili jezicke manjine.*® Specijalne obaveze u pogledu zastite muslimana
regulirane su ¢lanom 10. SenZermenskog ugovora®°, u kojem se Kraljevini SHS
nalaZze da na svojoj teritoriji osigura ,da za muslimane u pogledu njihovog
porodicnog i licnog statusa donese odredbe koje dopustaju da se ta pitanja
reguliraju po muslimanskim obicajima”.>

Medutim, vladajuci rezim u Beogradu nije se previSe obazirao na odredbe
Senzermenskog ugovora. Umijesto postivanja ljudskih prava zapocelo je
sistematsko negiranje i ugrozavanje elementarnih ljudskih prava Bosnjaka. Zato
su, pored ostalog, posvetili narocitu paznju kreiranju drzavnog aparata u kome

48 Safet Bandzovic, Iseljavanje Bosnjaka u Tursku, Sarajevo, 2006, 309-310.

49 Muslimani u Jugoslaviji, kao vjerska zajednica, dobili su Ugovorom o zastiti manjina
s Kraljevinom SHS od 10. decembra 1919. godine posebni medunarodni status manjine.
Navedeni ugovor bio je dio sistema zastite manjina koji su nakon Prvog svjetskog rata
glavne saveznicke i udruzene sile nametnule nekim vrstama drzava. Odredbe Ugovora
morale su prihvatiti pobijedene drzave, zatim neke male i srednje zemlje koje su
ratovale na strani pobjednika, te kasnije i zemlje koje su Zeljele pristupiti Ligi naroda.
Sustina navedenog ugovora je da osigura socijalnim grupama inkorporiranim u neku
drzavu, Cije je stanovnistvo po rasi, jeziku ili religiji razli¢ito od njenog, priliku da razvija
miroljubivu koegzistenciju i saradnju s njenim stanovnistvom, ali zadrZzavajuci pri tome
obiljezja po kojima se ono razlikuje od vecine. Vidi: Vladimir Buro Degan, Medunarodno-
pravno uredenje poloZaja muslimana sa osvrtom na uredenje polozaja drugih vjerskih i
narodnosnih skupina na podrucju Jugoslavije, Prilozi, Institut za istoriju, Sarajevo,
1972, 55-56.

50 Senzermenski ugovor zakljuc¢en je izmedu saveznickih i udruzenih sila i Austrije 10.
septembra 1919. godine. Zajedno s Versajskim, Nejskim, Trijanonskim i Sevrskim
mirovnim ugovorima predstavlja sastavni dio tzv. "Versajskog sistema". Sadrzi odredbe
o razgrani¢enju, zastiti manjina, razoruzanju austrijske vojske i drugo. Opsir. Branko
Krivokapi¢, Leksikon medunarodnog prava, Beograd, 1998, 441.

51 Nadalje, u ¢lanu 10. stoji: ,Vlada Srba, Hrvata i Slovenaca poduzet ¢e mjere da osigura
imenovanje Reisul-uleme. Drzava Srba, Hrvata i Slovenaca obavezuje se da osigura
zastitu dZamija, groblja i drugih muslimanskih vjerskih ustanova. Dat ¢e se sve potrebne
olaksice i dozvole postoje¢im muslimanskim zakladama (vakufima) i vjerskim
dobrotvornim ustanovama, a Vlada Srba, Hrvata i Slovenaca nece za ustanovljenje
novih vjerskih i dobrotvornih ustanova uskratiti ni jednu od potrebnih olaksica, koje
su zagarantirane drugim privatnim ustanovama te vrste”. Vladimir Buro Degan,
Medunarodno-pravno uredenje poloZaja muslimana, 89-91.
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¢e odlucujucu rijec imati rezimu politicki pouzdana lica. Zbog toga su vec od
1919. godine poceli u Bosnu i Hercegovinu dolaziti ¢Cinovnici iz Srbije i zauzimati
vazne funkcije u drzavnoj upravi. Dotadasnji bosanskohercegovacki sluzbenici
(najvise BoSnjaci i Hrvati) bili su smjenjivani pod razli¢itim izgovorima ili
postavljani na takve duznosti odakle nisu mogli imati vazniji uticaj na drustvena
zbivanja. Pozivajudi se na opce nesredeno stanje u Sarajevskom i Tuzlanskom
okrugu, najodgovornije licnosti Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu, inace
predstavnici srpskih politickih krugova, odlu¢no su trazili od Ministarstva
unutrasnjih poslova u Beogradu da se umjesto dotadasnjih okruznih nacelnika u
Sarajevu, Tuzli i Travniku imenuju ¢inovnici iz Srbije, Sto je u Beogradu naislo na
odobravanje. U vezi s tim, i zvani¢ni organ Zemaljske vlade u Sarajevu Narodno
jedinstvo isticao je da je za Bosnu i Hercegovinu najpodesniji upravni aparat iz
Srbije.>

U tom kontekstu posebno sloZena i teSka situacija nastupit ¢e za BoSnjake.
Srpska hegemonijalna politika je na ovaj narod gledala kroz zacrtanu vizuru
troplemenog i troimenog naroda (Srba, Hrvata i Slovenaca), u kojoj je BoSnjacima
bilo namijenjeno nacionalno ,.osvjescivanje” i ,nacionaliziranje” u srpskom smislu.>

Zbog stalnog narusavanja reda i mira Narodna vlada u Sarajevu je u nekim
dijelovima Bosne i Hercegovine tokom novembra 1918. godine uvela prijeke
sudove. Navedeni sudovi uvedeni su 6. novembra u Brékom i 7. novembra u
Derventi i Banjoj Luci. lako je na sjednicama Glavnog odbora Narodnog vijeca
SHS za Bosnu i Hercegovinu bilo prijedloga da se prijeki sud uvede na teritoriji
cijele Bosne i Hercegovine, oni nisu prihvaceni.** Medutim, Mehmed Spaho se
nije priklonio onoj grupi koja je smatrala kako je najbolje uvesti prijeke sudove
u cijeloj Bosni i Hercegovini. Umjesto toga, on je predloZio da se ovo pitanje
prepusti povjereniku za pravosude koji je trebao imati ovlasti da proglasi prijeki
sud u onim kotarima gdje to situacija zahtijeva.>

52 A.Purivatra, Nacionalni i politi¢ki razvitak Muslimana, 151-152.

53 Mustafa Imamovic, O historiji bosnjackog pokusaja. Muslimani i Bosnjastvo, Sarajevo,
1991, 56.

54 Enes Omerovic¢, Elementi represije u radu Narodnog vijeca Slovenaca, Hrvata i Srba za
BosnuiHercegovinuiNarodnevlade zaBosnuiHercegovinu, Historijskatraganja, Institut
zaistoriju, Sarajevo, 2009, 195-196.

%5 Husnija Kamberovi¢, Mehmed Spaho (1883-1939). Politicka biografija, Sarajevo, 2009,
101-102.
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Stradanja Bosnjaka i nakon proglasenja Kraljevine SHS predstavljaju jednu
od glavnih karakteristika sveukupnog Zivota i stanja u Bosni i Hercegovini u
prvim godinama nakon ujedinjenja. Medu brojnim primjerima koji ukazuju na
takvo stanje je i memorandum Bo3njaka kotara Bijeljine, upucen januara 1919.
godine Narodnoj vladi u Sarajevu, kojim se trazi zaustavljanje brojnih nedjela,
zastita licne slobode i imetka. Potpisnici memoranduma ukazuju na masovno
otimanjeimovine Bo3njaka od strane pravoslavnih stanovnika, koji svakodnevno
nastavljaju otimati, razdjeljivati i obradivati njihovu zemlju. U pokusaju da se
zastite od potpune anarhije oni u memorandumu navode: . Mi potpisani u svoje
ime i u ime svih muslimana bez razlike staleZa, kotara Bijeljina podnosimo ovaj
memorandum da se shodni koraci preduzmu, da nam se pruZi zadovoljstina i
oSteta za nedjela, Sto ih pociniSe Narodno vijece u Bijeljini i teZzaci ovog kotara
od dana prevrata na nasoj osobnoj slobodi i imetku, a da nam se zajamci zastita
i sigurnost za budu¢nost. (...) Dok kod nasih sugradana pravoslavnih jo$ danas
imade vojnickih puSaka na pretek, mi smo morali predatisve oruzje, ¢akilovacko,
premda posjedujemo oruzne listove. Prituzujemo se 5to nam je oduzeto lovacko
oruZje, koje mnogi od nas cuvamo kao amanet od nasih djedova i pradjedova,
to nam je oruzje starina i svetinja. Cujemo da je taj nas amanet razdijeljen medu
pravoslavno stanovnistvo. (...) Bijeljinsko Narodno vijece rekviriralo je kola i
sijeno jedino od Muslimana-gradana, gonilo na rad samo Muslimane gradane.
Gradani pravoslavni bili su postedeni. Stanovnici okolnih sela, u kojima mi bogatiji
imademo nase slobodne posjede, u masama su navaljivali na ta nasa slobodna
dobra otimajuci, oStecujudii paleci. Zulumi ove vrste ne prestaju jos ni danas, jer
se oni danomice nastavljaju; tezaci brane mnogim vlasnicima pristup na vlastito
dobro, oni taj slobodni posjed izmedu sebe svojevoljno razdjeljuju i obraduju.
Vise puta smo zamolili vojnog komandanta mjesta i kotarskog predstojnika, da
nam pruze zastitu. Zastita nam je svaki put uskracena (...) Mismo gledalis velikim
povjerenjem u Narodno vijece, ali sva nasa intervencija i nastojanje nije nista
pomoglo. Narodno vijece ili nije htjelo pomodi ili nije moglo. (kurziv D.B) (...) Mi
smo pripadnici ovih oslobodenih zemalja, ho¢emo da Zivimo u slobodnoj zemlji
kao potpuno slobodni gradani vrseci zakon. Ovakvim nesredenim i nezdravim
pojavama treba stati na put mo¢nim preventivnim sredstvima, a gdje je doslo
do ekscesa morala bi se cjelokupna sela uciniti odgovornim za Stetu nametnuvsi
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im kontribuciju, jer samo ¢e na taj nacin izbiti pravi krivci i prestati ovakvi zulumi.
Upravo zato stupamo pred Vas, da nam pomognete i da nas zastitite".>

O nespremnosti nadleznih organa vlasti da zastite li¢nu i imovinsku sigurnost
svjedoCe i brojni sluzbeni izvjestaji o politickoj situaciji na terenu koje su
sacinjavali kotarski uredi. Brojne razbojnicke bande ubijale su putnike, pljackale
kuce nezasticenih gradana i zastrasivale lokalno stanovnistvo, a da pri tome nije
bilo adekvatne reakcije nadleznih organa. llustracije radi, u jednom izvjeStaju
sreskog nacelnika iz Cajni¢a stoji sljedece: ,Li¢na i imovinska bezbednost su u
podrucju sreza (...) pojavom razbojnicke druzine cuvenog razbojnika BoSkovica
silno ugroZzene. Spomenuta druZina je haracila sve do posljednjeg dana po srezu
boljanickom i pljevaljskom, pa je sigurno usljed progona u doticnim srezovima
presla uistii pocela harati uz veliku drzovitost. (...) DruZina broji do osam dobro
naoruzanih razbojnika. Zandarmerija je neprestano u sluzbi tragajucii progonedi,
no drZzim da ce se bez dobrog pojacanja slabo Sta postici, jer se raspolaze sa
svega dvadesetak Zandara, a narod se u pomanjkanju oruzja ne moze upotrijebiti
Zandarmeriji u pomoc. Progon je oteZan jos time, 5to se narod uplasio pa se boji
da daje podatke o kretanju razbojnika".>” Politicka klima nesigurnosti posebno
je bila izraZzena u isto¢nim dijelovima Bosne i Hercegovine. O tome se, izmedu
ostalog, govori i u pismu sreskog nacelnika iz Visegrada, u kojem se navodi: ..U
politickom pogledu vecina naroda se pridruzila srpskoj narodnoj organizaciji. U
tu svrhu agitirali su sveStenici Milan Bozi¢, Kosta Popovic i Aleksandar Durovic te
je u svrhu konstituisanja te organizacije sazvana javna skupstina za dan 18. juli,
kojoj je prisustvovalo oko 2000 tezaka. Do sada poslo mi je za rukom da ugusim
razmirice medu pravoslavnim i muslimanima ali od sada stvar postaje teza, jer
srpska narodna organizacija zivo agitira protiv narodnog jedinstva te smatra
muslimane za Srbe i protiv njihove volje. Vracajuci se iz narodne skupstine tezaci
Milan Adzi¢ iz Bijelog Brda i Ivan Tuba iz Dobruna, napali su bez ikakvog razloga
ovrhovoditelja kot. pripomo¢ne zaklade muslimana Sec¢u Mari¢a iz Videgrada te
su ga pretukli, da je sav krvav i onesvijeSten na zemlju pao”.s

% ABH. Fond: ZVBiH, dok. 3066/19, Memorandum Muslimana kotara Bijeljina bez razlike
staleza kojim mole zastitu i otetu radi raznih nedjela, 18.1.1919.

57 ABH. Fond: ZVBiH, dok. 12931/20, Izvjestaj o situaciji za mjesec juli 1920. godine,
31.71920.

58 ABH.Fond: ZVBiH, dok. 7968/20, Izvjesce o situaciji za mjesec juli 1920. godine u srezu
Visegrad.
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Brojni napadi na zivote i imovinu BoSnjaka i patoloska Sikaniranja stalnim
povicima upucenim BosSnjacima: ,Idite u Aziju", .Selite u Aziju” i sli¢no bili su
ucestala pojava u prvim godinama nakon stvaranja Kraljevine SHS. Njih nije
sprecavala ni Druga srpska armija Stepe Stepanovica, koja se nalazila u Bosni
i Hercegovini od novembra 1918. godine s ciljem osiguranja mira i reda. Zbog
toga nije slu¢ajno da je reisul-ulema DZemaludin Cau3evi¢ rekao predsjedniku
Zemaljske vlade Atanasiju Soli da je Bosna zapala pod teror kakvog ne pamti. Na
meti su posebno bili bosnjacki zemljoposjednici, kojima su srpski seljaci Sirom
Bosne i Hercegovine palili kuce i gospodarske zgrade. Otimanje bosnjacke
zemlje poprimilo je takve razmjere da je i regent Aleksandar Karadordevi¢
24. decembra 1918. godine izjavio da Zeli .da se odmah pristupi pravednom
rjeSavanju agrarnog pitanja i da se ukinu kmetstva i veliki zemljisni posjedi*”.*

Haotic¢nu situaciju u kojoj su se Bosnjaci nasli poslije ujedinjenja nece popraviti
ni upozorenja ministra unutrasnjih poslova Svetozara Pribicevica, koji je tokom
1918. i 1919. godine poslao vise telegrama s informacijama o nezakonitim
postupcima prema Bo3snjacima. U njima on ukazuje na mogucnost negativnih
posljedica na stanje u drzavi i poloZaj u inozemstvu ako se nastavi s progonima
muslimana od strane pravoslavnih.®® U dopisu ministra unutrasnjih poslova
Kraljevine SHS upuc¢enom predsjedniku Zemaljske vlade u Sarajevu 1. februara
1919. godine se, pored ostalog, navodi: ,,.Saznao sam iz jednog izvjeStaja zarazna
nasilja koja su pricinjena muslimanskom stanovnistvu u Bosni, za vreme kako su
iz Bosne izasle austro-ugarske vlasti, i da su izvrsioci ovih nasilja pravoslavni.
Tako, pored paljenja Citavih sela, zapaljeno je i opljackano imanje Smail-age
Smailagi¢a u Gredi u vrednosti 400.000 kruna. Zapaljeno je i orobljeno imanje
Mehmed-bega Ibrahimbegovica u Roguljima u vrednosti 400.000 kruna.
Zapaljen je i orobljen ¢ardak (...) hanume Ibrahimagica u Lanicima u vrednosti
120.000 kruna. (...) Zapaljeno je i opljackano imanje i sve zgrade dr. Alim-bega
u Turjaku i Steta se ceni na preko jedan milion kruna. (...) 11. novembra 1918.
jedanaestorica komita dosli su u selo Glavini¢a i oterali od Hamida Glavini¢a 17
brava; od Salke Cerimagica 21 brava; od Murata Glavinica 35 brava; od Sacira
Glavini¢a 200 brava i 100 kruna. 5 novembra 1918. trinaest komita dosli su u

% M. Imamovi¢, Historija BoSnjaka, 490.
60 A. Purivatra, Nacionalni i politi¢ki razvitak Muslimana, 147.
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selo Grbasi medu njima Kosta Tasovac, Spasoje i Pero Tasovac iz Tarojske njive
i oterali od Husa Nikontovica: 94 brava, 1 konja i razno pokucstvo. Ubili su
Hamzu Nikontovica (...) 30. novembra 1918. Cetrdeset komita doslo u selo i to:
Petar Ljubenko, Novica Vukotic, Kosta Tasovac i Pero Tasovac i oterali od Huse
Nikontovica: 5 brava, tri krave i jednu jalovicu; od Halila Nikontovi¢a: 8 brava, 2
vola i jednu kravu. (...) U okolini Prace vlada najveca nesigurnost za muslimane
od strane pravoslavnih. Ucjenjuju se ljudi i pljackaju. (...) Ako bi se produZilo,
ovakav razvoj dogadaja i ako bi se produzilo gonjenje muslimana od strane
pravoslavnih, to moZe vrlo rdavo i kobno dejstvovati na unutarnje odnose u
zemlji i poloZaj u inostranstvu. Stoga Vam preporucujem da odmah preduzmete
najstrozije mere da se ovakvi slucajevi vise ne ponove i da se muslimansko
stanovniStvo Sto viSe zastiti od nasilja i pljacke i da se svaki onaj ko bi slicno
preduzeo prema muslimanima najstrozije kazni".®'

S obzirom da navedeni dopis iz februara 1919. godine nije rezultirao
zaustavljanjem nasilja nad boSnjackim stanovniStvom, ministar unutrasnjih
poslova Svetozar Pribicevi¢ upucuje novi dopis predsjedniku Zemaljske vlade
u Sarajevu Atanasiju Soli, 17. aprila 1919. godine. U njemu je pisalo: ,Dobio sam
izvjesStaje od pojedinih gradana iz Bosne (...) iz kojih se utvrduje da hriS¢anski
elemenat nekaznjeno vrijeda prava nasih gradana muslimana. Tako se iz
Bosanske Krupe javlja da su u Potkalinju navalili na dZzamiju, porazbijali sve i
psovali hodzu. (...) Ovo je prijavljeno vlasti, ali ona nije nista ucinila. Smatram za
potrebno naglasiti da se ovo ne smije trpiti, jer u nasoj drzavi gradani su duzni
pokoravati se zakonima i naredenjima vlasti, a ko protivno radi, trpice zakonske
posljedice. Kad se na ovoj osnovi razvija drzava, onda je bitna u zemlji javna
sigurnost gradananavelikoj visini, igradani e se tadaslobodnorazvijatiusvakom
pogledu (...) Protivno postupanje donosi druge rezultate. S toga preporucujem
da izdate naredenje drzavnim organima, da prema svima podjednako postupaju
po zakonu, a iznete slucajeve izvideti i o rezultatu izvestiti“.5?

Ipak, ni spomenuta upozorenja najodgovornijih lica zaduzenih za sigurnost
gradana u Kraljevini SHS nece zaustaviti teror i nasilie nad bosnjackim

6 ABH. Fond: ZVBiH, dok. 1645/19, Dopis ministra unutrasnjih dela Kraljevstva Srba,
Hrvata i Slovenaca, 1.2.1919.

62 ABH. Fond: ZVBiH, dok. 3066/19, Prepis brzojava ministra unutrasnjih dela Svetozara
Pribicevic¢a upucen predsjedniku Zemaljske vlade u Sarajevu Atanasiju Soli, 17.4.1919.
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stanovniStvom. Atmosfera sveopce nesigurnostii straha kreirana je i u narednim
godinama. O tome, izmedu ostalog, svjedoCi i izvjestaj sreskog nacelnika
iz Foce, sacinjen u septembru 1920. godine, a u kojem stoji: ,PoloZaj u ovom
srezu je postao opasan (...) jer se u posljednje vrijeme ispadi ¢eS¢e javljajuijer je
pucanstvo u ovim krajevima utjerano u grdan strah, narocito je panika zavladala
medu muslimanskim svijetom, koji je do sad iskljucivo bio izlozen razbojnickim
ispadima. Nije ni ¢udo, da se sve to izrabljuje u politicke svrhe i u raspirivanje
vjerske mrznje”.%3

O maltretiranju, pljackama i zloCinama nad BoSnjacima otvoreno je govorio i
reisul-ulema DZemaludin Cau3evi¢. On je upozorio nadlezne organe u Kraljevini
SHS da Bosnjaci ne mogu sjediti skrstenih ruku i ocekivati nove talase nasilja.
Prema njegovim rijecima, u sluCaju da se nasilje nad BoSnjacima nastavi,
oni ,Ce biti primorani da se sami brane i da od drugoga koga zatraze pomoc i
obezbjedenje svoga Zivota i imetka".54

Kada je istina o stradanjima Bosnjaka pocela prodirati u evropsku javnost,
ministar Svetozar Pribicevi¢ i beogradska vlada naredili su predsjedniku
Zemaljske vlade u Sarajevu Atanasiju Soli da od reisul-uleme DZemaludina
Caugevica trazi negiranje izjava koje je dao francuskom novinaru Sarlu Riveu
(Charles Rivet). Rijec je o izjavama koje je Causevi¢ dao prilikom boravka jedne
francuske delegacije u Sarajevu, februara 1919. godine, u kojima je govorio
o nepovoljnom statusu i stradanjima BoSnjaka u novoj drzavi, a to je Rive i
objavio u listu L' Temps 1. aprila 1919. godine.

Medutim, Sola ni poslije niza razgovora nije uspio ubijediti Causevi¢a da
demantira izjave date ovom francuskom listu. Umjesto toga, on je izvijestio
Pribicevica da su Cau3evicevi navodi, uglavnom, tacni, te da je rije¢ o ¢ovjeku
koji se patriotski drzao tokom rata, pa bi stoga bilo Stetno preduzimati bilo
kakve radikalnije mjere protiv njega.ss Osim reisul-uleme Cau3evica, reagirali su
i drugi bosnjacki, u prvom redu vjerski predstavnici. Oni su, takoder, traZili da

6 ABH. Fond: ZVBiH, dok. 10131/20, Izvjestaj sreskog nacelnika iz Foce za septembar
1920. godine, 29.9.1920.

64 Adnan Jahi¢, Islamska zajednica u Bosni i Hercegovini za vrijeme monarhisticke
Jugoslavije, 96.

8  Enes Kari¢, Mujo Demirovi¢, Reis DZemaludin Causevi¢ prosvijetitelj i reformator, |,
Sarajevo, 2002, 130-132.
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se Bosnjaci zastite od poslijeratnog nasilja, te da se tretiraju kao ravnopravni
gradani.®®

Ipak, ni brojne zalbe predstavnika boSnjackog naroda upuéene mjerodavnim
faktorimauKraljevini SHS, kao i premainozemstvu, nece zaustaviti teror i ubistva
nad njima. Narocito Zestokom progonu i maltretiranju bili su izlozeni BoSnjaci u
Sandzaku, gdje je u mjestima Sahovici i Pavino polje izvréen genocid u novembru
1924. godine. Nakon nezapamcenog pokolja tamosnjeg stanovnistva, u kojem
je pobijeno vise od 500 Bosnjaka, vecina prezivjelih stanovnika nikada se vise
nije vratila nazad. Usljed posljedica strahovitog pokolja, ali i straha od ponovnog
napada Crnogoraca, mnoge Sahovicevske i pavinopoljske porodice prodale
su svoja imanja u bescijenje ili ¢ak bez ikakve naknade, Sto je bio cesci slucaj.
Na opustosena bo3njacka ognjista u Sahovic¢ima, Pavinom polju, a dijelom i u
bjelopoljskom kraju naselit ¢e se crnogorske porodice.®’

Osim brojnih pokolja, pljackanja, deportacija i osvetni¢kih kampanja
Bosnjaci su bili izlozeni i organiziranom ekonomskom udaru koji se realizirao
pod oblandom agrarne reforme. Zemljovlasnicima islamske vjeroispovijesti
(BoSnjaci, Albanci i Turci) oduzeto je ukupno 1.406.404. ha zemljista ili 73,1%
ukupno oduzete zemlje tokom provodenja agrarne reforme, $to samo po sebi
dovoljno pokazuje ko su bile mete i Zrtve spomenute reforme u Kraljevini SHS/
Jugoslaviji. Ipak, glavno teziste reforme bilo je u Bosni i Hercegovini, gdje je do
1918. godine 62% privatne imovine bilo u boSnjackom vlasnistvu. Da je to zaista
tako bilo, svjedocei ¢injenice da je boSnjackim zemljovlasnicima oduzeto 52,8%
ukupne obradive povrsine u Bosni i Hercegovini i 110.000 ha zemljiSta koje je
pripadalo akcionarskim drustvima, bankama, fabrikama, itd. Od zemljovlasnika
u BosniiHercegovini je ukupno oduzeto 1.268.277 ha poljoprivrednogi Sumskog
zemljiSta, te predato u vlasnistvo 249.580 zemljoradnickih porodica, uglavhom
srpske nacionalnosti. Ocigledno je da glavni ciljevi agrarne reforme nisu bili
socijalno-ekonomske prirode, kako je to beogradski rezim Zelio predstaviti.
Naprotiv, ekonomskim uniStavanjem i ,.perfidnim kupoprodajnim transakcijama
smizernimagrarnim obligacijamainjihovim neisplacivanjem” trebalojerealizirati
nacionalno-politi¢ke ciljeve finansijskog razvlas¢ivanja Bosnjaka. Kao rezultat

86 A. Purivatra, Nacionalni i politi¢ki razvitak Muslimana, 148.
67 Hakija Avdi¢, Polozaj Muslimana u SandZaku 1912-1941, Sarajevo, 1991, 139.
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takvih nastojanja doci ce i do radikalne izmjene u vlasnickoj strukturi zemljista u
korist Srba, a na Stetu BoSnjaka kod kojih dolazi do naglog siromasenja.5®

Na teSke posljedice ekonomskog uniStavanja bosnjackog stanovnistva
ukazivalisui politicki predstavnici ovog naroda. O tome je, pored ostalih, govorio
i poslanik Mustajbeg Kapetanovi¢ prilikom proracunske rasprave. On je u svom
govoru, izmedu ostalog, istakao sljedece: ,Molim vas gospodo, ja ¢u ovdje da
vam kazem prilike u Bosni i Hercegovini, bijedno stanje zemljoposjednika, koji su
Zivili od prihoda sa svog vlastitog imetka, koje nijesu nikome oteli, nego naslijedili
od svojih predaka, ili za svoj vlastiti novac kupili. Danas vam ti ljudi ocajavaju,
nemaju 5ta da jedu. Od 1919. godine prodali su muslimanski zemljoposjednici
sve Sto suimali. (...) Gospodo, ne mogu da zamislim, kakvo srce mora biti u onih,
koji danas odlucuju o tome i koji nece, da isplate onu malu mizernu sumu, da se
bar pomogne onim najsiromasnijim. Da se uzmognu prehraniti barem nekoliko
mjeseci. Gospodo, danasnja vlada zavlaci Muslimane Bosne i Hercegovine vec
godinu i po danai nece, da isplati ugovorenu odstetu. (...) Gospodo, ja ne mogu
vjerovati, da vlada nema novaca, da to isplati, jer baca novac na razli¢ite strane
i ondje gdje treba i gdje ne treba. (...) Od 50.000 tako zvanih aga i begova,
kazem tako zvanih, jer svakog Muslimana, koji je imao jedno kmetovsko seliSte
ili jednu njivu zemlje prozvali su agom ili begom. Od 50 hiljada posjednika ima
danas jedva njih 4.000-5.000 koji mogu Ziviti, ili bolje reci Zivotariti, a njih 40-
45 hiljada nemaju u kuci ni kruha. | trpi ova Narodna Skupstina, da ovako nasilje
provodi vlada g. Pasic¢a. Ja mislim, gospodo, da je ovo ne samo grehota, nego,
dajeisramota".®®

Teorijsku podlogu organiziranim i sistematski provodenim antibosnjackim
aktivnostima pruzali su predstavnici velikosrpske ideologije, koji su otvoreno
opravdavali takvu politiku u rezimskim dnevnim listovima, casopisima i
naruCenim studijama. Dvadesetih godina velikosrpski rezim intenzivirao je

68 Atif Purivatra, Ekonomski genocid nad Muslimanima pod vidom agrarne reforme u
Jugoslaviji (1918-1941), u: Ekonomski genocid nad Bosanskim Muslimanima, Sarajevo,
1992, 99-100. Opsir. o posljedicama agrarne reforme vidi jos: Milivoje Eri¢, Agrarna
reforma u Jugoslaviji 1918-1941, Sarajevo, 1958, 492-536; Edin Mutapci¢, Agrarna
reforma u Jugoslaviji i njeno zakonodavstvo (1918-1941), Gradacac, 2007, 174-197; Jusuf
Muli¢, Velika Srbija. Muslimani i Bosna, Sarajevo, 2006, 457-476.

89 “Govor poslanika Mustajbega Kapetanovica prilikom proraunske rasprave Ministarstva
za Agrarnu reformu”, Pravda, 1V, br. 180, Sarajevo, 12. avgust 1922, 1.
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aktivnosti s ciliem nacionaliziranja BoSnjaka. Kao eksponent takve politike na
prostoru BosneiHercegovine prednjacioje radikalnilist .Srpskarijec”. Porucujudi
kako i pod kojim uslovima vide Zivot sa BoSnjacima u buducnosti, ovaj list je
pisao da Srbi ,hoce i Zele da u miru i bratskom skladu Zive s nasim muslimanima,
jer su i oni Srbi kao i mi, iako to na sva usta i ne ispovijedaju”.’® Negiranje
bosnjacke posebnosti i dokazivanje njihovog srpskog porijekla postaje jedna od
najvaznijih preokupacija za arhitekte i teoreticare velikosrpske politike. Na fonu
takve orijentacije, Krsta Maric 1924. godine piSe: ,Muslimana ima u nasoj drzavi
viSe od miliona. Nadpolovi¢na vecina tih Muslimana su Srbi po poreklu, ali za
sada nemaju nikakva nacionalna osjecaja (...) Dakle, nacionalizovanje sedam do
osam stotina hiljada muslimana nije bas tako neblagodaran i neznatan posao".”
Paralelno s tom propagandom nisu izbjegavane ni primitivhe ocjene i uvrede
vjerskih osjecanjaikarakternih osobina Bosnjaka. Slikovit primjer takvog odnosa
je i tekst objavljen u .Novoj Evropi”, gdje piSe: ..Prorokov zeleni barjak na suncu
poratnog i bezboZnog doba poceo je da bledi i da gubi svoju draz i privlacnost.
Ipak, Islam za svoje verne ima nesto privlacno (...) on daje potcinjenu Zenu, brak,
porodicu i domacinstvo, tako tipi¢no i take vrste kakvi se izvan njega ne mogu
dobiti (...) jer je slatko orijentalcu gospodariti nad drugima".”2

U sklopu tako kreiranog ambijenta, ¢esta krsenja ljudskih prava Bosnjaka i
njihovogeneralnozapostavljanjeuodnosunadrugenarode postajusvakodnevna
pojava. Putem nacionalisticke propagande Bosnjaci se izjednacavaju sa
omrazenim turskim okupatorom i predstavljaju kao antidrzavni element, ¢ime
je usiroj javnosti kreirana atmosfera za nekaznjeno nacionalisticko i Sovinisticko
djelovanje protiv njih. lako treci narod po brojnosti u Kraljevini SHS, BoSnjaci se
potpuno marginaliziraju, a njihovo participiranje u najvisim drzavnim organima
postaje simboli¢no.

70 "Politi¢ka orijentacija muslimana”, Srpska rije¢, XVIII, br. 82, Sarajevo, 22. april 1922, 1.

71 Krsta Mari¢, Nacionalizujmo Muslimane, u: O ,nacionaliziranju” Muslimana. 101. godina
afimacije i negiranja identiteta Muslimana, Zagreb, 1990, 62.

2 "Poratna Bosna i Hercegovina”, Nova Evropa, XXIV, br. 2, Zagreb, 26. avgust 1931, 56.
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Zakljuéne napomene

Ratna stradanja u Prvom svjetskom ratu prouzrokovala su ogromnu koli¢inu
nezadovoljstva, tako da je u mnogim evropskim zemljama bilo pitanje izbora
najpovoljnijeg trenutka kada ce najsiromasniji slojevi drustva ustati protiv
besmislenih patnji svjetskog rata. Uticaj Oktobarske revolucije u Rusiji na druge
evropske drzave od 1918. do 1921. godine bio je tako ocigledan da je u Moskvi
bilo malo onih koji su sumnjali u Sirenje svjetske revolucije. Revolucije u istocnoj
i srednjoj Evropi nisu bile bez rezultata. Godine prevrata ostavile su ogromnu i
ekonomski zaostalu Rusiju, kojom su vladali komunisti i koja je bila posvecena
izgradnji drustvene alternative kapitalizmu. Suprotno ocekivanjima, boljSevicka
Rusija prezivjela je haoticni i brutalni gradanski rat. BoljSevicki rezim izdrzao
je godine katastrofe i krize, njemackog osvajanja i kaznenog mira, gradanskog
rata, strane oruzane intervencije, gladi i ekonomskog kolapsa. Poput ranih
krs¢ana, boljSevici su vjerovali u veliku apokalipticku promjenu koja ¢e dovesti
do druStva bez ugnjetavanja, nejednakosti i nepravde. Medutim, vec u prvim
godinama boljSevicke vlasti postao je vidljiv apsolutisticki karakter njihove
vladavine. Drzavni teror imao je posebnu ulogu kao instrument klasne borbe.
Uspostavljena je diktatura koja se nije ogranicavala nikakvim pravilima i koja je
bila utemeljena na sili.

Zavrsetak Prvog svjetskog rata prouzrokovat ce velike promjene i na
balkanskom prostoru. Na politickoj pozornici Starog kontinenta nastat ce nove
drzave, medu kojima i Kraljevina SHS. Novostvorena drzava, nastala ujedinjenjem
Kraljevine Srbije i zemalja koje su do jeseni 1918. godine pripadale Habsburskoj
monarhiji (Slovenija, Hrvatska, Bosna i Hercegovina i Vojvodina) naslijedit ce
socijalneinacionalne probleme od kojih je patilaispomenuta monarhija. Formiranje
zajednicke drzave 1918. godine nece razrijesiti navedene proturjecnosti. Stavise,
nacin na koji je provedeno ujedinjenje Kraljevine SHS od samog pocetka nece
kreirati pogodan okvir za slobodan razvoj svih gradana i naroda.

Dostupni izvori i literatura nedvojbeno svjedoce da je u Srbiji i prije samog
¢ina stvaranja Kraljevine SHS osmisljavana aktivnost s ciliem prisajedinjenja
Bosne i Hercegovine Srbiji. Glavni zagovornik takve ideje bila je srpska vlada,
preciznije istaknuti srpski politi¢ari i oficiri, koji su procjenjivali da ¢e prikljucenje
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Bosne i Hercegovine Srbiji osnaZiti pozicije srpske vlade tokom pregovora s
Narodnim vije¢em SHS u Zagrebu o konstrukciji zajednicke drzave. Nastojanja
srpske vlade da se Bosna i Hercegovina prikljuci Srbiji naisla su na pozitivne
reakcije znacajnog dijela srpskog stanovnistva u Bosni i Hercegovini.

Prvi svjetski rat i formiranje Kraljevine SHS velikosrpski krugovi dozivljavali
su kao novu etapu u rjeSavanju srpskog nacionalnog pitanja. Beogradski su
vlastodrsci odmah na pocetku stavili do znanja da ¢e drugim narodimai regijama
nametati velikosrpski koncept koji ogromna vecina drugih naroda nije mogla
prihvatiti.

lako je aktom ujedinjenja Bosna i Hercegovina usla u sastav jedinstvene
jugoslovenske drzave, ona je jo$ jedno vrijeme zadrzala neke elemente i
oblike svoje drzavnosti i autonomnosti. Glavni odbor Narodnog vijeca za
Bosnu i Hercegovinu prestao je djelovati 31.12.1918. godine, ali je Narodna
vlada za Bosnu i Hercegovinu nastavila i dalje obavljati svoje redovne poslove.
Narodna vlada radila je pod tim imenom do 31.1.1919. godine, a nakon toga je
preimenovana u Zemaljsku vladu Bosne i Hercegovine. Iz njenog djelokruga
oduzeti su i preneseni vanjski i vojni poslovi, drzavne finansije, poslovi ishrane i
obnove zemlje i trgovine, obrta i industrije. Tako je, kao rezultat centralistickih
tendencija sa snaznim srbijanskim akcentom, Zemaljska vlada za Bosnu i
Hercegovinu od 1.2.1919. godine ostala sa samo Cetiri povjerenistva (unutrasniji
poslovi, pravosude, poljoprivreda, te prosvjeta i vjerski poslovi). Ipak, zbog niza
problema prakti¢ne prirode, predvidena transformacija Narodne u Zemaljsku
vladu tekla je veoma sporo pa je u praksi Zemaljska vlada Bosne i Hercegovine i
u narednih pet godina u osnovi zadrzala istu organizaciju i strukturu vlasti kakvu
je imala ranija Narodna vlada.

Formiranje Kraljevine SHS i ozivljavanje politickog zivota nije zaustavilo
druStvene nemire u Bosni i Hercegovini; ono ih je jos viSe pojacalo. U uslovima
oStre poslijeratne krize drustveno vrenje uzimalo je sve Sire razmjere. Nadlezni
organi vlasti, posebno u Bosni i Hercegovini, nisu bili u stanju da zastite licnu i
imovinsku sigurnost gradana. O tome svjedoce i sluzbeni izvjeStaji o politickoj
situaciji na terenu koje su sacinjavali kotarski uredi. Brojne razbojni¢ke bande
ubijale su putnike, pljackale kuce nezasti¢enih gradana i zastrasivale lokalno
stanovnistvo, a da pri tome nije bilo adekvatne reakcije nadleznih organa.
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U novom drZavno-pravnom okviru poloZaj BosSnjaka postao je izrazito
nepovoljanizabrinjavajuci, dok su ubistva, pljackanjaidrugi oblici teSkog krsenja
ljudskih prava bili Cesta pojava. Samo na podrucju istoCne Hercegovine u prvim
godinama nakon proglasenja Kraljevine SHS ubijeno je van suda i zakona vise
od tri hiljade Bo3snjaka. Istina, i prije stvaranja Kraljevine SHS bilo je indikatora
da ¢e dodi do eskalacije nasilja prema BoSnjacima. Vec po ulasku srpske vojske
u Bosnu i Hercegovinu dogodio se veliki broj slu¢ajeva u kojima su gardisti ili
srpski vojnici upadali u bosnjacke kuce, pretresali ih, otimali novac ili pokretnu
imovinu, zlostavljali ukucane, a u nekim slucajevima i ubijali gradane. Policija i
Zandarmerija su inertno i neefikasno zaustavljali ove i slicne napade. Nista bolji
odnos nije bio nisudovaituzilastava kojisu kao diodrzavnogaparatabilizaduzeni
da privode i kaznjavaju prekrsioce zakona. Jedna od karakteristika bosnjackih
stradanja i nevolja prvih godina zajednicke drzave bila je neosjetljivost lokalnih
organa vlasti prema ucestalim nasrtajima na imovinu, Cast i zivote BoSnjaka.
Ta indolentnost negdje se granicila s otvorenim nasiljem, negdje s ociglednim
saucesniStvom u zataskavanju zlocina koji su vr3eni. Teror nad Bosnjacima u
prvim godinama zajednicke drZave imao je brojne odlike Sovinisticke kampanje
protiv naroda druge vjere, tradicije i kulture.

U prvim godinama egzistiranja Kraljevine SHS reZim u Beogradu nije se
previse obazirao na odredbe Senzermenskog ugovora. Umjesto postivanja
ljudskih prava, zapocelo je sistematsko negiranje i ugroZzavanje elementarnih
ljudskih prava Bosnjaka. Zato su, pored ostalog, posvetili narocitu paznju
kreiranju drzavnog aparata u kome ce odlucujucu rije¢ imati rezimu politicki
pouzdana lica. Zbog toga su vec od 1919. godine poceli u Bosnu i Hercegovinu
dolaziti ¢inovnici iz Srbije i zauzimati odgovorne funkcije u drzavnoj upravi.
Dotadasnji bosanskohercegovacki sluzbenici (najvise Bosnjaci i Hrvati) bili su
smjenjivani pod razli¢itim izgovorima ili postavljani na takve duznosti odakle
nisu mogli imati vazniji uticaj na drustvena zbivanja. Pozivajuci se na opce
nesredeno stanje u Sarajevskom i Tuzlanskom okrugu, najodgovornije licnosti
Zemaljske vlade za Bosnu i Hercegovinu, inace predstavnici srpskih politickih
krugova, odlucno su trazili od Ministarstva unutrasnjih poslova u Beogradu da
se umjesto dotadasnjih okruznih nacelnika u Sarajevu, Tuzli i Travniku imenuju
c¢inovnici iz Srbije, 5to je u Beogradu naislo na odobravanje. U vezis tim, i zvanicni
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organ Zemaljske vlade u Sarajevu Narodno jedinstvo isticao je da je za Bosnu
i Hercegovinu najpodesniji upravni aparat iz Srbije. U tom kontekstu posebno
slozena i teSka situacija nastupit ¢e za BoSnjake.

Srpska hegemonijalna politika je na ovaj narod gledala kroz zacrtanu
vizuru troplemenog i troimenog naroda (Srba, Hrvata i Slovenaca), u kojoj je
Bosnjacima bilo namijenjeno nacionalno ,osvjes¢ivanje” i ,nacionaliziranje” u
srpskom smislu.

BOSNIA AND HERZEGOVINA, AND BOSNIANS (1918-1921) -
IN BETWEEN OF MAKING PEACE AND VIOLENCE

Summary

The suffering during the First World War caused an enormous amount of
dissatisfaction. Therefore, in many European Countries it was only a matter of
finding the best moment when the poorest classes in society would rise against
the extreme suffering in the world war. The influence of the Russian October
Revolution on other European countries, from 1918 to 1921 was so clear, that
there were few people in Moscow who doubted the spread of a global revolution.
Revolutions in eastern and central Europe were not without success. Years
of revolution had left a vast and economically underdeveloped Russia, which
was governed by communists dedicated to developing a social alternative to
capitalism. Contrary to expectations, Bolshevik Russia had survived the chaotic
and brutal civil war waged from 1918 to 1921. The Bolshevik regime had endured
years of catastrophe and crisis, German conquest and the punitive peace, civil
war, foreign armed intervention, hunger and economic collapse. Like early
Christians, Bolsheviks believed in great apocalyptic change that would lead to
a society without oppression, inequality and injustice. However, the autocratic
character of the rule of the Bolshevik government had already become obvious
in the first years of its rule. State terror played a significant role as a means of
class struggle. A dictatorship was established that was not limited by any rules
and which was based on force.
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The end of the First World War caused big changes in the Balkans as well.
New states had emerged on the political stage of the Old Continent, and the
Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes was one of them. The newly created
country, established after unification of the Kingdom of Serbia and the
countries that had belonged to the Hapsburg monarchy up to the autumn of
1918 (Slovenia, Croatia, Bosnia and Herzegovina, and Vojvodina), inherited the
social and national problems which had also affected the said monarchy. The
establishment of a joint state in 1918 would not solve those contradictions.
Moreover, the manner in which the unification of the Kingdom of Serbs, Croats
and Slovenes was completed did not create a suitable framework for the free
development of all citizens and inhabitants.

The available literature and other sources undoubtedly witness that plans
were being prepared in Serbia, even before the creation of the Kingdom of
Serbs, Croats and Slovenes, with the aim of annexing Bosnia and Herzegovina
to Serbia. The main advocate of such an idea was the Serbian Government;
more specifically, prominent Serbian politicians and army officers who thought
that the annexation of Bosnia and Herzegovina would strengthen the position
of the Serbian Government during negotiations with the People’'s Council of
Serbs, Croats and Slovenes in Zagreb regarding the construction of a joint state.
The attempts of the Serbian Government to annex Bosnia and Herzegovina to
Serbia were met by the positive reactions of considerable Serbian population in
Bosnia and Herzegovina.

Followers of the Greater Serbian ideology saw the First World War and
establishment of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes as a new phase
in the settlement of the Serbian national issue. The Belgrade authorities made
it known immediately that they would impose the Greater Serbian doctrine on
other nations and regions, which was not acceptable to a great number of those
nations.

Even though the Unification Act made Bosnia and Herzegovina a part of the
united Yugoslavian state, she retained for a while some elements and forms of
sovereignty and autonomy. The Main Board of the People’s Council for Bosnia
and Herzegovina stopped working on 31 December 1918, but the People’s
Government for Bosnia and Herzegovina continued to perform its everyday
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business. The People’s Government operated under that name until 31 January
1919; after that it was renamed the National Government of Bosnhia and
Herzegovina. Foreign and military affairs, state finances, and affairs of nutrition,
reconstruction of the country, trade, craft, and industry, were all taken away
from its competence and transferred. That is how, as a result of centralisation
tendencies with a strong Serbian accent, the National Government for Bosnia
and Herzegovina was left, as of 1 February 1919, with only four committees
(internal affairs, justice, agriculture, and education and religious affairs).
However, owing to a number of problems of a practical nature, the anticipated
transformation of the People's Government into the National Government had
run quite slowly. So, in practice, for the next 5 years the National Government
had kept the same basic organisation and structure of government as had the
People’s Government.

Establishment of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes, and revival
of political life, did not stop social disturbances in Bosnia and Herzegovina; on
the contrary, it had strengthened them. In the circumstances of the acute post
war crisis, social agitation escalated. The competent authorities, particularly
in Bosnia and Herzegovina, failed to protect the individual security and the
property of their citizens. Numerous official reports, made by cantonal offices,
on the political situation testify to that. Many robber gangs killed passengers,
robbed the houses of defenceless citizens, and intimidated local inhabitants
without any adequate reaction from the competent authorities.

Under the new national legal framework, the position of Bosniacs had
become particularly unfavourable and worrying, whilst murders, robberies and
other types of serious violation of human rights were frequent occurrences.
Just in the area of eastern Herzegovina during the first years after the
proclamation of the Kingdom of Serbs, Croats and Slovenes, more than three
thousand Bosniacs were killed without trial and outside the law. True, there
were some indications, even before the establishment of the Kingdom of Serbs,
Croats and Slovenes, that there would be an escalation of violence towards
Bosniacs. Immediately after the Serbian army entered Bosnia and Herzegovina,
there were numerous cases in which members of the guard or Serbian soldiers
invaded Bosniacs' houses, searched them, stole money or movable property,
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violated household members and, in some cases, even killed the citizens. The
police and the gendarmerie were unresponsive and inefficient in stopping these
and similar attacks. The behaviour of the courts and prosecutors'’ officers was not
much better; as part of the state apparatus, they were in charge of arresting and
penalising offenders against the law. One of the characteristics of the Bosniacs'
suffering and troubles, in the first year of the joint state, was the insensitivity of
local authorities towards the frequent attacks on the property, honour and lives
of Bosniacs. That apathy in places bordered with the open violence and in places
with clear complicity in covering up the crimes that were committed. Terror over
Bosniacs in the first years of the joint state had numerous features of a chauvinistic
campaign against people of a different religion, tradition and culture.

In the first years of existence of the Kingdom of SCS, the regime in Belgrade
had neglected the provisions of the Sengerma Treaty. Instead of promoting
a respect for human rights, it had begun systematically to deny and reduce
the human rights of Bosniacs. Accordingly, the regime paid special attention
to the establishment of state apparatus by which the crucial role would be
granted to the regime’'s most loyal and politically reliable members. That was
the reason why, since 1919, officials from Serbia had begun to settle in Bosnia
and Herzegovina, and to take over responsible posts in the government
administration. Former BiH officials, mostly Bosniacs and Croats, were
superseded under various excuses or were granted positions with limited
influence on social trends. The most influential representatives of the BiH
National Government, referring to the general chaotic situation in both Sarajevo
and Tuzla Cantons, emphatically requested the Ministry of the Interior in
Belgrade to replace the former mayors in Tuzla, Sarajevo and Travnik with new
appointees from Serbia, which found approval in Belgrade. In this respect, the
official body of the BiH National Government in Sarajevo, the National Unity,
emphasised that the state apparatus from Serbia was the most appropriate for
Bosnia and Herzegovina. In that context, Bosniacs were to face a significantly
complex and difficult situation. The Serbian hegemonic politics observed this
nation through a fixed view of a population consisting of three tribes and three
names (Serbs, Croats and Slovenians), whereby Bosniacs were consigned to
observing a national consciousness and nationalisation in a Serbian context.
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U POHODE PISCU S DRUGE OBALE: KNJIZEVNI
OPUS HUSEINA BASICA KAO UPOTPUNJENJE
POVIJESNO-IDENTITETSKE TEKTONIKE
CRNOGORSKO-SANDZACKIH BOSNJAKA U
KRITICKOJ VIZURI ELBISE USTAMUJIC

Apstrakt: Napustajuc¢i  baSlarovsko-begicevsku paradigmu interpretacije
knjizevnog teksta koja kritickoj-prosudbenoj distanci pretpostavlja empatiju i
saobraZenje kriticke svijesti sa svijetom umjetnickog djela Elbisa Ustamuji¢ u
monografiji o Huseinu Basi¢u uspostavlja analiticki odmak od teksta koristeci
terminoloski registar u kome sada dominiraju pojmovi kao Sto su diskurs, razlika,
kulturalno pamdéenje, identitet, intertekst(ualnost), intermedijalnost... Nasa je
analiza potvrdila interdiskurzivhu i metodoloSku prilagodljivost ove kriti¢arke
konfiguracijama teksta. BaSicevi romani u Ustamuji¢kinoj interpretaciji ukazali su
se kao svojevrsni postkolonijalni kontranarativ, “pogled sa druge obale” iz pozicije
sandZacko-crnogorskih Bosnjaka kao politi¢ki marginaliziranog naroda.

Kljuéne rijeci: Husein Basi¢, knjizevnohistorijska monografija, metodoloska
prilagodljivost, identitet, kontranarativ

Abstract: Leaving the Baslar-Begi¢ paradigm of the interpretation of the literary
text, which assumes empathy and the conformation of critical consciousness with
the world of artwork to the critical and judgmental distance, Elbisa Ustamujic in
the monograph on Husein Basic, establishes an analytical departure from the text
using a terminology register in which nowadays it is dominated by the terms such as
discourse, difference, cultural memory, identity, intertext (uality), intermediality...
Our analysis confirmed the interdisciplinary and methodological adaptability of
this critic to the text configurations. Basi¢'s novels in Ustamuji¢'s interpretation
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appeared as a kind of postcolonial counter-course, “a view from the other side”, from
the position of SandZak-Montenegrin Bosniaks as a politically marginalized nation.

Keywords: Husein Basi¢, literary-historical monograph, methodological
adpatability, identity, counternarrative

U bogatom knjizevnokritickom i znanstvenom opusu Elbise Ustamuji¢ knjiga
Svjetovi u kovitlacu: o poetici Huseina Basica (u pripremi; izdava¢ Almanah,
Podgorica) druga je monografska studija posvecena jednome piscu. Dok je ona
prva', problemski fokusirana na pripovjedne modele Selimovicevih romana, u
vrijeme kada je pisana (80-te godine prosloga stolje¢a) predstavljala unutar
bosanskohercegovacke interpretativne zajednice posve inovativni odjek
americke strukturalne naratologije (Wayne Booth, Gerald Prince), monografija o
Basicu opet, na svoj nacin, svjedodi o autoricinoj hermeneutickoj vitalnosti, ovaj
put kroz intermetodolosku sinergiju tumacenja te prikladnost izbora i umijece
prilagodbe teorijsko-kriticke aparature estetskim konfiguracijama (genotipskim
odlikama) knjizevnih tekstova.

Monografiju o Huseinu Basicu, istaknutnom bosnjacko-crnogorskom autoru,
Ciji se opus sastoji od 11 pjesnickih zbirki, 10 romana, 3 zbirke pripovjedaka,
nekoliko antologija usmenog narodnog stvaralastva sandzackih Bosnjaka te
brojnih eseja i kritickih tekstova, bavi se poezijom i romanima ovoga pisca.
Autoricino poliperspektivno Citanje karakterizira spoj genetickog, stilistickog
i konetkstualnog pristupa koji u velikoj mjeri ovaplocuje onu teorijski Zivu
misao Svetozara Petrovi¢a o beznacajnosti razlikovanja medu vrstama znanja
koje unosimo u tumacenije i, vice versa, bitnosti pitanja o funkciji koju ta znanja
dobijaju u postupku interpretacije: “Pitanje nije hocemo li tumaceci gledati
lijevo ili desno od teksta, pitanje je hocemo li gledajuci i lijevo i desno od teksta,
gledajudi na sve strane ne koje pozeljno moze biti da se gleda, tumaciti tekst kao
knjizevno umjetnicko djelo™.

Ustamuiji¢eva prati knjizevni razvoj Huseina Basi¢a od prve stihozbirke Od
sunca ogrlica (1970.) do posljednje knjige - dopunjenog izdanja zbirke ratom

! Elbisa Ustamuji¢, Oblici pripovijedanja u romanu Mese Selimovica, Udruzenje knjizevnika
Bosne i Hercegovine, PodruZnica za Hercegovinu, 1990.

2 Svetozar Petrovi¢, Priroda kritike, Liber - Instutut za znanost o knjiZzevosti, Zagreb,
1972, 63.
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inspirisanih pjesama Kad su gorjele BoZije kuce (2002.), prepoznajuci u njegovu
stvaralaStvu transformacije paradigmatiCne za juznoslavenske knjizevnosti
visoke moderne na prelazu ka postmoderni, koje je obiljeZila promjena fokusa
od pitanja gdje sam? u savremenom svijetu i njegovim konjunkturama (od
egzistencijalizma do estetizma) do pitanja ko sam i ko Zelim biti? na koja je
odgovor uglavnom vec sadrzan u odgovoru na pitanje kome pripadam? (turn to
the identity). Autorica je bliska misljenju da se, imajuci u vidu i Siri komparativni
obzor, upravo BaSicevo djelo najpotpunije samorealizira u tako ocrtanom
svjetonazorsko-poetickom prostoru, od poezije zaokupljene prvim do proze
koja traga za odgovorima na druga pitanja.

Poezija je mati¢ni zanr moderne knjizevnosti, a Husein Basi¢ je autor
u cijem se pjesnistvu dogada objedinjenje avangardnih, etno-folklornih i
egzistancijalistickih poetskih iskustava a mainstream poetike modernizma
ovaplocuje kroz posvecéenost jeziku kao magiji zacaravanja svijeta uz koju, u
pravilu, ide i depersonalizacija lirskog subjekta na nacin opisan u Friedrichovoj
Strukturi moderne lirike: “Suvremena pjesma izbjegava komunikativnu
lagodnost. Ona odvraca od humanosti u naslijedenom smislu, od “dozZivljaja”,
od sentimenta, odvraca Cak i od pjesnikova osobnog ja. On ne sudjeluje u svojoj
tvorevini kao privatna osoba vec kao pjesnicka inteligencija, kao operator jezika,
kao umjetnik koji iskusava cin preobrazbe Sto ga nalazZe vladalacka masta ili pak
iskuSava svoj irelani nacin gledanja na nekoj proizvoljnoj gradi, koja je sama po
sebi siromasna znaCenjem™.

Pri svemu tome moderni pjesnik esencijalizira, Zeli doprijeti do biti stvari,
prozrijeti u tajno i nesaznato, vazda uz napor odolijevanja izazovu viska
slobode koja je vodila heremetizmu. | u BaSi¢evu slucaju modernisticko
prosijavanje arhetipske semanticke ravni prati rizik potonuca u obskur “gorgijski
zatamnjenog metaforickog recikliranja mitske grade i zaviCajnih predanja
mahom apokalipticne vizionarnosti™. Ali, zavi¢ajno-identitetski unos ima i onu
ulogu o kojoj je svojedobno Georg Simmel pisao kao o susprezaniju proizvoljnosti
simbolickih formi koja vodi u prekomijerni subjektivizam. Subjektivizam i

3 Hugo Friedrich, Struktura moderne lirike, Stvarnost, Zagreb, 1961, 7.
4 Enes Durakovi¢, "Predgovor”, u: Husein Basi¢, Kad su gorjele BoZije kuce, drugo
dopunjeno izdanje, Almanah, Podgorica, 2002, 7.
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identitet su se zaostrili do prelamanja, i u stilizovanim formama kakva je, medu
ostalim, poezija dogada se ublazavanje i uklapanje ove akutne osobnosti u
zajednickom i opcem. S tim u vezi Ustamujiceva vrlo precizno osvjescuje ono
Sto je i zalog i usud basic¢evskog fenotipa modernog pjesnistva, onaj paradoks
egzistencijalistickog opoziva transcendencije, s jedne, i napast traganja za
metafizickim sustinama, s druge strane. “Uzaludan je svaki napor”, zakljuCuje
autorica, “da se prodre iza granice uma, i vidi iza vida, da se razgrne mrak i
osvijetli nesaznano, jer se sve pred zidom nevidjela obrusava u beskraj praznila
transcendencije”. Zapravo, Ustamuji¢eva govori o zidu pred kojim se, en general,
moderna poezija legitimira kao diskurs koji najvjerodostojnije najavljuje kraj velikih
pripovijesti (metanaracija). Iskazno-retorickisimptom karakteristi¢an za tuliminalnu
poziciju su tzv. pitanja bez odgovora, 5to ¢e se i u Basicevoj poeziji manifestovati
kroz naglaseno prisustvo interogativnog poetskog govora, koji autorica prepoznaje
kao “unutrasnju upitnu rijec, izgovorenu sebi i upuéenu ¢itaocu, Sto vraca se u sebe
i u sebi potire obicno dilemom i paradoksom”, ili, dizdarevski kazano, nepregorivu
okrutnost kruga, koja kao “provodna nit meditativnih vizija, kao mit o kruznom
kretanju, povratku i ponavljanju proZima sve slojeve Basi¢eve ars poeticae”.

U svojim ranijim radovima profesorica Ustamujic bila je sljedbenik
baslarovsko-begicevske 3Skole Citanja koja kriticko-prosudbenoj distanci
pretpostavlja empatiju i saobrazenje kriticke svijesti sa svijetom knjizevnog
teksta, a Sto je podrazumijevalo i jednu vrstu retoricke asimilacije odnosno
napustanja znanstveno-deskriptivne terminologije u korist metaforickog
govora kao simptoma poistovjecenja tj. prevodenja alteriteta u identitet. Ni
unutar nove paradigme, koja drzi veci analiticki odmak od teksta, a u Cijem
terminoloSkom registru sada dominiraju pojmovi kao Sto su diskurs, razlika,
kulturalno pamcenje, identitet, intertekst(ualnost), intermedijalnost... autorica
ne odbacuje sasvim instrumente kritike svijesti nego ih funkcionalno preregistrira
naroCito u kontekstu minucioznih stilistickih interpretacija Basiceve poezije,
Sto upravo isticemo kao primjer spomenute interdiskurzivne i metodoloske
prilagodljivosti konfiguracijama analiziranog teksta. U tom je pogledu i ovaj
put potvrdena djelotvornost stare Skole stilisticke interpretacije® kao metoda

5> Svodi se, in ultima linea, na detektovanje funkcionalnosti odredenih nacina upotrebe
jezika koji istupaju iz hipoteticki neutralnijeg saopcavanja.
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koji je neprikosnoven kada su u pitanju otkrica kauzalnih jedinstava ne samo
na razini mikro i makrostruktura teksta nego i njihova homologacija sa nekim
globalnim emocionalno-misaonim konjunkturama. Sjajni primjeri za to su kada
se autorica analiticki fokusira na stilogenost kod Basi¢a frekventnog prefiksa
raz, koji “u spoju sa imenicom u novom znacenju sugerira neko deSavanje
(raskrsce, razlaz, rascjep i sl.), destrukciju i smisaoni rasap Covjeka razapetog
izmedu erosa i thanatosa, nastanka i nestanka, radanja i umiranja”, ili kada
uodi i intepretira autorovu navadu da u traganju za suStinama bica/bitka kao
leksicke korelate koristi arhaicki konotirane, reducirane i korijenske oblike rijeci
(izgub, iskop, privid, pri€uj)®. Scijentnost stilisticke interpretacije koja za estetski
ucinak trazi pokrice u jeziku ocito je spasonosni pojas od nerijetko isprazne
retoricke apartnosti slobodnog esejiziranja od kog, i dan-danas, uveliko pati
bosanskohercegovacki knjizevnokriticki diskurs. S druge strane, Ustamujiceva
uspijeva izmadi i onoj praksi koja stilisticku interpretaciju knjizevnosti izuzima
iz konteksta drugih diskursa i komunikacija jer je, toboze, u njoj bitna iskljucivo
estetska funkcija tj. Cisto duhovno uZivanje uz jezicke postupke, oslobodene
bilo kakvog prakti¢nog efekta.’

6 Ovim se Basi¢ zapravo prikljucuje onom raskosnom odvojku mundijalne tradicije
modernog pjevanja na cCijem pocetku stoji Thomas Sterns Eliot sa svojom “Pustom
zemljom” kao “djelom elitne kulture koje se oslanja na motive preuzete iz
takozvanoga kolektivnog nesvjesnog” (Terry Eagleton: Kultura, Naklada Ljevak,
Zagreb, 2017, 89.). Ali, kako isti autor istice, Eliotova recepcijski visokozahtjevna poezija
osim svojom slojevito aluzivnom semantikom “neprimjetno djeluje na neuporedivo
manje konceptualnoj razini” (ibidem) - onoj koja ima veze sa akusti¢ko-prozodijskom
magijom poetske rijeci. “Eliot sam tvrdi da je uZivao Citaju¢i Dantea prije nego Sto
je naucio i osnove talijanskoga. Covjek mora ¢itati instinktom i Zivéanim zavrsecima, a
ne umom” (ibidem). Mjesto na kome se Basi¢, jednako kao i gro pisaca posljednjih
decenija 20. i prvih 21. stoljeca, razilazi sa Eliotovom aristokracijom duha jeste
(odbaceni!) strah od njena razrjedivanja ¢ija je posljedica nekada bilo strogo prakti¢no
odvajanje elitne i masovne kulture. | dok bi se u tom kontekstu BaSi¢eva poezija mogla
ocitati kao svojevrsno krzmanje, proza nasega pisca snazno se otiskuje u polje kulturno-
identitetskog pragmatizma kao kompenzatorni diskurs sa Sirokim i dubinskim, rijecju,
masovnim implikacijama.

7 U tom pogledu autorica je na tragu novijih poststrukturalnih koncepata prema
kojima stilski utisak ne obuhvata samo estetske konotacije u uzem smislu, odnos zvuka
i znacenja ili otkon kao pretpostavku literarnosti, ve¢ i socijalne, kulturno-historijske
i ideoloske prizvuke, dakle, i ono Sto spada u “drustvenu semiotiku”, u procese
proizvodnje, opticaja, razlikovanja i preoblikovanja kulturnih znacenja. (Pogledati:
Marko Juvan, Nauka o knjizevnosti u rekonstrukciji, Sluzbeni glasnik, Beograd, 2011, 196)
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U interpretaciji posljednje pjesnicke zbirke Huseina Basica Kad su gorjele
Bozje kuce, koja tematizira zloCin genocida i kulturocida u zadnjem ratu
natkriljuju¢i ga adornovskim pitanjem smisla pjevanja nakon svega Sto se
dogodilo, autorica pomjera svoje metodolosko-analiticko teZiste u polje
intertekstualne, kulturalne i postkolonijalne kritike. Oznacavajuci knjigu kao
zbirku-album u kome se “listaju slike-pjesme AladZa-dZamije, Ferhadije, Starog
mosta, Mostara, Sarajeva i drugih uniStenih materijalnih i duhovnih simbola
historijske opstojnosti BoSnjaka” ona uocava bitnu promjenu Basiceva poetickog
mainstreama u smjeru postmodernih taktika intertekstualnosti, citatnosti i
dijalogiziranja s artefaktima knjizevne i kulturne proslosti. Ova poetika, vec
plodonosno ozivotvorena u pjesniStvu Abdulaha Sidrana, ovdje je na izvjestan
nacin i u funkciji “hladenja usijanog materijala”, odnosno pravljenja distance
neophodne za estetsku transpoziciju pjesnickog zahvatanja u tematiku genocida
i kulturocida. Rijecju, “da ne bi zapao u pretjeranu subjektivnost i patetiku boli,
Basi¢ se priklonio postmodernoj strategiji visestranog i polidimenzionalnog
dijalosSkog umrezavanja i razmjenjivanja u koje ukljucuje kanonske vrijednosti
bosnjacke kulture - od kaligrafskih zapisa, starih tekstova, usmene tradicije,
porusenih arhitektonskih i drugih spomenika, do obracanja savremenicima
i njihovim djelima. Uzimajudi citat (naj¢esce u poziciji mota) kao strukturalni
princip izgradnje zbirke, poveo je kulturalnopovijesni dijalog s poetickim i
misaono-etickim premisama svekolike nacionalne knjizevne i kulturne bastine”.
Basicevu ratnu liriku Ustamujiceva zapravo doZivljava kao rekompenzacijski
trijumf palimpsestne kulture pamcenja nad dijaboli¢nim rekurencijama koje su
obiljezile bosnjacku i bosansku povijest.

Ali, istovremeno, autorica ¢e, ostaju¢i u horizontu kulturnomemorijskog
Citanja Basicevih stihova, naglasiti da se ovo pjesnistvo javlja i kao posve
samosvojan i vjerodostojan glas unizenih i porazenih: pjesnikov odgovor na
adornovsko pitanje jedna je sasvim nova inacica estetskog utopizma, zapravo
svojevrsna antiutopija i priznanje poraza umjetnosti pred ljudskim bezumljem.
U pjesmi “JoS jedan tarih za Stari most u Mostaru”, koja predstavlja repliku na
cuveni Kulenovicev sonet, Basic ne potencira, makar i palimpsestno, kontinuitet
vec suprotno - slika rijeke bez mosta metafora je hijatusa u naSem kulturalnom
pamcenju: Nije vise miran i savit preko mrakobijesa (...), / sad rijeka tece nijemo,
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bez usc¢a i nade. Negativnim odgovorom na adornovsku dilemu Basicevi stihovi
odstupaju od mainstreama naseg bellum poeticuma, ali daleko od toga da
zastupaju neku defetisticku deprivaciju zivotne vizije, dapace Zele ukazati da
nista (ukljucujuciiumjetnost) nije postedeno zla kao Sto ni u suprotstavljanju zlu
niko (pa ni pjesnik) ne smije ostati po strani. Utoliko stihove poslije Srebrenice/
neko Ce ipak htjeti srociti pjesmu/ no izdat ce ga rijeci ili Lirike vise nema/ zbogom
naivne metafore treba Citati ne samo kao izraz rezignacije i nemoci pjesnicke
rijeci nego i u kljucu eticko-kritickog antiutopijskog Cina kojim se muzi Erato
oduzima liraiz ruku, s glave skida vijenac od ruza, rasplinjuje njena nebeska aura
i svodi ju se na ljudski rezonantnu pojavu, svjedokinju i sudionicu nepostedenu
ni vremena ni prostora, ni dobra ni zla.

Sav u Zivotnom svijetu je i BaSicev romansijerski opus. Za razliku od
savremenika, kojima historizacija uglavnom sluZi za razastiranje alegorijskih kulisa
scene na kojoj se odvijaju dogadaji nedvosmislene kontemporarne referentnosti,
on se drzi tradicionalne konvencije Zanra pricajuci male ljudske price o velikim
temama i uporedo s tim vrlo umjesno stvara panoramske temporalne presjeke
kojima kompenzira tabuizirani historiografski diskurs o povijesnom usudu
crnogorsko-sandzackih BoSnjaka. “Moje proze su bile uglavhom pogled s druge
obale, odakle se obi¢no nije gledalo”, redi ¢e pisac u intervjuu koji je sastavni dio
ove knjige. Ali, ma koliko bio u napasti da knjizevnim tekstom popunjava vakuume
historijskog sjecanja, Basi¢ nijedan svoj roman ne lisava kredibiliteta literarnosti,
StaviSe, kako uocava Ustamujiceva, pribjegavajudi lirici, fantastici i sofisticiranim
modelima naracije on “estetizira zlo balkanskog/bosnjackog usuda”.

Ova ocjena u punoj mjeri vrijedi za roman Crnoturci, po autorovim rijecima prvi
koji je napisao, jos 1979., a objavljen je 1996. godine®. Radnja romana vezana je za
povlacenije turske vojske sa sjevera danasnje Crne Gore i potresne dogadaje koji ¢e
uslijediti. Autor se fokusira na identitetski lom Bosnjaka prinudenih da se iseljavaju
iz zavicaja, a teziSte Ustamujickine interpretacije je na fenomenu transgresije
identitetske drame i ‘'dogadajne’ dinamike iz zbilje u snove. Njena kontekstualna

8  Uintervjuu koji je autorici ove knjige dao u povodu 60 godina Zivota, a koji je djelimi¢no
objavljen u mostarskom c¢asopisu “Most” 1998. godine, Husein Basi¢ u vezi sa ovim
romanom kaze: “Da sam roman objavio prije posljednjeg rata (...) tada sam mogao biti
Zestoki svjedok zlocina, sada, bojim se, samo fantazmagoric¢ni narator, tumac zaumnih
snova i pokaziva¢ mohadzirskih grobova do tame, tamo”.
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tumacenja svoju relevantost duguju ponajvise razmijevanju socio-historijskog
horizonta unutar kojeg Basi¢ naturalizira motivaciju postupaka u zbilji i mentalnih
procesa usvijestiromanesknih junaka. Po srijedije, dakle, takav povijesni kontekst,
dakle, u kojem je refleksivna samosvijest jos uvijek daleka nepoznanica. Imamo
pri tome u vidu Baumanova zapaZzanja o tribalnim i predmodernim drustvima u
kojima su mjesto i uloga svake osobe odvise ocigledni da bi se o njima razmisljalo,
ajoS manje o njima pregovaralo. “Pitanje 'ko sam’ postaje smisleno”, pise Bauman,
“jedino ako imas izbor, te jedino ako od tebe zavisi ono Sto odabires™.

San se, medutim, ne moze uobliCiti kao prostor relaksacije i rekompenzacije
traumaticne zbilje ve¢ samo kao njena fantazmagori¢na horibilna korelacija - pa
e autorica, uskladus tim, prilagodavati svoju epistemu uvodedi u interpretaciju
elemente psihoanaliticke kritike, i njih, kombinujuci sa prikladnom aparaturom
iz stilistickog repozitorija. Korelacije zbilje i sna odvijaju se, uocit e, na dvije
ravni - metaforickoj i metonimijskoj. U prvom slucaju imamo npr. snovite vizije
dezintegracije i kafkijanske metamorfoze ljudskoga tijela kao metaforicki korelat
identitetskog rasapa zajednice sandzacko-crnogorskih Bosnjaka: ocu ispadne
jedno oko, djedu od smijeha ispadaju zubi, a pradjedu izade zmija na lijevo uho.
Centralne Basiceve metonimije identiteta su jezik i ku¢a. Date su u brojgelovskoj
hiperekspresivnoj inscenaciji: izgubljeni jezik kao hajdegerovska ‘kuca bitka' u
snu se javlja u rije¢ima neke pjesme koju ne pjeva ljudski glas, a zene “zapaljene
kose i haljina na sebi pjevaju nesto sto je otprije Cuo, ali ne sluhom, vec¢ nekim
naslijedenim Culom, koje mu je donijelo taj glas i sliku, zaklju¢avsi ih zauhlom
bravom neiskaza, da ih ne moze zapamtiti, ni zaboraviti"'°. Obojica glavnih
junaka sanjaju kucu, jedan sa zazidanim prozorima i vratima i crne ljude, zene
i djecu u njoj i oko nje, a drugi sanja istu ku¢u bez prozora i vrata ... Jasara u
snu muce more, dozivaju ga Jakubovim imenom, ali “viSe to nijesu glasovi, vec
zvijeri, Cekaju ga otvorenih Celjusti, pruzenih jezika koji ga oblizuju kao plamen
koji se razgorijeva. Potom iz onih kuca izlaze samo plamtece glave na crnim
vratovima Sto se izvijaju kao zmije, i glas se njihov veZe oko njegovog vrata, kao
usijani konopci kojim se pute najlju¢i duSmani u tvrdavi".

°  Zygmunt Bauman: Fluidni Zivot, Mediterran Publishing, Novi Sad, 2009, 22.

10 Husein Basi¢, Crnoturci - San i jazija, UdruZenje pisaca SandZaka / Slog, Novi Pazar -
Podgorica, 1996, 18.

n Ibidem, 32.
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U zbilji pak liseni uloge djelatnog subjekta povijesti koji kroz odredene
individualne ili kolektivne definicije situacije organizuje svoje iskustvo, daje
mu smisao i trazi izlaz iz suprimiranog polozaja, Basicevi junaci zapadaju u
dementnu agoniju socijalnog i individualnog identiteta. Jedan od likova “u
stanju potpunog rastrojstva gubi vezu sa stvarnoscu, djeci mijenja imena,
mijesa rijeci u molitvi, ne zna sloZiti turban i ostaje gologlav bez tog posljednjeg
znaka dostojanstva, ‘go Covjek’ u praznom prostoru egzistencije s kojeg je spalo
sve Sto je odredivalo njegov drustveni identitet”. Ustamujickina identitoloska
analiza ovjerava se na taj nacin u procesualno-konstrukcionistickom shvatanju
koje sveobuhvatnu problematiku identiteta poima kao proces smjesten u srzi
individue, ali i u srzi njegove drustvene pozicije, proces koji ustvari odreduje
‘identitet’ ova dva identiteta. Memorijska linija interpretacije odvija se na liniji
Ricoerove fenomenologije za koju je pamcenje hardware i software identiteta,
odnosno medij za dvije vrste znanja: habitualno (znati kako) i propozicijsko (znati
nesto, nekoga). Prvi modus traumatiziran je kod BaSicevih junaka cinjenicom
da u svome iskustvenom repozitoriju ne posjeduju umijeca (okvire, sheme,
scenarije) kojima bi kreirali rjeSenja za izlaz iz situacije u kojoj su se nasli. Ono Sto
zanima pisca koji pripovijeda male price o velikim temama jeste u kojoj je mjeri
i na koji nacin drugi propozicijski modus aficiran prvim - zapravo cijeli roman
Crnoturci i treba shvatiti kao umjetnicki odgovor na to pitanje.

Romaneskna trilogija Krivice (Krivice 1-2, 1986. i Pusta vrata, 1998.) i
pentalogija Zamjene (Tude gnijezdo, Kapija bez kljuca, Kosti i vrane, Pusto tursko,
Bijeli Azijati, 2000.) predstavljaju minuciozniji i dokumentarno potkrepljeniji
prinos osvjetljavanju historiografski zanemarene povijesne drame crnogorsko-
sandzackih Bosnjaka. Pisane su na fonu aktuelnih kulturalno-politickih
konjunktura i ozivljenog interesa za nacionalnu proslost, otvarajuéi po prvi put
u juznoslavenskim knjizevnostima temu zlocina nad BoSnjacima koiji se ciklicki
ponavljaju. Ovi romani u tom smislu ukazuju se kao svojevrsni postkolonijalni
kontranarativ, “pogled sa druge obale” iz pozicije politicki marginaliziranog
naroda. Poetoloski gledano, romani jesu, kako autorica primjecuje, zahvaljujudi
uvodenju postupka citatnosti, dokumentiranju arhivskom gradom, fabuliranju
stvarnih dogadaja u kojima protagoniraju historijske licnosti, na tragu
postmodernistickog manirizma, ali, treba dodati, da se na taj nacin komponiran
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narativ istodobno markira i kao kulturolodki ¢in usmjeren ka postizanju
vjerodostojnosti diskursa koji, kako smo istakli, u formi romansirane povijesti
nadomjesta jednu nenapisanu povijest.

Naglasenijim elementima mimeze ovi se romani u vecoj mjeri drustveno-
historijski kontekstualiziraju pri ¢emu u prvi plan izbijaju esencijalizirane
konfiguracije predmodernih tribalnih identiteta ciji longue durée kompromituje
proces kulturnog razvitka shvacenog kao uvecanje sposobnosti povezivanja
razlika i sloZzene raznovrsnosti ljudskoga Zivota, a Sto je kao problem uvijek
dodatno dramatizovano unutar multietnickih drustava. DekonstruiSuci mit
o cojstvu i junastvu, Basi¢, kao prvi bosnjacki pisac koji dubinski sondira
ovu problematiku, pokazuje u kojim je razmjerima pogubna konstrukcija
razlike koja, posluzicemo se Goffmanovim terminima, imputirani pretvara
u drustveni identitet i kakve su posljedice toga ne samo na interakciju medu
etnickim grupama nego i na identitetsku introspekciju ¢lanova kolektiva koji
trpi posljedice zbrkano povucenih linija razlike po rasjedu vjerske konverzije na
kome izrasta stigma “turske krivice™: ,, - Ko smo mi sada kad bi mi znao neko
rec¢i pa da umrem ovog Casa ne bih zalio? ... Jesmo li Bosanci? - pitao je i sam
odgovarao. - Nijesmo. - Jesmo li Turci? - Nijesmo ni Turci. Gradimo dZamije a
do juce su nasi preci klesali stecke i urezivali krstove na njima. ... ali kazi ti meni
jesam li ja Bosanac ili Turc¢in? - Ili nijesam viSe ni Bosanac ni Turcin?” (...) - Ne
znam dina mi, jesmo li mi ovdje Focaci, Gorazdani, Visegradani ili Zvornicani? Ili
smo Turci ili nijesmo turci? Kad bi mi ko umio reci, ¢utao bih citav vijek. (...) - Ja
Cu ti reci, ahmace (...) Kad vas Vlasi skole, posijeku i bace u Drinu, onda nijeste
ni Focaci ni Gorazdani ni ViSegradani ni Zvornicani, vec ste has Turci, da boljih i
Cistijih Turaka od vas nejma!"™,

Najprikladnijim za analizu trilogije Krivice za autoricu se pokazao identitoloski
pristup na fonu sociologije simbolickog interakcionizma i Castellsovih teorija o
kulturnom determinizmu povijesti, deprivaciji identiteta, identitetu otpora i
projektnom identitetu, zahvaljuju¢i kojima je upereno sasvim novo svjetlo i na
fenomen dublje esencijalisticke utemeljenosti bosnjackih pisaca sa prostora Crne
GoreiSandZaka u jezgrima zavicajnog identiteta. U tom smislu i BaSicev “pogledsa
druge obale” samo je drugo otkriveno lice iste identitetske fizionomije koja je, prije

2 Husein Basic, Bijeli Azijati, Almanah, Podgorica, 2000, 197.
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njegovih romana, svoj otpor udarima zlehude sudbine ketmanski objelodanjivala
u “mitoloskim apoteozama ljudskog Zivota i misti¢nim ditirambskim vezama sa
zavicajnim iskonom koje u zivotnim kovitlacima imaju vrijednost konstante™.
Stranice monografije profesorice Ustamuji¢ o djelu Huseina Basica tu su dai kriticki
ovjerodostoje knjizevnu artikulaciju vizure koja upotpunjuje sliku povijesno-
identitetske tektonike crnogorsko-sandzackih BoSnjaka.

Zakljucak

U knjizevnohistorijskoj monografiji Svjetovi u kovitlacu: o poetici Huseina Basi¢a
Ustamuiji¢eva prati knjizevni razvoj ovoga pisca od prve stihozbirke Od sunca
ogrlica(1970.) do posljednje knjige - dopunjenogizdanja zbirke ratominspirisanih
pjesama Kad su gorjele BoZije kuce (2002.), prepoznajudi u njegovu stvaralastvu
transformacije paradigmaticne za juznoslavenske knjizevnosti visoke
moderne na prelazu ka postmoderni. U svojim ranijim radovima profesorica
Ustamuiji¢ bila je sliedbenik baslarovsko-begicevske Skole citanja koja kriticko-
prosudbenoj distanci pretpostavlja empatiju i saobrazenje kritiCke svijesti sa
svijetom knjizevnog teksta. Ni unutar nove paradigme, koja drzi veci analiticki
odmak od teksta, a u ¢ijem terminoloSkom registru sada dominiraju pojmovi
kao Sto su diskurs, razlika, kulturalno pamcenje, identitet, intertekst(ualnost),
intermedijalnost... autorica ne odbacuje sasvim instrumente kritike svijesti
nego ih funkcionalno preregistrira narocito u kontekstu minucioznih stilistickih
interpretacija BaSiceve poezije, 5to ukazuje na interdiskurzivnu i metodolosku
prilagodljivost ove kriticarke konfiguracijama analiziranog teksta. BaSicevi
romani osvjetljavaju historiografski zanemarene povijesne drame crnogorsko-
sandzackih BoSnjaka. Pisani su na fonu aktuelnih kulturalno-politickih
konjunktura i oZivljenog interesa za nacionalnu proslost, otvarajuéi po prvi put
u juznoslavenskim knjizevnostima temu zlocina nad BoSnjacima koji se ciklicki
ponavljaju. Ovi romani u tom smislu ukazuju se kao svojevrsni postkolonijalni
kontranarativ, “pogled sa druge obale” iz pozicije politicki marginaliziranog

3 Vedad Spahi¢, KnjiZevnost i identitet - KnjiZzevnost kao prostor izazova u reprezentaciji /
konstrukciji bosnjackog kulturnog identiteta, Lijepa rije¢ - BZK "Preporod”, Tuzla, 2016, 63.
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naroda. Najprikladnijim za analizu Basi¢evog romansijerskog opusa za autoricu
se pokazaoidentitoloski pristup na fonu sociologije simboli¢koginterakcionizma
i Castellsovih teorija o kulturnom determinizmu povijesti, deprivaciji identiteta,
identitetu otporai projektnom identitetu, zahvaljujuci kojima je upereno sasvim
novo svjetlo i na fenomen dublje esencijalisticke utemeljenosti bosnjackih
pisaca sa prostora Crne Gore i Sandzaka u jezgrima zavicajnog identiteta.

IN PURSUIT OF A WRITER FROM ANOTHER COAST:
THE LITERARY WORK OF HUSEIN BASIC AS A
COMPLEMENT TO THE HISTORICAL-IDENTITY
TECTONICS OF MONTENEGRIAN-SANDZAK
BOSNJAKS IN THE CRITICAL VISION OF ELBISA
USTAMUJIC

Summary

In her literary -historical monograph “"Worlds in a whirlpool: discussing Husein
Basic¢'s poetics” Ustamuji¢ follows this author's literary development, starting
with his first collection of verses “A necklace made of Sun” (1970), up until his
last book- the supplemented edition of war-inspired collection of poems “When
the houses of God were burning” (2002), recognizing the transformations in
his work, paradigmatic for South-Slavic literature of high modernism, at the
transition to postmodernism. In her earlier work, professor Ustamuji¢ was
a follower of Bachelard-Begic¢'s school of reading which gives advantage to
empathy and the conformation of critical awareness with the world of literary
texts, over the critically-judgmental point of view. Not even within the new
paradigm, which is more analytically distant from the text whose terminological
register is now being dominated by the terms such as discourse, difference,
cultural memory, identity, intertext(uality), intermediality, does the author
completely reject the instruments of critical awareness. Instead, they are being
functionally preregistered, particularly in the context of minutious stylistic
interpretations of Basi¢'s poetry, which indicates the interdiscursive and the
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methodological adaptability of the critic to the configurations of the analyzed
text. BasSi¢'s novels illuminate the historiographically neglected historical
dramas of Montegrin-Sanjak Bosniaks. They are written in the background
of the current cultural-political conjunctures and the revived interest for the
national history, discussing, for the first time in South-Slavic literature, the
theme of crimes against Bosniaks, which are repeated cyclically. These novels
denote a post-colonial counternarrative, “the view from the other side of
the coast”, as seen by the politically marginalized people. For the author, the
identity approach in the background of the symbolic interactionist perspective
of sociology and Castless's theories of history’s cultural determinism, identity
deprivations, identity resistance and project identity, proved to be the most
appropriate for the analysis of Basi¢'s novelistic opus. These approaches were
the ones to thank for shedding completely new light upon the phenomenon of
deeper essentialist well-foundedness of Bosniak authors from Montenegro and
Sanjak, in the cores of the native identity.
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Apstrakt: U radu se propituje uloga masovnih medija u posredovanju tretmana
svjedoka/zrtava nasilja u procesima sudenja za ratne zlocine. Pretpostavka
istrazivanja u radu jest da masovni mediji ne posvecuju dovoljno paznje svjedocima/
Zrtvama nasilja i da senzacionalistickim izvjeStavanjem i (ne)hotimic¢nim odavanjem
identiteta svjedoka, s jedne strane, utjeCu na reviktimizaciju i retraumatizaciju
Zrtava dok, s druge strane, obeshrabruju anonimne Zrtve nasilja da svjedoce. Tako
brojni zlocini ostaju nerasvijetljeni a pocinitelji ostaju nekaznjeni, Sto ne doprinosi
procesu suoc¢avanja s proslosti i pomirenju. Pored toga, ni historijske rekonstrukcije
dogadaja iz ratnih perioda ¢esto ne mogu biti kompletirane bez iskaza svjedoka,
posto se materijalni dokazi zloCina, po pravilu, nastoje prikriti i unistiti. Tako iskazi
svjedoka koji su medijski posredovani(p)ostaju vazan dokaz, a posebno zbog
Cinjenice da, pored faktografske strane, svjedocenja posjeduju i afektivnu stranu,
Sto mozZe biti od posebne vaznosti u holistickom sagledavanju konteksta historijskih
zbivanja.

Kljuéne rije€i: ratni zlocini, svjedok/zrtva nasilja, masovni mediji, historija

Abstract: The aim of this paper is to research the role of mass mediain mediating the
treatment of witnesses / victims of violence in war crimes trials. The hypothesis of
research in the paper is that mass media do not pay enough attention to the victims
of violence. Furthermore, mass media trivial reporting and an (un)intentional
victim identity revealing affect secondary victimization and re-traumatization of
witnesses while, on the other hand, discourages anonymous victims of violence to
testify. So numerous crimes remain unresolved, perpetrators remain unpunished,
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which all do not contribute to the process of dealing with past and reconciliation.
In addition, even historical reconstruction of war period events can sometimes not
be completed without the testimony of witnesses because material evidence of
crime perpetrators are attempting to hide and to destroy so witnesses testimonies
mediated by mass media remain the key proof of the crime, particularly considering
the fact that testimonies besides a factual side often have an affective side which
can be of particular importance in holistic observation of the context of historical
events.

Keywords: war crimes, witness/victim of violence, mass media, history

Uvod

Premda historicari medijske izvjeStaje o dogadajima ne smatraju dovoljno
kredibilnim izvorima, ova se vrsta dokumenata koristi u pojedinim situacijama
kao dodatni a ponekad i kao vazan historijski izvor. Za novinarstvo se, uostalom,
kaze da je prva, grupa skica historije a brojni izvori potvrduju da su medijski
izvjestaji imali (i jo$ uvijek imaju) nesumnjiv znacaj u rekonstrukciji dogadaja
kao i u ukupnom kreiranju historijskog fundusa. lzdavac Robert Laffont jos
1958. poceo je publicirati popularnu seriju pod nazivom ,Na danasnji dan”,
konceptualiziranu kao dnevno oZivljavanje najznacajnijih historijskih dogadaja
Sto je iniciralo izdavanje slicnih publikacija ipokretanje rubrika u medijima u
kojima su biljeZeni najznacajniji historijski dogadaji. Historicari ovakvu vrstu
produkcije nazivaju .novinarsko-historijska”, kao mjeSavinu faktografskog i
literarno deskriptivnog' koja je, bez obzira na kritike, znacajna u historijskim
istrazivanjima. Posebno se ovo odnosi na prijelomne drustvene dogadaje;
poput onih ratnih, za ¢iju se rekonstrukciju koristi dostupna arhivska grada koja
Cesto biva, svjesno ili slu¢ajno, unistena, pa novinarskiizvjestajiiiskazi sviedoka
nerijetko bivaju jedini moguc¢i dokaz u rekonstrukciji historijskih dogadaja. Takav
je slucaj s iskazima svjedoka/zrtava u procesima sudenja za ratne zlocine. Ratni

! Lavoinne Yves, Motlow David. Journalists, history and historians. The ups and downs
of a professional identity. In: Réseaux. The French journal of communication, volume
2, n°2, 1994. pp. 205-221; https://www.persee.fr/doc/reso_0969-9864_1994_
num_2_2_3278
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zloCini spadaju u kaznena djela kojima se krSe norme medunarodnog prava
(smrt ljudi, mucenja razaranja, genocid...) o nacinu vodenja rata i koja imaju
teske posljedice. Prac¢enja sudenja za ratne zloCine i cjelovito informisanje
javnosti o ovim temama doprinose vecem stepenu vidljivosti sudenja kao i
poboljSanju pravosudnih sistema. Pored toga, javna rasprava nastala temeljem
medijskog izvjeStavanja moZe doprinijeti razbijanju stereotipa i predrasuda koji
se,Cesto, pojavljuju kao oteZavajuca okolnost u procesuiranju ratnih zlocina.
Znacaj adekvatnog medijskog izvjeStavanja o ovim temama moze doprinijeti i
boljem razumijevanju historijskog konteksta odredenih dogadaja.?

(Ne)vidljivi svjedoci

Sudenja za ratne zlocine specifi¢na su sudenja prozeta posebnim tenzijama.
Te se tenzije oCituju na najmanje pet nivoa: (1) nuznost fokusiranja procesa
na optuzenog a ne na Zrtve; (2) ukljucivanja Sireg historijskog konteksta pri
procesu dokazivanja krivice; (3) ogranicenja koja namece pravna procedura;
(4) uvazavanje emocije svjedoka/Zrtve zloCina uz istovremenu objektivnost;
(5) potreba da se uznemirujuca proslost ucini fokusom sudenja uz istovremeno
nastojanje kreiranja pravednije buducnosti®. Zada¢a sudova za ratne zlocine,
pored ustanovljavanja krivice optuzenog, jest i svojevrsna rekonstrukcija
konteksta i konkretnih okolnosti koji su doveli do Cinjenja zlocina. Pri tome su
vazni svi izvori do kojih se moze dodi, a u znacajnom broju slu¢ajeva presudna
je uloga svjedoka. To je i razumljivo, buduci da pocinioci zlocina i njihovi
nalogodavci nastoje prikriti zlo¢ine uniStavanjem materijalnih dokaza a bez
materijalnih dokaza zlocin i krivicu je teSko dokazati. Stoga su u procesima
sudenja za ratne zloCine zrtve nasilja koje se pojavljuju kao svjedoci iznimno
vazni. PoloZaj zrtve/svjedoka tokom krivicnog postupka i odnos ucesnika u
procesu (ukljuCujuci i medije) dokazivanja kaznenog djela po mnogo cemu

2 Vidjeti vise u Ivo Josipovi¢ RATNI ZLOCINI: Priru¢nik za pracenje sudenja. Centar za
mir, nenasilje i ljudska prava, Osijek, 2007.

3 Marie-Bénédicte Dembour Emily Haslam. Silencing Hearings? Victim-Witnesses at
War Crimes Trials, European Journal of International Law, Volume 15, Issue 1, 1 February
2004, Pages 151-177.
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je specifican. Prema Deklaraciji o osnovnim principima pravi¢nosti za Zrtve
zlocCina i zloupotrebe moci Ujedinjenih nacija, Zrtve su ,lica koja su pojedinacno
ili kolektivno pretrpjela nepravdu, fizicke ili mentalne povrede, emocionalnu
patnju, ekonomski gubitak ili znacajno krsenje osnovnih prava i to djelima ili
nedjelima koja predstavljaju krsenje krivicnog zakona drzava ¢lanica, ukljucujuci
tu i one zakone kojima se zabranjuje krivicna zloupotreba moc¢i*. Temeljem
ove Deklaracije, ali i drugih medunarodnih akata, zakonodavstva zemalja u
kojima su se vodili, ili se jo$ uvijek vode pravne procedure i sudenja za ratne
zlocCine, decidno je definisan status Zrtve kao svjedoka uz odgovarajucu pravnu
i humanitarnu zastitu. Medutim, brojne studije pokazale da se svjedoci/zrtve
tokom pravnih procesa osjecaju iskljueno, pa cak i zlostavljano od strane
sistema. U prilog tome ide i Cinjenica da u brojnim zakonodavstvima termin
Zrtve ne postoji, vec se koristi termin oSteceni (oStecena, ostecenik, oStecena
strana). | kazneni proces vodi se na relaciji pravosudna institucija-pocinitelj a
Zrtve se tretiraju kao svjedoci u dokazivanju krivice drzave protiv pocinitelja.
Pri tome se zanemaruje sam odnos pocinitelja i Zrtve, Sto za Zrtve predstavlja
posebno traumati¢no iskustvo. Ponovno prezivljavanje dogadaja iz proslosti
(sekundarna viktimizacija ili reviktimizacija) samo po sebi predstavlja traumu
(sekundarna trauma ili retraumatizacija), a posebno uzimajuci u obzir ¢injenicu
da brojni pocinitelji u vrijeme sudenja ¢esto zauzimaju vazna mjesta u drzavnim
vlastima relevantnih drZzava. Tako svjedocenje u brojnim slucajevima postaje
zastrasujuce a Zrtve Cesto odustaju od daljnjeg ucesca u procesu, posebno u
slu¢ajevima kada pravosudne institucije ne obezbjeduju zastitu i anonimnost
svjedoka/zrtve. Sudovi svjedoke/zrtve mogu zastiti na dva nacina: (1) potpunom
zastitom identitet Zrtve svjedoka, i za javnost i za odbranu; i (2) djelimi¢nom
zaStitom identiteta Zrtve/svjedoka samo u odnosu na javnost. Odlucivanje o
anonimnosti zrtve specificno je i razlikuje se od slucaja do slucaja. Sudac (ili
sudsko vijece) pri svom odlucivanju o nacinu zastite svjedoka najcesce se
vode sljedecim kriterijima: (1) da postoji realan strah za sigurnost svjedoka ili
za sigurnost ¢lanova porodice svjedoka; (2) da svjedocenje mora biti dostatno

4 Azra Adzajlié-Dedovi¢, Zelijko Topi¢, Zrtva-svjedok: pomo¢, podrdka i zastita,
Bezbednost, 2/2016, (151-138)  https://scindeks-clanci.ceon.rs/data/pdf/0409-
2953/2016/0409-29531602151A.pdf,. Datum pristupa: 20.9.2018.
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relevantno i vazno za slucaj tuzitelja da bi bilo nepravedno prisiliti svjedoka da
se sudenje nastavi bez njega; (3) da ne smije postojati prima facie dokaz da je
svjedok nepouzdan; (4) da ne postoji djelotvoran program zastite svjedoka ili
¢lanova porodice svjedoka; i (5) da poduzete mjere moraju biti neophodne.’
Ukoliko sud donese odluku o anonimnosti svjedoka/zrtve, svi sudionici u
procesu sudenja obavezni su poStovati ovu odluku. Pored anonimnosti sud
moZe obezbijediti i uslove za uzimanje prethodne izjave od svjedoka kako se
svjedok ne bi morao pojavljivati na zakazanim rocistima. Sud ili sudsko vijece
ovakve odluke donosi u situacijama kada je nasilje nad svjedocima/Zrtvama bilo
iznimno surovoilikada suosumniji¢eni za zlocine realno u situaciji da, neposrednoili
posredno, naude svjedoku/zrtviili clanovima porodice svjedoka/zrtve. PsiholoSko
stanje svjedoka/zrtve pri suoCenju sa pociniteliem zlocina najcesc¢e dovodi do
reaktiviranja sjecanja i do stanja sekundarne traume Sto, u konacnici, moze
rezultirati nemoguénoScu zrtve da se sjeti detalja zlo¢ina.® No, retraumatizacija
ne pocinje i ne zavrsava se suocavanjem s pociniocem zlocina. Vec u od pocetka
sudenja na Zrtvi je tezak teret dokazivanja zlocina sto ponekad izgleda kao da se
sudi zrtvi a ne pocinitelju. U proces sudenja ukljuceno je sudsko vijece, tuzilastvo,
odbrana, eksperti iz razlicitih oblasti te mediji masovnog komuniciranja.
IzvjeStavanje o sudenjima za ratne zloCine veoma je vazno za medije i za
javnost opcenito, a posebno u drzavama u kojima su ratni zlocini bili posebno
izrazeni i surovi kako je to bilo u drzavama nastalim raspadom bivse Jugoslavije.

.Za medije, kao i za politicke institucije, izvjeStavanje o sudenjima za zlocCine koji
su pocinjeni za vrijeme jugoslovenskih ratova predstavlja vazan nacin iskazivanja,
barem simboli¢no, prekida s bivsim rezimima. Svrha tih sudenja nije samo sucenje
sa pociniocima zlocina, ve¢ transformacija ukupne politicke paradigme. Zbog toga
je od klju¢ne vaznosti da se istrazi kako su sudenja za ratne zloCine prikazana u

medijima i kako je trauma koju oni predstavljaju ugradena u javno pamcéenje.”’

> Vidjeti vise u: Jonathan Doak, The victim and the criminal process: an analysis of recent
trends in regional and international tribunals, Legal Studies, Vol. 23, No 1, March 2003.

6 Bessel Van der Kolk. The Body Keeps the Score: Brain, Mind, and Body in the Treatment
of Trauma, New York, Penguin Books, 1996.

7 Vol¢i¢ Zala, Dzihana Amer, Mediji i nacionalne ideologije: Analiza izvjestavanja o
sudenjima za ratne zlocine u bivsoj Jugoslaviji, Mediacentar, Sarajevo, 2011, 10.
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Neadekvatno medijsko izvjeStavanje (pri Cemu se Cesto odaje i identitet
svjedoka/zrtve) takoder je oblik dodatne viktimizacije (medijske viktimizacija)
i traumatizacije Zrtve. Medijska (re)viktimizacija se odnosi na koristenje
specifi¢nih narativa i okvira izvjeStavanja s ciljem kreiranja odredenih predstava
o zrtvi. Na medijsku reprezentaciju i konstrukciju zrtve utjecu brojni faktori
medu kojima su posebno vazni demografski faktoriito: (1) klasna pripadnost; (2)
etnicka pripadnost; (3) spol; (4) starost ...itd., Sto se ponekad jasno raspoznaje
u medijskim izvjeStajima i Sto doprinosi konstituiranju stereotipnih, pa cak i
stigmatizirajucih predstava o svjedocima/zrtvama. Dosadasnja istrazivanja
pokazala su da se i u pravosudnoj i u medijskoj praksi pretezno koriste narativi
koji konstruiraju diskurs nepovjerenja prema svjedocima/ zrtvama sudenja
Sto direktno utjece na njihovu nesigurnost i obeshrabljenost®. IstraZivanja su,
takoder, pokazala da pojedini slucajevi medijski bivaju potuno ignorisani dok
drugi slucajeviprivlate znacajnu medijsku paznju. Tako je bilo i slu¢ajevima
sudenja za ratne zloCine pocinjene na podrucju Bosne i Hercegovine. °

Slucaj Bosne i Hercegovine

ZlocCini pocinjeni tokom rata u Bosni i Hercegovini jo$ uvijek se istrazuiju,
procesuiraju i presuduju se odgovorne osobe koje su ih pocinile. Privodenje
svih osumnji¢enih osoba i primjerena kazna za njih u slu¢aju dokazivanja krivice,
minimum je koji se oCekuje kao preduvjet pomirenja i gradnje funkcionalne
demokratske zajednice. Na podrucju Bosne i Hercegovine ovaj proces ide sporo
i tesko.
.Do kraja 2017. godine procesuirana su 473 predmeta ratnih zlocina, ukljuCujuci tu
vecinu slu¢ajeva oznacenih kategorijom A", Sto znaci da je rijec o najkompliciranijim
predmetima koji se odnose na najteze ratne zlocine poput genocida i zlocina protiv
Covjecnosti. Ranije je procijenjeno kako ima oko 800 osoba koje su pocinile ovakva

8  Greer, C. News Media, Victims and Crime. In: P. Davies, C. Francis & C.Greer (Eds.),
Victims, Crime and Society. . London, SAGE, 2017.

°  Barbara Harff, Ted Robert Gurr. Preventing Mass Atrocities, Policies and Practices.
London, Rotledge, 2018.
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kaznena djela, a zaklju¢no s polovicom 2018. godine pokrenuti su postupci protiv
560 takvih osumniji¢enika.'

Kako je ve¢ navedeno, izjave svjedoka jedan su od najznacajnijih, ponekad i
presudno vaznih dokaznih sredstava u procesima dokazivanja krivice za ratne
zZloCine. Konsekventno znacaju svjedoka (koji su, kao je takoder prethodno
navedeno, u vecini slu¢ajeva i zZrtve nasilja), nametnula se i potreba za
njihovom zastitom, ne samo fizicke naravi, vec i potreba njihove zastite od
reviktimizacije i retraumatizacije. Bosanskohercegovacko pravosude, u ovom
smislu, zastitu svjedoku pruza temeljem seta zakona kojim je ragulisana ova
oblast: Kazneni zakon Bosne i Hercegovine, Zakon o kaznenom postupku Bosne
i Hercegovine, Zakon o zastiti svjedoka pod prijetnjom i ugrozenih svjedoka,
te Zakon o programu zastite svjedoka u Bosni i Hercegovini. Medutim, to ne
znaci automatski da su svjedoci stvarno zastic¢eni. UCesnici u procesu sudenja
(tuzitelji, advokati, osumnijiceni, mediji itd) ¢esto, neposredno ili posredno,
identificiraju sviedoke/Zrtve u procesu. Tako je, naprimjer, Vojislav Seselj osuden
zbog odavanja povjerljivih informacija o svjedocima sa posebnom zastitom.
Dalje, zbog nepostivanja povijerljivosti svjedocenja osudena su i dva kosovska
novinara kao i cetvoro hrvatskih novinara". Pored odavanja identiteta Zrtva (Sto
moze biti klju¢ni razlog za njihovo odustajanje od svjedocenja), masovni mediji
mogu neprofesionalnim izvjeStavanjem utjecati na javnu percepciju svjedoka/
Zrtava i uznemirujuce proslosti u drustvu.

Javni diskurs u Bosni i Hercegovini jos uvijek je obremenjen etnonacionalnim
identitetima ucvrs¢enim krajem proslog stoljeca uspostavljanjem visepartijskog
sistema u kojem su dominirale politicke partije i stranke s etnonacionalnim
programima. Proces raslojavanja politicke zajednice intenziviran je i determiniran
tokom disolucije jugoslovenske federacije” Sto se reflektiralo na kompletnu
drustvenu sferu, ukljuuju¢i medije i ukupno polje novinarstva u Bosni i

1©  https://www.jutarnji.hr/vijesti/svijet/sokantna-brojka-objavljeno-koliko-ima-
osumnjicenika-za-ratne-zlocine-u-bih/7878969/, Datum pristupa: 28.9.2018.

" https://www.vecernji.hr/svijet/seselj-dobio-18-mjeseci-zatvora-zbog-nepostovanja-
haaskog-suda-341823/komentari?page=2. Datum prisupa, 28.9.2018.

2. Vol¢i¢ Zala, Dzihana Amer. Mediji i nacionalne ideologije: Analiza izvjestavanja o
sudenjima za ratne zloCine u bivsoj Jugoslaviji, Mediacentar, Sarajevo, 2011.
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Hercegovini. Danas gotovo da nema oblasti izvjeStavanja u bh medijima koje
nije, po potrebi, etnonacionalno prozeto, pa ni kada su u pitanju ratni zlocini
i Zrtve tih zloCina. Premda smjernice o profesionalnom izvjeStavanju nalazu
posebno obazrivodnos prema zrtvama, praksa pokazuje da ne postoji konsenzus
o dosljednoj primjeni takvih smjernica u bosanskohercegovackim medijima.

Mediji

Istrazivanja o tretmanu Zrtava/svjedoka u procesu sudenja, kao i o njihovoj
medijskoj reprezentaciji su malobrojna i uglavhom su dio studija koje se odnose
na sudenja za ratne zlocCine ili se obraduju u kontekstu studija o sjecanju i
pamcenju. Osjetljivost teme i ve¢ navedene specificnosti polja novinarstva u
Bosnii Hercegovini determiniraju i limitiraju objektivan pristup u izvjeStavanju o
ovoj temi. Dragocjen doprinos u ovom polju dala je Balkanska istrazivacka mreza
uBosniiHercegovini (BIRN BiH)®, medijska nevladina organizacija sa sjedistemu
Sarajevu, specijalizirana za pracenje i izvjeStavanje o sudenjima za ratne zlocine.
Istrazivanja ove organizacije o medijskom pracenju sudenja za rate zlocine"
pokazala su da su mediji o ovoj temi izvjeStavali sporadicno, te da je fokus
izvjesStaja ovisio i od aktera sudenja (optuzenika) ali je ovisio i o etnopolitickoj
i etnogeografskoj orijentaciji medija. U BIRN-ovom izvjeStaju o medijskom
pracenju sudenja Radovanu Karadzi¢u navodi se da je interes medija varirao
(pretpostavlja se da je to ovisilo o urednickoj odluci), te da je vecina sadrzaja u
medijima posvecenih ovoj temi preuzimana od agencija i od BIRN-a. Medijski
izvjestaji bili su dominantno fokusirani na pocinitelje zlocina, a znacajno manje
na zrtve/svjedoke. IzvjeStavanje je, kako se navodi, bilo neobjektivno, pristrano

B http://detektor.ba/

4 @ordana Igri¢ i Marcus Tanner (ur). Mladi¢ pod lupom, Zlocinac ili lice sa estrade? Mediji
na Balkanu o hapsSenju i pocetku sudenja Ratku Mladic¢., FES. Sarajevo, 2012. Dostupno
na: http://detektor.ba/publikacije/Mladic-BOS.pdf
ErnaMackiciShiv Kumar Sharm (ur). Historija u sjeni senzacije Il, Regionalnii medunarodni
mediji o prvoj godini sudenja Radovanu KaradZicu,. FES, Sarajevo, 2011, Dostupno na:
http: //detektor.ba/publikacije/History_Over Trivia_ll_BOS.pdf
Nidzara Ahmetasevi¢ i Marcus Tanner (ur) Historija u sjeni senzacije, Regionalni mediji
o hapsenju Radovana Karadzi¢a,. FES, Sarajevo, 2009., Dostupno na: http://detektor.
ba/publikacije/History_Over Trivia_I_BOS.pdf

242



HisToriska misao, 4, TuzLa, 2018, 235-250 VEpADA Barakovic, AJsA MEvki¢

te je bilo snazno etno-politicki obojeno s uocljivim nedostatkom Cinjeni¢nog uz
dominaciju banalnog i spekulativnog, pa i senzacionalisti¢kog. Zrtve/svjedoci
jedva da su se spominjali u analiziranim sadrZajima.

.Mnogi svjedoci su predstavljeni u tek nekoliko recenica, zbog Cega javnost nije
mogla steci objektivnu sliku o samom sudenjuionome Sto se svakodnevno deSavalo
u sudnici.....Nedostajala je “Ziva rije¢” svjedoka iz sudnice, kao i opisi velikog broja
dogadaja o kojima su oni govorili. Tekstovi su bili fokusirani na samo jedan od
aspekata price, iako su svjedoci vrlo Cesto govorilio viserazlicitih dogadaja......(Tako)
naprimjer, izvjestaj napisan nakon saslusanja prvog svjedoka pocinje prenosenjem
Karadzi¢evih negiranja masovnih ubistava o kojima je svjedok govorio. Takoder,
iz svjedoCenja Herberta Okuna izdvojeni su samo oni dijelovi u kojima optuzeni

objasnjava svjedoku ko je, po njemu, kriv za rat u Bosni i Hercegovini"®

| druga istraZivanja u Bosni i Hercegovini i u regionu pokazala su slican princip i
matrice izvjeStavanja kao Sto je to pokazalo i istrazivanje u ovom radu. IstraZivanje
u ovom radu obuhvatilo je analizu medijskog izvjeStavanja u periodu od januara
do aprila 2018. godine, te analizu intervjua sa svjedocima/zrtvama u sudenjima
za ratne zlocine. Odabrani tip medija bili su internetski portali selektirani
temeljem etnogeografskog kriterija te kriterija posjecenosti. U drugom dijelu
istrazivanja intervjuisano je osam svjedoka/Zrtava o njihovoj percepciji medijske
reprezentacije Zrtava/svjedoka u procesima sudenja za ratne zlocine.”®

U periodu istrazivanja u selektiranim medijima objavljeno je ukupno 85
tekstova vezanih za sudenja za ratne zlo¢ine. Zrtve/svjedoci zlo¢ina spomenuti
su u manje od polovine tekstova, sto je relativno mali procent s obzirom na
znacaj procesa koji su se odvijali u tom periodu.”

> Erna Macki¢ i Shiv Kumar Sharm (ur). Historija u sjeni senzacije Il, Regionalni i
medunarodni mediji o prvoj godini sudenja Radovanu KaradZzi¢u. FES, Sarajevo, 2011,
Dostupno na: http://detektor.ba/publikacije/History_Over Trivia_ll_BOS.pdf

6 Podaci su koristeni iz istraZivanja u okviru master teze AjSe Mevki¢ pod nazivom
Primjena profesionalnih standarda i etickih nacela u izvjeStavanju o sudenjima za ratne
Zlocine: (Ne)zasticeni svjedoci/Zrtve (mentor Vedada Barakovic).

7 Sudenje StaniSi¢u i Simatovicu, sudenje Viki¢u, slu¢aj Vranica, slucaj Sre¢ka Pavica,
sudenja za zlocine u Srebrenici, Mostaru, Prnjavoru, Prijedoru, sudenje DzZananovicu,
Gadzii Erovicu, Kajtaziju , zloCini u Silosu itd.
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Tabela 1. Broj objavljenih tekstova o Zrtvama/svjedocima na sudenjima za ratne zlocine

Brojtekstovao  Brojtekstova u kojimase Postotak
Medij sudenjima spominju Zzrtve/svjedoci (N1/N)
(N) (N1) %
Avaz.ba 19 n 58%
Klix.ba 21 6 28%
Glassrpske.ba 7 4 57%
Faktor.ba 29 13 45%
Dnevni list 8 1 12%
Ukupno 84 35 41%

Vecina tekstova u analiziranim medijima poticala je iz novinskih agencija
i, ve¢ spomenute, nevladine organizacije BIRN, dok je potpisanih autorskih
tekstova bilo svega sedam.

Tabela 2. Izvori tekstova

lzvor Broj tekstova Postotak
(N) (%)
BIRN 12 33
FENA 10 28
SRNA 2 5
TANJUG 1 3
Anadolija 1 3
Autorski tekst 10 28
Ukupno 35 100

Vecina tekstova, bez obzira da li su preuzeti od novinskih agencija ili su
bili autorski prilozi, imali su senzacionalisticke naslove koiji su, pored toga, bili
i etnonacionalno obojeni. U naslovima su Cesto spominjana imena svjedoka/
Zrtava (pa cak i zasti¢enih svjedoka) kojima su nakon sudenja upucivane
prijetnje® Sto je obeshrabrilo potencijalne svjedoke za daljnje ucesce u

8 Naprimjer, svjedok zlo¢ina u slu¢aju "Vranica™: Mehi¢u su lomili noge, a on je vristao.
Nezasticeni svjedok Emir Cati¢ je rekao da je ovo njegovo Cetvrto svjedoCenje u ovom
slucaju, a nakon prvog sudenja ve¢ su mu bile upucivane prijetnje smrcu. Zvali su me
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sudenjima i svjedocenjima (kako je u intervjuima naznaceno). Ono 5to je bilo
posebno uodljivo jest da je fokus izvjeStavanja dominantno bio na pociniocima
kaznenih djela, dok su se Zrtve samo usputno spominjale. U takvim slucajevima,
u autorskim tekstovima, koristeni su posebni narativi temeljeni na emotivnom
pristupu, ponekad i na patetici.® Etnonacionalni diskurs u analiziranim
tekstovima mogao se iScitati i u odabiru slu¢aja o kome se izvjeStavalo. Tako
su mediji s podrucja Federacije Bosne i Hercegovine mahom bili fokusirani na
slucajeve u kojima su Zrtve bile boSnjacke i hrvatske nacionalnosti, dok su mediji
iz RS-a bili fokusirani na slucajeve u kojima su zrtve bile srpske nacionalnosti.
Pored toga, spominjanje nacionalne pripadnosti Zrtve zabiljeZeno je u gotovo
jednoj petini analiziranih naslova. Obojene rijeci koristene su u skoro 35%
naslova dok su zanrovski svi tekstovi bili ili vijest ili izvjestaj.

Ono $to je nedostajalo u medijskom izvjeStavanju sa sudenja za ratne zloCine
bilo je sazeto objektivno, kontekstualno i Cinjeni¢no reprezentiranje iskaza
svjedoka/zrtava nasilja Sto bi predstavljalo dragocjen izvor u istrazivanjima
(ukljucujudi i historijska istrazivanja) s jedne strane, a s druge strane bi moglo
predstavljati poticaj i ohrabrenje svjedocima/zrtvama za svjedocenje. Tome u
prilog govore i rezultati istrazivanja stavova svjedoka/zrtava nasilja.

Svjedoci/zrtve

U dosadasnjim sudenjima za ratne zloCine u Bosni i Hercegovini saslusano
je gotovo 11.000 svjedoka koji su svjedocili u brojnim predmetima. Vise od
1.500 svjedoka u sudskim procesima svjedocilo je uz posebne mjere zastite.?°
Vecina saslusanih svjedoka ujedno su bile i Zrtve razlicitih oblika nasilja a tacni

kuci, govorili da pazim Sta pricam, kuda se kre¢em, da mi se svasta moZe desiti - naglasio
je u sudnici Cati¢. (https://vijesti.ba/clanak/393835/svjedok-na-sudenju-za-vranicu-
lomili-su-mu-noge-on-je-vristao. Datum pristupa 20.9.2018.

¥ U sudnici je tokom pretresa vladala teska tiSina, a kisa napolju, koja nije prestajala je
najbolje opisivala osjecanja s kojima su se borili najblizi stradalih.” https://faktor.ba/
vijest/svjedok-zloina-u-sluaju-vranica-mehiu-su-lomili-noge-a-on-je-vritao-283886.
Datum pristupa 29.9.2018.

20 https://www.oslobodjenje.ba/dosjei/teme/zasticeni-svjedoci-se-nekad-i-sami-
otkriju-383553,. Datum pristupa 20.9.2018.
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podaci o svim prezivjelim svjedocima/Zrtvama nasilja do sada nisu prikupljeni.?!
Prezivjele Zrtve nasilja i torture nerado daju izjave mimo procesa sudenja, te je
istrazivanje stavova svjedoka/zrtava obavljeno na uzorku od osam ispitanika.
Premda je bio uspostavljen kontakt s vecim brojem svjedoka oni/one su
nerado pristajali na intervju. Tokom istrazivanja dogadalo se da svjedok oboli
ili umre tako da je uzorak ispitanika od osam ispitanika nominalno i statisticki,
ali u kontekstu osjetljivosti teme i ograniCenosti pristupa podacima, i ovaj broj
ispitanika ima znacaj i relevantnost. Sustina intervjua sa ispitanicima odnosila
se na pitanja o medijskom izvjeStavanju sa sudenja za ratne zlocine. Vecina
svjedoka/zrtava nasilja smatrala je da je vazno da mediji prate sudenja, ali da
novinari nisu objektivni u izvjeStavanju. Ukazali su na ¢injenicu da njihove izjave
mediji nisu prenijeli na adekvatan nacin (kratili su ih, interpretirali ili izvlacili
iz konteksta), te da su bili pristrani, ovisno o etnonacionalnim i politickim
orijentacijama i utjecajima. Intervjuisani svjedoci izjavili su da su svjedocenja na
sudu za njih bila izrazito traumaticna, da su izazivala neugodu, povrijedenost,
strah pa Cak i osjecaj krivice i nemoci. Posebno su bili osjetljivi na mogucnost
otkrivanja identiteta u medijima Sto su okarakterizirali kao joS jedan mogudi
oblik sekundarne viktimizacije i retraumatizacije. Posebno mucan dojam na njih
su imali medijski izvjestaji koji su obilovali detaljnim opisima nasilja i razaranja
koje su svjedoci/zZrtve davali u svojim iskazima, za Sta su naveli da smatraju da
je iskljucivo u funkciji privlacenja publike. Ovakav nacin izvjestavanja, ocijenili
su intervjuisani, utjecala je na odustajanje brojnih Zrtava od svjedocenja u
procesima sudenja za ratne zlocine.

Zakljucak

Medijsko izvjeStavanje o zrtvama zloCina moZe se pojaviti kao vazan historijski
izvor, posebno ako je rije¢ o ratnim zlocinima. Materijalni dokazi Cesto su
nedostupni i tokom procesa sudenja i tokom historijske obrade, te su iskazi

2l Procjene UN-a govore da je oko 50.000 Zena i djevojaka, kao i nepoznati broj
muskaraca, prezivjelo ratno silovanje i seksualno nasilje u Bosni i Hercegovini, https://
www.radiosarajevo.ba/vijesti/bosna-i-hercegovina/spora-pravda-za-zrtve-silovanja-
tokom-rata-u-bih/38375,. Datum pristupa: 28.9.2018.
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svjedoka zlocina (koji su obi¢no i zrtve nasilja) ponekad dragocjeni (u oba
slucaja). Brojni faktori utjecu na odluku prezivjelih Zrtava nasilja da svjedoce
u procesima sudenja a medu njima je svakako i nacin medijskog izvjeStavanja
0 ovim temama. Dosadasnje prakse pokazale su da mediji ne vode dovoljno
racuna o svjedocima/zrtvama nasilja i svojim izvjeStavanjem pridonose njihovoj
reviktimizaciji i retraumatizaciji. Cak 3ta vide, ovakvo izvjestavanje pridonosi i
¢estom odustajanju od svjedocenja te obeshrabrivanju velikog broja svjedoka
da svjedoce tako da, mahom, ostaju anonimni. Bez svjedocenja prezivjelih /
svjedoka zrtava ratnih zlocina znacajan broj pocinitelja ostaje nekaznjen, dok
dogadaji ne bivaju (historijski) precizno rekonstruisani. Od okoncanja rata u
Bosni i Hercegovini proteklo je 23 godine. Brojni svjedoci vise nisu medu zivima,
brojni svjedoci su raseljeni diliem svijeta i njihova svjedocenja nikada nisu
zapisana. A ono 5to nije zapisano, kao da se nije ni dogodilo.

THE FIRST DRAFT OF HISTORY:
MISSING (MEDIA) FRAGMENTS

Summary

Media reporting victims of crime may appear as an important historical source,
especially when it comes from war crimes trials. Material evidence is often
unavailable during the trials and during the historical process, so the testimony
of the witnesses of the crime (who are often also the victims of violence) is
sometimes precious in both cases. Numerous factors influence the decision
of survivors of violence to testify in trials, and among them are the media
coverage of these issues. Previous practices have shown that the media did not
pay sufficient attention to witnesses /victims of violence thus such reporting
contribute to their re-vicitmization and re-traumatizatio. Furthermore,
such reporting contributes to frequent abandonment of testimony and the
discouragement of numerous anonymous witnesses. Without witnessing the
witnesses/victims of the war crime a numerous perpetrators remain unpunished
and the events also remain (historically) inadequatly reconstructed. Since the
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end of the war in Bosnia and Herzegovina, 23 years have passed. Numerous
witnesses are no longer among the living, numerous witnesses are displaced
throughout the world and their testimonies have never been written down. And
what has not been written has not even happened.

248



HisToriska misao, 4, TuzLa, 2018, 235-250 VEpADA Barakovic, AJsA MEvki¢

BIBLIOGRAFIJA

Literatura

10.

Adzajli¢ Dedovi¢, Azra, Topic, Zeljko, Zrtva-svjedok: pomo¢, podrika i
zastita, Bezbednost, 2/2016, 151-138.

Ahmetasevic, NidzZara - Tanner, Marcus (ur.), Historija u sjeni senzacije,
Regionalni mediji o hapSenju Radovana KaradZica, FES, Sarajevo, 2009.,
Dostupno na: http://detektor.ba/publikacije/History_Over Trivia_|_BOS.
pdf

Bessel Van der Kolk, The Body Keeps the Score: Brain, Mind, and Body in
the Treatment of Trauma, New York, Penguin Books,1996.

Dembour, Marie-Bénédicte - Haslam,Emily, Silencing Hearings? Victim-
Witnesses at War Crimes Trials, European Journal of International Law,
Volume 15, Issue 1, 1 February 2004, 151-177.

Doak, Jonathan, The victim and the criminal process: an analysis of
recent trends in regional and international tribunals, Legal Studies, Vol
23 No 1, March 2003.

Greer, C. News Media, Victims and Crime, In: P. Davies, C. Francis &
C.Greer (Eds.), Victims, Crime and Society, London, SAGE, 2017.

Harff, Barbara, Gurr, Ted Robert. Preventing Mass Atrocities, Policies and
Practices, London, Rotledge, 2018.

Igri¢, Gordana, Tanner, Marcus (ur), Mladic pod lupom, Zlocinac ili lice sa
estrade? Mediji na Balkanu o hapsenju i poCetku sudenja Ratku Mladic.,
FES, Sarajevo, 2012. Dostupno na: http://detektor.ba/publikacije/Mladic-
BOS.pdf

Josipovi¢, Ivo, RATNI ZLOCINI: Priru¢nik za pracenje sudenja. Centar za
mir, nenasilje i ljudska prava, Osijek, 2007.

Macki¢, Erna, Kumar Sharma, Shiv (ur), Historija u sjeni senzacije I,
Regionalni i medunarodni mediji o prvoj godini sudenja Radovanu
Karadzicu, FES, Sarajevo, 2011, Dostupno na: http://detektor.ba/publi-
ka-cije/History_Over Trivia_ll_BOS.pdf

249



PRVE SKICE HISTORIJE: (MEDIJSKI) FRAGMENTI KOJI NEDOSTAJU

1.

12.

13.

Mevki¢, Ajsa, Primjena profesionalnih standarda i etickih nacela u
izvjestavanju o sudenjima za ratne zlocine: (Ne)zasticeni svjedoci/Zrtve
(master teza; mentor Vedada Barakovic).

Vol¢i¢, Zala, Dzihana, Amer, Mediji i nacionalne ideologije: Analiza
izvjestavanja o sudenjima za ratne ZzloCine u bivsoj Jugoslaviji,
Mediacentar, Sarajevo, 2011.

Yves, Lavoinne, David, Motlow, Journalists, history and historians. The
ups and downs of a professional identity. In: Réseaux. The French journal
of communication, volume 2, n°2, 1994, 205-221.

Web izvori

10.

250

https://www.persee.fr/doc/reso_0969-9864_1994_num_2_2_3278
https://scindeks-clanci.ceon.rs/data/pdf/0409-2953/2016/0409-
29531602151A.pdf,.Datum pristupa:20.9.2018.
https://www.jutarnji.hr/vijesti/svijet/sokantna-brojka-objavljeno-koliko-
ima-osumnjicenika-za-ratne-zlocine-u-bih/7878969/, Datum pristupa:
28.9.2018.
https://www.vecernji.hr/svijet/seselj-dobio-18-mjeseci-zatvora-zbog-
nepostovanja-haaskog-suda-341823/komentari?page=2. Datum prisupa,
28.9.2018.

http://detektor.ba/
(https://vijesti.ba/clanak/393835/svjedok-na-sudenju-za-vranicu-lomili-
su-mu-noge-on-je-vristao.Datum pristupa 20.9.2018.
https://faktor.ba/vijest/svjedok-zloina-u-sluaju-vranica-mehiu-su-
lomili-noge-a-on-je-vritao-283886.Datum pristupa 29.9.2018.
https://www.oslobodjenje.ba/dosjei/teme/zasticeni-svjedoci-se-
nekad-i-sami-otkriju-383553,. Datum pristupa 20.9.2018.
https://www.radiosarajevo.ba/vijesti/bosna-i-hercegovina/spora-
pravda-za-zrtve-silovanja-tokom-rata-u-bih/38375,. Datum pristupa: 28.
9.2018.



PRIKAZI






Adnan Jahi¢, Muslimansko Zzensko pitanje u
Bosni i Hercegovini (1908 - 1950), Bosnjacka nacionalna
zajednica za Grad Zagreb i Zagrebacku zupaniju,
Naucnoistrazivacki institut ..Ibn Sina“, Sarajevo,
Gradski ured za obrazovanje, kulturu i sport
Grada Zagreba, Zagreb, 2017, 552.

Odgovor na Zensko pitanje traZio se kroz razne epohe ljudske historije i
civilizacije. Trazili su ga kako obicni ljudi u svakodnevnom Zzivotu, tako i mnogi
veliki svjetski umovi - filozofi, pjesnici, slikari, jednom rije¢ju intelektualci raznih
profila i raznih usmjerenja. Trazili i nikad ga nisu nasli. Pjesnickim rje¢nikom
kazano: Zena je vjeCita zagonetka. Dakle, zensko pitanje je trajno otvorena
tema koja zaokuplja i koja ce zaokupljati paznju ne samo naucnika i umjetnika,
vec i sasvim obicnih ljudi - dok je svijeta i vijeka. Uostalom, radi se o polovini
Covjecanstva... Citirat ¢emo s razlogom, na pocetku ovog prikaza, samo jednu
reCenicu poznate spisateljice Nadie Hijab, koju je izgovorila u jednoj debati o
arapskoj Zeni na poslu, odrzanoj 1982. godine. Recenica u prevodu glasi: .Mjera
napretka i modernosti jedne zemlje postaje upravo status dodijeljen zeni”
(Nadia Hijab, Zena - arapska debata o Zenama na poslu, Cambridge, University
Press, 1982, 2)

Muslimansko Zensko pitanje u Bosni i Hercegovini, kao vrlo znacajno za
razumijevanje mnogih drugih procesa u historiji BoSnjaka prve polovine 20.
stolje¢a, Adnan Jahi¢ je uocio joS u svojoj magistarskoj radnji pod naslovom
.Hikjmet - rijeC tradicionalne uleme u Bosni i Hercegovini”, koju je odbranio
2003., a potom naredne godine objavio pod istim naslovom kao posebnu knjigu.
Izazvavsi zapazen interes u strucnoj i Siroj javnosti knjiga je ocijenjena kao
znacajan prilog proucavanju do tada relativno malo poznate konzervativne linije
ili linije tradicionalista u okviru Islamske vjerske zajednice Bosne i Hercegovine
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Prikazi

u periodu izmedu dva svjetska rata. U programskom smislu list ,Hikjmet”
se ispoljavao kao odlu¢an protivnik reformastva i reformskih tendencija u
redovima svjetovne inteligencije i moderne uleme, posebno u pogledu vjerske
pouke, muslimanske nosnje, a naroCito pokrivanja Zena, zatim pitanje vakufa,
mezaristana itd. Jednom rijecju, bio je .neosjetljiv prema Cinjenicama postojece
historijske situacije.” (A. Jahi¢, Muslimansko Zensko pitanje...188, u daljem
takstu: A. Jahi¢)

lako se ,.zenskim pitanjem" u spomenutoj knjizi bavio tek onoliko koliko mu
je bilo potrebno da objasni programsku koncepciju lista ,,Hikjmet", prof. Jahic
je jos tada, kao mlad istraZivac, dosao do zakljucka da je muslimansko zensko
pitanje u domacoj historiografiji (pri ¢emu se misli na historiografiju u Bosni i
Hercegovini) dosta zanemareno, da je tretirano kao marginalno u odnosu na
takozvane velike nacionalne teme, koje obi¢no svrstavamo u politicku ili vojnu
historiografiju. To mu i jeste bio dodatni motiv da se desetak godina kasnije
poduhvati dosta sloZzenog istrazivanja, Cije rezultate objavljuje u knjizi pod
naslovom ,Muslimansko Zensko pitanje u Bosni i Hercegovini (1908 - 1950)".

Rije¢ je, dakle, o jednoj dosta obimnoj i sadrzajnoj historijskoj studiji
(550 stranica), zasnovanoj na pravoj raskosi prvorazrednih arhivskih izvora i
relevantne literature, ispisanoj prepoznatljivim Jahicevim stilom, koji nije teSko
uociti ni u samom konceptu knjige. Ne slucajno, ovu svoju studiju on otvara
takozvanim pitanjem ,otkrivanja Muslimanke”, koje se u domacoj javnosti
posebno zaostrava u toku i odmah po zavrsetku Prvog svjetskog rata, 1918.
godine, a zatvara je, opet istim pitanjem, konkretnije Zakonom o skidanju zara
i feredze, koji je stupio na snagu 1950. godine. Isto pitanje, postavljeno na dva
razli¢ita nacina, na pocetku i na kraju knjige, (naravno u razlic¢itim historijskim
kontekstima) viSe je od simbolike i dobrog stilsko-metodoloskog manira autora.
Jer, pitanje odijevanja muslimanke na javhom mjestu, duboko je zasijecalo
u probleme njene duhovne, vjerske, obrazovne, socijalne i opcedrustvene
emancipacije. Zato je i bilo predmet najostrijih sporova unutar muslimanske
inteligencije i uleme, a pocesto i mjera ,.koli¢ine” tradicionalizma i modernizma
unutar bosnjackog nacionalnog korpusa.

Prvo poglavlje, paznju citaoca zaokuplja naslovom ,Dosta neozbiljna
brosura”. Tako je, zapravo, u javnosti ocijenjena i gotovo .na noz docekana”
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kraca studija, DZevada Sulejmanpasica, objavljena 1918. godine u Sarajevu pod
naslovom ,Muslimansko Zensko pitanje - jedan prilog njegovom reSavanju”.
Autor brosure bio je intelektualac svjetovnog profila i evropskih nazora, koiji je
Zensko pitanje shvatao kao nacionalno pitanje par excellence, nesto manje kao
socijalno, a najmanje kao vjersko. Izlaz iz teSkog socijalnog poloZaja i bijede koja
je bila posljedica rata (prosjacenje, prostitucija, kafanaisl.) vidio je u napustanju
izolacije, Skolovanju i punoj drustvenoj emancipaciji bosnjacke zene. Prvi uslov
za to, po Sulejmanpasicu, bio je otkrivanje njenog lica kao zahtjev novog i
nadolazeceg vremena. Njegovo misljenje da je pokrivanje lica .stvar pogubne
tradicije, pomijeSane s religioznoscu” (dakle, obicaj, a ne vjerski propis) izazvalo
je ostre reakcije tradicionalista, koji su spomenutu knjizicu javno spalili u haremu
Begove dZamije u Sarajevu, .te unaprijed prokleli svakog Bosnjaka koji bi je
Citao".

U posljednjem, 12. poglavlju knjige, pod naslovom ,Revolucijaiemancipacija”,
autor ,zatvara” temu otkrivanja Zene muslimanke u Bosni i Hercegovini.
Revolucionarna komunisticka vlast, 1950. godine, iako nametnutim, Zakonom
o skidanju zara i feredze otklanja glavnu prepreku za njenu dalju drustvenu
emancipaciju, koju je kao takvu, tridesetak godina ranije, zagovarao i spomenuti
Sulejmanpasic.

Kompleks pitanja koja je i sam autor kratko-jasno definisao sintagmom
.pokrivanje-otkrivanje” bosanske muslimanke provlaci se negdje u pozadini
kroz ostala poglavlja ove knjige iako se u njima autor primarno bavi i ostalim
aspektima muslimanskog zenskog pitanja u Bosni i Hercegovini (brak, porodica,
zaposljavanje, Skolovanje itd.). Tako, naprimjer, u drugom poglavlju, pod
naslovom ,Koja sSkola treba muslimanski”, skrece paznju na karakteristicne
vidove otpora Skolovanju Zenske djece uopce. U tre¢em poglavlju pod naslovom
.(Ne)moral na margini velikog rata” otkriva dubinu socijalne bijede i moralnog
posrnu¢a mnogih muslimanki, narocito u gradovima u vrijeme Velikog rata, a
u Cetvrtom, pod naslovom ,Ujedinjenje: surova stvarnost i nove inicijative”,
govori se 0 nesto izmijenjenoj poziciji Zene u novoj drzavi, pojavi prvih Zenskih
organizacija i uopce, masovnijim izlaskom Zene muslimanke na javnu scenu,
Sto je izazivalo oStre polemike izmedu istaknutijih intelektualaca i uleme -
tradicionalista i modernista itd.
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U znaku tih kontrasta nastavljaju se i naredna tri poglavlja ove knjige: u
petom pod naslovom ,Emancipovanje”, u Sestom pod naslovom ,Bulistan” i
sedmom pod neobicnim naslovom ,Baska Turci, baska Ljubusaci”. Upravo u tom
sedmom poglavlju autor razotkriva sustinu reformatorskih inicijativa poznatog
bosnjackog alima reis-ul-uleme DZzemaludina Causevica i Zestinu otpora s kojim
su docekane u krugovima konzervativog dijela boSnjacke uleme, cija je moc i
uticaj u carsiji, pa i na vodstvo JMO kao tadasnje najmocnije politicke stranke
u Bosni i Hercegovini, iznenadila i samog reisa Causevi¢a. Na posebno Zestok
otpor naisli su njegovi stavovi u vezi sa otkrivanjem muslimanki. Sukob iz
kojeg je .jedva izvukao zivu glavu” zavrsio se nekom vrstom kompromisa, ali
sustinski, kako vidimo u ovom poglavlju, porazom reformistickih nastojanja
reisa Causevica.

U osmom poglavlju pod naslovom ,Tradicija, savremeni Zzivot. Moda,
korzo, prostitucija”, autor na punih 40 stranica, kroz niz dokumenata i napisa
u tadasnjoj Stampi svjedoci o vidljivim promjenama drustveno-ekonomskih
prilika i modernizaciji kulturnog Zivota, .sa svojim svijetlim i mrac¢nim stranama”,
posmatrajuci ih kao nezaustavljive procese koje su jedni odobravali kao takve,
a drugi im se uporno odupirali i odbijali. Recenica kojom autor zavrsava ovo
poglavlje, mogla bi biti i jedan od klju¢nih zaklju¢aka ove knjige: ..Bosnjacka
Zena je, bez obzira na mnogobrojna ogranicenja, bila pouzdan indikator opsega
i karaktera promjena u razdoblju koje je prethodilo ratu i revoluciji tokom
Cetrdesetih godina” (Jahic, 342).

U devetom poglavlju pod naslovom ,0d bule do doktora”, autor donosi
neka nova saznanja o prvim intelektualkama, Skolovanim muslimankama u
gradanskim Skolama, svijetle primjere uspjesnih Zzena koje su pokazale i dokazale
da kao dobre i afirmisane doktorice, nastavnice, opcenito intelektualke i
Skolovane osobe, nisu bile ili nisu mogle biti loSe muslimanke, uprkos jos uvijek
jakim tradicionalistima, koji su Zene muslimanke vidjeli iskljucivo u kuci - da
radaju i budu oko djece i porodice i u ustanovama Islamske zajednice. Takva
glediSta autor razotkriva i na svoj nacin prezentira i u narednom, desetom
poglavlju znakovitog naslova ,lzmedu Cetiri zida: udaja i brak”, kontrastirajuci ih
sa gledistimakoja su iznesena na Kongresu muslimana intelektualaca, odrzanom
u Sarajevu 6. i 7. septembra 1928. godine. Primjeri koje navodi potvrduju
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.karakteristi¢an izraz muskog diskursa o muslimankii njenoj ulozi u savremenom
drustvu”, koji je imao ,naglaseno funkcionalisticki smisao i ishodiste, ostavljajuci
u drugom planu podrucja individualne srece, emotivnosti i zadovoljstva zivotom"”
(Jahi¢, 361). Vidljivo je da su gotovo sve tadasnje javne rasprave o Zenskom
pitanju mahom zaobilazile i precutkivale, kako nacin sklapanja braka tako joS i vise
.kvalitet bracnih odnosa". Vazeci Serijatski propisi u toj oblasti, obi¢ajno pravo i
patrijarhalni odnosi opcenito, bili su, kako zakljuCuje autor, podloga za ocuvanje
tradicije, ali i ,o€uvanja postojeceg poretka muske dominacije”

Jedanaesto poglavlje pod naslovom ,U vremenu nasilja, nereda i iskljucivosti
(1941. - 1945.)" uvodi Citaoca u vijeme Drugog svjetskog rata, vrijeme opceg
haosa i stradanja BoSnjaka muslimana kao ,hrvatskog cvije¢a” u NDH. Fokus je
na stradanju i sudbini muslimanske Zene u haosu rata ili bolje re¢eno pozadini
rata.... Muslimanka je bila Zrtva najtezih cetnickih zlocina, posebno u isto¢noj
Bosni. Posmatrani izdvojeno, samo kroz prizmu stradanja Muslimanke, kako Cini
autor u ovom poglavlju, ti zlocini dobijaju posebnu (jos tragicniju) dimenziju u
okviru teske ratne tragedije bosnjackog naroda u Drugom svjetskom ratu.

Dvanaestoi zavrsno poglavlje, pod naslovom ,Revolucija i emancipacija”, kao
jedno od najobimnijih u knjizi, koje zauzima 70 stranica teksta, moglo bi, samo
za sebe, biti posebna knjiga. U njemu se obraduje razdoblje revolucionarnih
promjena, u viemenskom periodu od 1945. do 1950. godine, koje autor definise
kao razdoblje emancipacije muslimanke u socijalistickom smislu te rijeci. Kao 5to
je vec reCeno, epilog price je oznacen stupanjem na snagu Zakona o skidanju
zara i feredze, 4. novembra 1945. godine, koji je, kako piSe autor, .i prije i nakon
njegovog donosenja, stavljao ljude na teSkaiskusenjaiuvlacioih u drame sukoba
sasvojimuvjerenjimaiclanovimasvojih porodica...” (Jahic, 490) Nizom primjera,
autor ilustruje sam tok te akcije, prije i poslije donoSenja spomenutog zakona,
te ulogu najistaknutijih rezimskih poluga i ostalih drustveno-politickih faktora u
njenoj realizaciji, ukljucujuci i aktivnu ulogu i podrsku Islamske zajednice Bosne
i Hercegovine. Kao Sto je poznato, nakon donosenja Zakona, brzo je nestalo zara
i feredze u javnom prostoru bosanskohercegovackog drustva. Tako se ostvarila
inicijativa koju je 33 godine ranije u spomenutoj brosurici javno iznio Dzevad-
beg Sulejmanpasic¢ .kao prijedlog rjeSavanja muslimanskog Zenskog pitanja u
Bosni i Hercegovini* (Jahi¢, 494)
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Kao 5to je vec receno u pregledu sadrzaja ove knjige, svoj odgovor na zensko
pitanje u Bosni i Hercegovini, autor je trazio kontrastirajuci tradicionalisticke
i reformistiCke poglede i njihove protagoniste, koji su se sukobljavali na
mnogim suprotstavljenim aspektima istog pitanja, kao Sto su: ,.otkriti - pokriti”,
Skolovati ili ne Skolovati Zensku cCeljad, pustiti ih ili ne pustiti na drustvene
zabave i aktivnosti kulturno-prosvjetnih drustava, makar bila i muslimanska,
zaposljavati ili ne zaposljavati zensku celjad, gdje ¢e se ,,mijeSati sa muskinjem”
itd. Istrazuju¢i nepomirljiva stajalista tradicionalista i reformasa, autor je otkrio
i trecu, malo manje glasnu struju, Ciji su se pripadnici zalagali za neki srednji
put, koji je podrazumijevao postepeno uvodenje svih tih ,novotarija” u Zivotu
muslimanke (ako se ve¢ moralo). Prihvatajuci, naprimjer, reformisticke ideje
u pogledu svjetovnog Skolovanja muslimanski, oni su i dalje ¢vrsto insistirali
na ulozi zene kao majke, domacice, vjernice, strogo okrenute Zivljenju prema
islamskim principima. Istaknutiji pripadnici ovog pravca, sami sebe nazivajuci
evolucionistima, ¢esto su se javljali kao most ili faktor priblizavanja stavova i
pomirenja dva spomenuta suprotstavljena bloka.

Smirivanje uzburkanih tenzija i iznalaZzenje kompromisnih rjeSenja izmedu
reformistickih inicijativa reis-ul-uleme DZemaludina Cauevica i takozvanih
natraznjaka iz HodZinske kurije, rezultirat ¢e poznatim dokumentom
kompromisa pod naslovom Takrir, $to je jedan od rezultata djelovanja ili uticaja
tih .evolucionista”.

Opisujuciove sukobe i skrecuci paznju na njihove protagoniste, autor je uspio
.posloZiti” jednu malu galeriju istaknutih likova muslimanskih intelektualaca iz
sve tri ove skupine: od Sulejmanpasic¢a do reisa Cau3evica, od Huseina Brki¢a
iz .Gajreta” do knjizevnika Ahmeda Muradbegovica itd. To samo po sebi
predstavlja posebnu vrijednost ove knjige.

Fokusirajucisesamona pitanje jedne drustvene grupe, inace marginalizovane
Zenske populacije, svoje istrazivacke reflektore autor je usmjerio na svakodnevni
Zivot Zene, njenu poziciju u kudi, u porodici, u mektebu, na ulici u javnosti, neko
bi rekao .sitne teme”, i tako ispisao Citavu jednu historiju svakodnevice. Velike
historijske dogadaje, pa i .velike teme", postavio je samo kao kulise iza kojih
se odvijala opora svakodnevica zene muslimanke u Bosni i Hercegovini, tiha
patnja odbacene supruge, trpljenje samohrane majke, socijalna bijeda, najcesce

258



HisToriska misao, 4, TuzLa, 2018, 253-261

neprimjetna, duboko skrivana iza avlijskih vrata i zidova porodicnih kuca ili
ispod spustenog zara i feredze...

Trazed¢i odgovor na svoje kljucno istrazivacko pitanje, autor je nastojao
pokazati ili prikazati muslimansku zenu kao glavnu junakinju ove knjige, uistinu
heroinu jedne drame koja se odigravala iza spustenih kulisa .velike" historije.
Pokazao je da je ta glavna junakinja bila (izuzev rijetkih izuzetaka) licnost sa
drustvene margine, prinudena na trpljenje, rezistenciju i pasivnost, o Cijoj su
sudbini uglavnom brinuli ili bolje receno &ijom su sudbinom upravljali muskarci:
oCevi, muZevi, hodZe... One zene koje suiskakale iz te ustaljene tradicionalisticke
Seme, makar i u najboljim namjerama i sa plemenitim nijetom, provirivsi malo
slobodnije iza ku¢ne kapije iliispod zara i feredze, bile su prokazane, ismijavane,
izvrgavane malogradanskom traCu i poruzi. Za primjer, autor s pravom uzima
kontroverznu poziciju i teSke uslove rada prvih uciteljica muslimanske vjere,
kao prvih vjesnika modernih vremena, te prosvije¢enosti i pismenosti u
muslimanskom narodu. Desilo se tako da su, umjesto izraza posStovanja i
zahvalnosti, nazalost, bile izlozene okrutnom nerazumijevanju sunarodnika po
nasim zapustenim kasabama i mahalama. Za ilustraciju, autor opisuje sudbinu
ili spominjuje u knjizi vie imena. Ali, o koliko sli¢nih slucajeva i imena mi danas
nista ne znamo?

Sto se tice vremenskog okvira, ovu svoju knjigu autor je, naravno, iz
istrazivacko-metodoloskih razloga, zavrSio sa 1950. godinom i donoSenjem
Zakona o skidanju zara i feredze. Te se godine bosanska muslimanka, silom
zakona ,.otkrila"- odbacujuci u fizickom smislu zar i feredzu. Time, naravno, nisu
mogle biti odbacene duboko ukorijenjene navike i predrasude .,po tom pitanju”,
koje e se jos dugo javnoili prikrivenoispoljavati u bosnjackoj porodici, u glavama
i u svijesti ne samo obicnih ljudi, vec¢ i jednog dijela muslimanske inteligencije
- sve do danasnjeg dana, uprkos ogromnom tehnoloskom i svakom drugom
napretku, razvoju obrazovnog sistema, promjenama u kulturi, shvacanjima itd.

Procesi modernizacije u svim segmentima Zivota, koja je kao neminovnost
historijskih promjena nezaustavljivo nastupala i na ovim nasim prostorima,
uprkos otporima tradicionalista, odvijali su se mnogo brze i na ovim prostorima,
viSe po gradovima nego na seoskim podrucjima. To se odnosi i na polozaj
Zene i zensko pitanje uopce. Tradicionalni otpori u slucaju muslimanske
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Zene, u vrijeme SocijalistiCke Jugoslavije, na primjer, najvise su se ispoljavali
u oblasti prosvjecivanja, kroz opstruiranje i izbjegavanje upisa zenske djece u
novootvorene Cetvororazredne, akasnijeiosmorazredne svjetovne skole, sve do
novijeg vremena. Nije bilo tako davno kada su se roditelji morali administrativnim
i sudskim mjerama natjerivati da Salju djecu u Skolu, posebno Zensku. Otpori su
se ispoljavali i kroz izbjegavanje zdravstvenog prosvjecivanja zena i djevojaka,
kasnije i kroz zabranu djevojkama da posjecuju prve moderne igranke na selu,
koje su se pocele organizovati negdje sedamdesetih godina itd. Mnogo toga o
sudbini seoske zene muslimanke ostalo je zamagljeno u vremenu i naplavinama
ideolo$kih magli i svakakvih predrasuda. Zensko pitanje muslimanke na selu, u
vremenskom periodu, od pedesetak godina, nakon skidanja zara i feredze, Ceka
svoje odgovore.

Zasto je vazna ova knjiga?

Prije svega ovo je jako slojevito historiografsko Stivo, koje pokazuje da
se kroz model ili metodom istrazivanja svakodnevice ili drustvene margine
mogu kvalitetno opservirati i ozbiljna drustvena i historiografska pitanja. Kad
govorimo o toj slojevitosti, ne mislimo samo na slojevito postavljanje problema,
koje je autor uspio zahvatiti, kombinujuci hronoloski i tematski princip, ve¢ i na
Sirinu obuhvata obradenih, pocesto i intrigantnih tema, koje mogu biti osnova
ili poticaj za neka nova istrazivanja, ne samo s podrucja historije, vec i drugih
disciplina - kao Sto je sociologija, antropologija, etnologija, islamska teologija,
kulturna historija, psihologija, pa ¢ak i knjizevnost i beletristika.

Uprkos svim historijskim promjenama, Cinjenica je da je muslimansko
Zensko pitanje, na ovaj ili onaj nacin kao pitanje prezivjelo i ostalo aktuelno do
danasnjih dana. U postdejtonskoj Bosni i Hercegovini, u sasvim novim uslovima,
ispoljava se na sli¢can nacin kao i u periodu kojim se bavi ova knjiga. | u ovom
vremenu, kao i nekad, izaziva podjele i konfrontacije izmedu nekih novih
tradicionalista i modernista. Vidimo ih u sve ostrijim polemikama i sukobima
izmedu takozvanih islamista i evropejaca, pripadnika dZzemata i paradZzemata,
sekularista i vjernika, zagovornika i protivnika ,repokrivanja” muslimanke itd..
Svetoizaziva nepotrebne drustvene konflikte u zemlji, koji se jos vise komplikuju
uplitanjem stranog faktora. Zato nam se Cini da bi ova knjiga, sa tako dobrom
historijskom argumentacijom mogla posluziti kao historijska osnova u trazenju
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rjeSenja sadasnjeg, to jest aktuelnog Zenskog pitanja, koje se u najvidljivijem i
najdrasti¢nijem obliku ispoljava kroz odijevanje i Zensku muslimansku nosnju na
javnim mjestima - iako ¢e mnogi negirati njegovo postojanje.

U tom smislu, treba samo paZljivije iscitati ovu knjigu, razumjeti argumente
koje nam podastire autor, te njegov objektivan i uravnotezen pristup, stvaralacki
primijeniti u rjeSavanju sadasnjih sli¢nih protivrjecnosti i dilema.

Za ilustraciju takvog pristupa, na samom kraju ovog prikaza, ne bez razloga,
isticemo njegovu kritiku nekih dosadasnjih pogleda na spomenuti Zakon o
skidanju zara i feredze: ,Literatura o skidanju zara i feredze dala je dijametralno
suprotne stavove o karakteru i ishodistima otkrivanja muslimanki pocetkom
pedesetih godina XX. stoljeca. Vecina novijih radova i osvrta, opterecena
nastojanjem da se po svaku cijenu dijabolizira bivsi komunisticki rezim, stavila je
u prvi plan elemente nasilja u donoSenju i sprovodenju Zakona; predstavljajuci
cijelu kampanju kao akt revolucionarne represije nad vjerom, identitetom i
obicajima BoSnjaka, u cijelosti je zanemarila emancipatorske i prosvjetiteljske
ucinke poduzete akcije, kao i ¢injenicu da su svi progresivni elementi bosnjackog
drustva, ukljucujudi i Islamsku zajednicu, bili za skidanje zara i feredze.” (Jahic,
495,496).

Ovaj prikaz, umjesto zakljucka, zavrsavam, opet rijecima samog autora, koje
je izgovorio u svojoj prigodnoj rijeci na promociji ove knjige na Filozofskom
fakultetu u Tuzli, 9. 11. 2018. godine - da knjiga ima u naslovu sintagmu ,.Zzensko
pitanje”, ali to je u sustini itekako ,musko pitanje”.

Omer Hamzi¢
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IZVJESTAJ SA ARHEOLOSKIH ISKOPAVANJA
NA LOKALITETU GORNJA TUZLA

Uvod

U periodu od 27. do 31. augusta 2018. godine izvrsena su arheoloska iskopavanja
na lokalitetu Gornja Tuzla. Prvi koji je 1949. godine konstatovao postojanje
arheoloSkog lokaliteta na ovom prostoru bio je Buro Basler. Nakon toga, Borivoj
Covic je otvorio prvu sondu na ovom lokalitetu 1955. godine, s ciliem da se utvrdi
da li postoji vise grobova iz starijeg Zeljeznog doba. Tek naredne, 1957. godine
utvrden je kompletan kulturni sloj. Pri tome se kopalo sve do zdravice. Tom
prilikom je utvrdeno da naselje ima slojeve od starcevacke, preko vin¢anske, pa
sve do bronzanodobnih kultura. U periodu od 2007. do 2009. godine izvrseno je
drugo arheolosko iskopavanje, u saradnji tima arheologa Prahistorijskog instituta
iz BeCa i Muzeja istoCne Bosne iz Tuzle. U posljednjim arheoloskim iskopavanjima
2018. godine, ucestvovali su i studenti Odsjeka za historiju Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Tuzli, zajedno sa doc. dr Mersihom Imamovi¢, te studentima
Katedre za arheologiju u Sarajevu, uz konsultanta doc. dr Adnana Kaljanca iz
Instituta za arheologiju u Sarajevu, te voditelja DZenana Brigi¢a, MA arheologije.

Tokom najnovijih (neobjavljenih) istrazivanja otvoreno je ukupno pet sondi.
Sonda 1, dimenzija 4 x 4m, originalno je otvorena, ali zbog vremena i nalaza
svedena je na 1,50 x 1,80m. U Sondi 2, dimenzija 3 x 3m, ustanovljeni su nalazi,
ali je zakljuCeno da ona izlazi izvan okvira vremenskog perioda koji se istrazuije.
Sonda 3, dimenzija 3 x 2m, kopana je u dubinu od oko pola metra, ali u njoj nisu
pronadeni nikakvi nalazi iz neolita. U Sondi 4, dimenzija 2 x 1,5m, ustanovljeni su
znacajni arheoloski nalazi. Peta sonda odnosi se na Usjek 1, dimenzija1,5 x Im, u
kojem su otkriveni nalazi srodni nalazima u Sondi 1.
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Istrazivanju je prethodio terenski pregled, geofizicka snimanja i probno
arheolosko sondiranje koje je izvrseno 16.5.2018. godine. Tom prilikom je
definisana rasprostranjenost i utrvden tacan polozaj buducih sondi. Pokretni
arheoloski nalazi su uredno signirani, potom ocis¢eni, te dokumentirani u
skladuisa pravilima arheoloske struke. Nakon procesa stru¢ne obrade pokretni

arheoloski nalazi su pohranjeni u Muzej istone Bosne u Tuzli.

Tok istrazivanja

Prvog dana arheoloSkog iskopavanja otvorene su: Sonda 1 i Sonda 2, te Sonda
3, paralelna sa Sondom 1 u pravcu istoka, malo vecih dimenzija (3 x 2 metra).
Medutim, zbog pojavljivanja predmeta iz moderne austrougarske gradnje u
Sondi 2, te crvenkaste keramike, zajedno sa kucnim lijepkom u Sondi 3, te su
sonde iz prakticnih razloga ostavljene za neka dalja istrazivanja.

‘a

2

Slika1.Sonda 3
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Slika 2. Austrougarski period

Tokom iskopavanja u Sondi 1 pojavio se dubok kulturni sloj neolitske
keramike, Zivotinjskih kostiju, ali metalnih nalaza nije bilo. Pronadeno je dosta
posudica, sa okruglim dnom, koje su se pocele pojavljivati na dobini od 1.5m.
Sonda je kopana do dubine od 2.4 metra gdje se doslo do zdavice.

B
B U e

Slika 3. Sonda 1: Dno okrugle posude sa zidovima
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IzvIESTAII

U neposrednoj blizini Sonde 1 otvorena je manja sonda nazvana Usjek 1. Prvi
metar je bio uniSten zbog kopanja temelja za objekat Doma kulture, ali kada
se doslo do narednog sloja, pronadeni nalazi su odgovarali Sondi 1. Takoder je,
na dnu sonde, pronadena kamena sjekira i fragmenti slikane keramike. Obje
sonde su kopane u dubinu od oko 2.4m. Dok se u Sondi 1 doslo do zdravice, u
Usjeku 1 nije.

Slika 4. Fragment slikane keramike

Slika 5. Fragment slikane keramike
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Da bi dobili bolji uvid i prosirili sliku lokaliteta, uz dozvolu vlasnika parcele,
otvorena je i Sonda 4. Na dubini od oko pola metra ustanovljen je kulturni sloj
sa kvalitetnijom keramikom, boljeg sastava i ljepsih ukrasa. Ispod sloja humusa,
otkrivena je keramika svjetlije, narandZaste boje. Na dubini od oko 1,5m
pronadeni su tragovi garezi, ispod kojeg je bio deblji crvenkasti sloj pomijeSan
rastresitim kucnim ljepkom i keramikom. U zapadnom dijelu sonde, ispod sloja
kucnog ljepka, ustanovljeni su uredno slozeni kameni profili, koji su svojim
izgledom podsjecali na podnice. U neposrednoj blizini podnice otkrivena je
amfora vecih dimenzija, koja se zbog rastresitosti zemlje, raspala. Kako je vec
doslo vrijeme da se radovi privedu kraju, sonda je zatvorena i ostavljena za
buduca arheoloska iskopavanja.

72 0 7 s

Slika 6. Sonda 4: Plocani kamen i amfora

Na probnim arheoloskim iskopavanjima na lokalitetu Gornja Tuzla (16. maj
2018.), ucestvovali su studenti Filozofskog fakulteta Odsjeka za historiju, i to:
Parli¢ Amina, Bedak Sedin, Biki¢ Nermina, Muharemovi¢ Ibrahim, Zukanovi¢
Edin, Tadic¢ Valentina i Musi¢ Sanita. Na istom lokalitetu, u periodu od 27. do 31.
augusta2018., obavljenasunovaarheoloskaiskopavanja, u kojimasu ucestvovali
studenti Odsjeka za historiju u sljedecem sastavu: Parli¢ Amina, Bedak Sedin,
Biki¢ Nermina, Muharemovi¢ Ibrahim, Mamanovi¢ Denis, Haracic¢ Eldar, Ahmed
Deli¢, Odobasi¢ Seval, Zukanovi¢ Edin, Hasanovi¢ Almedin i Arifovi¢ Suljo.

Sedin Bedak - Amina Parli¢ - Nermina Biki¢
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Uputstva autorima

Historijska misao Casopis je Drustva historicara Tuzlanskog kantona i Odsjeka za
historiju Filozofskog fakulteta Univerziteta u Tuzli. Casopis donosi prethodno
neobjavljene radove iz arheologije, historije i drugih srodnih nauka, samo da se u
nekom segmentu odnose i na proslost.

Cilj Casopisa je da podstakne multidisciplinarni pristup istraZivanju pro3losti i
saradnju arheologijei historije sa drugim srodnim naukama. Sviradovi u digitalnom
obliku upucuju se na e-adresu: historijska.misao@gmail.com ili snimljene na CD ili
DVD na adresu: Filozofski fakultet Univerziteta u Tuzli, Tihomila Markovica 1, 75
000 Tuzla (kabinet 039A). Zaprimljeni rukopisi bit ¢e poslani na najmanje dvije
anonimne recenzije, ¢ime rad dobiva odredenu kategoriju, ukoliko isti, prema
recenzentima zadovoljava kriterije du bude publiciran. Poslije ocjenjivanja rada,
ukoliko je recenzija pozitivna, autor je duzan unijeti promjene u tekst prema
priloZzenim recenzijama i uputama UredniStva, koje uz prethodno misljenje
Redakcije, donosi konacnu odluku o prihvacanju i kategorizaciji rada, te zadrzava
pravo na obradu u smislu publicistickih normi. Nakon izlaska iz Stampe svaki autor
dobiva po jedan primjerak Casopisa.

Casopis Historijska misao objavljuje sliedece kategorije radova:

1. izvorne naucne raadove

2. pregledne radove

3. strucneradove

4. prethodno saopcenje

5. izlaganja sa naucnih skupova, tribina i okruglih stolova
6. izvjestaje sa naucnih skupova/konferencija

7. izvjestaje sa arheoloskih iskopavanja

8. historijsku gradu

9. prikaze knjiga i periodike

10. radove iz oblasti nastavno-pedagoske materije
11. biljeSke o aktivnostima osnivaca ¢asopisa
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Dokument treba da sadrzi:

Ime i prezime, titula, zvanje, institucija, e-mail adresa - u gornjem uglu
Radovi trebaju biti poslani u Microsoft Word formatu.

Font: Times New Roman

Poravnanje: Justify

Prored/Razmak: 1,5

Citati: Normal - vedi citati piSu se u posebnom paragrafu (font 10)

Apstrakt:

1. Veli¢ina slova: 11

2. Maksimalno 300 rijeci

3. Jezik: u zavisnosti od jezika na kojem je napisan glavni tekst

Kljucnerijeci / Keywords:
Velic¢inaslova:

1. Naslov: 16

2. Podnaslov: 14

3. Glavni tekst: 12

Sazetak / Summary:

1. Veli¢ina slova: 12

2. Maksimalno 500 rijeci

3. Ako je glavni tekst napisan na B/H/S jeziku, saZetak/summary se piSe na
engleskom jeziku. Ako je glavni tekst napisan na engleskom jeziku, onda se
sazetak piSe na B/H/S jeziku.

Fusnote (BiljeSke)

1. Veli¢ina slova: 10

2. Prored/Razmak: 1,0

3. Poravnanje: Justify

5. Navodenje: ime i prezime autora - normal; naslov knjige, zbornika, publikacije -
kurziv; naslov ¢lanka - normal (bez navodnika); naslov novina i ¢asopisa - kurziv;
Isto - kurziv.
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Citiranje knjige:

Esad Pasali¢, Anticka naselja i komunikacije u Bosni i Hercegovini, Sarajevo, 1960,
101-108. (kod broja strane ne pisati str.)

Kad se ista knjiga citira u narednoj fusnoti, staviti:

Isto, 51.

Kad se ista knjiga ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraceni naziv:
E. Pasali¢, Anticka naselja i komunikacije, 105.

Citiranje radova u ¢asopisima:

Ferdo Hauptmann, Kombinacije oko drzavnopravnog polozaja Bosne i
Hercegovine na pocetku prvog svjetskog rata, GodisSnjak Drustva istoricara Bosne
i Hercegovine, XI/1960, Sarajevo, 1961, 89.

KKad se isti rad citira u narednoj podnoznoj napomeni, staviti:

Isto, 106.

Kad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraceni naziv:

F. Hauptmann, Kombinacije, 102-104.

Citiranje radova u zbornicima:

Mirkovi¢ Miroslava, Co-Regency: Constantine and Licinivs and the political division
of the Balkans, Zbornik radova Vizantoloskog instituta, 49, Beograd, 2012, 7-18.
KKad se isti rad citira u narednoj fusnoti, staviti:

Isto, 9.

Kad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skra¢eni naziv

M. Mirkovi¢, Co-Regency, 13.

Marc Stefan Peters, Koncepcije rjeSavanja juznoslavenskog pitanja Stjepana
baruna Sarkoti¢a, unutar: Medunarodna konferencija Bosna i Hercegovina u okviru
Austro-Ugarske 1878-1918, Zbornik radova, Filozofski fakultet u Sarajevu, Sarajevo
2011, 133-134.

Kad se isti rad citira u narednoj podnoznoj napomeni, staviti:

Isto, 137.

KKad se isti rad ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraceni naziv:

M. S. Peters, Koncepcije, 140.
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Citiranje ¢lanaka u novinama:

Pozdravi zajedni¢kom radu, Srpska rijec, IV/1908, br. 192, 2.

Napomena: Ako napis ima autora, navesti i autora (kako je naveden u potpisu
napisa).

Kad se isti ¢lanak citira u narednoj fusnoti, staviti:

Isto.

Kad se isti ¢lanak ponovo citira na drugom mjestu u radu, koristiti skraceno:
Pozdravi zajedni¢kom radu, Srpska rijec, 2.

Citiranje literarnih i arhivskih izvora:

Ptolomej Klaudije, Ptololemy's Geography An Annotated Translation of the the
Theoretical Chapters, (ed. J.L. Berggren), New Jersey, 2010.

U narednom navodenju ovog izvora, skraceno navesti: Ptolomej, Ptololemy’s
Geography, 2,14,2

Arhiv Tuzlanskog kantona (dalje: ATK), Fond: Narodno vijece Tuzla (dalje: NVT),
55/1. Poziv u Narodnu Vojsku!

Citiranje sa interneta:
Avdo Metjahi¢, Ko je Husaga Cisi¢. http://www.orbus.be/aktua/arhiva/aktua2345.
htm (22. 3.20009).

Bibliografija:

1Veli¢ina slova: 12

2. Bibliografske jedinice navoditi abecednim redom

3. Prvo navesti izvore, a zatim i ostalu literaturu

4. Ukoliko se isti autor navodi vise puta njegova djela se navode redom prema
godini izdanja

5. Prilikom navodenjaizvora: Imeizvora, puninaziv knjige (italic), u zagradi navesti
ime prevodioca ili urednika (Prvo slovo imena autora navesti skra¢eno velikim
Stampanim slovom, a puno prezime velikim Stampanim slovima), mjesto izdanja,
godinaizdanja. (Npr. Lactantius, De mortibus persecutorum, (ed. J. L. CREED),
Oxford, 1989.). Za arhivske izvore navesti: Ime institucije, naziv dokumenta,
fond. (Npr. Arhiv Jugoslavije, Kolekcija: Vojislav Jovanovi¢ Marambo, 335-19-
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T2.) Ako se radi o neobradenoj gradi, navesti osnovne podatke o dokumentu, u
smislu poSiljaoca, adrese i datuma.

6. Knjige: Prezime autora, ime, naziv knjige (italic), mjesto izdanja i godina. (Npr.
Ostrogorski, Georgije, Povijest Bizanta 324-1453, Zagreb, 2002.). Kada su u
pitanju ustanove koje pri odredenom odjeljenju izdaju vise razlicitih publikacija
(npr. Centar za balkanoloSka ispitivanja Akademije nauka i umjetnosti BiH),
navodenije se vrsi na slijededi nacin: Prezime autora, ime, godina izdanja, naziv
knjige (italic), izdavac, naziv i broj serije, naziv i broj podserije, mjesto izdanja i
godina. (Npr. Bojanovski, Ivo, Dolabelin sistem cesta u rimskoj provinciji
Dalmaciji, Akademija nauka i umjetnosti Bosne i Hercegovine, Djela XLVIlI,
CBI 2, Sarajevo 1974.)

7. Clanak: Prezime autora, ime, naziv ¢lanka (normal), naziv ¢asopisa (italic) i broj
serije, naziv i broj podserije (ako postoji), mjesto izdanja i godina, broj str. (Pr. 1:
Raunig, Branka, Japodsko naselje (?) na gradini u Ripcu, Akademija nauka i
umjetnosti Bosne i Hercegovine, Godisnjak, XXXIV, CBI 32, Sarajevo 2005,
151 -180. ; Pr. 2: Curéi¢, Vejsil, Prilozi poznavanju prehistorijskog rudarstva i
talionicarstva broncanog doba u Bosni i Hercegovini, Glasnik Zemaljskog
muzeja Bosne i Hercegovine, XX, Sarajevo, 1908, 77-90.
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Uputstva recenzentima

- Svi radovi koji su stigli u nazna¢enom roku na adresu ¢asopisa Historijska misao
bit ¢e proslijedeni na dvije anonimne recenzije strucnjacima iz oblasti iz koje je
rad pristigao (arheologija, historija i srodne nauke)

- Svi recenzenti Casopisa Historijska misao prema pravilima ¢asopisa moraju imati
titulu doktora nauka iz oblasti arheologije, historije i drugih srodnih oblasti

- Recenzenti radove mogu kategorizirati u jednoj od ponudenih kategorija:
izvorni naucni rad, pregledni rad, strucni rad, prethodno saopcenje

- Nakon okoncanja procesa recenziranja recenzent predlaze: 1. Da se tekst objavi
uizvornom obliku; 2. Da se tekst objavi nakon predlozenih izmjena; 3. Da se
tekst ne objavljuje, jer ne zadovoljava minimum naucnih kriterija. Ukoliko
recenzent odabere drugu kategoriju ima pravo od glavnogi odgovornog urednika
traziti rad na uvid nakon ispravki autora

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta ne razlikuju u velikoj mjeri (npr. jedan
recenzent/ica ocijeni da je autor napisao rad koji u kategorizaciji odgovara
izvornom nau¢nom radu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la rad kao pregledni
rad Redakcija i Urednistvo ce i¢i u korist autora i uvaziti vecu ocjenu)

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta znacajno razlikuju (npr. jedan recenzent/ica
ocijeni da je autor napisao rad koji u kategorizaciji odgovara izvornom nau¢nom
radu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la rad kao strucni rad, rad ce biti poslan
na tre¢u anonimnu recenziju stru¢njaka iz iste oblasti)

- Ukoliko se ocjene dva recenzenta znacajno razlikuju (npr. jedan recenzent/
ica ocijeni da je autor napisao rad koji zadovoljava kriterije za objavljivanje u
naucnom casopisu, dok je drugi recenzent/ica ocijenio/la da rad ne zadovoljava
kriterije za objavljivanje, rad ¢e se poslati na trecu anonimnu recenziju strucnjaka
iz iste oblasti)

- Ukoliko oba recenzenta/ica procijene da rad ne zadovoljava kriterije za
objavljivanje autor ce biti obavijeSten da rad nece biti objavljen

- Recenzenti se mole da u roku od 15 do 30 dana napisu recenziju u obrazac koji ¢e
im glavni i odgovorni urednik ili sekretar Casopisa poslati
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